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PHILIPS ,,MINIWATT”
AB 1
DUO-DIODE

AB1

Heizung ind. Wechselstrom . . Vi =30V
Chauffage ind. CA . . . . . if = 0,65 A
Heating ind. DC .
Grenzdaten.
- Données-limites.
Limits.
L e e e o =20V:
Bt s o = 0,8 mA
MKt L e e ey =5V
ey REb=ma% v v i e v oy 9 = 20000 £
d
p—
—
Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.
o Disposition des électrodes et connexion du culot.
' Arrangement of electrodes and base connection.
2 df
m g @2
f ° Oko f
-
_— k f f .
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PHILIPS ,MINIWATT” [AB9

AB2

Rohrentype: Doppeldiode fiir Empfangsgleichrichtung
& und andere Zwecke,
Type de tube: Duodiode pour la detection de signaux et
: d'autres utilisations.
Type of tube: Double diode for signal detection and
other services.

Heizung ind., Gleich- oder 'eehnelstrom,

Parallelspeisung.
Chauffage ind., courant continu ou alter- M.y
natif, alimentation en parallele. s If 0,65 A

.Heating ind., A.C. or D.C., parallel fila-
ment supply.

Kapazit;ten. Cdla2 «<0,5 puPf
Capacites. Cdlk 4,0 ppd
Capacities. cazk 4,0 pp?
Grenzdaten.

Limites fixeées pour les omoteristiques.

Limiting values.

vai max. 200 V1)
vaz max. 200 V

Ial max. 0,8 mA

Ida2 max. 0,8 mA
Vdl (Idl = +0 ) max. -1,3 V
Vd2 (Id2 = 40,3 pA) max. -1,3 V
Vek mex. 50 v2)
Rfk max. 20000 Q

1) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

2) Gleich spannung oder Effektivwert der Wechselspannung.d
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Detektoydiode fir Musikibertragung.

(
a2 = ) Diode detectrice pour la transmission de la
) musique.
( Detector diode for transmission of music.
( Diode fir automatische Lautstérkeregelung und
andere Zwecke, ”
d1 = ) Diode pour le controle automatigue de volume
) sonore et d'autres utilisations.
( Diode for automatic volume control and other
( services.

max85

kst L 24

Abmeas'ungen ir mny Dimensions en mm; Dimensions in nn‘n.

25/4/1939 : 1221/1



AB2 PHILIPS ,,MINIWATT”
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PHILIPS ,, MINIWATT”

threntyge: Doppeldiode - N,F,-Verstfirkertriode

Tlxe e tube:Double diode et triode amplificatrice B.F,
yre of tube:Double diode and L.F.amplifier triode.
Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelsreisung
Chanffage indir.,
en paralléle
Heating indir., A.C. or D.C., parallel
heater supply

CC ou CA, alimentation vt 4 Vv
If 0,654

i Cd1k 2,3 ppF

Kapazitaten ¢d2k 3,0 ppF

Capacites cd1d2 < 0,5 ppF

Capacities Cdlg < 0,003 puF
cd2g < 0,003 ppF

Kenndaten des Triodenteiles

Caracteristigyues typiques de la partie triode

Typical characteristics of the triode section

Va 250 V

Vg TV

Ia > 4 mA

S 2,0 aa/v

Ri 13800 Q@

B 27

Betriebsdaten zur Verwendung des Triodenteiles als
N.¥.-Verstdrker mit Widerstandskopplung (siehe Schalt-
bild)

Caracteristiques de service de les partie triode, utili-
sation comme amplificatrice B.¥. A couplage par resistan
ce (voir le schema)

Operating ~onditions for use cf the triode section as
L., amplifier with resistance coupling (see circuit
diagram)

Fa | Vb | ik Ve la Voofe I diot Vo/Vi
) () (D () (ma) ) £
el b — SERRBESAES

0,32] 250 | 5000 | =2,8 | 0,57 1 <1,4 20
0,32| 200 | 6400 | -2,7 | 0,42 14 <1,4 19
0,2 | 250 | 4000 | -3,15 | 0,79 VA =<1,4 20
0,2 | 2005000 |=-2,9 | 0,56 1 <1,4 19
0,1 | 250 | 2500 | =3,4 1,35 1 <1,4 19
0,1 | 200 | 2500 | -2,75 | 1,1 v, 1,4 19

10.000 puF 10000uuF
:
Vi Fa SSEe
=
<
= s

e/l /1559 3233




Grenzdaten fir den Triodenteil

Iimites fixees pour l'utilisation de la partie triode

Limiting values for operation of the triode section

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
wa max. 1,5 W
Ik max, 10 mA
e max. 1’5 M2
Hgk max.20600 Q
Vfk max. 50V

Grenzdaten fiir den Liodenteil

Limites fixees pour l'utilisation de la partie diode

Limiting values for operation of the diode section

val max. 200 v:;
vaz max. 200V 2)
Id1 max. 0,8 mAj)
Ia2 max. 0,8 mA
Va1 (Id1 = 40,3 pA) max. =1,3 V
Vd2 (Id2 = +0,3 pA) max. =-1,3 V

.

1) Scheitelwert; valeur de cr@te; peak value.

2) Gleichstrom durch den Ableitwiderstand.
Courant continu a travers la resistance de fuite.
Direct current through load resistance

( Detektordiode
d2 =) Diode detectrice
( Letector diode

( Diode fiir A.L.R,und andere Zwecke
d1 =) Diode pour le A.V,C. et d'autres utilisations
( Diode for A.V.C. or other services

hegen den Kurven des Diodenteiles wird auf die der Ri
AB 2 verwiesen.

“En ce qui cgngerne les courbes de la partie diodes,
priere dé referer aux tube AB 2.

chre

As regards curves of the diode section please refer to

those of tube AB 2.
L
max 37

-

max 100

\

. hbmessungen in mm. Dimensions en mm. Dimensions in mm.

28/1¢/103a 12312/1




PHILIPS ,MINIWATT” [ABL1

Rohrentype: Doppeldiode-Endpenthode
Type de %Be: Double dicde-penthode de sortie
Tnm of tube: Double diode- ower pentode

Heizung indir., Gleich- oder Wecheelstrom

FPaxcllelspeisung
Chauffage indir., CC ou Ca, aliwéntation V£ 4V
cn parallele I~ 2,4A
Heating indir., A.C. or D.C., parallel
heater supply
Kapazitdten a) Penthodenteil
Capacites Partie penthode cagl < 0,8 puP
Capacities Pentode section
b) Diodenteil Ccdlk 3,5 puP
Partie diodes cdazk 3,5 upF
Diode section 0a1d2 <0,35 pyP-
¢) zwischen Dioden-und Fenthodenteil Cdla <0,2 ppF

Entre les parties diodes et penthode Cd2a <0,2 ppf
Between diode and pentode sections Cd1gi 0,08 ppPf
Ca2gl 0,08ppF
Betriebsdaten zur Verwendung des Penthodenteiles als
einfackcr Endverstérker ; .
Caructeristiques pour l'utilisation de la partie pentho-
de coume tuLe de sortie simple f
Operating characteristics for use of the pentode sec-
tion as single tubes power output amplifier

Va 250 V
Vg2 250 V
Rk 150 Q
Vgl -6V
I:z 36 m
I 4

S 9 mA/V
Ri 50.000 Q
Ra T.0C0 Q
Wo (dtot = 10%) 4,5 W
Viegrf (dtot = 10%) 4,2 V
Viges (Wo = 50 mW) 0,33 V
pelige 23

Grenzdaten fiir den Betrieb des Penthodenteiles,
Limites Tixses pour l'utilisation de la partie penthode
Linit ratings for operation of the pcntode section

Jac max. 550 V Wg2 (Wo=uax) max.2)_5 w
Va max. 250 V Ik waxe 55 WA
Wa max. 9 W Vgl (Ig1=+0,3pA) max.-1,3V
Vg2o mex. 550 V Rglk max. 1 MO
Vg2 maxe. 260 V Rfk max.5000 2 |
Wg2(vi=0v) max. 1,2 W Vfk max. 50 V

Der Penthodenteil dieser iOure ist elektrisch vollkommen
gleichwertig wit der EL 3. Wegen der Kurven und Betriebs
vorschriften wird auf jenen der EL 3 verwiesen. P

la partie penthode de ce tube est électriquenment iden~
tigue eu tube EL 3. Voir pour les ccurbes et prescrip-
tions pour l'emplei celles de ce dernier. ;

1.8.1940 121211/3



ABL1 PHILIPS ,MINIWATT”

The pentode section of this tube is electrically iden-
tical with tube EL 3, As regards curves and prescriptiong
for application please refer to those of the latter.

‘Grenzwerte giir den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diodes
Iimit ratings for operation of the diode section

val  mex. 200 v.’l) 182 max. 0,8 mA
va2  max. 200 V Va1(Ia1=40,3pA) max.-1,3 V
Id1  max. 0,8 mA Vd2(1d2=+0,3pA) max.-1,3 V

1) Scheitelwert; valeur de crétej peak value.

(Detektoydiode
d2 = )Diode detectrice
(Detector diode

(Diode fiir A.L.R, und andere sweck
d1 = )Diode pour le C.A.V. et d'autres utilisations
(Diode for A.V.C, or other services

Wegen der Kurven des Diodentelles wird auf jenen dexr
Rohre AB 2 verwiesen.

En ce yui cgongerne les courbes de la partie diodes,
priere de referer @& celles du tube AB 2.

As regards curves of the diode section please refer to
those of tube AB 2,

Die Verstérkung zwischen Detektordiode und Gitter des
Penthodenteiles darf 15 nicht uberschreiten.

Ltamplifiecation entre la diode détgctrice ¢t la grille
de la partie penthode ne doit pas etre superieure a
15 foise.

The amplification between detector diode and grid of the
pentode section must not exceed 15 times.

max 52

abmessungen in mm. Dimensions en mm. Pimensions in mm,

1.8,1940 121212/3



PHILIPS ,MINIWATT” [aAc2

Rohrentype: Triode, N.F.-Verstéirker und Schwingungs-
erzeuger.

Type de tube: Triode, amplificatrice B.F. et oscilla-
trice.

Type of tube: Triode, L.F.amplifier and oscillator

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung. ve 4
Chauffage indir., CC ou CA, alimentation If 0,65
en paralléle. 2
Heating indir., A.C. or D.C., parallel

heater supply.

Kapazitaten Cag il B
Capacites Cak 4,5 ppf
Capacities Cgk 4,9 ppPf
Kenndaten

Caracteristiques typiques

Typical characteristics

Va 250

Vg Q -5
Ia -

S 3,5 2
Ri - 12000
B - 30
Betriebsdaten fiir N.F,-Verstarkung mit Widerstands-
kopplung (siehe Schaltbild). :
Caracteristiques de service pour 1l'applif. B.,F. a
couplage par résistance (voir le schema).

Operating conditions for L.F.amplification with resist.
coupling (see circuit diagram).

Ra [vb | Rk Ia Vo a Vo/Vi
#)| (V) (@) | (mh) (v§Ef it
0,32| 250| 800G | 0,48 14 | <1,5 20
0,32| 200]|10000 | 0,35 14 1,5 19
0,2 | 250| 5000 [ 0,72 14 1,5 20
0,2 | 200| 5000 | 0,48 14 1,8 19
0,1 | 250( 3200 | 1,25 14 1,5 20
0,1 | 200| ao0c | 0,9 14 1,9 19
10000puF

SREE

= :

Ra E; i
i Vo

& & ‘

LTs5dﬂhuF & {

£

Y
Vb

2€/10/19%9 1%21/1




AC2 PHILIPS ,,MINIWATT”

Grenzdaten ,
Limites fixees pour lt'utilisation
ILimiting values for operation

Vao max. B850 ¥
Va max. 250 V
Wa max. 2 W
Ik . max. 10 mA
e = b
g . 3
Rfk max. 20000 9
50 V

Vfk d max.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. =

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max, en mm.

Flectrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm,

}Lnax\?{
B=l

max 100

|

1%322/1




PHILIPS ,MINIWATT” [AD1

Rohrentype:  Triode, Enardhre.
@ de guﬁe. triode, amplificateur de sortie.
Lype of tube: triode, power output tube.

F
7

Heizung dir., lochaelstron, Parallels

speisung.

Chauffage dir., courant nltermtif Ve 4,0V
alimentation en parallele If - 0,954
Heating dir., A.C., parallel filament

supply

Gitterapodenkapazitit
Tapaeite grille-ancde Cag = max. 23 ppf
Grid-anode capacity

Betriehsdaten als einfacher Endverstirker
Caraeteristiyues de service pour l'utilisation comme
tube de sortie simple

Operating conditions for use as single tube output
amplifier

va 250 ;
Vg 45

Ia 30 BA

B -4

8 ‘6 mA/Y
Ri 670 @
Ra 2300 Q
Wo (dtot = 5%) 4,2 ¥
Vieff (dtot = 55) 30 v
Vierr (Wo = 50 mW) 33 Y

setriebsdaten als Gegentaktendverstérker (zwei RShren)
Caracteristiques de service pour 1'utilisation comme
tube de sortie push-pull (deux tubes)

Operatin? conditions for use as push-pull output am-

plifier (two tubes)
Va 250 250 ¥
Vg -48 <13 v
28 2.4) 2o "l
Ra 3) 4000 4000 -R
Viers 0 30 0 30 V
a 2x50 2x66 2x60 2x64 mA
Wo 0 10 0 9,5 W
dtot 0 5 0 1,5 %
1) Gemeinschaftlicher Kathodenwiderstand.

Resistance cathodique commune.

Common cathode resistor.
2) uwischen den beiden Anoden.,

D'une anode & l'autre.

Between anodes.
3) Pro Gitter

Par grille,

Per grid.

20.6.1940 1311/3




AD1|  PHILIPS ,MINIWATT”

Grenzwerte fir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for eoperation

Yao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max, 15 W
Ik max. 90 mA
Vg (Ig = +0,3 phA) max. -2 V
Rgk3) max. 0,7 MQ
Rgk4) max. 0,3 MQ

3) Automatische Vorspannung.
Polarisation automatique.
Self-bias.

‘ 4) Feste Vorspannung.
Polarisation fixe.
Fixed bias.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. ”

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

max53

|
|
|
i

Q
[T)
__max135

20.6.1940 1312/2
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AD 1
TRIODE

s

Va(V)eff

13
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12

: Va=250V

la=60mA

1

Ra=2300.0.
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PHILIPS ,,MINIWATT”

AF 2

PENTHODE (H.F.)

AF 2

Heizung ind. Wechselstrom . . . . s

Chigiiffage ind, CA i -mesa oia fait }'{ = :’? X
Heating ind. AC . s oy oo 2
Kapazititen = Cagt S0,00G #”F
Capacités . . Cgl = 12,5 yuF
Capacities T, 10 M,;F
Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker

Données relatives au foncti amplifi HF
et MF.

Operating condmons as HF and IF amplifier.

Va =200V

Vg2 = ST te - =100 V
Ia(Vl_-ZV) B o TS T

Ig2 (Ia = 4,25 mA) N e it i R = 1,8 mA

gk) . . e o ST

S max 3 o eris S Esd -IALY

S (la = 4,25 mA). ac i Dt e a0 ALY
SVl = -2 V) vis sein o siow < 0,002 mA[V
Ria=48mhA) i i o =14 M@

Ri (Vg1 = -22 V) . e e =0 MQ
Grenzdaten. o
Données limites

Limits

Vag max ’ . e = 400 V

VaR  max W S =250 ¥

ValL max . . =200V

Wa max s . =15"W

Ik ¥ 3 = 10 mA

Vg1 (Igl =03 uA) . : =13V

Vg2p max e s £ =400V

Vg2 max it . gVa; max 125 V
Ig2  max . . oste e e o =23mA

Ig2 W= e e e Y & = 1,3 mA

Wg max : %% : =03W

Rgl max 2 £t 3 . =2MQ

Vik  max 3 s .. =8 V

Rfk max . 3 = 20000 0
Elektrodenanordnung und Sockelichaltunﬁ

Disposition des électrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

19/9'34



PHILIPS , MINIWATT”

AF 2
PENTHODE (ELF.)
tH /a (mA)r
| Va=200V: VgZaIOOV 12
100 =

i H 4
ot e mun : Fr .Vg!.(:!/;)) ]

6 i 2 10 8 6 4 z 0




AF 2

E(A)BA

1]
i 1

oce

09¢

AF 2

PHILIPS ,MINIWATT”
PENTHODE (H.F.)

i 18
&

A

I 1}

i(yw)ey ]

19/9°34




AF 2

TR A

PHILIPS ,,MINIWATT”

AF 2

PENTHODE (H.F.)

Smap);

Va=20

0V: Vg 2=100

e

o,

0,05

00!

g1

0002

)




PHILIPS ,MINIWATT” | AF3

ROhrent : H.F.-Penthode mit verénderlicher Steilheit
Type de Eube: Penthode H.F., a pente variable.

Tm of tube: Variable-mu H.F.pentode.

Heizung indir., Sleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung

Chauffage indir., CC ou CA, alimentation  1¢ o s§X
en parallele ¢
Heating indir., A.C. or D.C., parallel

heater supply

Kapazitéten Cagl < 0,003 ppF
Capacites Cgl 6,4 ppf
Capacities Ca 7,6 puF

Betriebsdaten als H.F.- oder Z.F.-Verstirker
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
catrice H.F. ou M.F.

Operating conditions for use as H.F. or I.,F.amplifier

Va 250 250 250 v
Vg2 100 85 60 v
Vg3 0 0 0o v
Vgl -3 =55 -2 -45 -2 =35 V
Ia 8 <0,015 7,5 <0,015 4 <0,015 mA
Ig2 2,6 - 23 - 1,3 -~ mA
s 1800 <2 2100 =2 1500 <2 /v
Ri L2 > 10 152 > 10 12 > 10 MQ
Grenzdaten ,

Limites fixees pour l'utilisation
Limiting values for operation

. Vao max. 550 V
Va y max. 250 Vv
Wa max. 2 W
Vg2o max. 400 V
vg2 max. 125 V
Wg2 max. 0,4 W
ve3 max, -30 V
Ik max. 15 mA
Vg1 (Igt = +C,3 pA) max. =-1,3 V
Rglk max. 2,5 MQ
Rfk max. 20000 Q
vk max. 80

—

Abmessungen in mm. Dimensicns en mm. Dimensions in ax

28/10/1939 1631/1
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PHILIPS ,MINIWATT” | AF7

RBhrentx%e: H.F.-Penthode mit fester Steilheit.
e de e: Penthode H.F. a pente fixe,

ype o: e: Fixed conductance H.F. pentode.
Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung

Chauffage indir., CC ou CA, alimentation b4 4 4V
en parallele If 0,65 A

Heating indir., A.C. or D.C., parallel
heater supply

Kapazitéten Cagl < 0,003 ppP
Capacites® cgl 6,4 puF
Capacities Ca 7,6 ppF

Betriebsdaten als H.F.-oder Z.F.-Verstérker
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
catrice H.F. ou M.F.

Operating conditions for use as H.F., or I.F.amplifier

va 250 V
Vg2 100 V
Vg3 ov
Vgl 2V
Ia 3 mA
Ig2 1,1 mA

S 2100 pA/v
Ri 2 MQ

Betriebsdaten als N,F,-Verstarker mit Widerstandskopplung|
(siehe, S-haltbild)

Caracteristiques de service, utilisation comme amplifica-
trice B,F. a couplage par resistance (voir le schema).
Operating conditions for use as resistance coupled L.F.
amplifier (see circuit diagram)

Ra |Vb | Rg2| Rk Ia |Ig2 |Voers |a Vo/Vi
o) (v |m8)]| (9 | @a) | @) | 15 | 18Y
0,3%2|250{0,8 |4000 | 0,52 | 0,2 14 1,9 165
0,32|200}0,8 |4000 | 0,41 | 0,16 14 2,0 165
0,2 |250[0,4 2500 | 0,9 | 0,38 14 1,5 145
0,2 |200}0,4 |2500} 0,7 | 0,30 14 1,6 145
0,1 12500,25|1600 | 1,4 | 0,55 14 | <1,5 100
0,1 200]0,25|1600 | 1,1 | 0,44 14 | <1,5 95

Rgix-07 ML
&

1671/1




o AF 7]  PHILIPS ,MINIWATT”

E

Retriebsdaten als Gitterdetektor mit Widerstandskopplung |

(siehe, Schaltbild).

ParanﬁarlstiQﬂ°S de service, utilisation comme détectri cs
grille A couplage par résistance (voir le schema)
Operating ronﬂitlons for use als grid detector with re-~
sistance coupling (see circuit diagram)

Ra Vb kg2 Ia Ige Vo/Vi Vo _max
(1) | (V) (31Q) (mA) | (mA) (m=0,3) e%)m—o,B
0,2 250 0,5 3,0 0,4 17 15
0,2 250 0,8 0,85 0,3 18 10
0,2 | 250 1,0 0,7 0,24 19 8
la
,""u.’ﬁ“F —-—=] 2 Da.:”‘”‘u,:
Ll
sofe) ¢
v g oz 98 8= S8
& 2; & =
S BTy
p
Grenzdaten |
Linites fixees pour 1'mtilisation
Iimiting values for operation
Vao max, 550 V Ik max., 6 mA
Va qax. 250-V Vgl (Ig1 = +0,3 pA)max, =1,3 V
Wa ‘max. o Rglk maxe. 1,5 M2
_Vg2o max. 550 V Rfk max.20000 Q
“Vg2 max. 125 V vk max. S0V
Wg2 max. 0,3 W 3

Elektrodenanordnung, Sockelanschligse und max. Abmes-

Stngexn in oo,
Dispositi'on des électrodes, connexions du culot et di-
mensions max. &n mu.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

26/10/14630 169 71
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PHILIPS ,,MINIWATT” -
ACH 1 ACHI

TRIODE-HEXODE

g;:n;;lg mdd Wechselstrom v e iy
auffage ind. CA . . . L =
Heating thd;-AC- . + <0 If = ca. env. appr. 1,0 A
Kapazititen des Hexodensystemes . . . Cg = 7,4 yuF
Capacités du systéme hexode . . . . Ca = 14,3 yuF
Capacities of hexode system . . . . Cglgd= 0,1 yuF
Kapazititen des Triodensystemes . . P
Capacités du systéme triode . . . gal: i :’: ,u,u;_:
Capacities of triode system . . . . . BT bR
Betriebsdaten des Hexodensystemes . .
Données relatives au systéme hexode . .
Operating conditions of hexode system
5.8 & Yoy ST o SRR = 300 V
3 B ey =70V
ey N Bt ie == 70 V
S PR S =25 m
S o etk LELLY =078 mAIV”)
o iy Lorgb P S A b S = 0.001 mA/V*)
e gk Tas TRE 1o =15 M
ST st o > 5 M ‘
i
Données relatives au systéme triode =+
Opernmg conditions of triode system i
)£ B AR A s £ 8 B e v = 150V
R e St YRAT T8y o o T AT S04 0 11 = 5 mA
szx............. = 2,0 mA|V
g(k)............. =
Grenzdaten des Hexodensystemes
Données limites du systéme hexode
Limits of hexode system A
Vao max. = 400V Vg4 o SOSERCRRNE - % [ - 18 3!
VaR max. =300V Ig2-+4Igd4 max . = 3,5 mA
VaL max . =200V Wa2 -+ Wa4 max . = 0,5 W %
Wa max.. =15W Ik max . ‘s o= 15 mA
Vg2o max.. =150V Rgla max. . .= 3 MQ
Vg2 max ., =100V V%k mex it o, = S0y
Vgéo max. =150V : T
Grenzdaten des Triodensystemes i
Données limites du systéme triode
Limits of triode system
Vao MAK ! o s e v = 400 V
VaR R R T S R SR ot =150V
Wa max At g » i =1W
Ve HE =108 R b v e =-13 V
Elektrodenanordnung und Sockelschaltun
Disposition des électrodes et connexion du culot.
Arrangement of the electrodes and base connection
at ah
5 e ¢
#) Oszillatorspannung ca. 15 V. ;
Tension d’oscillateur env. 15 V. 1/11/34
Oscillator voltage appr. 15 V.

&l
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ACH 1
TRIODE-HEXODE
ACHI 22 9’34 (’ému;)
Va=2300V
Voha=Vghs =70¥
Vg3 eff=15V
:’T HH : T %E Vng) g
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ACH 1
TRIODE-HEXODE

ACH1
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PHILIPS ,, MINIWATT”

AH1

RGhrentype:

Type de tube:
H.F. ou M.F,

Type of valve: Hexode, mixer for superheterodyne receivers
with separate oscillator or H.F. or

amplifier.

Hexode, Mischrdhre fiir Uberlagerungsempfén-
ger mit getrenntem Oszillator oder H.F.-
oder Z.F.-Verstarker. s

Hexode, modulatrice pour superheterodynes
avec oscillatrice separee ou amplificatrice

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,

Parallelspeisung.

Chauffage indir., CC ou CA, alimentation

en parallele.

Heating indir., D.C. or A.C., parallel

heater aupply.

Kapazitéten
Capacites
Capacities

Betriebsdaten als Mischrohre mit getrenntem Oszillator.
Caracteristiyues de servigce, utilisation comme modula-

trice avec oscillatrice separee.

Operating conditionsfor use as mixer with separate

oscillator.
Va

Vg2

Vg4

Vg3

Voscerf (g3)
Vgl

Ia 1
Ig2+Igs 2
Sc 5
Ri

Betriebsdaten als H,F.- oder Z.F.-Verstérker (Gitter 3
beeinflusst durch die Regelspannung von Gitter 1).
Caracteristiyues de service, utilisation comme amplifi-
catrice H.F. ou M.,F. (la grille 3 etant commandee par

la polarisation de la grille 1).

Operating conditions for use as H.F. or I.F. amplifier
(grid 3 controlled by the regulating potential of grid 1)

250 v
80 v
80 v
-12 v
9 v
=24 V

< 0,15 ::

< 2 pA/vV
> 10 MQ

TP
ve 4V
If 0,65A
Cgl 6,9 upF
Ca 15,3 ppF
Cg183 < 0,25 puf
Cgla <0,003 puPf

Va 250 v
Vg2 80 v
Vg4 80 v
Vgl = Vg3 -2 -24 V
Ia 3 <0,015 mA
Ig2+Igs ; 7% 8 - mA
Sagl 1,8 <0,002 mA/V
Ri 2 > 10 MQ
Grengzdaten
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation
Vao max. 550 V
Va max. 250 V
19.3.1940 1811/2
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AH1 PHILIPS ,,MINIWATT”

Wa max. 1,5 W
Vg2o max. 400 V
Vg2 max, 125V
Wg2 max. 0,5 W
Vgdo max. 400 V
Vg4 max. 125 V
g4 max. 0,5 W
Ik max. 10 mA
Vgl (Igl1 = +0,3 pA) max. -1,3 V
Vg3 (Ig3 = +0,3 ph) max, -1,3 V
Rglk max. 2,5 MQ
Rg3k max. 2,5 MQ
Rfk max. 5000 Q
Vk max. 50V

\
Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mme

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

max46

x
3

19.3.1940 1812/2




PHILIPS ,MINIWATT”
g AH1

HEXODE

Vg4 max . . 125 Vv
Wgtmax . . . .- 0,5 W
Vgl (Igl = 0,3 pA) max .13V
Vg3 (Ig3 = 0,3 pA) max . 1,3V
Ig2 +4 min . . . . 0,3 mA
Ig2 + 4 max . 1,7 mA
et 10 mA
Rgl max . 2,5 MOhm
BRI MEX .0 2,5 MOhm

K- IBEE s . s 5000 MOhm |
Vfk max . 50 V |

1
1812 71'36-



PHILIPS ,,MINIWATT”
AH 1
HEXODE

v

4

3

11

b

AH1

N o
TIT = 11 0
=y FHH =
- - 1T
HE i 1 m.n
U~ a " Tt =
- - 9 -I2
1 R 1
| S
o ; t H l
Sia LN i
SIR e v
[ESE HWW tH
Y 1% = = -
tFdo ]
SRS 5 da s o)
ERd iS5 Xt o
£ = ”,”9.._ H
TN T "
Fy i
r o
> & H1
+
R & :
N 4
it o m
[ i
i
_ b
1 g
&
oh
=Rl
£ i
W T
o
5
1]
¥



00s ooy 00e 4 04 0

e

SEe2i-91 HE-HI-IHN

AH1

L3 3K

7/1-'36

N

L

N ) i EE

B =
=

I
sizssan

A0k £0= 40|

AH 1

HEXODE

PHILIPS ,,MINIWATT”

=ZbA

(y)e i

1813



AH 1
HEXODE

PHILIPS ,,MINIWATT”

: 005 00€ 004 :

Ji{A)ea AOB-=£DA= b4 THG8rZI-91 LW~ 1= 1HY)
ASE=EbA= 107 gest
A0E-=E0A= B T : H
AG2-= £DA=1B7 ] dsasan saunnananan sismsssunsuis
AOZ-= £6A= 1b) stebmisbchlo el st domoul e oA 07

_ uuuquuu&
o
YR i Dot w
| 08" #PA= 2B
el

AH1




PHILIPS ,,MINIWATT”

AH 1 AHl
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AH 1 1
HEXODE
™S e g 34 14
U SC(W) :
500
- Va=250V Y Voda2v
ng- Vg4-80V %
~N 400
Vg3=Spannungsabfall durch if
Gitterstrom an Rg3=05Ma [+ 300
Chute de tension 2 Rg3=
05Ma par le courant de
grille.
Voltagedrop by the grid
R current at Rg3.05 Ma
™ 200
L
3 100
—
AHI-CHI-EN] 1542-35 : "_.K,q'gcﬂ’eff)‘; 0
~%6 <-14 -12 -0 -8 -6 -4 -2 O
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AK 1 AK 1

OCTODE

H;,imf?ﬂ ind;‘dWechselltrom - . v
Chauffage ind. C.AA. . . , &
Heating ind. AC. . . . . . If = ca. eav. appr. 0,65 A

= 94 uuF
Kapazititen o » « + o o o « o o o CB¢ = 90 yuF
CRatE v v v e e e s O = o gl
CHPRCIGE. 5 vs v e e ORe = blyal
Cgigd < 0,35 unF
Cgg4<C 025 yuF
Cagd < 0,06 yuF
Betriebsdaten
Données relatives au fonctionnement
Operating conditions

¥e o iy v v siie e e =200V

Vg2 e T e R ek BE e = 70V

VE3 45 v D TR e e e Lt = 70V

Vgi S e PSSR SRt ki =-15V

Ia (Vg4 = -1,5 V) o LN e et = 1,6 mA

Sc (la = 1,6 mA) i = < = C,6 mA/V?)
SC Vgt = B V)i v ¢ e < 0001 mA/V
Ri(ai =16 mA). s '« < <% o ia''e = 1.5 Megohm
R (VS =B V) v n viv - dwian > 18 Megohm
Verstirkung

Amplification Ge = 225%*°)
Amplification

Grenzdaten.

Données limites.

Limits.

Vao max — 400V Ve2o max = 400V

VaR max =259 V Vg2 max = 0V

VaL max = 200 V 1g2 = 2 mA

Wa max =0,5 W Ig2 min = 1.3 mA
V(3+45)0 max = 400 V 1g2 max = 3 mA
V(345R max = 70V Wg2 max =03 W
1g3(3+5) = 3,8 mA Rgl max = 10000 Ohm
Ig(3+5) min = 2,3 mA 1k max = 10 mA
Ig(3+5) max = 5,2 mA Rfk max = 20000 Ohm
W(3+5) max = 0,5 W Vik max = v

Rg4 max 2 Megohm

Vgd (Igd =03 wA) max . . . + « » =-13V

Elektrodenano:dnnng und Sockelschaltung.
Disposition des _electrodes et connexion du culet.
Arrangement of electrodes and base connection.

*) Oszillatorspannung zirka ) #*) Ra = 0,5 Megohm;
Tension d’oscillateur mv.s 8,5

Oscillator voltage appr. 22/1°35
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AK 1 AK 1
OCTODE
AK1 29.11'34 : la mHE
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25
VE=200V s Vg2=90V; Vg3 =Vg5=70V * i
Wg1=-15V= Vg1=85Vn, H
20
EEH I,5
I 10
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AK 1 AK 1

OCTODE

- +250V

R1 = 250 0
R2 = 16000 Q
R3 = 2000 Q
R3 = 12500

R5 = 50000 Q
C1 = 100 yuF

Fiir die richtige Oszillatorspannung muss der Strom durch R5
190 yA sein.

Pour obtenir la tension oscillatrice correcte on doit mesurer un
courant de 190 yA traversant la résistance RS5.

To obtain the correct oscillator voltage there should be a
current of 190 yA flowing through resistance RS.

22/1°35
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AK 1 AK 1

OCTODE
T
/
// 5o
=200V : Vg2=90V : Vg3=Vg5=70V
- Vgl==15V= Wgi=85V~ /
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Rohrentype: Oktode, Mischrohre fiir Uberlagerungs-
empfangers %

Type de tube: Octode, changeuse de frequence pour
superheterodynes.

Type of valve: Octode, frequency converter for super=
hetercdyne receivers.

Heizung indir., Wechselstrom,

Parallelspeisung.

Chauffage indir., CA, alimenta- vf 4V
tion en parallele. ¥ 0,65 A
Heating indir., A.”., parallel

heater supply

Kapazitaten

Capacites

Capacities
cgl 9,1 ppF Cglg4 < 0,35 puF
Ced 8,7 ppF Cg2g4 < 0,25 puP
Ca 12,5 ppf Cag4 < 0,06 pp¥
Cg2 6,0 ppF

setriebsdaten als Mischrdhre.

Caracteristiyues de service, utilisation comme changeuse
de frequence.

Operating conditions for use as frequency converters,

Ve 250 v
Vg2 30 v
Vg3 70 v
Red 13 50000 9
e 190 A
3 v
stceff (g1) fi; Y
-1,5 =25 -V,
1,6 < 0,015 —mA
2,0 - mA
3,8 - mA
600 < 2 /N
1,6 > 10  NMQ

1) Der Ableitwiderstand des Oszillatorgitters ist an
den Nulleiter (Chassis) anzus:hliessen.
la resistance de fuite de la grille oscillatrice
sera connectee au chassis. .
The leak resistance of the oscillator grid is to
be connected to the chassis.

2) Im Kurzwellenbereich soll diese kdhre nicht geregelt
werden.
Lans la gaume ondes courtcs ce tube ne sera pas
regle par le C.a.V.
In the short-wave range thisvalve is not to be con-
trolled by A.V.Ce.

19.3.1940 11121/1
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Grenzdaten.,
Limites fixees pour 1l'utilisation.
Limit ratings for operation.

sungen in mm.
mensions max. en mm.

» mensions in mm.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und

max,. 550
max. 250
maxs. 0,5
max. 400

v

v

N

v
max. 70V
WwaxX. 0,0 ¥
max. 300 Vv
max. v
max. 0,3 W
max. 10 mA
max, ~1,3V
max. 2,5 NQ
max. 100000 Q
max. 5000 Q
max. 50 V

Disposition des électrodes, connexions du culot et a

Flectrode arrangement, base ccnnections and max. di-

max46_,
e

max. Abmes-

i-

— -

ikl

19.3.1940

11122/2
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AK 2 l AK 2 ;
OCTODE

Sc(mAlv) g —~
/
/ 22 s
Va=250V;:V92=90V; Vg3=Wg5=70V
Wgl==15V= Wgl=85V~ / )
I
1
J |
/I
II
y 4 i
/
/
/ -
l/ 000!
J
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/
/
0002
/ i),
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AK 2 AK 2

OCTODE ==

— -~
i
//__ ''''''''''' = =
/. // @
. / = 3
= £
=
Ct
£ :
Rs i
3
» 5 ¢ T
1 = o 2 e !
Vg4 Rq
R3 ¥
k2
+250V -
B
Ri= 2500 g
R2 = 10000 Q ¢ 4
R3 = 2000 Q e
o
R4 = 12500 Q ;
R5 = 50000 Q { - = i
Cl = 100 yuF "‘-{
i
Fiir die richtige Oszillatorspannung muss der Strom durch R5 )
190 yA sein. :
Pour obtenir la tension oscillatrice correcte on doit mesurer 3
un courant de 190 A traversant. la résistance RS. 1
p— To obtain the correct oscillator voltage there should be a
current of 190 yA flowing through resistance R5.
i

11122
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PHILIPS ,, MINIWATT” AL1

Rohrentype : Endpenthode .
m@: Penthode de sortie.
ype of yalve: FPower pentode.
Heigung dir., Gleich- oder Wechsel-
strom Paralialspoisums des Heizfadens.
Chauffage dir., CC ou CA, alimentation V£ 4V
en parallele du filament. Iz 1,2 A

Heating dir., D.C. or A.C., parallel
filament supply

Betriepsdaten fir Verwendung als einzelne Endpenthode.
Caracteristiques de service, utilisation comme tube

de sortie simple.

Operating conditions for use &s single power amplifier
valve. .

Va 250 V
Vg2 250 V
g1 =15 V
Rk 350 R
o 6.5 k
Ig2

s 2.8 mA/¥
Ri 43000 Q
Ra 7000 Q@
Wo 3,1.W
dtot 10
Vi(ets) 9,7 V
Grenzdaten

Iimites fixées pour 1'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max. 500 V
Va max. 300 V
Wa max. 9w
Vg2o max. 500 V
Vg2 max. 250 V
Wg2 max. 2,5 W
Ik max. 50 mA
Vslké;y = 40,3 pA) max. -2 V1)
Rg 3) max. 0,8 MQ
Rglk . max. 0,3 MQ

1)Bel Wechselstromspeisung des Heizfadens.
four l'alimentation du filament par du courant al-
ternatif.
For A.C. supply of the filament.

2) Gitterkathodenwiderstand bei automatischer Vor-
spannunge
Resistance grille-cathode pour la polarisation auto=-
matique.
Grid-cathode resistance with self-bias.
3)Gitterkathodenwiderstand bei fester Vorspannung.

Resistance grille-cathode pour la polarisation fixe.
Grid-cathode resistance with fixed bias.

19.3.1940 11211/1
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Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. =

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and mex. dimen-
sions in mm.

max 51 _,

max 115

19.3.1940 112121
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s

o

AL2

§
L

=

F &
(2 -

Rb‘hrentz%e: ~ Endpenthode.,
Tm ) e: Penthode de sortie.
ype of valve: Power pentode.

Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom, Paralleiapeiauns.

Chauffage indir., CC ou CA, alimen- . Vf 4
tation en parallele. s Ir 1,0
Heating indir., D.C. or A.C.,parallel

heater supply

Betriebsdaten fiir Verwendung als einzelne Endpenthode.
Caracteristiques de service, utilisation comme pentho=-
de de sortie simple.

Operating conditions for use as single power amplifiex
valve,

Va 250 Vv
% 8
s -
RK 625 Q .
%82 36 mA
1 . 4 mA
s 2,6 mA/V
Ri 60000 Q
Ra 7000 Q@
Wo 3,8 W
dtot ic ¢
Vi(eff) 14V

Betriebsdaten fiir Verwendung als Gegentaktendverstirker
(2 Réhren).

Caracteristiques de service, utilisation dans des

etages de sortie push-pull {2 tubes).

QOperating conditions for use in push-pull output stages
(2 valves)

Ya 250 Vv
Vg2 250 V
Rk1) 350
lao 2x33 mA
Tamax 2x4]1 mA
Ig2o 2x3 ,r; mA
Ig2max 2x7 mA
Ra 6600 Q
Wo max 11,5 W
dtot 3%

1) Gemeinschaftlicher Kathodenwiderstand.
Resistance cathodique commune.
Common cathode resistance.

Grenzdaten
Iimites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max. 550 V
Va mex. 250 V
Wa méxX. 9 W
Vg2o max, 550 V
Vg2 J max. 250 V

19.3.1940 112211
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Wg2 max. 1,5 W
1k max. 50 mA
vgi 1 = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rglké . g max. 0,7 MQ
Rglk3 max. 0,3 MQ
Rfk max. 5000 Q
Vik maxXe. 50 V

2) Gitterkathodenwiderstand beil automatischer Vor-
spannung.

Resistance grille-cathode pour la polarisation auto-
matique.
Grid-cathode resistance with self-bias.

-

3

Gitterkathodenwiderstand beil fester Vorspannung.

Resistance grille-cathode pour la polarisation fixe.
Grid-cathode resistance with fixed bias.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-

sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max. dimen=-

sions in mm.

max 46

a
L
g3 >
k- T of 1
19.3.1940

11222/2
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AL 2 AL 2
PENTHODE
%) la(mA)
50 25
| z
40 | 100
Vo o-2501
Ra=66000
Rk = 3500 H
la
0 % 75
30 ¥
20 50
10 25
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AL 2

AL 2
PENTHODE
%) ta(mA)
125
12
11 |
10 E2 100
Rk
R
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Va=375V 75
Vg2= 250V H
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Ra =15000n.
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AL 3
PENTHODE

AL3

Hei I,il:ld.W"n.lm s e

Chtligs - Gt o e TR
Heizong iod. ACo o0 v @ 5 5 i
Betriebsdaten

Données rélatives au fonctionnement

Operating conditions

R R P LI ot Yl S et =150:%
Vg2 =250V
Ia = 36 mA
Vgt = —6,5 V
Ig2 Ll = 4 mA

S (Ia = 36 mA) . =9 mA|V
Ri (Ia = 36 mA) = 50000 Q
Grenzdaten

Données limites

Limits :

Vao max =550 V
VaE Mo s & 0 e i e e e o g e S LA

A S e e A A s L e Y. =9 W

MR A e o s s S e e e e R
L L R g Y e o e Balmats — | L
T e B e o R o 5
WREWRE . i e G e e
Vg2 (Ig1 = 0,3 yA) max . . . o g = =13V
7T T T R e = 1+ MQ
RetEmex= 1. i U5 el = 0,4 MQ
VMR . o iy et e e e ey S e
WA TBAR . ov i e AR eyt Ly dra Tyt e SOOI
Wo = 45 W
IR T SRS s L SR AR R ) e e Ty | 7
Veff S NG ST S o S R e S e bR o Ty T

Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.
Disposition des électrodes et connexion du culot.
Arrangement of the electrodes and base connection.

| o

a

A
kg3,
g3

g1
5 b

(5 557

y2 a

11231 -
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PHILIPS ,MINIWATT” | AL4

Rohrentype : Endpenthode.
p - a.‘ Eﬁe: Penthode de sortie.
!m of valve: Power pentode.

Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom, Parallelspeisung.

Chauffage indir., CC ou CA, alimenta- V£ 4v
tion en parallele. Ir 1,75 A
Heating indir., D.C. or A,C.,parallel

heater supply.

Betriebsdaten fiir Verwendung als einzelne Endpenthode.
Caracteristiques de service, utilisation comme tube de
sortie simple.

Operating conditions for use a&s single power amplifier
valve.

Va 250 Vv
Vg2 250 V
Rk 150 Q
gl -6V
Ia 36 :‘A
Ig2 4

S 9 mA/V
Ri 50000 Q
Ra 7000 Q@
Wo 4,5V
atot, {og
Vi(eff) 4,2V
vi(eff)(Wo = 50 mW) 0,33 v
Grenzdaten

Limites fixées pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao ” max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max. 9w
Vg2o max. 550 V
vg2 max., 275V
Wg2 (vi =-0) max. 1.2 W
Wg2 (Wo = max) max. 2,5 W
Ik max. 55 mA
Vgi (Igl = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rglk $ max. 1 NQ
Rfk max. 5000 Q
vk max, 507V

Diese RShre ist mit automatischer Gittervorspannung

zu verwenden. Eine halbautomatische Vorspanrung ist zu-
lassig, wenn der Kathodenstrom der Endrohre mehr als
50% des Gesamtstromes durch den Widerstand zur Ergzeu-
gung des Spannungsabfalles, betrégt. Der Wert von Rglk
muss dann dementsprechend erniedrigt werden (siehe auch
die Erlauterungen zu der Type EL 3). Zur Vermeidung von
Storschwingungen ist es notwendig, in die Gitter- und
Schirmgittergzuleitungen Démpfungswidersténde aufzu-
nehmen .

Ce tube sera utilise avec-polarisation automatique
L'emploi d'une ‘polarisation semi-automatique est

19.3.1940 11241/2
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admissible, si le courant cathodiyue du tube de sortie
est superieur & 50% du courant total traversant la re-
sistance qui produit la chute de tension requise. La
valeur de Rglk sera alors redulte proportionellement
{voir aussi les explications pour le tube EL }). Pour
evitey des oscillations parasitajres il est necessaire
de prevoir des resistances d'arret dans lgs conducteurs
de la grille de commande et de la grille-ecran.

Thisvalve must be used with self-bias. A semi-automatic
bias is admissible when the cathode current of the cutput
valve is higher than 50% of the total current flowing
through the voltage dropping resistance. The value of
Rglk must be reduced accordingly .(see also explanations
with tube EL 3). In order to avoid parasitic oscillations
it is necessary to provide for blocking resistances
in the control- and screen-grid leads.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-

sungen in mm. 3
Disposition des electrodes, connexions du culot et

dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max. dimen-

sions in mm,
max50

-

4
QO
max 15

19.3.1940 ; 11242/3
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PENTHODE :
%) la(mA)
13 130
12 120
11 I 1o
1 22 1
ot 1 00
9 M= 90
Va I
8 T 80
Va=Vg2=250V
ZHHH Vgl=-95V 70
Ras m-ﬂ.
6 a 60
5| 50
4 4
D
2 s 20
1 10
obaLs;ers 24-3236 HHT Wo(w) o
o 4 2 3 4 5 6 8

15/4°36

11243



PHILIPS ,,MINIWATT”

AL 4

PENTHODE

75

74

71

la(mA

o8

nmmmm hL.E..._._._.E.:.rdI

e c

giose &

SREEs T S

EumEE O 4

EEE IR 3

Fa S8
Lo = I
CE L 3
T 3

AL4

D(%);

LT
LESEL3

1

12

0:

o

Y Ry



PHILIPS ,MINIWATT” | ALS

Rohrentype: Endpenthode.
;E e de g%be: Penthode de sortie.
Type of tube:

: Power output pentode.

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-
speisung

Chauffage indir., courant alternatif, Ve
alimentation en parallele If
Heating indir., A.C., parallel heater

supply

KApazitaten
Capacites Cagl < 0,8 puP
Capacities

Betriebsdaten zur Verwendung als einfacher Endver-

stérke

Caracteristiques de service, utilisation comme tube
de sortie simple

Operating conditions for use as single-tube output

amplifier

N~
oo
>

Va 25 V
Vg2 275 Vv
Rk 175 @
Vel -14 V
Ia 72 mA
Ig2 7 :AA/V
S 8,5

Ri 22.000 @
Ra 3,500 Q
Wo (dtot = 10%) 8,8 W
Vieff (dtot = 10%) 9,1V
Vierf (Wo = 50 mW) . 05527
pg2gl 11

Betriebsdaten zur Verwendung als Gegentaktendverstérker
(2 RGhren)

Caracteristiyues de service, utilisation comme amplifi-
cateur de sortie push-pull t2 tubes)

Operating conditions for use as push-pull output am-
plifier (2 tubes)

va 250 v
v52 275 ¥

1) 120 Q
Ra 4.500 Q
Viers2) o 12:5° ¥
Ia 2x58 2x65 mA
182 2x6,25 2x10,5 mA
Wo 4 19,5 W
dtot (o] 5,1 %

1) Gemeincamer Kathodenwiderstand.
Resistance cathodique commune.
Common cathode resistor

2) Pro Gitter; par grille; for each grid.
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AL5|  PHILIPS ,MINIWATT”

Grengwerte fir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa mex. 18 W
Vg2o max. 550 V
v, max. 275V
Wg2 max. 3 W
Ik max. 90 mA
Vgl (Igl = 40,3 pA) mex. -1,3 V
Rglk max. 0,7 MQ
Rfk max. 5000 Q
VEk mex. = 50 V3)

3) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de 1a tension
alternative.

D.C, voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Diese ROhre ist mit automatischer Vorspannung zu vers
wenden, siehe die Betriebsvorschriften fur die EL 3.
Sie 13% bis auf den Heizdaten elektrisch vollkommen
gleichwertig mit der EL 5. Wegen der Kurven wird auf
die der EL 5 verwiegen.

Ce tube sera utilise avec polarisation automatique,
priere referer aux prescriptions d'utilisation du tube
EL % qui s'appliyuent aussi au tube AL 5. Le tube AL 5
estelectriyuement tout & fait identiyue au tube EL 5,
exception faite des caracteristiyues de chauffage. Pour
les courbes voir celles du tube EL 5.

This tube must be used with self-bias, please refer to
type EL 3 for operating prescriptions and to type EL §
for curves, since the AL 5 and EL 5 are, apart from
heater ratings, electrically identical.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Ab-
messungen in mme

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm. : .
Flectrode arrangement, base connections and mex. di-
mensions in mm. =4

g3k

g3

g2

2 g7
-

w7
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PHILIPS ,MINIWATT”
AL 5 AL>S

PENTHODE
Vg2 mu ................ 275 V
NUBBIRRE o100 ooy iopisismaimeiiminsitings 2w
Vgl max (Igl o Q8 R L o gt -1,3 V
REINIDAR vl bt e e d i 0,7 MQ *)
BRI ¢ 71015« v p el ek 50V
FERTRR L (2o ! T o s bl sl b afs 5000 Q
Elektrod dnung und Sockelschal
Disposition des ¢l des et fons du culot
Arnngement of electrodes and base connections
a
g3
g2 l a7
-
kr 1
*) Die Réhre ist nur mit automatischer Gitt: g zu verwenden; bei voll

automatischer Gitterspannung soll Rk = 175 Q sein.
Cette lampe ne doit étre utilisée qu’avec une polarisation de grille ique;
avec une ion de grille entié ique Rk = 175 Q.
This valve only must be used with self-bias of the control grid (automatic
bias adjustment); at full automatic grid bias Rk = 175 Q.

12/437 112522
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PHILIPS ,MINIWATT”  [AMT]

Rﬁhrentzge: Abstimmanzeigerchre mit Fluoreszenz-
schirm.

Type de tube: Tndicatenr d’accord & écran fluorescent.
nge 07 tube: Tuning indicator with fluorescent screen.

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-

speisung

Chauffage indir., courant alternatif, V£ 4,0V
alimentation en parallole 1 0,360 A
Heating indir., A.C., parallel heater

supply

Betriebsdaten zur Verwendung als Abstimmanzeigerdhre
Caracteristiyues de sexrvice, utilisation comme indica-
teur d'accord

Operating characteristics for use as tuning indicator

Vb 250 v
Ra 2 MQ
Vg 0 -5 v
is 130 140 pA
Ia 95 21 pA
e1) 16° 900

1) Winkel jedes Lichtstreifens gemessen am Rande des
Schirmes.
Angle de chaque tache fluorescente mesure au bord
de 1'écran.,
Angle of each fluorescent patch measured on the
edge of the screen.

Grenzwerte fiir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max. 550 V
Va max, 275V
Vso max. 550 V
Vs max. 275 Vv
Vg (Ig = 40,3 pA) max. -1,3V
Rgk max. 3 MQ
Rfk max. 5000 Q
VEk max. 50 v1)

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

20.6.,1940 11311/1



[AM1]  PHILIPS ,MINIWA

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-

sungen in mm.
dimensions max. en mm.

sions in mm.

Richtung des Tragers der Abschirmkappe
Direction de la barrette ds support de la coupelle
g ] Orection of cathode-light screen supparting rod

i

Disposition des électrodes, connexions du culot et

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-

20.6.1940

11312/1



PHILIPS ,MINIWATT”  [Am2

ROhrentype: Trioden- N.F.-Verstarker und Abstimman-
zeigerdhre mit Fluoreszenzschirm.

Iype de tube: Amplificateur B.F, triode et indicateur
d'accord a ecran fluorescent.

Type of tube: Triode L.F. amplifier and tuning indica-
tor with fluorescent screen.

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-

speisung .

Chauffage indir., courant alternatif, YL 4,0V
alimentation en parallele If 0,32 A
Heating indir., A.C., parallel heater

supply

Kenndaten des Triodenteiles

Caracteristiyues typiques de la partie triode

Typical characteristics of the triode section

Va 250 V
Ve =35V

Ia 3 mA

8 2 mA/vV
Ri 25000 Q

B 50

Betriepsdaten zur Verwendung des Anzeigeteiles
Caracteristiyues de service pour l'utilisation de la
partie indicatrice

Operating characteristics for use of the indicator
section

1) Anzeigegitterspannung (Vg')'verﬁnderlich, Anoden-
spannung der Triode fest.
Tension de la grille de la partie indicatrice (Vg')
variable, tension d'anode de la triode fixe.
Indicator grid voltage (Vg') variable, fixed triode
anode voltage

Vs 250 v
Va 250 v
V§' -6 0 +3 'V
eT) 50 1500 160°

2) Spannung an der Triodenanode (Va) verénderlich,
Spannung am Anzeigegitter (Vg') fest.
Tension de l'anode de la triode (Va) variable, tension
de la grille de la partie indicatrice (Vg') fixe.
Voltage at the triode anode (Va) variable, fixed in-
dirator grid voltage (Vg').

Vs 250 v
vg' 0 v
Vg 0 250 V
el) 950 1500

1) Winkel eines Leuchtsektors am Rande des Schirmes ge-
messen . .
Angle d'un secteur lumineux mesure au bord de l'ecran
Angle of a luminous sector measured on the edge of
the screen
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AM?2|  PHILIPS ,MINIWATT”

Gronzworenri;\'ir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max. 550 V
Va max. 300 V
Wa max. 1,5W
Vso max. 550 Vv
Vs max. 25 V
Vs min. 150 V
Is max. 1 mA
Ik max. 12 mA
Vg (Ig = +0,3 pA) max. -1,3V
Vg' (Ig' = +0,3 pA) max. &
Rgk max. 2,5 MQ
Rg'k max. 2,5 MQ
Rfk max. 20000
VIk max. 50 v2)

2) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative
D.,C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage

Wegen der Kurven wird auf die der Rdhre C/EM 2 ver-
wiesen. Die Hohren AM 2 und C/EM 2 sind einander bis
auf den Heizdaten vollkommen gleichwertig.

En ce yui concerne les courbes caracteristiyues, priére
de referer & celles du tube C/EM 2. Les tubes AM 2 et
C/EM 2 sont parfaitement identiques, exception faite
pour les caracteristiuues de chauffage.

As regards curves, please refer to type C/EM 2. Tubes
AM 2 and C/EM 2 are, apart from heater ratings, elec-’
trically identical.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. G

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Flectrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

4.7.1940 11322/1




PHILIPS ,,MINIWATT”
AM 2

ABSTIMMROHRE
TUBE DE SYNTHONISATION

TUNING VALVE
Geenzdaten
Limites fixées pour les caractéristiques
Limiting values
VB BIEX (5 e e T alatol aitetarshistats 550 V
NEBaX | s sl s i D et W iate 300 V
NSO MAK v~ o ol o g7 w toqeibi s retesiiontils 550 V
NWeamaxtti 5 it e e . . 250 V
)15 SRR BTE R MR} v i e e e 150 V
P EESIRSURERERGERE NS PYEAL U 28 Aukip g 1 mA
WaTriode max. « « « « o ¢ e ¢ o o o« & 15 W
Vg Triode max (Igl = 0,3 pA). . . . . 1,3V
Vg Anzeigesystem, sy indi indi y -1V
Rg Triode max . . . ¢« « o c ¢ o 0 o 2,5 MQ)
Rg Anzeigesystem, systéme indi indi system 2,5 MQ
TR R R s T T " 12 mA
NEERiax s et et i Rt T e 50 V
Rkttt TR N T 20000 2
Disposition des électrodes et connexions du culot
A g of el des and base i

S8 Simax
/_ﬁ_f
9
gl
i Q
kr-J
23437 23438 23439

20/10°37
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PHILIPS ,,MINIWATT”

CB 1
DUO-DIODE

CB1

—
Heizung ind. GIW . . . . . .
: NE—= 13-V
Chauffage ind. CC/ICA . . . . .
= . If = 0,200 A
Heating ind. AC/DC
iy Grenzdaten
Données limites
Limits
Nd&—mix s 5 v e s = 200 V
(R S e S P e = 0,8 mA
Vi msx . . . -« v = 15V
= . .
REES Mg = - o e e = 20000 0
\
Vd
77 %
PN
s
Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.
Disposition des électrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.
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PHILIPS ,MINIWATT” | cB2

CB2

Rohrentype: Doppeldiode fiir Empfangsgleichrichtung
3 und andere Zwecke,
Type de tube: Duodiode pour la detection de signaux
et d'autres utilisations.
Type of tube: Double diode for signal detection and
other services.

lleizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,

Serienspeisung.

Chauffage ind., courant gontinu ou alter-
natif, alimentation en serie.

Jna‘ins ind., A.C. or D.C., series fila-

ment supply.

Kapazita*en. . Cdld2 < 0,5 upF
Capacités. Cdlk 4,0 puP
Capacities. Cd2k 4,0 P
Grenzdaten, M

Limites fixees pour les caracteristiques.

Limiting values.

val max. 200 v‘”
vaz max. 200 V
141 max. 0,8 mA
142 max. 0,8 mA
Val (T4l = +0,3 pA) max. - =1,3 V
Va2 (Id2 = +0,3 pA) max, -1,3 V)
Vek max. 125 v2
Rfk max. 20000 Q

TT Scheltelwert; valeur de créte; peak value.

2) Gleir~hspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.,

D.C. voltage or R,l:S. value of the A.C. voltage.

( Detektordiode fir lmsiliibertr

apit ) Diode Aetectrice pour la transmission de la
) musigue. -
( Detector diode for transmission of music.
( Diode fiir automatische Lautsterkererzelung und
( andere Zwecke, i

a1 ) Diode pour le controle automatique de volume
) sonore et d'sutres utilisations.

- { Dicds for antomatic vclume control and other

( services.

A AR )

Abmessungen in mmg¢ Dimensions en mm¢ Dimensions in mmgé

25/4/1939 3221/1
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PHILIPS ,MINIWATT” |CBC1

Rohrentype ¢ Doppeldiode- N.F.-Verstarkertriode.
Type de EuSq: Double diode et trio'e amplificatrice B.F.
ypé of valve:Double diode and L.F.amplifier triode.

Heizung indir., Gleich=- oder Wechselstrom,

Seriem- oder Parallelspeisung.

Chauffage indir.,CC ou CA., alimentation vf 13.¥
en serie ou en parallele. If 0,200 A
Heating indir., D.C. or A.U., series or

parallel heater  supply.

2 Cdlk 2,3 ppf
Kapazitéten Cd2k 3,0 puf
Capacites Cdld2 < 0,5 ppF
Capacities Cdlg <0,003 ppF

Cd2g <0,003 ppF
Kenndaten des Triodenteiles
Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section
Va 100 200 250 V
VS -2 ) 5 -5 =7V
Ia 2 4 4 mA
S 1,8 2 2 mA/V
Ri 15000 13500 13500 Q
B 27 27 27

Betriebsdaten zur Verwendung des Triodenteiles als N.Fi~-
Verstarker mit Widerstandskopplung (s.Schaltbild).
Caracteristiqyues de service de la partie triode, utili-
sation comme amplificatrice B.F. a couplage par resistan-
ce (voir le schema).

Uperating conditions for use of the triode section as
L.¥.amplifier with resistance coupling (see circuit
diagram)

Ra vb Kk Vg Ia  |Voeff | dtot | Vo/Vi
(xQ) -4V) (? (v) (ma) | (V) (%)

0,32 | 100 | 16000 | -2,4 |0,15| 14 2,9 e
¢,32 | 1sc | 15000 | -3,5 |0,22] 14 1,8 e
¢,32 | 200 | 16000 | -4,7 |0,29| 14 |<1,4 18
0,32 250 1600C -5,9 0,37 14 <1,4 18
0,2 100 12500 -2,5 0,2 14 b1 17
0,2 150 | 1250 | -3,75 /0,3 14 2,0 18
C,2 200 125CcC -4,9 05559 14 1,5 19
2 250 12500 -£,0 0,48 14 <1l,4 19
033 100 12500 -2,6 C,33 14 4,2 14
0,). 150 | 12%00 | -3,8 {0,42] 14 2,8 a7
0,1 200 | 12500 | -5,1 |0,64] 14 2,0 17
0,1 250 | 12500 | -6,4 |0O,79] 14 1,6 17

19.3.1940 32311/1
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10000 guF

VA

-
Grenzdaten fir den Triodenteil
Limites fixees pour l'utilisation de~la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

Vao max. 550 V Vg (Ig =+0,3 pA) max, -1,3 V
Va max, 250 V Rgk max, 1,5 MQs.
Wa max. 1,5 W Rfk max,.20,000 Q
Ik mex. 10 mA vk max, 125 V

Grenzdaten fiir den Diodenteil
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diode
Limit ratings for operation of the diode section

val max. 200 V1) a2 max. 0,8 ma?)
Va2 max. 200 V 2) Va1 (Ia1=+0,3 pA) max.-1,3 V
Iat max. 0,8 mA Vd2 (1d2=+0,3 pA) max.-1,3 V
1) Soheitelwert; valeur de crete; peak value.
2) Gleichstrom durch den Ableitwiderstand.

Courant contimm a travers ia resistance de fuite,

Direct current through load resistance.

( Detektordiode (Diode fiir A.L.R. u.a,

d2 = ) Diode detectrice (Zwecke .
) Detector diode a1 = |Diode pour C.A.V. et
Jautres utilis.
(Diode for A.V.C, and
(other services.

Wegen der Kurven des Dindenteiles wird auf die der
Rohre AB 2 verwiesen.

En ce qui rgngerne les ‘courbes de la partie diode,
priere de referer au tube AB 2,

As regards curves of the diode section please refer to
those of valve AB 2, 37

Sl

19.3.1940 32312/1




PHILIPS ,MINIWATT”
CBL 1
DUODIODE-PENTHODE

Heizung ind., GW, Serienschaltung. . . . ve @V
Chauffage ind., CC/CA, alimentation en série it 0.200 A
Heating ind., AC/DC, series filament supply ”
Cda’ < 0,25 ppF
Cdk 3,1
Kapazitiiten . . .« ¢ ¢ o 500 o0 o Cd'k 3,2 ﬁuuFF
Capscitde . . .. L o covegv e e Cda 0,2 ppF
CRPROREION . . iviio-for ooy —3= g~ el Cd'a 0,2 ppF
Cdg 0,08 puF
Cd’g 0,08 puF
Betriebsdaten als Klasse-A-Verstirker
Caractéristiques de service comme amplificateur classe A
Openlmg conditions as class A amplifier
R T T . o L B R SN 200 V
ng .................. 200 V
U G g R gt R A e 45 mA
D s R B LT R S PR 167 Q1)
b TR RS S 8 o3 I —8,5 V
T i v P P i S el S 6 mA .
g e e e R W e o A 8 mA/V
e T S e Dy ik 3 T i e T 35000 Q
L I ot 1L ot 00 Ik et e o 4500 Q
e L o e o) 4w
AN SRS BRI S & s S 10 o,
LT R S RS S SRR AT S S S sV
VR BN ) ol 1 Tl et sttt e 0,5V
Grenzdaten
Limites fixées pour les caractéristiques
Limiting values
Vao . . . . ., max 550 V L NS 8. 0 max 125 V3)
Lk et AT max 250 V 4 i R e max 5000 )
e bty vk max 9 W vd . max 200 V
1 TETET RS SN max 70 mA Nd' -t LW max 200 V
VERo .o o L% max 550 V VO e max 0,8 mA
T BRI max 250 V : [ SN TS max 0,8 mA
WESS - > - - 2w Vd (Id = 0,3 yA)max—1,3 V
Vgl (Jgl = 0,3 “A) mn: —1,3 W vd’ (Id’=0 3pA)max —-1,3 v
Rgla ... .. max 1 MQ
Elektrod i und Seckeléekial
thonhion des éleutodu el connexions du culot
of el des and base tions
a
92 o]
a A
| d
o
ki1 T 8
24274 24276

t ischer Git

1) Diese Rohre ist nur mit

a

Cettelampene doit étre uti

ve!
lisée qu'avec une pohﬁuﬁon de grllle automatique.

This valve only must be used with self-bias of the control grid (automatic

bias adjustment).
Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.

5

Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.
26/1'38
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PHILIPS ,,MINIWATT”

CBL 1 CBL1

DUODIODE-PENTHODE
fafmA 21646
777
150
VOV W2=200V
A Ll -2V
-~ 2 E
u =6V
H -
1 Iyl
.‘
- T
o
=3
-1
0] - -8y HH valV)

8
g
8
8]
8

d!ar(%) 1347
Vaa Vg2-200V ]
Rk<17011
5 Ra«4500.00
Ra
vi I
+200V ;
10 tot
7
2! . Ll - &
..
v
H 142
11
71 Amm Wo(W)
[/ 2 K 4 [
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PHILIPS ,MINIWATT” [cc2

Rohrentype: Triode, N.F.-Verstérker und Schwingungs-
erzeuger.

Type de tube: Triode, amplificatrice B.F. et oscilla-
trice.

Type of valve: Triode, L.F. amplifier and oscillator.

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Serien- oder Parallelspeisung.
Chauffage indir., CC qQu CA, alimentation

en serie ou en parallele. vt 13 v
Heating indir., D.C or A.C., parallel It 0,200 A
or series heater supply.

Kapazitéten Cag 1,7 ppP
Capacites Cak 4,5 ppf
Capacities Cgk 4,9 puf
Kenndaten

Caracteristiyues typiques

Typical characteristics

Va 100 200 250 V

Vg -2,5 -4 =5,5V

Ia 2 6 6 mh

s 1,8 2,5 2,5 mh/V
Ri 16000 12000 12000 Q

B 30 30 30

S (vg =0V) 3,5 3,5 3,5 mA/V

Betriebsdaten fiir N.F.-Verstérkung mit Widerstands-
kopplung (siehe Schaltbild).

Caracteristiques, de service pour 1l'amplification B.F,
& couplage par resistence (voir le schema).
Operating conditions for L.F.amplification with re-
sistance coupling (see circuit diagram).

Ra Vb Rk Ia © Voarf atot | Vo/vi
m | | @ | @ (% (%)

0,32 | 100 16000 0,145 lo 4 - 15
0,32 | 150 16000 | 0,21 14 2,4 16,3
0,32 | 200 16000 0,28 14 252 12,8
0,32 | 250 16000 0,35 14 1,8 13,2
0,2 | 100 16000 0,17 14 5 15,2
0,2 | 150 16000 0,24 14 4,2 15,4
0,2 | 200 16000 0,32 14 2,5 15,5
0,2 | 250 16000 0,41 14 1,8 16
0,1 | 100 6400 0,32 10 4,4 15
0,1 | 150 6400 0,52 14 3,3 16
0,1 | 200 6400 0,7 14 3y 16
0,1 |250 6400 0,87 14 2,4 16
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“Grepsdaten
Iimites fixees pour l'utilisation
Linit ratings for operation

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max. 2 W
Ik max. 10 mA
vg (Ig = 0,3 uh) max. -1,3 V
Rgk max. 1,5 MQ
Rfk max. 20000 Q
Vfk max. 125 V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Flectrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

max 37,

19.3.1940 3322/1
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e CCH 2

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,

Senemehaltung i i v 29V
Chauffageind., CA ouCC, alimentationen série It 0.200 A
Heating ind., A.C. or D.C. series filament s

supply . . . . . Sy ey
Klpwtaten zwischen Heptoden- und Trio-

............ CaT-glH <0,06 upF
C-paclté- entre lu plrtles heptode et triode . CaT-aH 0,9 puF
and triode
sectxom e e e e s e o o cjeise v o CgT-glHK 0,16 puF
Kapazititen des Heptodenteiles . . . . . . CaH-glH <0,015 ypF
Capacités de la p:rt\e hepv.ode onn o fo o GELE 8,4 puF
C ies of the hep ¢ v s Cogt 13,8 ppF
Kapazititen des Triodenteiles . . . . . . CaT-gT 34 puF
Capacités de la partie triode . . . . . . . CgT 17 pu¥
Capacities of the triode section . . . . . . CaTk 3,5 upF
Betriebsd: des Heptodenteiles als Muehobm.
Caractéristiques de service do la partie heptod. hang de
fréquence.
Operating conditions for the heptod i u" y
Wh oo T wva v 100-200 V
b e B 100 V
Rk o o SEPUPY piguoa ¥, ¥ 140 Q
Rg3 . -wisgliy gogut el 50000 Q
Vg3 (Vose)-» Wi Frgad 8 V(eff)
Ig3 200
. TP R SRpE -2,5 V1) -25 V2) -34 V3)
;O e e G S AL «+ 3,25 mA —_ P
Ig241gd . . . . ... .. 6 mA — —
8w Gl spreree et s b IS0AIW 7 2
Ri(Va=200V). . . ... 15MQ >10 MQ  >10 MQ
Ri(Va=100V). . . . .. 67MQ >10 MQ  >10 MQ
Betriebsd. des Triodenteiles als Oszillator.
Caractéristiques de service de la partie triode comme oscillatrice.
Operating conditions for the triode section for use as oscillator.
R O PR e O 100 V
Ia (Rg3 = 50000 Q, Vosc = 8 V(eff)). . . 9,5 mA
}V w9V, Vose =0V) ...... 24 mA
=0DV,Vose =0V) . ..... 5,5 mA/V
=9V, Voso = 0V) 5 ..... 17,5
1) Im ungeregelten Zustand.
) Tube non-réglé par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.
) Fiir eine Regelung der Mischsteilbeit von etwa 1 : 100.
Pour le ri;hge de la pente de eonvernon de 1 : 100 environ.
For a regul of the of about 1 : 100.
%) Grenze des optimalen Regelbereich
Limite de la ph‘o de réglage optimum.
Limit of the optimum regulation range.
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CCH 2

Grenzdaten.
Limites fixées pour les earactéristiques.
Limiting values.

S e R P RIS S T Sl e e S € max. 550 V
R R A T R e ki max. 300 V
T A S S B W v i S e S s e max. 1w
b i e TR T S S L S S max. 550 V
L A R e il R o v AN FaP i max. 125 V
Wg2,4 .............. max. 0,6 W

Ig3 + Tgd (Vg24 = 100 V, Vgl = 25V,

Vgs(vm) = 8 V(eff), Rg3 = 50.000 Q) . . max. 7,5 mA
Ig2 + Igd (Vg24 = 100 V, Vgl = -25 V,

Vg3(Vose) = 8 V(eff), Rg3 = 50.000 Q) min, 4,5 mA
Vgl (Igl = +0,3 u.A > max. -1,3V

Vg3 (Ig3 = -+0,3 pA max. 1,3V
IRG e ¥1- » » + o Ta max, 25 mA
BRURR v oo DI o a s v s eippathacis max. 3,0 MQ
L R TR max. 20000 Q
Wk . ........ch0m als max. 100 V¢)
|y P ————. max, 550 V
L e A P e e i N max. 125 V
WaT > poiase whutesd ads w max. 1w
VgT (IgT = +03 p.A) ........... max. -1,3V

¢) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. veltage or RM.S. value of the alternating voltage.

Elektrod dnung, Sockel hliisse und max. Abmessungen in mm.
Disposition des électrodes, connexions du culot et dimensions max. en mm.
El d base ions and max. dimensions in mm.
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PHILIPS , MINIWATT”

Rohrentype: Trioden- N.F.-Verstdrker und Abstimman-
zeigerdhre mi% Fluoreszenzschirm.

Iype de tube: Amplificateyr B.F. triode et indicateur
dlaccord a ecran fluorescent.

Type of tube: Triode L.F. amplifier and tuning indicator
with fluorescent screen.

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,

Serien- oder Parallelspeisung

Cheuffage indir., CC ou CA., alimentation VI 6,3 %
en serie ou en parallele If 0,200 A
Heating indir., D.C. or A.C., series or

parallel heater supply

Kenndaten des Triodenteiles
Caracteristiyues de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 200 250 Vv
Vg -2,5 =3,5V
Ia 3 3 mA
S 2 2 mA/V
Ri 25000 25000 @

B 50 50

Betriebsdaten zur Verwendung des Anzeigeteiles
Caracteristiques de service pour l'utilisation de la
partie indicatrice

Operating characteristics for use of the indicator
section

1) Anzeigegitterspannung (Vg') verénderlich, Anoden-
spannung der Triode fest.
Tension de la grille de la partie indicatrice (Vg!')
variable, tension d'anode de la triode fixe.
Indicator grid voltage (Vg') variable, fixed triode
anode voltage

Vs 200 250 v
Va 200 . A v
gl -4,5 o +3 - 0 +3
b 50 1509 160° 50 1509+ --160°

2) Spannung an der Triodenanode (Va) verdnderlich,
Spannung am Anzeigegitter (V¥g') fest.
Tension de l'anode de la triode (Va) variable, tension
de la grille de la partie indicatrice (Vg') fixe.
Voltage at the triode anode (Va) variable, fixed in=-
dirator grid voltage (Vg').

Vs 200 250 N:

Vg! 0 0 v

Va (0] 200 (0] 250 ¥V

8l) 900 1500 95° 1500

1) Winkel _ Leuchtsektors am Rande des Schirmes ge-
messen. = 4
Angle d'uh secteur lumineux mesure au bord de l'ecran.

Angle of @ luminous sector measured on the edge of
the screern.

4.7.1940 351321/1




C/EM2| PHILIPS ,MINIWATT”

Grenzwerte fiir den Betried
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max. 550 V
Va max. 300 V
Wa max. 1,5 W
Vso max. 550 V
Vs max. 250 V
Vs min, 150 V
Is max. 1 mA
Ik max. 12 mA
Vg-(Ig = +0,3 pA) max. -1,3 V
vg' (Ig' = +0,3 pA) max. =17V
Rgk max. 2,5 MQ
Rg'k max. 2,5 MQ
Rfk max,20000 Q -
VEfk max. 100 V2)

2) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative
D.C.voltage or R.M.S5. value of the A.C. voltage

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. B

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max,., en mm.

Flectrode arrangement, base connections and max., di-
mensions in mm.

Al £ f max3f
S
g g’ g N
g

4.7.1940 351322/2
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PHILIPS , MINIWATT”

CF 1 CF

PENTHODE (H.F.)

Hatemng tad, GV i L e e =
Chauffage ind. CC/CA . . . . . . . Xf = 13,0 V

Heatisg 'ind. AC/IDC . . . . . . . 9,290,
Kapazititen i Rt gy - 10,0018 upr
Capacitds . . . .« . . s .. o Cgl =71 puf
Capacities S c e+ 0. C =77 uuF

Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker

Données relatives au fonctionnement comme ampli-

ficateur HF. ou MF.

8peratmg conditions as HF and IF amplifier.
100

Fa PE A R s 200 V
Vg2 e s et Gy Rk — 100 100 V
Ia arne e = 3 mA
Vg1 L. .. =ca enw. appr. -2 a2V
Ig2 (Ia = 3 mA) . . = 0,9 3,9 mA
g(k) R B T Sk 1450 4000
S max e A %2 3,2 mA/V
S @i = 3 mA) i .. .= ) 2,3 mA/V

)i X
Betriebsdaten als Anodenglelchnchter.
Données relatives au fonctionnement comme detecteur plaque.
\(])peratmg conditions as biased detector.

100

e et 200 V
Ra s enid s e 0,3 0,3 MQ
Rk e e ¥ = 10000 10000 Q
Vg2 3 = 40 60
Va eff. max (m =0 3) 19 50V
Verstirkung, Amphhcatlon =96X 9,7 x

Betriebsdaten als NF-Verstirker
Données relatives an fonctionnement comme amplificateur BF.
Operating conditions as LF amplifier.
Va

5 le. - o e e 100 200V
RI bl b TRt 0,3 0,3 M,

SR e e b bl 6400 6400
ng > e 40 90V
Va eff. max (m =0 ,3) = 25 58 V
Verstirkung, Amplification = 180 x 220 x
Grenzdaten.
Données limites.
Limits.
Vao max = 400 V Ig2 max = 1,2 mA
VaR max = 250 V Ig2 min = 0,6 mA
VaL max = 200 V Wg2 max = 0,3 W
Wa max=1 W Rgla max = 1,5 MQ
ik max = 6 mA Rgif max = 1 MQ
Vgl (Igl =03 uA) = -1,3 V Vik max = 125 V
Vg2o max == 400 V Rfk max = 20000 2

Vg2 max = 125

Elektrodenanordnung und Sockelschaltung
Disposition des electrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

=
=
=
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PHILIPS , MINIWA

CF3

Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom

, Sexrien- oder Parallelspeisung.

Chauffage indir., CC ou CA, alimenta-
tion en série ou en parallele.
Heating indir., R.C. or 8.C., series
or parallel heater supply

KApazitaten Cagl
Capacités cgl
Capacities Ca

Ve

< 0,0

13 v
If 0,200 A

03 puF
4 ppf
6 ppf

Betriebsdaten als H.F. - oder Z.F.-Verstérker.

Caractéristigues de service, utilisation comme amplifi-

catrice H.F. ou M.F,

Operating conditions for use as H.F. or I.F.amplifier.

Rohre Jt H H.F.Penthode wit verénderlicher Steilheit|
Type : Penthode H.F. & pente variable,
ype :1' valve: Variable~mu H.F.pentode.

Va 100 100 100 v
vg2 100 85 60 v
Vg3 [¢} 0 0 v
Vel -3 -55 -2 -45 -2 -35 V
Ia 8 <0 015 7,5 < 0,015 4 <0,015 mA
Igz .2, . 1,3 - m
S 1,8 <0 002 2,1 < 0,002 1,5 <0,002 mAAN
BL 10,95 510 0,5 >10 0,7 >10 M@
Va 200 200 200 v
Vg2 100 85 60 v
Vg3 0 0 0 v
Vgl -3 =55 -2 =45 -2 -35 V
Ia 8 - 7,5 - 4 -~ mA
Tg2 2,6 - 2.3 - 1,3 - mA
S 1,8 <0,002 2,1 <0,002 1,5 <0,002 mA/V
Ri 0,9, >10 0,9 > 10 B > 10 M@
Va 250 250 250 v
Vg2 100 85 60 v
Vg3 0 5} 0 v
Vel -3 =55 -2 -45 =2 =35 Vv
Ia 8 - 755 - 4 - mA
Ig2 2,6 - 2,3 - 1,3 - mA
s 1,8 <0,002 2,1 <0,002 1,5 <0,002 mA/V
Ri 152 > 10 3,2 > 10 1,4 > 10 MQ
Grenzdaten ,

Limites fixees pour lt'utilisation

Iimit ratings for operation

Vao max. 550 V

Va max. 250 V

Wa maX. w
Vg2o maxe. ¥
Vg2 max. 125V
Wg2 max. 0,4 W
Vg3 max. =30 V
19.3.1940 3631/1




CF3|  PHILIPS ,MINIWATT”

Ik maxe 15 mA
Vgl (Igl = +0,3 pd) max. -1,3 V
Rglk max. 2,5 MQ
Rfk max. 20000 Q@
vk max., 125 V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max, Abmes-
sungen in mm. ¥

Disposition des electrodes, connexions du culot et di=-
mensions max. en mm.

Flertrode arrangement, base ronnections and max. di-
mensions ir mm.

Jnax 43_.‘

|

-

|
|

~max 106 .

——
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PHILIPS ,MINIWATT” | CF7

Rohrentype: H.F.-Penthode mit fester Steilheit.
Tml‘ de guSe ;Penthode H.F., & pente fixe. 3
Type of valw of valw:Fixed conductance H.F.pentode.

Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom, Serien- oder Parallelspeisung.

Chauffage indir., CC ou CA, alimenta- VI " 5, 0
tion en serie ou en parallele. Ir 0,200 A
Heating indir., DC, or A.C., . series

or parallel heater Supply

Knpazitaten Cagl! < 0,003 ppF
Capeciteés cgl 6,4 ppF
Capacities Ca 7,6 ppF

Betriepsdaten als H.F.- oder Z . F.-Verstarker,
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
catrice H.F. ou M.F.

Operating conditions for use as H.F. or I.F.amplifier.

Va 100 200 250 V
Vg2 100 100 100 V
Vg3 0 0 o v
Vgl -2 -2 -2V

Ia o 3 3 mA
Ig2 1,1 1,1 1,1 mA

S 2,1 2,9 2.1 mA/Y
Ri 0,7 2 "2 Mo

Betriebsdaten als N.F.-Verstérker mit Widerstandskopp-
lung (giehe das entsprechende Schaltbild der Rohre AF 7).
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifica-
trice B.F. & couplage par resiatanoo (voir le schema
correspondant du tube AF 7).
Operating conditions for use as L.F. amplifier with
rasis):tance coupling (see corrsaponding diagram of valve
T

Ra Vb Rg2 Rk |Ia |Ig2 |Vo, dtot | Vo/Vi
we) | v | tio | (@ [@o|m@a | (BT (%)

0,32 | 100 [ 0,5 | 6400]0,22[0,10 14 [ 2,6 | 120
052 150 055 6400]0,33 0,14 14 2,6 135
0,32 | 200 | 0,5 | 6400]0,42|0,16 | 14 |18 | 150
0,52 | 250 | 0,8 | 4000[0,52|0,20 | 14 | 1l9 | 185
0,2 100 0,25 400010,50(0,15 14 2,9 110
0,2 | 150 | 0,25 | 4000{0;74{0522 | 14 | 1)8 | 125
0,2 200 0,25 400010,98]0,30 14 T35 135
0,2 | 250 | 0)4” | 2500009 [o23e | 1& |13 | 133
0,1 | 100 | 0,16 | 2500}0,76/0,22 | 14 | 3,8 75
0,1 | 150 | 0,16 | 2500(1,1 |0;34 | 14 | 3.5 80
0,1 | 200 | 0,16 | 2500]1,5 {0,5 | 14 | 22 85
0,1 | 250 | 0,25 | 1600{1,2 |0,55| 14 |<1l5 | 100

19.3.1940 3671/1
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Betriebsdaten als Gitterdetektor mit Widerstandskopp-
lung (siehe das entsprechende Schaltbild der Rohre AP 7)
Caraoteriatiqnes de service, utilisation comme detec-
trice grille & couplage par resistance (voir le schema
correspondant du tube AF 7).

Operating conditions for use as grid dntector with re-
sistance coupling (see corresponding circuit diagram of
valve AF 7).

Ra . Vb Rg2 Ia Ig2 |Vo/Vi Voeff ex|

(MQ) (v) (MQ) (mA) | (mA) | (2=0,3) (?=? 23)
v

0,2 100 0,5 0,35 | 0,15 15 4,5

0,2 200 0,5 0,8 0,3 18 11

0,2 100 0,8 0,95 1 O-F 13 4

0,2 200 0.8 o6 | 02| 17 8

0,2 100 1,0 0,2 0,05| 12 3

0,2 200 1,0 0,5 0,15 17 8

Grenzdaten

Iimites fixées pour 1l'utilisation
Iimit ratings for operation

Vao max. 550 V Ik max., € mA

Va max, 250 V Vgl (Igl = 40,3 pA) max.-1,3 V

Wa max., 1 W Rglk max. 1,5 MQ
Vg2o max. 550 V Rfk max.2000C Q
Vg2 max. 125 V Vik max. 125 V

Wg2 max, 0,3 W

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

max43_,

‘max 106

~
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ROhrentype: Penthode, widerstandgekoppelter Nieder-
frequenzverstéirker mit niedrigem Brumm-
und Rauschfaktor fiir Mikrophonvorver-
stlrker mit Verstdrkungsregelung.

Type de tube: penthode smplificateur B.F. & couplage
par résistance ayant un facteur de ron-
flement et de bruit de fond réduit
destiné aux amplificsteurs pour miocro-
phones avec réglage de l'amplification.

Type of tube: pentode, resistance-coupled l.f. ampli-
fier with low hum and noise factors for
microphone amplifiers with gain control.

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,

Serien- oder Parallelspeisung i
Chauffege ind., coursnt continu ou al- V£ 30 V
ternatif, alimentation en série ou en If 0,200 A
paralldle

Heating ind., A«.C. or D.C., series or

parallel filament supply.

Kepazitéiten Cag; <0,03 puP |+ —
Capacités cgy 13 puP P
Capacities Ca 14,5 ppP

Kenndaten

Caractéristiques typiques
. Typical cheracteristics

va 100 ¥ 250 V¥

Ve, 100 ¥ 100 ¥

Ve, -2 v -2 v

Is 1,5 mA 1,5 mA

1e, 0,3 mA 0,3 mA

8 3,3 mA/Y 3,3 mA/V
Ri 2 MQ 2,5 MQ

¥8,8; 4 9 45 Q

o) = 2500 @ -«

I) Xquivalenter Reuschwiderstand fiir den Frequenzbereich
50-10.000 Hz.
Résistance équivalant @&u bruit de fond (souffle)
pour la gamme 50-10.000 c/s-
Equivalent noise resistance for the frequency range
of 50-10,000 cepese

1/12/1940 36501/1




@ PHILIPS ,, MINIWATT”

N.FP.-Verstéirker ohne Regelung der Verstérkung 2

fixe 2)
amplifier with fixed gain

Betriebsdaten zur Verwendung als widorstandgekogpeltcr

Caractéristiques de service, utilisetion comme amplifi-
cateur B.F..3 couplage par résistence et & amplification

Operating conditions for ueze) as resistance-coupled 1l.f.

Yo Ra Rg2 Rk Ia Ig2 Vogpe dtot
() | [@) | (@ | (ma) | (ma) [YOVE (V) | (%)
250 0,3 0,9 2000 0,71]0,18 315 3 <1l
200 | 0,3 0,8 | 3000 0,5 | 0,15 260 3 <1
100 0,3 0,4 7000 0,2 | 0,07 150 5 <at
250 0,2 0,7 1800 0,9 | 0,22 295 3 5%
200 0,2 0,64 | 2000 0,7 10,18 245 3 <ck
100 0,2 0,32 | 5000 0,3 10,08 145 3 <1
250 0,1 0,64 | 1800 0,9 ] 0,22 280 ] CE
200 0,1 0,56 | 2200 0,7 | 0,19 230 3 i ]
100 0,1 | 0,28| 5000]| 0,3 |0,09 40| 3 <3k

B —
) Siehe Scheltbild der Fig.l.
Voir le schéma de la fig.1.

See circuit diagrem of fig.l.

Fige 1

1/12/1940 : &
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Betriebsdaten zur Verwendung als widergtandsekc?pelter
N.F.-Verstarker mit Regelung der Verstarkung. 3
Caracteristiques de service,, utilisation gomme amplifi-
cateur B.F, & couplage par resistance et & amplification
reglable. 5

Operating conditions for use ?s gain-controlled resist-
ance-coupled L.F. amplifier.3

Vb |Ra |[Rg2 |Vgl | Ia |Ig2 |vo/vi | Vo, 4ot
() os) o) | (V) | (ma) [(may | - | (T | S
4501 0,31 1 -2 11,3 | 0,38] 395 0,1 |<0,2
4501 0,3 1 -6 | 0,72]| 0,18| 260 0,1 |«<0,2
4501 0,31 1 -10f 0,22| 0,06 90 0,1 |<0,2
4501 0,31 1 -11} 0,11} 0,04 45 0,1 0,4
4501 0,3] 1 -12| 0,04} 0,02 T, 0,1 3
4501 0,2 0,8 | =2 | 1,78| 0,44| 350 0,1 |<0,2
450 | 0,2| 0,8 | -6 | 0,94 0,23| 230 0,1 |<0,2
4501 0,2| 0,8 | =10 0,18} 0,05 45 0,1 | <0,2
450 | 0,2| 0,8 | -11| 0,08} 0,02 20 | 0,1 | 0,4
450 0,2| 0,8 | -12| 0,03] 0,01 3 0,1 3
450 0,11 0,5 | =2 | 2,8 | 0,64| 245 0,1 |=0,2
450 | 0i1] 015 | -6 | 1,5 | 0;33| 180 | 0,1 |<0,2
450 | 0,1} 0,5 | -10| 0,25| 0,05 38 0,1 0,3
450| 0,1| 0,5 | -11] 0,09| 0,02 15 0,1 1,1
450 0,1 0,5 | =12 0,03] 0,01 3 0,1 5
3) Siehs Schaljbild der Fig.2.

Voir le schema de la fig. 2.

See circuit diagram of fig.2.

Pig.2
Grenzdaten - =
Limites fixées pour les caracteristiques
Limiting values
max. 550 V

by max. 250 V
Wa maxe 1w
Vg2o maxs 550 V
Vg2 (Ia = 1,5 mA) max, 125 V

T.u -

L
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CF50  PHILIPS ,MINIWATT”

Vg2 (Ia < 0,25 mA) max. 450V
Wg2 ' ’ max, 0,5 W
Ik 3 mex. 10 mA
Vgl (Ig1 = 40,3 pd) max. =1,3 V
Rglk max. 3 MO
VEk max, 100 V
Rfk max,.20000 Q

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm,.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm,

max46

36504/2
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PHILIPS , MINIWATT” CH1

Rohrentype: Hexode, Mischrohre fir (fberlagerungs-
empfénger mit getrenntem Oszillator oder
HoF.- oder Z,F,-Verstérker. L F o

Iype de tube: Hexode, modulatrice pour superheterodynes
avec oscillatrice separee ou amplificatri-
ce HeFe ou M.F,

Iype of yalve:Hexode, mixer for superheterodyne receivers
with separate oscillator or H.F. or I.F.
amplifier.

Heisung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Serien- oder Parallelspeisung. .

uffage indir., CC ou CA, alimentation en ve 13 v
serie ou en parah&lo.

Heating indir., D.C. or A.C., series or If 0,200 A
parallel heater SuppLy

& ; Cal 6,9 ppf
o i Ca 15,3 pyf
Capacities Ccg183 < 0,25 ppF

cgla - <0;003 pgF

Botriehsdaten als Mischrihre mit getrenntem Oszillator.
Caracgteristiques de servige, ytilisation comme modula-
trice avec oscillatrice separee,

Operating conditions for use as mixer with separate
oscillator.

Va 100 200 250 v
Vg2 100 100 80 v
Vg4 50 50 80 v
vg3 =12 =12 -12 v
Voscers(83) 9 9 v
Vg1 -2 -24 -2 -24 -2 -24 V
Ia 2,0 <«,015 2,2 - <0,015 1,7 <0,015 mA
Ig2+Iigd - - - - 2.6 - mA
1g2 4,0 - 4,0 - = - mA
Ig4 0,2 - 0,1 - 5 - mA
8¢ S0 < 26115550 <2 550 < 2pA/1
Ri 0,5 > 10 2 > 1c 2 > 10 MQ

Betriebsdaten als H.F. oder Z.P.-Verstirker (Gitter 3
beeinflusst durch die Regelspannung von Gitter 1).
Caracteristiques de service, utiligation comme amplifi-
ocatrice H.F. ou M.F, (12 grille 3 etant commandee par

1a polarisation de la grille 1).

Operating conditions for use as H.F. or I,F, amplifier
(grid 3 controlled by the regulating potential of grid 1)

va 100 300 250 v
V&2 100 100 80 v
Vgt 50 50 80 v
Vgi=vgs -2 -2¢4 -2 24 iso= eng 'y
Ia 4,0  <0,015 4,0 <0,015 3,0 <0,015 mA
Ig2+Igs - - - et = mA

2,0 & 2,0 = 5 DA
Igé 0,35 - . e s EA
Sagl 3,0 <0,002 20" 0,002 1,8 <0,002 mA/V
R ik 3107 =8 - - 30" % >10° MQ

19.3.1940 33811/2




CH1|  PHILIPS ,MINIWATT”

Grenzdaten |
Limites fixees pour 1l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao maxe 550 V
Va maxe 250 V
Wa max., 1,5 W
Vg2o max, 400 V
Vg2 max. 125V
Wg2 max. 0,5 W
Vgdo max. 400 V
Vg4 max. 125 V
Wg4 max. 0,5 W
Ik max. 10 mA
Vgl (Ig1 = 40,3 pA) max. =1,3V
Vg3 (Ig3 = +0,3 uA) max. -1,3 V
Rglk max. 2,5 MQ
Rg3k max, 2,5 MQ
kfk max. 5000 R
Vfk max. 125V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in om. =

Disposition des electrodes, connexions du culot, et di-
mensions max. en mme

Electrode arrangement, base connections and mé&x. dimen=-
sions in mm. -

19.3.1940 33812/1
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CK 1 (K1

OCTODE

-
—
-
R1 =250 0
R2 = 10000 Q
™ R3= 2000 Q
R4 = 12500
R5 = 50000 Q
C1 = 100 yuF
7 Fiir die richtige Oszillatorspannung muss der Strom durch RS‘
190 yA sein.
Pour obtenir la tension oscillatrice correcte on doit mesurer un
courant de 190 yA traversant la résistance RS.
™
To obtain the correct oscillator voltage there should be a
current of 190 yA flowing through resistance RS.

22/1°35
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PHILIPS ,,MINIWATT”
CK1
OCTODE

K1

Heizung ind. G/W .

Chauffage ind, CCICA . . . . . . W =
Heating ind. AC/DC. . . . . . .
Cgl =
Kapazititen 5o o 5 S0 Cgd =
Capacités . . . . . . . . . . g“z =
Capacities . . . . . . « « « & Calgd <
Cg2gs <
Cagé <
Betriebsdaten
Données relatives au fonctionnement
Operating conditions
. { BEwe et s ke s i T . 5 =
| - SERES N Rt ¥ o th . . =
Vg3 48 e et e =
Vgi Pt e e . T =
I (Vgd = <18 V) ¢ o ves-¥5 =
Sc (Ila = 1,6 mA) . 3 b =
Sc Vgt =88 V) . . i s <
Ri:{ls, =08 mA) . 555 =
Ri (Vg4 = 25 V). . « « o &+ & >
Verstirkung
Amplification Ge =
Amplification
Grenzdaten.
Données limites.
Limits.
Vao max . . . =40V Rgé max =
VaR WA .« o =250 V= -Ng2s max =
VaL max . . o =200V Vg2 mex =
Wa M et 0= 00 W-—I2 =
Vg(3+Somax . . . =400V Ig2 min =
Vg(3+5Rmax . . . = 20V 1Ig2 max =
Ig(3+5) e v s =38mA Vg2 max =
Ig(3+5) min . . . =23 mA Rgl max =
Ig(3+5) max . . . =52mA Tk max =
Wg3+5) max . . . =05W Rfk max =
Vg4 (Ig4 = 0,3 ”A) max= -1,3V Vfk max =

Elektrodenanordnung und Sockels:haltuns.
Disposition des electrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

o5~
L ot
-

'

SHE
L4

= 225%%)

200V

9 V

70V
-1,5V

1,6 mA

06 mA/V*
0,001 mA/V
1,5 Megohm
10 Megohm

*) Oszillatorspannung zirka )
Tension d’oscillateur euv.; 8,5
Oscillator voltage appr.

##) Ra = 0,5 Megohm.

22/1°35
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PHILIPS ,,MINIWATT”
(K 3

CK3

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Senenschnltung...........
Chauffage ind., courant continu ou ullemauf vf 19V
nhmentauon ensfri¢ . « s o o If 0,200 A
Heating ind., A.C. or D.C., series ﬁlament
supply « « owe o 0 0 e PR T s
Cagd < 0,1 ypF
RADRRERTEN 7 % . il 5 e re s el o Ch 16,5 puF
A R R e T B I R Cgl 14 puF
CODRIEE "% 5 . o s o s w e wie s . . Cglgd 1,1 upF
Cg2 8,6 puF
Cg4 15,2 puF
Betriebsdaten als Mischrihre.
Caractéristiques de service h de fré
Operating conditions for use as (requency converter.
Vo, it o i o e . 200 V
VEXS S oo ariotite o s 0 100 V
VAl . o s o s 100 V
RE NI saue o & o o 190 Q
RMEEEBRE . Farn v & o e 50000 Q
NEV (Voic) . ract o & s 12 V)
A SRS 300 o
0 TR N e T —25V1 38 V ’) —42 V3
L AT S PR S 2,5 mA — —
IgS8HIR5 i, vio o inds srnasd 5,5 mA —_ —
| L S e R e 5 mA — —
O e S P e 650 pA/V 6,5 pA/V 3 pA/v
L e s B e SN 1,7 MQ > 10 MQ > 10 MQ
Sglg2 (Vose =0V). . . . 40mAV — =
Ig2 (Vose =0 V) . 8 mA — —
Va S D 8 S 100 V
) SRR 100 V
M o e 100 V
i R e R AR Gt 175 Q
R b i bt aical B AR 50000 Q
NEL(Vose). o corcrivsnnn % i 12 V(eff)
S e ieth Stiar Ba 300
Vo e A —23V1) —38VH —42V3)
R Rt s e s e 2,5 mA — —_
U R S e 5,5 mA —_ —
10 SO ST T AP T 5 mA — —_
(O e I 650 uA/V 6,5 pA/V 3 uAv
B geesiivil. v oo 0,7 MQ > 10 MQ > 10 MQ
Sglg2 (Vose =0 V) . 4,0 mA/V R —_
Ig2 (Vose =0V). . . .. 8 mA — —_
1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non réglé par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.
?) Fir eine Regelung der Steilheit 1:100.
Pour le réglage de la pente de 1: 1007
For a regulation of the convemon conductance of 1:100.
3) Grenze des opt
Limite de la plage de réglage optimum.
Limit of the sl:t?mnm reggul‘gnhoxl: range.
13/7-'38 31131/1



CK 3 PHILIPS ,,MINIWATT”

(K 3

Grenzdaten. e
Limites fixées pour caractéristiques.
Va0 . ¢ v o o0 e max, 550 V
L A R AR ST shim e e e e max. 300 V
Wa o cias o oo ehe e e T g max. 1w
RO s ats: o v & e v o5 s e b e max. 550 V
Vg3,5 . e R R max. 150 V
MBI v s v o s lagartriie s o o s 3 o 88 max. E W
Vg2 ... . .. S, s ST SRR max 550 V
VB iaps « o o opese e oo v v v g e max. 150 V
e ) i e (PR T L max. 1w
Tg3+Ig5 (Vg3,5 = Vg2 = 100 V, Ia = 2,5 mA max. 6,6 mA
Ig3+4Ig5 (Vg3,5 = Vg2 = 100 V, Ia=25 mA; min. 4,4 mA
Ig2 (Vg3,5 = Vg2 =100 V, JIa = 2,5mA) . . max. 6 mA
Ig2 Vg35_Vg2—100V In=2$mA;.. min. 4 mA
............ oinm max. 23 mA
Vg4 (Ig4 = + OB AL, . . . . .- . . max. — 1,3V
...... B P S S max. 3 MQ
Rglk .................. max. 100000 Q
7 IR R max. 20000 Q
RSN C T R e i e o max. 100 V¢)

%) Gleichspa—:lx;x;g oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.

Elektrod dnung, Sockel, hliissc und max. Abmessungen in mm.
Disposition des €l d i du culot et dimensions max. en mm.
El d base and max. dimensions in mm.

27763 27764




PHILIPS ,,MINIWATT” CK 3

CK 3
N\,
Vi (mVeff] 27768
CK3 3-6-38
Va =m-200V =
A\ DN Yoz = Vg5 100V
n 2 Vot (Vosc)= 12 Vefs
- £ K = 1%
/| 4
A A
/ "
100
—
Vi(mVers
100
=2 Va =100-200V
= Nary AT
e 1 (VosC/= T
0 mb = 1%

o 9 100 1000_| Sc(pA/Y,
Vo (V) i T
-40 —~ Va = 100-200V

.:\\ lﬁz(ﬁ}w ;Zﬂlylf/f
= e
8 G e gf = 50000.11
N la
-20 \\‘
Sc \\‘

_10 1 ~ I
. 0 o .
- 1 10 100 1000 000

10
la(uA) ;Sc(uAN)

13/7-'38 31132



99247 £9247
“W>n 5 o s ¢ N> 5 o ; )
0 0 o 0
|
~ 14
s
4 y [rro0e I o [-+ooe

T~

PHILIPS ,,MINIWATT”
(K 3
g
§

-

[
ok et |
A002 = oy oo = A l
| 18t 3 1A ] LU
T EEmamn
3 s 6 A | BE-6-C £X0) S | O L EEw |
o2 Wy s UW)y mps ;
FK» (e (v ;
J




PHILIPS ,MINIWATT” [ CL1

RBhrentzge: Penthode, Endverstérker.
e e: Penthode, amplificateur de sortie.
Iype o e: pentode, power output amplifier.

Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom, Serien- oder Parallelspeisung

des HeizkOrpers. Ve 13 v
Chauffage indir., CC gu CA, alimenta- If 0,200A
tion du filament en serie ou en paralléle

Heating indir., A.C. or D.C., series

or parallel heater supply

Kapazitéten
Capacites Ccagl max. 1 ppf
Capacities

Betriebsdaten als einfacher Endverstérker
Caractéristiyues de service pour 1'utilisation comme
tube de sortie simple

Operating conditions for use as Single tube output
amplifier

va 200 250 V
Va2 200 250 V
Vgl 14 “igv
Ia 25 32 mA
Tg2 2,4 3,3 mA
S 2,5 2,6 mA/V
Ri 50.000 48.000 @
Ra 8.000 7.000 Q
Wo (dtot = 10%) 1,7 2,8 W
Vierr (dtot = 10%) 9 11,3v
Viess (Wo = 50 m¥) T 1,35V
padel 8 55

Grenzwerte fiir den Betrieb
Iimites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao max., 400 V
S max. 250 V
Wa max. 8 W
Vg2o max. 400 V
Vg2 max. 250 V
Wgz max. 1,2 W
mex. 38 mA

vs1 Hy 40,3 pA) maxs -1,3 V
Kglk max. 1 NQ
Rglk2) max. 0,6 MQ
Rfk max. 20000 Q
vek) mex. 175 V

1) Automatische Vorspannung; polarisation automatique;
self-bias.

2) Feste Vorspannung;j polarisation fixe; fixed bias.
3) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

20.6.1940 31211/1




CL1 PHILIPS ,MINIWATT”

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. g

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

ax 43

max 109

20.6.1940 31212/1



PHILIPS ,MINIWATT” [cL2

RBhrentxee: Penthode, Endverstérker.
e de e: Penthode, amplificateur de sortie.
ype of tube: Pentode, power output amplifier,

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Serienspeisung des Heizkorpers

Chauffage indir., CC ou CA, alimentation Ve 24V
du/'filament en serie If 0,200 A
Heating indir., A.C. or D.C., series

heater supply

Gitteranodenkapazitét

capacite grille-anode Cagl max. 1,3 ppF
Grid-anode capacity

Betriepsdaten zur Verwendung als einfacher Endverstérker
Caracteristiyues de service pour l'utilisation comme
amplificateur de sortie simple

Operating conditions for use as single tube output
amplifiexr %

Va 100 200 V
Vg2 100 100 V
Rk 260 420 Q
Vgl -15 -19 V
la 50 40 mA
Ig2 8 5 mA
s 3,8 3,1 mA/V
Ri 16000 23000 Q
Ra 2000 5000 Q
Wo (dtot = 109%) 1.7 3,0 W
Viegrs (dtot = 10%) 9,4 8,8 V
Viegrs (Wo = 50 mW) 4 12X
us5s1 3,7 3,7

Grenzwerte {ir den Betrieb
Timites fixees pour l'utilisation
Timit ratings for operation

Vao max, 400 V
va . max. 200 V
Wa max. 8w
Vg2o max. 400 V
Vg2 max. 100 V
Wg2 max. 1w
Ik max. 70 mA
Vgl Hy = 40,3 pa) max. =1,3 V
kglk max. 1 MQ
Rglk2) max. 0,6 NQ
kfk max. 20000 Q
vek3) max. 175 V

1) Automatische Vorspannung, polarisation automatique,
self-bias.

2) Feste Vorspannung, polarisation fixe, fixed bias.
3) Scheitelwert, valeur de créte, peak value.

4.7.1940 31221/3



CL2|  PHILIPS MINIWATT”

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

. 4.7.1940 31222/2
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PHILIPS ,,MINIWATT” CL 4
PENTHODE

Heizung ind., G/W, Serienschaltung, . . Vi 33V
Chauffage ind., CC/CA, alimentation en séric I 0.200 A
Heating ind., AC/DC, series filament supply ’
Betriebsdaten als Klasse-A-Verstiirker.
Clnclérlniqnu de service comme amplificateur classe A.
Operating conditions as class A amplifier.

S K ) Bt e e M ST T B L G 1R 200 V
e e P et o e e 1% 2% S B AE 200 V
S B R I Rt e e 45 m
Rk o e 167 Q*)
Vgl -+ 3 5 3 3 —8,5 V

) £ VR i 6,0 mA
S 5 8,0 mA|V
Ri 2 35000 Q
Ra 4500 Q
Wo S e Y L 0 e Y, -\ Conghostn 4 W
Vi eﬂ ¥ O i B ¥ L ) e Y T B 5V
Vi (50 mW) eﬁ' s e L L B B TR 0,5V
dtot = SRR NS PSS R R i R AR R 1 10 ¢/,

‘) Dlesc Réhre ist nur mit automatischer Gitterspannung zu verwenden,
Cette lampe ne doit étre utilisée qu’avec une polarisation de grille
automatique. This valve only must be used with self-bias of the
control grid.

Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.

Vao 2 PR S S A IS B e B o P s max 550 V
Va bge i & max 250 V
Wa . % max 9 W
Ik . max 70 mA
Vg2o . . . max 550 V
Vg2 max 250 V
Wg2 5 S8 B e max 2w
Vgl (I‘I - 03 y.A) v et max—1,3 V
;’:n 5 BSLAAS B = max 1 MQ
* NS AR 5 08 TN S04 05 LN R T e max 125 V**)
Rfk e Rt B SRS e R Sl R AT max 5000

i | blexchspannung oder Effektivwert der \"edmels}nnnun"
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.

Flektrod 3 nnd 5 kelsch Ilun‘ 5

thoailion du 6Ieckodu et connexions du eulot. |

A and =55 i
N
©
S

base connections.

kf

24119 29727
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CL 4
PENTHODE
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CL 4
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PHILIPS ,MINIWATT”

CL4 o

PENTHODE =

( Klasse A/B mit automatischer Vorspannung, ohne Gitt
2% CL 4 < Classe A/B avec polarisation automatique, sans courant m”
Class A/B with self bias, without grid-current

o4 75
it () Vo = Voom 200V L (mA)
lap =2x33mA -] Loelnd)
6 Ric= 135102 150 60
A Ra - 4500 2 -
5 L2550
Va sl
1 e 100 40
et [ A g
3 = AREREE: 75 30
2 & s ; 50 20
F fot |
EESEERBRSYS
L i i 25 10
/. I
1 T
0 / ;4‘;,._ I : ml(w'.':v 0 o
0 1 2 4 5 5 4 & 9 0
24725
Klasse A mit automatischer Vorspannung
1xCL4 Classe A avec polarisation automatique
Class A with self bias
25724
25e0Y) Va = Vg2 =200V VilVerd]*
la = 45mA o o
15 Rum 167100 - 6
Ra= 45000
/AN 'S
o v
o T diot ¢ <
3
5 == = 2
2 — = )
y.4 > .
7
0. Ciq 29-7~ Wo (W)-— 0
g o 1 2 3 9 - 5




PHILIPS ,MINIWATT” '
CL 4 CL4
PENTHODE

- Klasse A/B mit fester Vorspannung, ohne Gitterstrom
2 < CL 4 { Classe A/B avec polarisation fixe, sans courant de grille
Class A/B with fixed grid bias, without grid-current

7T =) 7
Ig2(mA)
- 6 150 60
Va = W2 = 200V
Iape2 X15mA
5 Vgr==13V 125 50
Ra = 4500 0
3 Vas Vg2 100 40
a— ‘,
3 = 75 30
= p—
2 = 50 20
1A
. ]
— Lo
1 = = Er 25 10
H
0. :4-1:-5'-:' [T M.o 0
0 1 2 k 4 5 5 7 8 9 10

Klasse A/B mit automatischer Vorspannung, ohne Gitterstrom
2 < CL 4  Classe A/B avec polarisation automatique, sans courant de grille
Class A/B with self bias, without grid-current

T R . YT
' Ig2(mA)
6 2 150 60
2 Va = Vo2 « 200V
Japm 2X33mA
5 Rk= 140 0 125 50
Ra « 450012
™
4 100 40
3 == la 75 30
— 2 u 50 20
=0
1 ==l 25 10
| —
oN e s[-a'-g woW)i o 0
0 1 2 k ] 5 5 7 8 ] 10
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" PHILIPS , MINIWATT”

CL 4
PENTHODE
Klasse A mit automatischer Vorspannung
1xCL4 Classe A avec polarisation automatique
Class A with self bias
3 . 7
L S Vo oby2e 200V i
7 Ia «45mA
30 Rk « 7002 6
%[[ o
P o ”“'a ' 5
- R v
Va o g2
20 49
5 13
: o1
10 2
i s
54+ ot !
y. A
V4% ot MW 1 2
ot f Wo(W) o
0 2 3 4 X 5
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CL 6

Heizung ind., Gleichstrom oder Wechselstrom,

Senenschaltung. e e s sidl V04 o iy VE 35V
Chauffage ind., CC/CA, alxmentuuon en série . If 0,200 A
Heating ind., AC/DC series filament supply .

Kapeithtin 7% . . 5 5 o0 S5 .

Capacités................:Cagl < 0,5 ppF
Copielien . "3 -0 L ov VA

als P
Caractéristiques de service, utilisation comme penthode.
Operating conditions, application as pentode.

Ne i e e 100 200a) 200b) 200 V
MR sintscilT sad Ssgarsh 100 —_ 83 100 V
el = T — 27000 — —Q
g2 . . weoe — 32 — — uF
B . e anaaahies 140 140 140 190 Q
RS e —a8 it e

T mite o v b b Bicertiavkse 50 45 45 45 mA

e SRS 9 4,5 5 5,5 mA
B e e e e e 8,5 — 8 mA/V
R i atnt GER 12000 — 23000 22000 Q

BR-T s v oo o 2000 6000 4500 4500 Q
WO v stror s % 2,1 2,6 3,8 4,0 W
[T SR e S 10 8 10 10 9

NEET oo oA . 5,6 3,8 5 5,6 V(eff
Vi (Wo = 50 mW) . 0,62 0,42 0,44 0,47 V(eff
pg2gl o ¢ s o6 e s 7 — 6,5 6,5
Betrichsdaten fiir zwei Rohren in Gegentaktschaltung mit aul tischer
Gittervol

ey A
Caractéristiques de service pour deux tubes en push-pull avee polarisation

automatique.
Operating conditions for two tubes in pluh-pull with self-bias.

Mo e o ey e . 100 200a) 200 250 V
NER s 5 e o e ip =8 100 - 125 125 V
RES o oo we on e ® — 10000 — —Q
RE- 500 o vn0 00 2x190 2x190 2x250 2x365 Q
s £ e e 2x42 2x45 2x45 2x36 mA
JEIOK v o o o niis eoe 2x42 2x40 2x51 2x42,5 mA
P20 e i i . o 2XTS 2x52 2x5 2x4,1 mA
Ig2max ‘o o 0 c e .0 2%x125 2%6,2 2x11,7 2x12,5 mA
Rs ; cppranugiup  Qng 3000 6000 4400 7000 Q
W Sxiariioc sl 90 4 6,8 12,1 35 W
dtot (Womax) . . . . . 5,6 3,5 1,8 6 3 %
Vi(Womax) . . . . . B 6,7 5,9 11 13,7 V(eff)
Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.
bi (LR s L N T o PN s max. 550 V
Vo Aot sgignal R - TR0EN A N « max. 250 V
b S e G S N S Rk . max. 9 W
VE20 o v vov 6 55 an v e s e by max. 550 V
B e P 3 < i S s max. 125 V
ng2 Viie=0.V) o5 feisbosiieisep eranaloa dor o max. 1,0 W
Wg2(Womax) . « « ¢ o ¢ o oo wainis max. 1,5 W
13/7-°38 31261/1
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CL 6

Ig2 (Ia = 50 mA, Vg2 = 100 V} A¥. TR, max. 11,5 mA
Ig2 (Ia = 50 mA, V 2= 100 ¥)" « » « « min. 7,5 mA
Ig2 (Ia = 45 mA, V 2 = Y00 V) i o max. 7,0 mA
Ig2 (Ia=45mA, Vg2 =100V) . . . . . min. 4,0 mA
Ig2 (la=45mA, Vg2=83V) . .. .. max. 6,5 mA
Ig2 (Ia=45mA, Vg2 =83V) ... .. min. 3,5 mA
.............. max 0 mA

Vgl (Igl = + R T e R S e max.—1,3 V
.................. max. 1 MQ

k .......... et aatians max. 5000 Q
L S T e S S S, T I N max. 175 V ?)

la und b) Betriebsdaten unter Beriicksichtigung der Umschaltungs-
moglichkeit von 110-V- auf 220-V-Netze ohne Anderung des
Kathodenwiderstandes.
l) Schirmgitterspeisung ﬁber Serienwiderstand.
Schir

la et b) Caractén!txques de service en tenant compte de la possibilité
de ion de de 110 V a des secteurs de 220 V, sans
modification de la résistance cathodique.
a) Alimentation de la grille-écran & travers une résistance série;
b) Tension de grille-écran fixe.
a and b) Operating characteristics, taking into account the possibility
of over switching over from 110 V to 220 V mains without variyng
the cathode resistance.
a) Screen-grid feeding via a series resistance.
b) Fixed screen-grid voltage.

) Scheitelwert; Valeur de créte; peak value.

Diese Réhre ist mit automatischer Vor zu verwenden. Eine
halbautomatische Vorspannung ist znhsslg. wenn der Kathodenstrom
der Endrohre mehr als 509, des Gesamtstromes durch den Widerstand
zur Erzeugung des Sp gsabfalles betriigt. Der Wert von Rgl mufl
dann d hend drigt werden, und zwar nach der Formel:

Kathodenstrom der Endréhre

Gesamtstrom durch den Widerstand zur Erzeugung des
Spannungsabfalles

ut es. notwend.lg, in die Gitter-
z.B.

X Rgl

=

Zur Vi id von Stb
und Sch:mg:ttemlutungen
1000 Obm f\ir das Gltter und 100 Ohm fiir das Schirmgitter. Bel
Ver d G fen ist fiir jede Rohre ein besonderer
Klthodenmdenund vornuehen. wenn der Anodenruhestrom pro
Réhre 25 mA iiberschreitet.

'8
Sch

Cette lampe sera utilisée avec pohmltlon lhtomathne L’emploi
d'une polarisation ique est si le
cathodique de la lampe de sortie est supérieur a4 509, du courant total
traversant la résistance qui produit la chute de tensmn requise. La
valeur de Rgl doit alors étre diminuée proporti selon la
formule

courant cathodique de la lampe
courant total traversant la résistance qui produit la chute de
tension requise

x Rgl
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CL 6

Afin d'éviter des oscillations parasitaires il est nécessaire de prévoir
des résistances d'arrét dans les conducteurs de la grille de commande
et de la grille-écran (1000 ohms pour la grille de commande et 100 ohms
pour la grille-écran par exemple).

En utilisant ce tube dans des étages de sortie push-pull il est nécessaire
de prévoir pour chaque tube une rési cathodiq éparée si le
courant anodique au repos par tube dépasse 25 mA.

This tube must be used with self-bias. A semi-automatic bias is
admissible when the cathode current of the power valve is more than
509%, of the total current flowing through the voltage dropping relin%r.
;nm value of Rgl must be reduced proportionally according to the
ormula

cathode current of the power valve
total current flowing through the voltage dropping resistor %

Rgl

In order to avoid parasitic oscillations it is necessary to provide for
blocking resistors in the control- and screen-grid leads (1000 ohms
for the control grid and 100 ohms for the screen-grid for example).
When using this tube in push-pull output stages it is necessary to
provide for each tube a separate cathode resistor when the zero-signal
anode current per tube is higher than 25 mA.

Flektrod Y Sockel:

g hliisse und max. Abmessungen in mm.
Disposition des électrodes, connexions du culot et dimensions max. en mm.
El d g base ti and max. dimensions in mm.

13/7-'38 31262
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CL 6
-[ct6 23-2-34. _T(mA} 250
la
sescige 200
Va =200V Vg2 = 100V f1 e
Va = q. = (10)'4 / 3
: /
/
S f———+100
' ,
1/
4
£/
y/
Va = 200V; Vg2 = 100V |17/ 0
Va = Vg2 100V
\\\/ \‘\
7S EERN
/’I \\\ \\,/'
b _‘\/ D
“Vgl(V} —— i § 0
-30 -20 -10 ()
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CL 6

27741
Gorl%) ¥ Vitverr)|
A % %
= v I 6
ol =100V H1H ) L 2 Vi
We=100V TT118 l
law50ma [ LSRT Y,
Rk=14000
Ra=20000
Chk= S0uF
0 = 4
9 D <
A o -
rl - —‘ ] T
0 26255 Mﬂ
Fide 05 15 25
dwt(%) - _ Vi (Verr
TR . (ert)
Va =200V
Re2=270000
15 2=32 )
Rk =140 N
Ra=6000.0.
10- 4
e
T
11 }{
a HHH
> 05 1 15 2 Wo (W) :‘a
* z77az
13/7-°38 31264



PHILIPS ,,MINIWATT” CL 6

CL 6

Vi(Verr) 27747
CREEE 'b
=p/ ::_b;mdl
75
= 100V o Vi
00V =
Iap=2x42 mA
Ri=190 1L =)
Ra =300011 U
S Ck= O i
8 ot 50
Vi
6 =
dtot (d3,
L —1 / }
9 3 = 25
P
—— T = =
= Lk llk
i B E 4 5
degt(% e I
Vi 17) s '?(m‘)
TIITI o]
Vo 200V T1]
%
75 o = 2x45mA =
Ig2p=2x52mA
Ra =6000 1.
1 100
= o =t BL]
AEE Ia
A dtot
=
25 = 50
A, 1
A
Y, =
Ig2i
0. i 0
/] 2 4 % 6 8 wlw) 10

27748
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VilVerr) dhot(%) 27749
O la
5 6 150
l'—
0 4 —T100
=
=
=
53 =. Ojprt50
1]
& !
— I =
|
= |
1
7
0 o I 0
] 25 b 75 25
4
o,
20 TTITLIIIIT e 06
i Va=250V
La
g 75
4
D) %
;' Ra,
/ o2 50
mm ==
= = T
— T T IEEE
H T T 0
5 725 Wo (W)
27750
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e PHILIPS ,MINIWATE” (DG

proviscire
tentative
P Rohrentype: Triode fiir Ultrakurzwellengerkte
(Knopfrihre) .

Typs de tube: triode pour appareils & ondes ultra
courtes (tube bouton).

Type of tube: triode for ultra short wave apparatus
(button tube).

e il I < L

Heigung dir. durch Batterie, Parallsl-

speisung. :
-~ Chauffags dir. par battérie, alimentation! Vt 1525 Y
. en paralléle j

Heating dir. by battery, parallel fila-

ment supply Q’

Kenndafen d

Caracteristiques typiques

Typical characteristiocs

-~ Va 135 Vv
V& -5V 3
Ia 62 =A
8 0,65 mA/V
Ri 24.500 @
B 16 /
Grenzdaten ’
Limites fixées pour les carmcteristiques )
Limiting values §
Va max. 1357V s
Wa max. 0,5 W :
Ik max. 4 mA
Vg (Ig = 40,3 pA) nax. -0,2 V
Rgk max. 0,5 mQ

Elektrodenanordnung, Soukelmsohlusse und max.
Abmessungen in mm.

Disposition des eleotrodeu, connexions du culot et
~~ dimensions max. en mm.

Eleotrode arrangement, base oonnections and max. di-
mensions in mm.

a

2/9/1939 413




¥
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tentative

Réhrentype: Triode fiir Ultrakurzwellenapparate
: (Knopfrohre) Z
Zype de tube:triode pour appareils & ondes ulira courtes
(tube bouton)
Iype of tube:triode for ultra short wave apparatus
(button tube)

Heizung dir. durch Batteris, Parallel-

spsisung

3 uffage dir. par batterie, alimenta- Y=
F tion en paralléle Ir0,;
Heating dir. by battery, parallel fila-

ment supply

o Kenndaten :
L Caracteristiques typiques

Typical characteristics

X Grenzdaten | -
Iimites fixees pour les caracteristiques
Limiting values

Va max. 13
Wa max. O,

57V

6
Ik 8
Vg (Ig = +0,3 pA) max.-0,2 V
Rgk 5 Mi

Elektrodenanordnung, Sodkelanschlisse und max.
Abmessungen in .

Disposition des electrodes, connexions du oculot et
dimensions max, sn mm.

Electrode arrangement, base connections and max.
dimensions in mm.

a max2{

max35 .

bt it it L diaatiatiin L e i e I e b e e
Q



PHILIPS ,MINIWATT” [D1E 1

Rohrentype: Penthode, Universalrdhre fiir Ultrakurz-
wellengerdte bis zu 3 m herunter zur Ver-
wendung a8l8 H.F .~ 4.,F.=, N.F.-Penthode, -
als Triocdenoszillator, Mischrdhre mit ge-
trehntem Oszillator und Diode fiir Empfangs
gleichrichtung.

Type de tube: Penthode, tube universel pour appareils
a ondeg ulfra-courtes descendant jusqu'a
3 m prevu pour l'utilisation comme pen=
thode He.F., MsF. et BoF., comme oscilla-
teur triode, ¢hangeur de freduence avec
ticillateur separe et diode pour la dectec-
tione

Type oi tube: Pentode, universal tube for ultra short-
wave apparatus down to 3 m designed fox
use as H.F., L.F. or L.F.pentode, as
triode osciilator, as freduency converter
with separate oscillator and as detector
diodee

Heizung direkt, durch Batteriestrom,
Parallel- oder Serienspeisung
Chavffags direct, par gourant de batterie,

alimentation en parallele ou en serie g o %63 X
Heating direct, by battery curceut, L
parallel or series filament supply

Kapazititen (kalt) o, WA
Capacites (a2 froid) cg 5’2 “pr
Capacities (cold) Cg3 8:2 ":“F
Démpfungswidersténde )

Résist.d'amortissement) ( A = 6 m,Ia=3mA) 251 1]5:3883 g
Damping resistances )

A. Penthodenschaltungj montage penthodej pertode con=-
nection. > 2

Daten gur Verwendung 8ls HeF.- oder Z.F.-Verstérker
Caracteristiques peour L'utilisation comme amplificateur
He.Fo ou M.Fe

Characteristics for use as H.F. or I.F.amplifier

Vb=Va 150 v
Rg2 50000 2
Vg3 z 0 A v
Vel -1,5 =11 v
Vg2 160 15 ¥

Ia 3 - mA
Ig2 1 - mA

; s B
Ri >

Reeq 6000 e
Daten zur Verwendung als Ii.F.-Verstérker mit Widerstandsi
koppl

caracgeristigues pour l'utilisation comme amplificateur
B.F. & couplage par résistance >
Characteristics for use as L.F. amplifier with resistan-|
ce coupling

1.8.1540 4161 .

[
1

1
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Vb | Ra [Rg2 |Vgl | Ia |Ig2 Poerf | Vo/Vi | dgot
(V) 1(4R) | (M) | (V) [(mA) |(mA) | (V) (%)

150| 0,3 1 |=-1,5|0,27| 0,1 | 10 120 2
150| 0,2 | 0,6 |-1,5| 0,45| 0,16 10 105 1,6
150| 0,1 | 0,3 |~-1,5| 0,75| 0,25[ 10 85 1,3
150| 0,05| 0,2 |=1,5| 1,3 | 0,45 10 e ['1,25

1 a

0000F =t -—Ig2

B -p
g 0=
ug} ] ==0pF SRe2
:W- 14y €
v w

Daten zur Verwendung als Mischrohre mit getrenntem Os-
zillator (H.F.-Signal an Gitter 1, Oszillatorsignal an
Gitter,3) :

acteristiyues pour l'uyiligation comme changeur de
frequence & oscillateur separe (signal H.F. applique a
la grille 1, signal oscillateur & la grille 3?
Characteristics for use as frequency converter with
separate oscillator (H.F. signal applied to first grid,
oscillator signal to grid 3)

lv;;a-vxa 150 v
Rg3 0,5 MQ
1g3 30 pA
321’ ongi 135 8 sqnend

Vg2 -1% 150 V

I;z 113 - :AA
I o

& e g
Raeq 45000 e

W

1.8.1940 4162
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Daten zur Verwendung als N.F.-Endrihre
Caracteristiques pour l'utilisation coumwe tuLe de sor=
tie BJF :

Characteristics for use &s L.F.output tube

va 150 v
i e
g 0 v
e Y]
3 mA
Ig2 1,8 mA
S g2 mA/V
Ri 0,3 MQ
Ra 30000 Q
Vieff 0,7 2,2::%
Wo 50 250 o
dtot - 0 %

;’fﬂ
174

#-v 14 1
ey

e Wo

B. Priodenschaltuig; montese triodej triode connecvion.
Kenndapen

Caractiriztiques typiques

Typical characteristics

V(a+g2+g3) 60 100 v
Vgl 0 -1 (o] -2 v
Ta+Ig2+Igl 3:0 1,9 8 3 mA
S 2,4 1,6 2,8 2 mA,
ki - 15500 - 12500 Q
B - 25 - 25
Greazwerte fir den scirieb

Lizites fixees peur l'utilisation

Limit ratings fur operation

va (1a = 0) max. 300 V
Va max. 150 V
wa max, 0,8 W
Vg2 (Ia = 0) maxe. 300 V
Vg2 max. 150 V
Wg2 max. 0,3 W
Vg3 (Ia = 0) max. 300 V
Vg3 maxe 100 V
Wg3 max. O,1 W

Ik : ) max. - 9 n}A
Vgl (Ig1 = 40,3 pA waXs 0,2 1
ok o ? 3 MQ

R3lk max.

1.8.1940 4163
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Kapezitétstoleranzen (kalt
Tolérances des capacites (8 froid)
Capacity tolerances (cold)

Ca max. 5,6 ppf Cgl min. 4,2 ppPf
ca min. 4,8 pp¥ cg3 nax e 8 ’6 ng
Cgh max. 5 ppF cg3 min. 7, 's P

Elektrodenanordnung, Elekyrodenanschliisse und max, Ab-
messungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions des électrodes
et dimensions max. en mm,.

Electrode arrangement, electrode conneotions and max.
dimensions in mm.

max19
f \ |

max36

4
]
|
_ max63

o

1.8.1940 4164




PHILIPS ,,MINIWATT” | D1F

A |
o Ta(pA)
(GTE B A0T 10000
a Va=100-150V
Vg3=0v i
iV
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™ ‘b =150V 7
Rg2=>5l 2
),AJ y
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AL 100
i
5 Vi
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SWAlw
[B7F 10000
Va=100-150V 9
Vg3=0v
wei
/.'/"/ i
Vb =150V HAAHIHTH] -
Rg2=500000 17 {
e
yarey / 1]
/
i /,/ At Lo
;‘ 4 I
4 /| I [
yARVARY,
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y / I
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Réhrentype:  Penthode, Senderchre und N,F.-Endverstér-
ker (Modulatorrdhre) fiir Ultrakurzwellen-
gerfte bis zu 3,m herunter

Type de tube: Penthode, tube emetteyr et amplificateur
de sortie B.F. (tube modulateur) pour
appareils & ondes ultra-courtes descendant
jusqu'a 3 m

Type of tube: Pentode, transmitting tube and L.F. power '
amplifier (modulator tube) for ultra-shortd

wave apparatus down to 3 m

Heizung direkt, durch Batteriestrom, Parallel-
spais;ng.

Chauffage direct, par courant de batterie
alimentation en f)arallglo 2 ‘g 0154 I
Heating direct, by battery current, parallel 144
filament supply

- . Cagl < 0,03 puF
Kapazitéten (kalt) - cgl 5,5 pue
Capacités- (& froid) ca 5,0 pp#
Capacities (cold) cg3 Ty2 puF

A, Daten gur Verwendung als Senderdhre b7
Taxracteristiques pour l'utilisation comme tube emet-
teur
Tharacteristics for use &s transmitting tube

1) Penthodenschaltung, 2 R6hren in Gegentakt, H.F.-
Klasse C, Telegraphieeinstellung, Igl > O
Montage penthode, 2 tubes en push-pull, H.F. classe
C telegraphie, Igl >0 ;
Pentode connection, 2 tubes in push-pull, H.F.class:
C telegraphy, Igl >0

A

Va
Vg1 (ca.; env.} approx.)
Vg2 5

w
Sty
o BRE.

Na=q=u<gEE<<<<E

Ia 1)

Igt 1) 1
Ig2 (ca.j env.; 8pProxs)
Vely goa.; env.; approx.)2)
Whe™ 3

wi 4)
wa 3
Wo ©
Wg2

% oat) ;
Penthodenschaltung, 2 Réhren in Gegentakt, H.F.
Klasse C, kombinierte Anoden- und Schimg{ttermodu-
lation, Ig1 >0 5

Montage penthode, 2 tubes en push-pull, H,F, classe
C modulation d'anode et de grille-ecran combinee,
Iglt >0 :

Pgntode connection, 2 tubes in push-pull H,F.class
C combined anode and screen-grid modulation, Igl1 >0

(=]
-

=W O o
HN - N
WO

e v v
O 0O

2
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A
Va

,ggéasca.; env,.j approx.)

V|

1531) :

I ca, .

121215 3 efw § approx.)

Vglp (ca.; env.j approx.

xg:"t’p (ca.; env.; approx.
a.§ envs,

o 16? ;e § approx.

i

§s>

5]
om0 ms M

NNNOWUIN « N gmg‘
APV AO DAL O OO N O
MEEsEEN<<ppE <<<<E

o
WGE S
w3

3) Triodenschaltung (a+g2+g3), 2 Rohren in Segentakt,
H.F.Klasse C, Telegraphieeinciellung, Igl! >0 -
Montage trjoge (a+g2+g3), 2 tubes en push-pull, H,F.
classe C telegraphie, Igl >0

122+g3), 2 tubes in push-pull,

H,F.class C telegraphy

Priode donnection (a

by

Va

Vg1 ‘oa.; env.; approx.)
1a 1)

Ig! (c&.; env.j approx.)
1,) 192 L

o
Wi P4
W

Wo 6)
2 7)

CBe} €nV.j 8DPYroX.

)

R

oON_ 1 NI

Ow NSO

ounmOOowm
NS£‘<DE§<<B

g
BLo s

4) Triodenschaltung (a+g2+g3), 2 Rohren in Gegentakt,
H.,F.Klasse C, Anodenmodulation, Igl > v
Montage trio&e (a+g2+g3), 2 tubes en push-pull, H.F,
classe C, modulation d'anode, (o]
Triode connection, 2 tubes in push-pull, H.F, class
C anode modulation, Igl > 0

0
Va

¥51 (cas; env.; approx.)
a

Ig1 (c&,; env.} approx.)
Rglf 115‘ } app:
Vg1p (ca.; env.; approxe.
Wi

Wa .

Wo 5)

4 7

1)

)

Ig1 >

3 -5
180
~24

28

2
12000
40

5

H
38

“diﬁ<ngg<<5

1) Pir beide Rohren zusammen, Pour les deux tubes ensem-
ble. For both tubes together.

2) Scheitelwert pro Gitter, Valeur de créte par grille.

Peak value per grid.

18.11.1940
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3) Hochfrequenzgittersteuerleistung. Puissance d'excita-
tion haute frequence de la grille. High-frequency grid
excitation power. :

Zugefihrte Anodenleistung. Puissance d'entrée anodique.
Anode input power.

5) Anodenverlustleistung. Dissipation anodigque. Anode
dissipation.

6) Anodennutzleistung. Puissance utile anodique. Anode
output power.

7) Der Wirkungsgrad bezogen auf die Leistung im Antennen-
krels wird im allgemeinen geringer sein, da die in den
Kreisen entstehenden Verluste hierbei nicht beriick- :
sichtigt werden. 3 c 7

yendement par rappory & la puissance d'antenne sera
generalement moins eleve puisqu'on n'a pas tenu compte
des pertes dans les circuits.
The efficiency with respect to the antenna power gene=-
rally will be somewhat lower, since the circuit losses
have not been considered herewith,'

Gemeinschaf{licher Schirmgitterserienwiderstand Rg2 =
20.000 Q. Resistance chutrice commune des grilles-
ecran Rg2 = 20,000 Q, Common Screen-grid voltage
dropping resistance Rg2 = 20.000 R.

9) Scheitelwert der Schirmgitterwechselspannung fiir eine
Modulationstiefe von 100%. Valeur de créte de la ten-
sion alternative de ille-ecran pour un profondeur
de modulation de 100%. Peak value of the screen-grid
A.C.,voltage for a modulation depth of 100%.

N F,-Modulationsleistung fir eine Modulationstiefe von|
100%. Puissance B,F. de modulation pour une profondeur]
de modulation de 100%. L.F. modul-tion power for &
modulation depth of 100%.

Widerstand zwischen Steuergitter und negativem Helz-
fadenpol zur Erzeugung der automatischen negativen
Gittervorspannung. Resistance entre la grille de com-
mande et le pdle negatif du filament pour produire la
polarisation negative auvtomatique de la.grille. ResisH]
ance : between control-grid and negative pole of the
filament for producing self-bias of the grid.

4

~—

| 8

~

10

—

11

Be. Daten zur Verwend als N.F.~Endverstéirker (Modula-
ﬁ.’_._______“‘_.‘ﬁ

3

Taracteristigues pour l'utilisation comme amplifica-
Teur de sortie Ber, (modulateur

Tharacteristics for use as L.F. power output amplifien
{modulator).

1

~

Klasse-A-Endverstérker, 1 Réhre
Amplificateur de sortie classe A, 1 tube
Class A power amplifier, 1 tube

Va 250 V
Vg2 250 Vv
ve3 ov

18.11.1940 : 4263
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1;1:1 465 3
[ -
it °12 5
132 1,8 mA
S 3,4 mA/V
Ri 0,5 MQ
Ra 25000 @
Wo (dtot = 10%) 1,2 W
Viers (dtot = 10%) 2,87
f£ (Wo = 50 mW) 054 v
6

2)Klasse-A/B-Endverstirk 2 Rohren in Gegentakt
Amplificateur de soma%onase A/B, 2 tubes en yulh-pun
Olass A/B power amplifier, 2 tubes in push-pull

max

Va § 250 v

Vg2 X 250 v

Vg3 0 v

Ra 20000 Q

Vg1 -7 v

Viers 0 T T

Ia : 2x4 2x12 mA

1g2 2x0,8 2x31 m

Wo 0 3,4 W

dtot 0 2,5 %

Grenzdaten fiir den Betrieb

Limites fixees pour l'utilisation

Limit ratings for operation

Vao max. 850 V

Va 3 max. 250 V

Wa max. 2,5 W

Vg2o max. 450 V

Vg2 max. 250 V

Wg2 (Vi = 0) max. 0,5 W

Wg2 (Wo = max) max. 1,5 W

Wg1 max.0,15 w

Ig1 max. 3 mA

Ik max. 20 mA

Vg2 (Igl = 40,3 ph) mex.-1,3 V

Rglk : max. 1 MQ
zitiiten (kalt) Ca min. 4,6 ppf max. 5,4 ppf

Gapacités (£roid) Gl min: 511 WP mex. 3.9 P

Capacities (cold) Cg3 min. 6,8 pF max, 7 R puf

Abmessungen in mm. Dimensions en mm. Dimensions in mm

18.11.194C . 4264
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proviso:
tentative
S Rohr ontm' Penthode fir Ultrakurzwellengerite

(¥nopfrohre)

m de tube:penthode pour appareils & ondes ultra
courtes (tube bouton)

Type of tube:pentode for wl¥ra short wave apparatus
button tube)

Heigung dir. durch Batterie, Parallel-

speisung
Y Chauffage dir. par batterie, alimenta- ) £ 5 25 v
tion en paralléle it o, 6

Heating dir. by battery, parallel fila-
ment supply

Kenndaten
Caracteristiques typiques
Typiosl charaoterxisties

m va

135 ¥
V&2 67,5 V
V&3 0V
sl -3V
Ia 1,7 mA
Ig2 0,4 mA
8 0,6 mA/V
Ri 0,8 MQ
Grenszdaten
Limites fixees powr les caracteristiques
Limiting values
Ya max. 135 V
LA max. 0,3 W
. Vg2 mex. 70 V
wg2 max. 0,1 W
Ik max. 5 mA
V&l (Igl = +0,3 pA) max.-0,2 V
Rglk max. 0,5 MQ
™ Elektrodenanordnwng, Sockelanschliisse und max. Ab-

messungen in mm.

Disposition des eleotrodol, connexions du culot e‘c di—
mensions max. en mme.

Electrode arrengement, base connections and max. ai-
mensions in mm.

a
P a S
s e o7 1y e =S
gl === ‘
™ f+ r- 2 9’1
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RGhrentype: Diode-Iriode (Triode Plir N,F.-Verstirkung
3 mit Widerstandskopplung)
Type de tube: Diodertriode (triode pour 1'amplification
B.F, & couplage par resistanceg
Iype of tube: Diode-triode %triode for L.F.-amplifica-
tion with resistance coupling)

Heizung direkt, durch Batteriestrom,
gleichgerichteten Netzwechselstrom odexr
Netzgleichstrom, Parallel oder Serien=-
parallelspeisung

Chauffage direcy, par courant de batterie
courant redresse du secteur alternatif .
ou courant du gecteur conjinu, alimenta-

tion en paralléle on en serie-paralléle 3 g g‘ég X
Heating direct, by battery current, rec- L4
tified alternating mains current or D.C.
mains current, parallel or series-parallel
filament supply ¥
Kapazitéten a) Triodenteil Cag 1,6 ppR
Capacites Partie triode Cgk 1,6 ppf
Capacities Triode section Cak 3,3 puF
b) Diodenteil
Partie diode cdk 2,0 ppP

Diode section

¢) Zwischen Dioden- und Triodenteil
Entre les partics diode et tricde gﬁg 2 0'082?_ l’:ﬁ
Between diode and triode sections ’

Kenndaten des Triodenteiles
Caracteristiques typidues de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va : 90 120 V
Vg 0 0 XA
Ia 0,45 0,75

5 3, 8,2 ma/v
Ri 0,13 0,10 me
B 40 40
Daten zur Verwendung als N.F.-Verstérker mit Wider-
standskopplung

Caractéristiques pour l'utilisation comume amplifica-
teur B.F. & couplage par resistance

Characteristics for operation as L.F. amplifier with
resistance coupling

vb |Ra |Vg Ia Viefs | Voeff | Vo/Vi dtot
(W) i) (V) | (mA) ¥ (Vg (%)
120{0,5 | 0 | 0,120 {0,119 | . 3 25 0,5
120{0,2 | o | 0,225 0,140 3 21 047
go0lo,5 | 0 | 0,081 |0,132 3 23 1,0
90{0,2 | o |0,137 | 0,154 3 19,5 1,2

1.8,1940 413211/1
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;‘[Vfuv : ZE
F

= i

Grenzwerte fiir den Betrieb des Triodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Iimit ratings for operation of the triode section

Va max. 135 V Vg (Ig=+0,3uA) max. -0,2 V
Wa max. 0,1 W Rgk max, 3 MQ
Ik max. 3 mA

Grenzwerte fiir den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diode
Limit ratings for operation of the diode section

va max. 125 V')
Id max. 0,2 mA
vda(Id = 40,3 pA) max.-1,3 V

1) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

Grenzwerte fir die Heizspannung
Limites fixees pour la tension de chauffage
Limit ratings for the filament voltage

V2 max. 1,5 V
Ve min. 1,1V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes=-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, comnexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

1.8,1940 413212/1
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Zafize Daten
ristiques proviscires

PHILIPS , MINIWATT”

E

& Rohrentype: Diode-Triode (Triode fiir N.F.-Verstarkung
mit Widerstandskopplung)
Type de tube: Diodestriode (triode pour l'amplificati
B.F, & couplage par resistance). :
Type of tube: Diode-triode (triode for L.P.-amplifica-
tion with resistance coupling)
Heizung direkt, durch Batteriestrom,

F 51eiohsarichteien Netzwechselstrom odexr
Netzgleichstrom, Parallel oder Serien-
parallelspeisung
Chauffage direcy, par courant de batterie, .y, 1.2V
courant redresse du secteur alternatif §5 A

ou courant du seoteuy continu,alimentation 1£ - R

en parallele ou en aerie-pnrahele %

Heating direct, by battery omxrrent, rec-

tified alternating mains current or D.Ca

p— mains current, parallel or series-parallel
filament auppiy

Kapazitéten a) Triodenteil cag 1,5 ppf

Capacites Partie triode Caf 2,6 ppP

Capacities Triode section Cgf 1,7 puf
b) Diodenteil

Partie diode cag 2 ppF

Diode section
¢) Zwischen Dioden- und Triodenteil

Entre les parties diode et triode CO8 :g'g? “‘g
Between diode and triode Sections ’ B

Kenndaten des Triodenteiles

Caracteristiques typiques de la partie triode

Typical characteristics of the triode section

Va 90 120 V

Vg . (o] { 3 0 L

Ia 0,35 0,6 mA

—~ 5 43 0,55 mafv

Ri =7 %043 0,11 M@

B ! 40

Daten zur Verwendung als N,F.-Verstérker mit Widerstands:

kopplung

Caractéristiques pour,l'utilisation comme amplificateur
BJ.F. & couplage par résistance /
Characteristics for operation as L.F. amplifier with
resistance coupling

Vb | Ra Ia v Voeff Voeff a
) | [@a) | v ] b N e |1
120/ 0,2 | 0,22] o 3 21 0,9
sofol2 | 013 o 3 18 12
120/ 0,1 | 0,31] o 3 17 1,1

- 90|01 ] ciis| o 3 15 2)1
120 0,05| 0,39 | © 3 12 1,6
%0 0l05| 0,22 o 3 10 2,9

22/3/1941 313221
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Grenzwerte fir den Betrieb des Triodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

va max., 135 V
Wa max, . 0,1 W
TE: maxe - 1 mA
Vg (Ig = +0,3 pA) max. =0,4 V
Rgf max. 3 MO
Ve ; mine 0,9V 1)
vt max. 1,5 v 1)

Grenzwerte fiir den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diode
Limit ratings for operation of the diode msection

va max. 125 v 2)
1a max. 0,2 mA
vd (Id = 0,3 pA) max. -1V

1) Flir die Heigzspannung ist Verwendung von Batterien

mit einer hdchsten Anfangsspannung von lis V zuldssig.

Als untere Grenze der Helzspannung, wobel die Rohre
noch einwandfrei arbeitet, wird 0,9 V angehalten.
Bel Serienschaltung der Heizfaden und Speisung durch
eine Netzgleichspannung oder eine gleichgerichtete -
Hetzwechselspannung ist der Heizstrom auf 25 mA .ein-
zustellen und darf die Stromschwankung im Heizstram-
kreis nicht mehr als + 3% betragen.

Pour la tension de chauffage, on peut utiliser des
batterieg d'une tension initiale max.de 1,5 V. Ia li-
mite inferieure de la tension de chauffage assurant
un fonctionnement irreprochable du tube est de 0,9 V.
Lorsque les filaments sont montes en serie et que
l'alimentation s'effectue par lg secteur (tension du
secteur C.C. ou tension redresseedu secteur C.A,, |
l'intensite du courant de chauffage doit etre reglee
& 25 mA; dans ce cas, les fluctuationg du courant du
circuit de chauffage ne doivent pas depasser + 3%.
For the heater voltase batteries with a max. initial
voltage of l.5 volts may be used. The lower limit

of the heater voltage at which proper functioning of
the tube is assured is 0.9 V. When the filaments are
connected in series and fed from the mains (D.C. or
rectified A.C. voltage) the heater current must be

ad justed to 25 mAj; in this case the fluctuations of
the heater circuit current may not exceed + 3%.

2) Scheitelwert; valeur de cri@te; peak value.

12/3/1941 ~ 413222



Yorlsufige Daten
tpractiristiques provisoire

'PHILIPS ,MINIWATT” |§AC 22

A\

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max, Ab-
m messungen in mm., o

] Disposition des electrodes, connexlons des electrodes

et dimensions max. en mm.

Flectrode arrangement, electrode connections and max.

dimensions in mm.
-

a d
g
—
+f -fs

-
-
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PHILIPS ,MINIWATT”

Rohrentype : Diode-Heptode, Heptode = Penthode mit
Raumladungsgitter, H,F.-, lMisch- und N.F.
-Verstérker, Diode flr Empfangsgleich-
richtunge.

Iype de tube: Diode-Heptode, Heptode = penthode avec
grille & charge d'espace, amplificateur
H.F., de conversion ou B.F., diode pour
la detection.

Type of tube: Diode-heptode, heptode = pentode with
space-charge grid, H.¥. and L.F, ampli-
fier and freyuency converter, diode
for detection

Heizung dir., durch Batteriestrom,
Parallel- oder Serienspeisung

Chauffage dir., par courant de batterie,
alimentation en parallele ou en serie
Heating dir., by battery current, parallel
or series filament supply

Heptodenteil, Heizfadenanschliisse 1 und 8
Partie hepto&e, connexions du filament ve 1
1 et 8

Heptode section, filament connections

1 and 8

Diodenteil, Heizfadenanschliisse 1 und 7
Partie diode, connexions du filament

1 et 7 ve 1é4 4
Diode section, filament connections 0,0252A
1 and 7

Beim Anlegen der Heizspannung an den

Stiften 1 und (7+8)

En applicant la tension de chauffage Ve 1,4
aux bornes 1 et (7+8) If 0,0
When applying the heating voltage to

pins 1 and (7+8)

Beim Anlegen der Heizspannung an den

Stiften 7 (=) und 8 (+

En applicant la tension de chauffage vt 2,8 %
aux bornes 7 (-) et 8 (+) If 0,025 A
When applying the heating voltage to

pins 7 (=) and 8 (+)

Kapazitéten
Capanrites
Capacities

a) Heptodenteil cag3 <0
Partie heptode Ca
Heptode section Ccg3

b) Diodenteil
Partie diode carf2 4,1 ppf
Diode section

c) swischen Dioden- und Heptodenteil < 0505 pyP
Entre les parties diode et heptode Ce3d < o’oo1pp1
Between diode and heptode sections g 2 ki

15.7.1940 418501/
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Kenndaten des Heptodenteiles

Caracteristiques typiques de la partie heptode
Typical characteristics of the heptode section

Va 15~V
Vg5 : ov
Vg4 5V
Vg2 : 315V,
vg3l) ov
Ia ! 0,8 mA
Ig2 1,5 mA
Igs 0,2 mA
S 0,65 mA/V
Ri 90000 Q
B 60

1) Steuergitter; grille de commande; control grid.

Betriebsdaten zur Verwendung als N.F.-Verstérker mit
Widerstandskopplung (Heptodenteil)

Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
cateur B.F. & couplage par resistance (partie heptode)
Operating characteristics for use as L.F. amplifier
with resistance coupling (heptode section)

Vb 15 157V
Vg5 0 oV
Ra 0,05 0,1 MO
;va ;52-*54) 4008 6008 g
g
Ia 0,13 0,07 mA
Ig2+Igs i1 8,9 m
Preeid d 254
Vo?Vi 12 ig
AN 1| 10000F ( ENORGHRE
i +— TUBE DE SORTE
a:w ;i NpLEE L QUTPUT TUBE
.y v nil %m o & 1MAO
&1
- o.!% ! — '
+ C?_ &
73 %R(ﬂ*w
C"

Betriebsdaten zur Verwendung als Endrdhre (Heptodekteil)
Caracteristiques de service, utilisation comme tube de
sortie (partie heptode)

Operating characteristics for use as output tubzs (hep-

tode)

Va TSV

Ve('S oV

v 52+§4) 15V

vg3 1 ov
15.7.1940 418503/1




PHILIPS , MINIWATT” :

Ia 0,8 mA
Wo 0,5 1 1,5 mW
dtot 1,6 4 7 %
Vieff Q,2 0,4 0,56 V

1) Steuergitter; grille de commande 3 control grid.

Grenzwexrte fur den Betrieb des Heptodenteiles
Limites fixées pour l'utilisation de la partie heptode
Limit ratings for operation of .the heptode section

Va maxe 25V
¥a £:5 max. 0,05 W
Vg2 ) max., 15V .
Wg2 max.0,025 W
Vg4 \ max, 25V
Wg4 max. 0,01 W
Tk max. 2,5 mA
V53 (133 = 40,3 pA) | max. -0,4 V
Rg3f max. 3 MQ

Grenzwerte fiir den Betrieb des Diodenteiles
Iimites fixées pour 1l'utilisation de la partie diode
Limit ratings for operation of the diode section

va max. 50 V
Id max. 0,2 mA
Vd (Ia = +0,3 pA) max. =1V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mme.

Disposition des elect‘rodes, oonnexions du culot et
dimensions max, en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

25.10.1940 418503/2
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RShrentxgg: Doppeldiode~Txriode (Triode Lir NeFe-Ver-
7 starkung mit Transformator=- oder Wider-
standskopplung) :

Iype de tube: Double diode-triode (triode pour 1'ampli-
fication B.F. a couplage par transformas
teur ou par resistance)

Type of tube: Double diode-triocde (triode for L.F. am-
plification with transformer or resistance
coupling) *

Heizung direkt, durch Batteriestrom,

gleichgerichteten Netzwechselstrom oder
Netzgleichstrom, Farallel- oder Serien-

speisung

Chauiiage direc}, par courant de batterie, VI 1,4V
courant redrssse du secteur alternatif ou If 0,050 A
courant du secteur continu, alimentation

en parallele ou en serie

Heating direct, by battery current, recti-

fied alternating mains current otr D.C. mains

current, parallel or series filament supply

Kapazitéiten

Capacites

Capacities

a) Triodenteil Cag 2,6 puf
Partie triode Cgk - 1,7 ppf
Triode section Cak 4,0 ppF

b) Diodenteil Cdlk 2,4 pp?
Partie diodes cd2k 2,0 ppf
Diode section cd1d2 < 1,2 ppf

¢) Zwischen Dioden- und Triodenteil
Entre les parties diodes et triode ng}:gggz <506%:E§
Between diode and triode sections - 2

Kenndapen des Triodenteiles
Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

va 90 F =120 %
Vg -0,5 AT
Ia 1,4 1,6 mA
s 0,85 0,9 mA/V
Ri 30,000 28,000 @

B 25 25

Daten zur Verwendung 8ls NoF.-Verstérker mit Wider-
standskopplung

Caractéristiques pour l'utilisation comme amplifica-
teur B.F. & couplage par resistance

Characteristics for operation as L.F. amplifier with
resistance coupling

1.8.1940 42321171




DBC 21 PHILIPS ,MINIWA

Vb |Ra vg Ia |Vi Vo Vo/Vi | ayg
o) | ey | (V) | war| 95T fEHT | ° ¢4
120/0,5 [-1 ]o,14] 0,15 3 | 19,5 | o,8

: 120 |02 |-1 |o)27| 0)18 3 16,5 1. 1,0
90 10,5 |-0,5[0,09] 0,16 3 19 o o
9 | 0,2 |-0,5] 0,19 0)19 3 15,5 | 0.7

5
iy o+

Grenzwerte fur den Betrieb des Triodenteils
TLimites fixées pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

Va max. 135 V
Wa max. 0,3 W
Ik maxe 3 mA
Vg (Ig = 40,3 ph) - max, -0,2 V
Rgk max. 3 MO -

Grenzwerte fur den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixées pour l'utilisation de la partie diodes
Limit ratings for operation of the diode section

i val max. 125 V”

- vaz2 max. 125 Vv
Ia1 max. 0,2 mA

Ia2 max, 0,2 mh

val (I = 3 pi) max. =0,7V

va2 (Ia2 = 3 pA) max. =0,47V

1) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

( Diode fiir Empfapgsgleichrichtung
@2 = ( Diode pour la detection
( Diode for detection
( Diode flir A.L.R. und andere swecke
d1 = ( Diode pour le C.A.V. et d'autres utilisations
( Diode for A.V.C., and other services.

Wegen der Kurven der Empfangsgleichrichterdiode siehe
jene der Rdhre DAC 21,

En ce qui concerne les courbes de la diode détectrice
priére de se servir de celles du tube DAC 21

1.8.1940 423212/1




PHILIPS , MINIWATT” IDRC 2

As regards curves for the detector diode, please refer
to those of type DAC 21.

Grenzwerte §ur die Heizspannung
Limites fixees pour la tension de chauffage
Limit ratings for the filament voltage

vE max. 1,5 V
Ve mine, 1,1 V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes connexions du culot et
dimensions max. en mme °

Electrode arrangement, base ccnnections and max, di-
mensions in mm,

Die hBchstzuldssige Verstérkung zwischen Empfangsgleich-
richter und Triodengitter ist 15.

Ltamplification maximale admissible entre la diode détec
trice et la grille de la triode est de 15.

The maximum admissible amplification between detector
diode and triode grid is 15.

1.841940 423213/1
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PHILIPS ,MINIWATT” [DCH 21

Réhrentypet  Triode-Hexode, Mischrohre fir Uberlas
&r

gsrungsempf -
Type de tube: Triodeshgxode, changeur de fré:uvencs pour
i superheterodynes

Type of tube: Triode-hexode, frequemoy converter for
superheterodyne receivers

Heizung direkt, durch Batteriestroum,

Parallelspeisung
Chauffage direct, pax courant de batterie, Vi 1,4V
alimentation en parallele 1z 0,1§0 A

Heating direct, by battery current,
parallel filament supply

Kapazitéiten
Capacites
Capacities
a) Hexodenteil 1 < 0,025
Partie hexode ga ’6,1 :g
Hexode ssction ca 12,6 ppf
b) Triodenteil Cag 2,3 pifF
Partie triode Clgp+g3)k 8,9 ppk
Triode section Cak 2,8 pu¥F

c) Zwischen Trioden- und Hexodenteil
Entre les parties triode et hexode
Between triocde &nd hexode sections

Cangq < 0,02

Capdy 8,6 :{g

Clar+a3)gtE <b,4 wpP

C(gr+g3)ag <0,4 ppF
Daten gur Verwenduug des Hexodentelles als Mischrihre
Caracteristiques pour l'utilisation de la partie hexode
comme changeuse de frequence

Characteristics for use of the hexode section as fre=
quency converter .

Vb=Va 90 120 v
R(g2+g4) 15000 30000 @
R(gT+g3) 35000 35000 @
IgT+Ig3 220 220 g&
¥ 0 0,5 sk 0 =0gmcie
V(s2+g4) 60 8 9 60 & 1207

2 3 P ot : ==
Ig2+Ig4 : - -
80 7 450 440 4,5 450  4%0 4,5 pA/v
Ri 0,4 0,45 35 i 1@ >5up

Kenndagen des Triodenteiles
Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 60 V
Vg oV
Ia 2,1 mA

8 1,4 mh/V
P 28

1.8.1940 438211/1




!m PHILIPS , MINIWATT”

. Grenzwerte zur Verwendung des Hexodenteiles

Daten zur Verwendung des Triodenteiles als Oszillator
Caractéristiques pour l'utilisntion de la partie triode
comme oscillateur

gharacteristics for use of the triode section as oscilla-
or

b - 90 120 'V
Re 0 17500 35000 @
Va 60 - - v
R (gT+g3) 35000 35000 35000 @
1gT+Ig3 220 220 220 ph
Ia 165 1,7 1,7 A

Limites fixees pour l'utilisation de 1a partie hexode
Limit yatings for operation of the hexode¢ section

Va max. 135 V W(52+g4) max.0,2 i
Wa max. 0,2 W pax.10 ni
V(g2+g4) (Ia = 1 mA) max. 7 v Vg1(151-+o 3pA)max .02V
V(g2+g4) (Ia < 0,2mA) max. 120 V Rglk max. 33

Grenzwerte fiir den Betrieb des Triodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

Va max, 100 V
We max. 0,5 W
V(ST"'SB) (IgT + Ig3 = +0,3 ph) max. -0 2V

R(gT+g3) max, 0,1 MQ

Grenzwerte fu.r die Heizspannung
Limites fixées pour la tension de chauffage
Limit ratings for the filament voltage

vE max. 1,5V
vt max. 1,1V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-

sungen in mm. o
Disposition des electrodes, connexions du culot et di-

mensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max. dimen-

sions in mm. o

1.8.1940 438212/1
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R'éhrentm: Trlode-Hexode, Mischrohre flir Uberlageruns

empiénger
Type de tube: Triode-hgxode, changeur de fréquence pour
superhnterod:mos

Iype oi tube: Triode-hexode, frequency converter [or
superheterodyne receivers

Heizung direkt, durch Batteriestrom,
sle:.chgenuhteten Netzwechselstrom oder
Vetzgleichstrom, Parallel odexr Serien-
Parallelspeisung.

Chauffage direct, par courant de batteric, VI 1,2
courant redressé du Secteur alternatir ou If 0,1
courant du secteur continu, aln:gent.rnon

en paralléle ou en serie-parallele

Heatin,_ direct, by battery current, rec=

tified ..-lternatint; mains current or D.C.

wains current, parallel or series-persllel

filament supply

Kapazitéten &) Hexocenteil cgl 4,3 PEF
Capacites Partie hexode 10,2 ppf
vapacities Hexode sgction Cagl <0,04 ppF
b) Triodentesl  J{ET€3) S50 ¥
Partie triocde C(gT+g3)a ];15 ppP
I‘r‘fod: sgcgi on C(BT‘S3 k 5,7 pp
i y Sy 4 mF
c) Zwischen Trioden-und Hexodenteil
Entre les parties triode et hexode
Between triode and hexode sections
C(gT+e3)glH < 0,4 ¥
C(gl+g3)aH < 0,3 ppf

Daten zur Verwendung des Hexodenteiles als MiscixrClxre
caractéristigues pour, itutiliscaiiun de la partie he ‘xode
coume changeuse de fréquence

Characteristics for use of the hexode section as fre-
duency converter

a) Mit fester Schirmgitterspannung
A tension de gr 111e-( cran fixe
With fixcd scre«n-grid voltage

va 90 120 v
V(g2+s4) 50 60 v
R(gT+g3) 50000 . 50000 Q
1(gT+e3) _Ejo, 10(; %‘-
Vosc ca. s© )

Vel oor 0 L e

Ia 0,75 - 1, - mA
i(g2+84) 0,8 - 1y2 - mA
Sc 250 280 2,8 pA/v
Ri 1 >10 53 >io w0

b) Mit gleitender Schimpgitterspannung
& te'sion de grille-ecran glissante
With sliding screen-grid voltage

o 90 . 120 v
R(g2+&4) 50000 50000 ©

12/3/1¢41 438221
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R(gT+g3) soooo 50000 Q
I(gT+83) ¢ 100 iy
Vosc,ff ca. 3 & 1) 4,5 - 1Y
? 0 -6,5 0 -8,5''v
v g2+g4) 50 96 60 120 v
0,75 - %z =~ mh
g( o 258 2, T T mA/
o 5 2 2,8  pA/Y
i 1 >0 1,3 sio me

1) Fiir eine Regelung der Steilheit auf 1:100
Pour un reglsge de 1a pente & 1:100
For a regulation of transconductance of 10Cil

‘Daten zur Verwendung des Triodenteiles als Oszillator
Caractéristiyues pour l'utilisation de la partie triode
comme oscillatrice

Characteristics for use of the triode section as oscilla-

tor

Vb 90 120 v
Ra 21000 43000 ©
Ia 1,4 1,4 mA
R(gT+a3) 50000 50000 R
I(gT*83) 80 100 pA

Kenndaten des Triodenteile.
Caracteristiques typijues de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

v:(a y 60 v
V(gT+g3 0 v

Ia 2 ok mA

s 1.3 mA/V
N 31

Grenzwerte zur Verwendung des Hexodenteiles
Limites fixées pour 1l'utilisation de la partie hexode
Limit ratings for operation of the hexode section

va max. 135 V
Wa max. 0,3 W
V(g2+g4) (Ia 50,5 mA) mex, 135 V
V(g2+4g4) (Ia = 1,5 mA) max. 70V
W(g2+g4) wnax. 0,3 W
Ik MAX o 6 mA
Vg1 (Igl =+0,3 pA) : max. =0,2 V

1f max . 3 MQ
R(gT+g3)f max.50000 9

Grenzwerte fiir den Betrieb des Triodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

Va max, 135 V

max. 0,5 W
V(5T+53) fI(sT+33)-+O 3 pa) max. -0,4 V
R(gT+g3) max,.50000 ©
12/5/1941 438222
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‘sractéristigues provisoires
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Grengwerte fir die Heizspannung
Limites fixees pour la tension de chauffage
Limit ratings for the filament voltage

Ve min. 0,9 v2)
Ve max. 1,5 v2)

2) Fiir die Heizspannung ist Verwendung von Batterien mit
— einer hochsten Anfangsspanuvung ven 1,5 V zuléssig.
Als untere Grenze der Heizspannung, wobel die Rdhre
noch einwandfrei arbeitet, wird 0,9 V angehalten.
Bei Serienscheltung der HeizfZden und Speisung durch
eine Netzgleichspannung oder eine gleichgerichtete
Netzwechselspennung ist der Heizstrom auf 100 mA ein-
zustellen und darf dle Stromschwankung im Heizstrom-
kreis nicht meur als + 3% betragen.

P Pour la tension de chauffage, on peut utiliser des
batteries d'une tension mitiale max. de 1,5 V. Ia
limite inferieure de la tension de chauffage assurant
un fonctionnement irreprochable du tube est de 0,9 V.
Lorsque les filaments sont montes en serie et que
ltalimentation s'effectue par le secteur (tension du
secteur C.C. ou tension redressee du secteur C.A}.),
1l'intensite du courant de chauffage doit etre reglee
8 100 mij; dans ce cas, les fluctuations du courant
du cirouit de chauifage ne doivent pas depasser + 3%.

For the heater voltage batteries with a max, initial
voltage of 1.5 volts may be used. The lower limit of
the heater voltage at which proper functioning of the
tube is assured is 0,9 V. When the filaments are
connected in series and fed from the mains (D.C. or
rectified A.C. voltage) the heater current must be
adjusted to 100 mAj; in this case the fluctuations

of the heater circuit current may not exceed + 3%.

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschlisse und max. Ab-
—_— messungen in mm., o
Disposition des electrodes, connexions des electrodes
et dimensions max. en mme

Electrode arrangement, electrode connections and mex.
dimensions in mm.

—_— ay ar

9r

i :
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Rohrentype: Penthode fiir Hoch-, Zwischen- und Nie-
derfrequenzverstar:

Type de tube: Penthode pour l'amplification H,F.,
M.F. et B.F.

Iype of tube: Pentode for H.F., I.F, and L.F. amplifi-
cation

Heizung direkt, durch Batteriestrom,
sleichgerichte‘ﬁen Netzwechselstrom oder
Netzgleichstrom, Parallel- oder Serien-
‘parallelspeisung

Chautfage direct, par courant de batte-
rie, courant redresse du secteur alter- Vf 7
natif ou courant du segteur contipu Ir o ,Oés A
alimentation en parallele ou en serie-

parallele

Heating direct, by battery current,

rectified alternating mains current

or D.C. mains current, parallel or
series~-parallel filament supply

Kapazitdten Cagl < 0,006 ppF
Capacites Cgl 5,3 puf
Capacities Ca 21 B

Daten gur Verwendung 8ls H.F.- oder Z.F.-Verstirker
Caracteristiques pour l'utilisation comme amplifica-
teur H.F. ou M.F.

Characteristics for operation as H.F. or I.F.amplifier

Va 90 90 v
Vg2 90 90 v
Vg3 0 0 v
Vel 0 -3,5 0,5 35,6 ¥
Ia 1,2 2 0,85 - ik
Ig2 0,35 - 0,18 - m
s 00 7 20 6,2 pA/Y
Ri 2 >10 3 >io M@
pelg2 30 - 30 -

Va=vb 120 120 v
Vg3 0 0 v
Rg2 0,12 0,12 MQ
Vg 0 -4,5 -0,5 -4,6 V
Va2 9 130 35 10 v
Ia 2.2 - - - mA
Ig2 0,25 - 0,21 - mA

s 700 7 B60 6,6 pA/V
Ri 2,5 >10 3 >io  meQ
»g1g2 30 pe 30 -

Daten zur Verwendung als N.F.-Verstérker mit Wider-

standsl;oppl\mg

Caracteristigques pour l'utilisation comme amplifica-
teur B.F. & couplage par resistance

Characteristics for operation as L.F. amplifier with
resistance coupling

1.8.1940 46211/1
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Vb |Ra |Rg2 | Vgl Ia |Ig2 Niefr Voerr|Vo/Vi| dtot
)| u) [ G| (¥ | o) | Caky [ (¥5F [ 055 &
120f 0,5/ 2 |-0,5|0,15/0,033 0,035| 3 | 85 | 0,8
120f 0,2] 1 =0,5| 0,28]0,020 0,044 3 68 0,75
90| 0,5 2 |-0,5|0,10]/0,05¢ 0,043| 3 69 152
90| 0,2 1 |=-0,5|0,17{0,034 0,056 3 53 1,6

0O uF =) oyt

1 L}
L \ )y

zsrmé vi % 02 g)z,,ﬁ;é b

%' - v
Grenzwerte fiir den Betrieb
Iimites fixees pour 1'utilisation
Limit ratings for operation
Va max. 135 V Ik max, 2,5 mA
Wa max. 0,2 W Vgl (Ig1=+0,3pA)max.-0,2 V
Vg2 maxe 135V Rglk max. 3 MQ
wg2 max. 0,1 W
Grenzwerte fiir die Heizspannung
Limites fixees pour la tension de chauffage
Iimit ratings for the filament voltage
ve max. 1,5V
vt min. 1,1V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max.Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mme

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm. X

1.8.1940 46212/1
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Rohrentype: Penthode mit veréinderlicher Steilheit fiir
H,P.- und 4.F.-Verstérkung

Type de tube: Penthode & pente variable pour l'amplifi-
cation HeF. et M.F,

Iype of tubs: Variable-mu pentodé for H.F. or I.F. am-
plification

Heizung direkt, duxrch Batteriestrom,
gleichgerichteten Netzwechselstrom
oder Netzgleichstrom, Parallel- oder
Serienspeisung

Chauffage direct, par courant de
batterie, ocourant redresse du secteur
lltemth ou courant qu seoteur gontinu,
alimentation en parallele ou en serie
Heating direct, by battery ourrent,
rectified alternating mains current or
D.C.mains current, paralléel or series
filament supply

Kapazitéten : Cagil 1] 0,005 ppf
Kapacites cgl 5,0 ppP
Capacities Ca > 6,8 ppf

ve 1,4V
0,050 A

Daten gur Verwendung 8ls H.F.- oder Z.F.-Verstérker
Caracteristiques pour l'utilisation comme amplifica-
teur H.F. ou M.F,

Characteristics for operation als H.F. or I.F.amplifier

Va=Vb 90 120 v
vg3 0 0 v
Rg2 0 0,1 Mo
val -1,5 -6 -1,5 -8V
Vg2 % 90 % 1207
Ia 1,4 = 1,4 - mh
Ig2 0’3 - 0.3 - mh
8 1180 11 1280 11 pA/Y
Ri 1510 2.5 >0 MO
pegt g2 %5 - - .

Grenzwerte fiir den Betrieb
Iimites fixees pour l'utilisation
Iimit ratings for operation

Va Maxe 135 Vv
Wa max. 0,2 W
Vg2 max. 135V
Wg2 s max, O,1 W
Ik max. 3 mA
Vg1 (Igl = +0,3 pa) max. =0,2 V
Rgik max. 3 MQ
Grenzwerte fiir die Heizspannung

Iimites fixees pour la tension de chauffage
Iimit ratings for the filament voltage

Ve max. 1,5V
\£4 win, 1,1 ¥

1.8,1940 46221/1 .
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Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. .

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

1.8.1940 46222/1




PHILIPS , MINIWATT" |DF 22

TauA)

10000

1000

100

XNEN N
1 )
// /// Mo, ©
NN B o < ~H =
AN N e ey
NN N S~
NN N e S —
bk B b " e
NN N | 2
AN o TR i P,
NN ﬁ .y
// B, ~—
S ¥
2 (Y
N
N //
NS AN
PNEINON T N e
\ ///4// 5N o~
o SR BT
.
= N
NS
] s § ~
-~
] 04[) ~N
e ® QS T
4 e 'S i
3 - ! N
R o
o~ Wy
5 <

~

-6

-8 g1v)

—

46223/1

1/8°40



PHILIPS ,,MINIWATT”

SWAlVI_
DF22 29-12-39- 10000
Va=90-120V §
Vg3= 0V . > ¢
/’:E:::EE
/;j;:j':::iima
A4l 11' 7
.44V 4V 4 v
A S S S S S 7
Vb =120V | / /
201 Ml 7 % .’/, / i
Vil d /
i -
f I
5 oA
H AN AN AL A 5 4 |
N N ANTA/ATST
B A &9 r@%@l&f& —%Z%
A ] -
/i / ’/ / / / ! 10
4 Vi
4 '/ / g |
/ (-
A
/ / LA / | 1
-8 Vgiv) -6 -4 -2 0
1/8°40 46224[1



ik s mdalal A A st S B U i b S dd A o e e e e L Lo Rt A e L bl e s UMM AUMMCSA amNEEL AR A L - || L ae atbiatil L Ll s ataleieaa

05z (Ner ooz 054 oo 05 0

N

ASL0- B a8

I8 [ I

PHILIPS ,,MINIWATT" DF 22
|
|
N

AS0-

ASZ0- =eEme

i ,
t 1 | | ] 6E-21-62_2230

20 =157 , (rwer

o

46225

1/8240



DF 22

PHILIPS ,,MINIWATT"

VigfF(mV)
(DF22 29-12-39
1000
AN K= 1% i
100
10
1
1 10 100 1000 S(uANV) 10000
g1(v) g
Va= 90V
-10 Vg2=90V
Vga= OV
- 7)5
r S
P e
_5 e N o
RS e~ g \
&t _.r/' 1]
—aph R g2 N 72
|
0 { 1
1 10 100 1000 10000
Ta(uA); Ig2(uA); SWA/V); RitM.0)
“1/8%40 46226



PHILIPS ,, MINIWATT DF 22|

PN
VigfF(mV)
OF22 29-12-39
1000
Y
Ko 1%
100 — /
P =
10
7
1 10 100 1000 S(A/V) 10000
vg1(v)
‘ Va=Vb= 120V
-101- ~ Rg2=01 MO
™ =S Vga=0V
b i
PN =5 s B
Y N
I \ ~
& Ig2™ \Ia!
0 %
~N 1 10 100 1000 10000

la(uA); Ig2(uh);S(uANV) ; Ri(ML2)
1/8%40 46227




[DF 22] PHILIPS ,,MINIWATT"

Ig2(mA)
10T I 0F 22 257273
11T |
Y i
Oy N
y2n kllllr
08 va-s0-1207 \ / raamt
Vg3=0V
2 2 S O\
b % S
06 = / : max
, oA -
i / \w \‘vbm..
v A 7 A 7 _\_“ Il
7 W
04 N
. |
V. 7 VAR
A A ’ A - _\’
4 ik ‘ ittt
g 4 5
0 g eis e e e e e

0 20 40 60 80 1700 120 vg2(v) 140

46228

1/8 40



Teri%afize Daten
Jsractéristigques provisoires

PHILIPS ,MINIWATT”  [DE 23]

N R'dhrentm: Penthode mit verﬁnderliche.:q Steilheit fur
HoF o=, ZoF g~ und N,F.-Verstarkung :
Iype de tube: Penthode & pente variable pour 1'amplifi-
cation HeFe M.F, et B,F,
Type of tube: Variable-mu pentode for HoFo., I.F, and
L.,F. amplification

Heizung direkt, durch Batteriestrom,
gleichgerichte%en Netzwechselstronm,

™ oder Netzgleichstrom, Parallel- oder

Serienspeisung

Chauffage direbj, par courant de batterie,

courant redresse du secteur alternatif ou V£ B 4
courant du secteur continu, alimentation If 0,055 A
en parallele ou en serie Goi & ;

Heating direct, by batiery current, rec-

tified alternating mains current or D.Cs |

PN mains current, parallel or series filament
supply |
Kapazitéten Cagl < 0,01 pypF {
Capacites Ccgl 3,5 ppP {
Capacities Ca 6,1 ppf

Daten fiir die Verwendung als H.F.- oder L.F.-Verstérker |
Caracteristiques pour l'utilisation comme amplificateur
HeFo ou M.F, {
Characteristics for use as H.F, or I.F.amplifier {
a) Mit fester Schirmgitjerspannung

A tension de grille-ecran fixe

With fixed screen-grid voltage

va 90 120 90 v
e . B
ve : : : : s |
R 0,51 -3,22) 0,51 05,752 1,517 5, 520y _;
Ig2 0,15 R = B
5 80 5,8 850 6,5 750 7,51 j
- Ri 2,5 Slo 2,5 >10 52 >10 M ;
ng2gl 20 - 20 - 20 - ]
"b) Nit gleitender Schirpgitterspannung
A tension de grille-eccran glissante
With sliding screen=-grid voltage i
Va=vb 9 120 120 v {
.2 027 027 ‘ O1 g |
— Rg2 : : : 3
Vel 0,515,620 05" 7 20 51000y 52y
Va2 50 ) &0 0 % 180 v |
i e » 6,38 smnemnird ik i it |
Ig2 0,35 - - &
5 560 5,8 850 6,5 750 7,504 |
Ri 2,5  >10 2,5 >10 1,6  >10 me
ng2el 20 = 20 <. 20 =

1) Im ungeregelten Zustand. Diese Gittervorspannung
18sst sich mittels eines in die Gitterzuleitung auf-
genomwenen Widerstandes von 2 MQ erhalten.

12/3/1941 46231 "
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2)

A 1'etat non réglé. Cette polarisation de grille .
peut etre obtenue 2u moyen d'une résistance serie de
2 M, inséree dans le conducteur de 1a grille de
commande o

In non-controlled condition. This grid bias can be
obtained with a zrid series resistance of 2 MQ.

Flir eine Regelung der Steilheit auf 1:100
Pour reglage de 1a pente 4 1:100
For a regulation of transconductance of 100:1

Daten fu.r die Verwendung als N.F.-Verstarker
Ea;acteristiq_ues pour l'utilisation comme amplificateur:
L,harar‘terlstics for use as L.F. amplifier

Vb Ra Rg2 Ia Vg4 Voeff Voeff dtot
(V) | (o) | ®Q) | (ma) | (V) | (V) | Valegr | (%)
120 1" 0,1 | 0,4 0,54 | =1,5 5 50 0,9
9 | 0,1 | 0,4 0,45 | =0,5 5 46 0,58
120 | 0,2 | 0,8 0,3 |=1,5 5 78 0,9
%0 | 0,2 0,8 |0,24|-0,5] 5 69 0,6
TSSO S =TS 0,21 [ =1,5 5 86 0,9
90 0,3 113 0’17 A“O)B 5 10 1:,1
120 | 0,5 1,7 0,15 | =1,5 5 91 1,0
90 19,5 157 0,12 | =0,5 5 82 155

Grenzwerte fir den Betrieb

Limites fixées pour l'utilisation

Linit ratings for operation

Va max. 135V

Wa max. 0,5 W

Vg2(la = 0,65 mi) maxe 100 v

Vg2(Ia < 0,3 mA) max. 135 v

Wg2 max. 0,05 W

Ik maxs 7% 2 mh

Vgl (Igl = 40,3 pA) ¢, maxe =0,5V

Rg1f max. 3 MQ

Grenzwerte fur die Heizspannung

Limites fixées pour 1la tension de chauffage

Limit ratings for the filament voltage

vE win. - 0,9 vg;

v max. %,V

3) Fir die Heizspannung ist Verwendung von Batterien

mit einer hichsten Anfangsspannung von 1,5 V zulaasig.
Als unterec Grenze der Heizspannung, wobei die Aohre
noch einwandfrei arveitet, wird C,9 V cugehalten,

el Serienschaltung der rIeJ.zLaden und Speisung durch
cine Fetzgleichspannmung oder eine gleichgeri chtete
lietzwechselspannuag ist der Heizstrom aui 25 mA ein-
zustellen und darf die Stromschwankung im Heizstrom-
TYeis nicht mehr als + 3% vetragen

12/5/124% 46232




Tentative dats

;:;:::2:5::1’;::5 provisouta PH'L'PS ”MlN|WA  f F 23

‘A‘, Pour la tension de chauffage, on peut utiliser des
\ batteries d'une tension J.nitlule max, de 1,5 V, Ia
lisite inférieure de la ti nsion de chauf? at*e assu-
rant un fonctionnement 1rreprochable du tuve est
de 0,9 V. Lorsque les filauents sont ‘montés en série
et q.uel'ah entation s'effectue par le secteur (ten-
sion du secteur CyC. ou tension redressée du secteur
Cah ./,’1'1711‘9” site dau courant de chauffage doit
~ 8tre rTeglée & 25 mAj dans ce cas, les fluctuaticns
\ du courant du cirr'uit 1 nh:wf‘t‘sg_:e: ne doivent pas
depasser + 3%.

Por the heater voltage batterics with a mex. initial

voltage of 1.5 vol'rs nay be used, The lower limit
ge oper furctioning
sured is 5 Vo ‘then the filaments
,_ @ 7 series and fed from the mains (D.C. ]
= or I‘ec‘till'*d Ao svaltare) the heater current must \

be adjusted to 25 mA; in this case the fluctuations
of the heater circuit current may not exceed + 3%.

Blektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und maxe Ab- |
messungen in mie I :
Disposition des électrodes, connexions des clectrodes |
et dimensions max. en iie ; !
Bleotrode arrangement, clectrode connections ond maxe i
dinensions in mme

a max29
A sETatE '
Y i 2 i 8
— »_! '
-f 9
-~

12/3/1941 46233
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PHILIPS ,, MINIWATT” :

RGhrentype: Oktode, MischrShre fiir ferlagerungs-

empfénger 3
Type de tube: ogtode, changeur de frequence pour super-
heterodynes

Iype of tube: octode, frequency converter for superheted
rodyne receivers

Heizung direkt, durch Batteriestrom, gleich-
gerichteten Netzwechselstrom oder Netzgleich-

strom, Parallel- oder.Serienspeisung

Chauffage direc¢}, par courant de batterie, ve 1
courant redresse du secteur alternatif ou If 0.0
courant du secteuy continu, alimentation en 4
parallele ou en serie

Heating direct, by battery current, rectified
alternating mains current or D.C. mains current
parallel or series filament supply

Kapazitéten
Capacites
Capacities
Cag4 < 0,1 ppf Cg2 5,9 pif
Ca 9,4 pf 0?254 <0,9 pp¥
9,2 pF clgi+e3)gs 1,3 pyF
)

Cg4
U%s1+s3) 7,0 ppE

Daten zur Verwendung &ls Mischrohre

Cayacteristiques pour 1l'utilisation comme changeur de
frequence

Characteristics for use as frequemcy converter

Va = Vb (g2+ g5) 90 120 v
Rg5 0 120000 Q
Rg2 12500 25000 Q
R(g1+g3) 35000 35000 Q
Ig1+1g3 200 200 nh
Voscess 8,7 8,7 Y.
Ved 0 -6 0 -8 Vv
Vg5 90 90 90 120 VvV
¥§2 60 g 60 SR
245 - 1,5 - mA
Ig5 0,25 S - mhA
égZ 263 5 : 3 5 mA/v
c
Ri E,zs >18 )5 >§o %

Kenndaten des Oszillatorteiles (k+g1+g2)
Caracteristiques typiques de la partie oscillatrice
(k+el +52)

Typicul characteristics of the osecill~tor section
(k+gl+g2) :

b %
Vg5 A

Vg ov
vge 60 V
Vgl 3 10 ;‘
Ig2 ’ o
S§1 g2 950 nA/v
nel g2 8,5
1/12/1940 411211/1



PHILIPS , MINIWATT”

Grupdséitzliche Betriebsschaltung
Schema de principe pour l'utilisation
Fundamental circuit diagram for operation

Rg5

C

nff;F

=
4
e fiF "—?3-:11!;»‘ w
AVC ?m
= 1t

Grenzwerte fiir den Betried
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation
Va max, 135 V
Wa max. 0,3 W
Vg5 max. 135V
Wg5 max. 0,05 W
Vg2 max. 80V
Wg2 mex. 0,3 W
Ik max. 5 mA
Vg4 (Ig4 = 40,3 pA) max. +0,2 V
Rgdk max. 3 MQ
R751+53)k max. 0,1 MQ

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. 3

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

1/12/1940 411212/1
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Voridufige Deten
Cerectéristiques provisoires

Tentative dats

PHILIPS ,, MINIWATT”

N .
Rihrentype:  Oktode, Mischrdhre fiir {fberlagerungs-
empfénger X
Iype de tube: Ogtode changeur de frequence pour super-
heterodynes
Type of tube: Octode, frequency converter for superhete-
rodyne receivers
Heizung direkt, durch Batteriestrom,
— gleichgerichteten Netzwechselstron oder
Wetzgleichstrom, Parallel- oder Serien-
speis
Chauffage direc}, par courant de batterie, V£ 1,2 .V
courant redresse du secteur alternatif ou If 0,050 A
courant du secteur cgntinu, alimentation
;] en parallele ou en serie
Heatimg direct, by battery current, rec-
3 tified alternating mains current or D.C.
mairs current; parallel or series filaument
Supply
Kapazitéiten
Capacites
Capacities
Cagé <0,001 ppPf Cg2 4,5 WF
ca 10 ppf Cge-g4 < 1,2 ppf
Cgé4 15,6 ppf Clg1*g3)g4 1,0 pif
c(g1+g3) 5,5 ppf
Daten gur Verwendung als Mischrihre
Caracteristiques pour l'utilisation comme changeur de
frequence
Characteristics for use as fresguency converter
Vo=Va 90 120 v
Rg2 12500 25000 Q@
Rg5 - 120000 Q
3?51 +g3) 35000 35000 R
I(31+g3) 200" 4 200 4ypA
~~ Vg4 0 -6 7BV
Vg2 60 - 60 -V
vgh 90 90 90 120 Vv
Ia 1,5 - 5 - mA
g2 2,4 - 2,4 - mA
g5 0,25 z 0,25 - ‘mA
so 500 5 500 5 pA/Y
Ri .25 >10 ¢ P8 >10 M@
“enndaten des 0szillatorteiles (k+g1+g2)
3 Carecteristiques typiques de la partie oscillatrice
(kt+gl+g2)
Typicul characteristics of the oscillator section
(k+g1+52)
Va % 3
Vg5
P ve4 gk
Vg2 60 ¥
vig1+.3) oV
12/3/1941 411221
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1)

Ve
vt
2)

va max. 135 V
Wa max. 0,3 W
Ik mex., 5 mA
Vge max., 80V
Wg2 max. 0,3 W
Vg5 (Ia <0,5 mA) max. 135 v
Vg5 (Ia ® 1,5 mA) max., 70V
max. 0,05 W

4 * max. 3 MQ
R(g1+g3) max. 0,1 MQ
Vg4(I1gs=+0,3 phA) max. 40,2 V

Ig2 2,9 mA
Sg2g1 0,6 mA/V
pg2g1 35 Bl

Fiir eine Begelung der Steilheit auf 1:100
Fowr un reglage de la pente & 1:100
For a regulation of transconductance of 100:1

Grenzwerte fiir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Grenzwerte fiir die Heizspannung
Linites fixees pour la tension de chauffage
Limit ratings for the filament voltage

min. 0,9 ﬁ;

max. 1,5

Fir die Heizspannung ist Verwendung von Batterien mit

einer hochsten Anfangsspanming von 1,5 V zul’assig.
Als nntere Grenze der Heizspannung, wobei die Rohre
noch einwandfrei arbeitet, wird 0,9 V angehalten.
Bei Serienschaltung der Heizfaden und Speisung durch
eine Netzgleichspannung oder eine 51eié§ge’ricﬁtete g
Netzwechselspannung ist der Heizstrom auf 50 mA ein=-
zudtellen und darf die Stramschwankung im Heizstrom-
kreis nicht mehr als + 3% betragen.

Pour la tension de chauffage, on peut utiliser des
vatteries d'une tension initiale max. de 1,5 V. Ia
limite inferieure de la tension de chauffage assurant
un fonctionnement ixrreprochable du tube est de 0,9 V.
Lorsque les filaments sont montes.en serie et que
l'alimentation s'effectue par le¢ secteur (tension du
secteur C.(}. ou tension redressee du secteur Ce.h.),
l'intensite du courant de chauffage doit etre reglee
& 50 mAj dans ce cas, les fluctuationg du courant du
circult de chauffage ne doivent pas depasser + 3%

For the heater voltage batteries with a max. initial
voltage of 1.5 volts may be used. The lowexr limit of
the heater voltage at which proper functioning of the
tubc is assured is 0.9 V. When the filaments are con=
nected in series and fed from the mains (D.C. or rec-
tified A.C. voltage) the heater current must be ad-
justed to 50 mAj; in this case the fluctuations of the
heater circuit current way not exceed + 3%.

12/3/1941 411222
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Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max.,
Abmessungen in my e ,
Disposition des electrodes, connexions des elactrodes
et dimensions max. en mm.

Electrode' arrangement, electrode connections and max.
dimensions in mm.

max29

5. max60
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PHILIPS ,, MINIWA

RBhrentQ Endpenthode
ype de et Penthode de sortie
Jpe O : Power output pentode

Heizung direkt, durch Batterigstrom,
gleichgerichteten Netzwechselptrom oder
Netzgleichstrom, Parallel oder Serien-
speisung.

Chauffage direc}, par courant de batterie, ve
courant redresse du secteur alternatif ou If
courant du secteur continu, alimentation

en paralléle ou en serie

Heating direct, by battery current, rec-
tified alternating mains current or D.C.

mains current, parallel or series fila-

ment suprly

Gitteranodenkapazitat
Capacite grille-anode Cagi <
Grid to anode capacity

Daten zur Verwendung als einzélne Endrohre

Caractéristiques pour l'utilisation comme tube de sortie

simple

Characteristics for use as single-tube output amplifier
Va 90 120 V
Vg2 90 120 v
Vgl -3,0 -4,8 V
IB? 0 "; 0 g :ﬁ
I E] »

s 1,3 1,4 mA/V
Ri 0,3 0,35 g
Ra 22500 24000 @
Wo 0,165 0,27 W
dtot 10 10 %
Vies - 2,1 3,2 V
Vieff (Wo = 50 mW) ik 1,0V
Grenzwerte fur den Betrieb

Limites fixées pour l'utilisation

Limit ratings for operation

Va max., 135V
Wa maxe 0,7 W
Vg2 max. 135V
Wg2 max. 0,2 W
Ik max. T mA
Vgl (Ig1 = +0,3 pA) max. =0,2 V
Rglf maxe 2 MQ
Grenzwerte ;ur die Heizspannmung

Limites fixees pour la tension de chauffage

Limit ratings for the filament voltage

vE maxe 1,5V
vE min, 1,1 V

0,5 puf

5/11/1940 412211/1




DL21  PHILIPS ,MINIWATT”

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. &

Disposition des electrodes, connexions du culot et di=-
mensions max. en mme

Flectrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

a
8
o e g
r ir I !_

5/11/1940 412212/1
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PHILIPS , MINIWATT”

Doppelendpenthode
Penthode de sortie double
Twin power pentode

R'éhrentxge:
8 de e
Jpe O e

Helzung direkt, durch Batteriestrom, gleich-
gerichteten Ne":zwechselstrom oder Netzgleich-
strom, Parallel- oder Serienspeisung
Chauffage direc}, par courant de batterie,
courant redresse du secteur alternatif ou
courant du secteuy continu, alimentation en
parallele ou en serie

Heating direct, by battery current, recti-
fied alternating mains current or f).C. mains
current, parallel or series filament supply

Heizspanmung zwischen den Stiften 1 und 8
oder 1 und 7 z

Tension de chauffage appliquesaux broches V£
1Tet8oulet? If
Heating voltage applied to pins 1 and 8 or

1 and 7

Heiz?pannung zwischen den Stiften 1T und

(748

Tension de chauffage appligué aux broches V£
1 et (748) . If
Heating voltage applied to pins 1 and

(7+48)

Heizspannung zwischen den Stiften 7 und 8
Tension de chauffage appliguee aux broches V£
T et 8 Iz
Heating voltage applied to pins 7 and 8

Gitteranodenkapazitéten
Capacites grille-anode
Grid to anode capacities

Daten flir die Gegentaktschaltung
Caracteristiques pour le montage en push-pull
Characteristics for push-pull operation

a) VE = 1,4 V

1T Ulqu A
va 90 120 v
Vg2 90 120 v
Vgl =5,75 -8,7 v
Ra 30000 Q
Viers 4,8 0 6,8 V

2x) 2x3 2xl 2x4,15mA

1g2 2x0,16 2x0,7 2x0,16 2xlgl mhA
Wo 8 0,5 0 0,6 W
dtot 0 2.8 0 5 2
v) VE=1,4V

T =70,20 A
Va 120 139 b &
5/ 41212211/1
5/11/1940
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PHILIPS , MINIWA

' vg2 120 135 v
Vel -8,2 -9,4 v
Ra 15000 15000 Q
Viers 0 7,0 0 7,6 V
Ia 2x2 2x7,5 2x2 2x8,EmA
- Ig2 230,35 2x2 2x0,35 2x2,3mh
Wo 8 1,2 0 1,5 W
dtot Y 5 0 3,8 %
c) V=287
IET=T,I00 A
Va 90 120 135 v
TR s 5o
: ) - -9,5 v
Ra 20000 15000 15060 )
Vierr- © 4,9 - 0 6,4 0 7,4 V
Ia 2x1  2x4,4 2x1,5 2x7,1 2x1,5 2x8,2 mA
Ig2  2x0,2 2x1,3 2%0,25 2x1,9 2x0,25 2x2,4 mA
Wo 0 0,5 o’ 1,1 1,5 W
et 0 v 0.0 0 2,8 0 3,6 %

Grenzwerte fiir den Betrieb pro Rohrensystem
Limites fixées pour l'utilisation par systéme de tube
Limit ratings for operationafeach tube section

Va max. 135 vV vg2 max. 13

Wa max. 0,5 W 152 %’Vi=0) max. ;W
Wg2 (Wo=max) max. 4 W

Ik (v£ = 1,4 V, If = 0,100 A; maxe 12 mA

Tk (Ve = 1,4V II=0200A

I (V£ = 2,8 V, If = 0,100 A) max, 25 mA

Vgl (Igl = 40,3 pA) max. -0,2 V

Rglk max. 1 HQ

Grenzwerte fu.r die Heizspannung

Timites fixées pour la tension de chauffage

Limit ratings for the filament voltage

ve e gy | AW DRSS EY

\74 min, 2,2.V ¢ i min, 1,1V

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. z

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

max.so,
a a B
8
3
z
+f-fo+f I
5/11/1940 41212212/1 “
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Vorléufige Daten

Caractéristiques provisoires

Tentative data

PHILIPS , MINIWATT”

|

Endpenthode

" Réhrentype :
gge de %21'592 Penthode de sortie

Type of tube: Power output pentode

Helzung direkt, durch Batteriestrom,
gleichgerichteten Netzwechselstrom odex
Netzgleichstrom, Parallel oder Serien-
speisung

Chauffage direc}, par courant de batterie,

courant redresse du secteur alternatif ou 5! Oli.g X
courant du secteur continu, alimentation 158,

en parallele ou en serie

Heating direct, by battery current, rec-

tified alternating nains current or D.C.

mains current, parallel or series fila-

ment supply

Gitteranodenkapazitét

Capacite grille-anode Cagl < 0,5 ppf

Grid to anode capacity

Daten zur Verwendung als einzelne Endrohre
Caracteristiques pour l'utilisation comme tube de sortie
simple r

Characteristics for use as single-tube output amplifiex

va 90 120 v
Vg2 90 ‘120 V
Va1 -3,0 -4,0 V
Te2 0,7 63 mA

g 0,85

5 1,%0 51 oA/
Ri 3,3 0,55 uo
Ra 22;23 24000 g
Vo 0 0,230

dtot 10 *10 %
Vglers 1,85 2,15 Vv
Vglerr (WRA= 50 mW) 0,82 0,82 v
Grenzwerte flir den Betrieb S
Limites fixees pour l'utilisation

Limit ratings for operation

va max. 135 V
Wa mex., 1 W
Vg2 mex. 135 V
Wg2 max. 0,2 W
Ik maxe 7,0 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max.-0,2 V
Rglf max.e 2 MQ
Grenzwerte fir die Heizspannung

Limites fixees pour la tension de chauffage

Limit ratings for the filament voltage

ve nax. 1,5 v,];
vE : min. 0,9 V

1) Fiir die Heizspannung ist Verwendung wvon Batterien
mit einer hdchsten Anfangsspannung von 1,5 V zul@ssig
Als untere -Grenze der Heizspannung, wobei die ROhre

A SRS &

12/3/1941 412221



@ PHILIPS ,MINIWATT”

noch einwandfreli ariveitet, wird 0,9 V angehalten.
Bei Serienscha! tung deyr Heizféden und Speisung durch)
eine Netzgleichspannung oder eine gleichgerichtete
Netzwechselspannung ist der Heizstrom auf 100 mA
einzustellen und darf die Stranschwankung im Heiz-
stromkreis nickt mehr als + 3% betragen.

Pour la tensicn de chauffage, on peut utiliser des
batteries d'une tension initiale max. de 1,5 V. La
linite inferieure de la tepsion de chauffage assu-
rant un fonotionnement irreprochable du tube est
de¢ 0,9 V. Lorsdue les filaments sont montes en
serie et que l'alimentation s'effesue par le sec-
teur (tension du secteur C.C, ou tension redressce
du secteur Ceh.), llintensite du courant de chauf-
fage doit etre reglee & 100 mA; dans ce cas, les
fluctuations du courant du circuit de chauffage ne
doivent pas depasser + 3%.

For the heater vcltage batteries with a max. initial
voltage of 1,5 volts may be used. The lower limit of
the heater voltage at which proper functioning of
the tube is assured is 0.9 V. When the filaments
are connected in series and fed from the mains
(D.Ce Or rectified A.C. voltage) the heater current
must be adjusted to 100 mAj in this case the fluc-
tuations of the heater circuit current may not ex=-
ceed + 3%.

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max. Ab-
messungen &n mm., ¥
Disposition des electrodes, connexions des electrodes
et dimensions max. en uite

Electrode arrangement, clectrode connections and max.
diensions in mme

12/3/1941 412222
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PHILIPS , MINIWATT”

=3

RGhy Abstimmanzeigerdhre miy Fluoreszengzschirm
rm!‘ Indicateur d'accord & soran fluorescent
Type Tuning indicator with fluorescent screen

Heizung direkt, durch Batteriestrom,
gleichgerichteten Netzwechselstrom
oder Netzgleichstrom, Parallel- oder

Serienparallelspeisung
Chauffage direct, par courant de Ve 4V
batterie, courant redresse du secteur G i 0,055 A

alternatif ou courant qu secteur gontinu,
alipentation en parallele ou en serie-
parallele

Heating direct, by battery current,
rectified alternating mains current or
D.C, mains current, parallel or series-
parallel filament supply

Betriebsdaten zur Verwendung als AbstimmanzeigerShre
Caracteristiques de service, utilisation comme indica-
teur d'accord

Operating conditions for use as tuning indicator

Vb 90 120 Y
Ra 2 2 MQ
Vg 0 -3 0 -4 V
11 150 190 250 315 pA
839 %go lgo %go 2§o L

Winkel jedes der beiden beweglichen Schatten gemessen
am Rande des Schirmes.

Angle de chacun deg deux taches d'ombre variables me-
sure au bord de l'ecran.

Angle of each of both moving shedows measured on the
edge of the screen.

Grenzwerte fir den Bstrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vva max. 135 V
i max. 135 V
N. min, 90 V
Vg (Ig = 40,3 pA) max, OV
Rgk maxXe 3 MQ
Grenzwerte fir die Heizspannung

Limites fixees pour la tension de chauffage
Limit ratings for the filament voltage

Ve max. 1,5V
vE min, 1,1 V

1.8.1940 4132111




PHILIPS , MINIWATT”

Elektrodenanordnung, Sockelanschlisse und max. Abmes-
sungen in mm. e

R Disposition des electrodes, connexions du culot et di=-

1 mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

1t (mA)

08
Towz s Y9

1.8.1940 413212/1




PHILIPS ,MINIWATT”  [E3F

Rohrentype:  Penthode, Universalrthre fiir Ultralkurz-
wellengeréte Lis zu 3 m herunter zur Ver-
wendung 8ls He.Fe= , Z.Fe=, N.F.= Penthode,
als Triodenveszillator, Mischrbhre mit ge-
trennten Oszillator und Diode fir Empfangs
gleichrichtunge -

Iype de tube: Penthode, tube universel pour appareils
& ondeg ultra-courtes descendant jusquta
3 m prevu pour l'utilisation comme pen=-
thode HeF,., Mo¥., et B.F., gomme oscilla-
teur triode, ghangeur de freduyence avec
csclllateur separe et diode detectrice.

Type of tube: Pentode,universal tube for ultra short-
wave apparatus down to 3 w designed for
‘use as H,F., I.F. or L.F. pentode, as
triode oaciilator, as frequency' converter
with separate oscillator and as detector
diode.

Heigung indirekt, Gleich- oder Wechsel-

strom, Parallelspeisung

Chauffage indirect, CC ou CA, alimenia- vE 6,3 V
tion en paralléle If 0,200 4
Heating indirect, DeC. or A.C., p&rallel

heater supply

Lapasitéiten (kalt) 82151 * 0,(5)045 :g e

Capacités (& froid) ca 6.2 pyF -
% 3

Capacities (cold) Cg3 6,1 ppF

Dampfungswiierstarde 15000 @

1
Resis‘t.d'amortlssement) (M= 6 m,1a=4,5 mA)R8 ;
Damping resistances ) g ? Ra 80000 @

A. Penthodenschaltungj montage penthode; pentode connec-‘

tion

B
" Daten zur Verwendung als H.Fe- oder 2.F.-Verstérker ﬁi

Caracteristiques pour l'utilisation comme amplificateur

HeFos ou M F.
Characterisucs for use as HeFe or I.,F. amplifier

Vo=va 100 200 v
Re2 0 67000 Q
ve3 0 0 v
gl -2 107 hats 2 w20 25
Vg2 100 100 100 100 = 00 V
Ia 4,5 - - 7 e = m
Ig2 1,5 : - 125 a - mA
S 2400 24 2,4 2400 24 2,4 pb/V
Ri 0,4 s10 o 0,9 1o o me
Raeq 4000 . 5 o - - MQ

Daten zur Vorwcndung als N.F.-Verstérker wit Widerstands
kopplun

Chggautgglstlaues pour l'utilisation comme ampliﬁcateur
Befe & couplage par rasistance
Characteristics for use as L.F.amplifier with resistanca

coupling

1.8.,194C 5361
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Vb |Ra |Rg2 Rk Ia Ig2 |Vo/Vi| dtot |dgot
(Vo=3V) | (Vo=5V
(V) (uQ)| (MR) | (@) | (mA) | (mA) (%) (%)
200/0,3 {1,2 {4000 10,39 0,12 125 | 1 1,75
1000,3 {1,0 |8000 { 0,19 | 0,06 | 66 | 2,4 {4
2co0{o,2 0,8 | 3000 {0,55| 0,18 115 | 0,87 {1,45
100{0,2 (0,5 |5000 | 0,3 0,11 65 1,56 |2,6
200{0,1 {o,32 {1750 { 1,2 | 0,4 | 110 | 0,45 0,75
100{0,1 (0,32 | 4000 | 0,4 | 0,15 | 38 | 2,7 {4,5
20040,05/0,16 | 800 | 2,1 0,72 76 0,5 0,85
{ ] w0j0,05/0,3 | 1600 { 0, ;934 0,35 ] 5o | 1035 {2325
E
N B

?’“

Gitter 3)

la grille

1

Daten zur Velwendung als Mischrthre mit getrenntem Os=- -
zillator (H.F.-Signal an Gitter 1, Oszillatorsignal an

Caracteristiquea pour l'upiligation comme changeur de
frequence & oscillateur sépare (signal H.F. applique a
signal oscillateur & la grille 3)
Characteris%:lcs for use as frequency converter with se-
parate oscillator (H.F.signal applied to first grid,

oscillator signal to grid 3)

va=vb 100 2 v
Rg2 0 28500 Q
Rg3 0,5 0,5 MQ
1g3 30 30 pA
Vosceff 12 12 v
Rk 360 360 Q
vgl =2 =7,8 -2 =15V
Vg2 100 100 100 200 v
Ia 1,6 - 2 - mA
Ig2 3,9 - 35 - mA
& Pe. W= lepagy
>
Raeq 22080 - 23000 - B
va=v1 100 200 v
1 Rre2 40000 140000 Q@ |
Rg3 0,5 0,5 MQ
1g3 % 25 Y
Voscerf 6,5 6,5 v
1160 10 0
1.8.1940 5362
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E3F

A5 7 }
200 V
- WA
- mA
4 PN
>%3 MO
- Q
1
!-,J(”ﬂ
e
Daten zur Verwendung 8ls U.F.-Endrthre
Carzctéristiyues pour l'utilisation comme tube de
sortie B.F,
Characteristics for use as L.F. output tube
Va 100 200 v
Vg2 100 200 v
Vg3 0 ° v
Rk o2 b9
Vgt - -
18 li g ms
I 4
g 2,4 2,8 mh /¥
Ri 0y4 0,35 I
Ra 2 $ 2 4% g
Vierr VLY o - SR ¢ 1 . |
Wo' 50 %0 b 700 uW
dtot - 10 - 1 %
W oogpe |
= 3 )
1} hﬁ Ra
W‘g} MO
s L ™)
I v
o =+ ~ -0
1.8.1940 5363
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Be Triodenschaltung; montage triodej triode connection.

Kenndajen
Caracteristigques typiques
Typical characteristics

V(a+g2+g3) 60 100 ° v

Rk 0 500 0 50 Q

Vgl 0 =1,5 0 2,5 V !
Ia+Ig2+Ig3 8 3 15 5 ma ‘
s 5 2,6 4 3 wA/V

Ri - 9000 - 8000 Q

B - 24 - 24

Grengwerte flir den Betrieb i
Limites fixees pour l'utilisation 1
Iimit ratings for operation - i
Va(la = 0) max, 400 V Vg3 ; mex. 100 V.
va max. 200 V Wg3 - maxe 0,5 W
Wa maxe 2 W Ik max, 15 mA
Vg2(1a=0) max. 400 V Vg1 (1g1=+0,3pA) max.-1,3 V
Vg2 max. 200 V Rgik max.e 3 M4
Wg2 max. 1w Rfk max.5000 Q
Vg3(Ia=0) max. 400 V Vfk max. 50 V

Kapazitéistoleranzen (kalt)
Tolerances des capacites (a8 froid)
Capacity tolerances (cold)

Ca naxe 6,6 uuf cgl min.5 puf
Ca min. 5,8 pf Cg3 max.6,5 WF
cgl max. 5,8 ppf cg3 win.5,7 pyF

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max,
Abmessungen in mpm. 5
Disposition des electrodes, connexions des electrodes
et dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, electrode connections and max.
dimensions in mm.

1.8.1940 5364
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Viefr (mV) .
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EA50

Rohrent : Diode fur Pemsghempfang.gleichrichfung.
TQ de %be. Diode pour la detection e.. reception de

television.
T'me of tube: Diode fordetection in television receivers.
Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung.
Chauffage ind., tension continue ou alter- Ve 3V
native, alimentation en paralléle. If 0.1 50
Heating ind., A.C. or D.C., parallel fi- ’
lament snpplye.
Kspazitaten.
Capacites. 5 Cdk 2,1 uuf
Capacities.
Grenzdaten. o
Limites fixees pour les caracteristigues.
Limiting values.
va max. 200 V
Ia max., 5 mA
vd (Id = +0,3 phA) max.~1,3 V
Vfk max, 50 V
Rfk 4 max. 20000 Q

Die RGhre ist dazu bestimmt in djie Verdrahtung des
Gerdtes gelotet zu werden. Es soll darauf geachtet
werden, dass beim Lten die Kontaktstifte nicht,zu
heiss werden, da sonst Glassprung zu beflirchten wére.

Ce tube est destiué & étre soude dans le cablage d'un
appareil. On prendra la precaution de ne pas trop
chauffer les contacts car autrement on risquera des
fissures dans le verre de 1'ampoule.

This tube is to be soldered in the wiring of a set,
Precautions should be taken not to overheat the con-
tact pins in order to avoid cracking of the glass
bulb seals.

Elektrodenanordnung, Sockelmschlusse und max. J\bmes-
sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.
Electrode arrangement, base

cormections and max, dimen-
sions in mm. 3

d
) Jul
25/4/1939 51501
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PHILIPS , MINIWATT” :1,
EAB1 EAB1

Rohrentype: Dreifachdiode fiir Empfangsgleichrichtung
und andere Zwecke. z d

Type de tube: Triple diode pour la detection de sig-
naux et d'autres utilisations. ’ !

Type of tube: Triple diode for signal detection and |
other services.

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Serien- oder Parallelschaltung.
Chauffage ind., CC ou CA, alimentation
en serie ou en’pa.rallale'. ¥§ oségovA :
Heating ind.,A.C. or D.C., series or pa- ’

rallel filament supply. ,

2 Cd1d2 < 0,65 puP

Kapazitaten Cdld3 < 0,08 puP

Capacites Cd2d3 < 0,4 ppF

Capacities Cdlk 1,5 P {
02k 1,35 P |
cazk 2,2° P

Grenzdaten. 2

Limites fixees pour les caracteristiques.

Limi ting values. .

val max. 200 v:'l; |

. vaz . max. 200 V.'.) 1

va3z max. 200 V

Idal max. 0,8 mA

182 max. 0,8 mA

143 * mex. 0,8 m}

VEk max. - 100 V)

Rfk max.20000 R e

val (Idl = +0,3 pA) ’ max. 1,3 V b

vd2 (Id2 = 40,3 pA) max. =1,3 V

Va3 (Id3 = +0,3 pA) nax. -1,3 V

1) Scheitelwert; valeur de oréte; peak value. S50

2) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating
voltage.
( Detektordiode fiir Musikibertragung.
as = ) Diode detectrice pour la transmission de
) la musique.
( Detector diode for transmission of music.

( Diode fiir die Verzdgerung der automatischen
(Lautstarkeregelung und andere Zwecke.

Diode pour le retard du reglage automatique
du volume sonore et d'autres applications.

Diode for delay of automatic volume control
or other applications. i o

Diode fiir automatische Lautstérkeregelung.
Diode pour le reglage automatique du volume
sonore.

Diode for automatic volume control.

a1 =

s

25/4/1939 51211/2



| PHILIPS , MINIWATT”
ERB1 EAB1

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm, v

Disposition des electrodes, ‘connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm,

S
S
79

Fir die Xurven wird auf diejenige der Rohre EB 4 ver-
wiesen.

En ce qui concerne les courbes, priére de se référer
au tube EB 4.
For curves please refer to those of tube EB 4.




- PHILIFS \MINIWATT”
EB 1
DUO-DIODE

Heizung ind. .
Chauffage ind.
Heating ind.

Vi =63V
If = ca. env. appr. 0,25 A

Grenzdaten |

Dates limites :
Limits.

vd max =200V

d max = 0,8 mA

Vik  max =50V -
Rfk  max = 20000 Q

Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.
Disposition des électrodes et connection du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

19/9°34
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PHILIPS ,MINIWATT” [gBa

EB4

Rohrentype: Doppeldiode mit getrennten Kathoden fiir
Empfangsgleichrichtung und andere Zwecke.

Type de tube: Duodiode avec oathode sepnreea pour la
detection et d'autres utilisations,

Type of tube: Double diode with separate cathodes for
signal detection and other services,

Heizung ind., Gleich-~ oder Wechselstrom,

Serien- oder Parallelspelsung.

Chauffage ind., couraut cont. ou alt., ali- VL 6,3V
mentation en paralléie ou en serie. If 0,200A
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or

series filament supply.

le:a.zitaten. Cdlaz < 0,2 ppF
Clpacitea. Cdlkl 1,2 upPf
Capacities. Ccdz2k2 1,2 puf
Grenzdaten.

Iimites fixées pour le# caractéristiques.
Limiting values.

val nax. 200 v}g VK12 max s 125 v”
vaz2 max. 200 V VAl (Td1=40,3pA) max.-1,3

Idl max, 0,8 mA Va2 (Ia2=+0, BM) mu.-l 3 V
I42 max. O 8 hiagial max. 1
Vekl max. 100 Vg] REK2 max. 1 uo
V£k2 max. 100 V

1) Scheiteiwert; valeur de créte; peak value.

2) Gleichspannung oder Effeltivwert der Wechselspannungs.
Tension cont. ou valeur efficmace de la tension alt.
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Gleichsp. oder Scheitelwert der Wechselsp. bzw.
S8cheitelwert der Wecliseisp., + Gleichsp.

Tension continue ou valeur de créte de la tension
alternative respectivement valemr de créte de la
tension alternative + tension continue.

D.C. voltage or peak value of the A.C. voltage or
peak value of the A.C. voltage +.D.C. voltage.

Sockelanschliisse und mex. Abmessungen in mm.
Connexione du oulot et dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max.
dimensions in mm. :

3

25/4/1939 5241/2
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PHILIPS ,MINIWATT” EBT

RUhrentype: Doppeldiode mit getrennten Kathoden fiir
Empfangsgleichrichtung und andere Zwecke.
Type de tube: Duodiode avec cathodes sepa.rees pour la
détection de signaux et d'autres utilisa-
tions.
Type of tube: Double diode with separate cathodes for
signal detection and other services.
Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienspeisung.
Chauffage ind., courant continu ou alter-
natif, alimentation en paralléle ou -en Ve 6,3
série. If 0,2
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or
series filament supply.

Kapazitédten Cdlkl 3 3 ppF
Capacites Ccd2xk2 0 ppF
Capacities cdla2 <o, 1804 e

Grenzdaten., V:
Limites fixees pour les caracteristiques.
Limiting values.

vai max. 200 V')
vaz max. 200 V1)
Idl max. 0,8 mA
Ia2 max. 0,8 mA
val (1d1 = +0,3 ph) max. -1,3 V

Va2 (Id2 = +0,3 pA) max. -1,3 V

£kl max. 100 V2)
VIk2 max. 100 V2)
Vk1k2 max. 125 v3)
Rfkl maxe 1 MQ
Rfk2 max. 1 MQ

T) Soheitelwert; valeur de créte; peak value.

2) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechsel-
spannunge.
Tension continueou valeur efficace de la tension
alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Gleichspannung oder Scheitelwert der Wechselspannung
bezw. Scheitelwert der Wechselspanmung+Gleichspannung.
Tension continue ou valeur de créte de la tension
alternative respectivement valeur de crete de la ten-
sion alternative + tension continue.

D.C. voltage or peak . value of the A.C. voltage or
peak . value of the A.C. voltage + D.C. voltage.

EI da max 365
m

kit fka max4ds._|
Abmessungen in mm onsiors limensions

25/4/1939 52111/1
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PHILIPS ,MINIWATT”  [EBC3J)

Rohrentype : Doppeldiode und N.F.-Verstidrkertriode.
g de %"xse: Double diode et triode auwplificatrice B.F
e of tube: Double diode and L.F. amplifier +riode.

Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom, Serien- oder Parallelspeisung

Chauffage indir., CC ou CA, alimenta- _ vt 6,3V
tion du filament en serie ou en parallele If 0,200 A
Heating indir., A.C. or ‘B«C., series or

parallel heater supply

Kapazititen
Capacites
Capacities

1) Diodenteil
Partie diodes
Diode section

Ckat 2,3 ppf
Ckd2 2,9 ppf
c4taz2 < 0,6 ppP

2) Triodenteil

Partie triode

Triode section
Cag 1,3 ppf
Cgk 2,9 ppP
Cak 3 ppF
Ccfg < 0,002 ppP

3) 4wischen Dioden- und Triodenteil
Entre les parties diodes et triode
Between diode and triode sections

Calg < 0,001 ppFf
cd2g < 0,005 ppP
Cc(a1+d42)g < 0,006 ppF
C(d1+d2)a < 1 ppFf

Kenndaten des Triodenteiles
Caracteristiyues typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 100 A 200 250 Vv
Vg -2,1 '-4,3 -557V
Ia 2 4 5 mA

S 1,67 "2 2,0 mA/V
Ri 19000 15000 15000 Q

B 30 30 30

Betriebsdaten zur Verwendung des Triodenteiles als
widerstandgekoppelter N.F.-Verstarker (siehe Schaltbild)
Caracteristiyues de service, utilisation de la partie
triode comme amplifjcatrice B.F. & couplage par resi-
stance (voir le schema)

Operating characteristics for use of the triode section
as L.F. amplifier with resistance coupling (see circuit
dlagram) .

4.7.1940 5%331/4
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|

I 1) In Gerfiten mit Parallelschaltung der Heizféden
Dens des recepiesurs & filaments cennectes en

I peralléle
In receivers with parallel supply of the heaters
;b ;250 250 250 300 300 _.300.Y
a 0,05 '0,1. 0,2 0,05 0,1 0,2 MQ
Rk 2?08 2;60 3060 2600 2500 4000 @
a 3 75 2,3 1,5 0,9 mA
Vo/vi Ly S 408 VAR $ ISR
dtot (Voepe = 12V) €] el el e T et
dtot (Vogre = 30V) 2,6 /2,6 2 2,0 2,0:°1,8'%
2) In Gerdten mit Seriepschaltung der Heizféden
‘ Dans des recepteurs & filaments connectes en serie
i In receivers with series supply of the heaters
| w) 100 | 150/ 200{100 | 150| 200 100 | 150| 220 V
[ R 0,05 }0,05/0,05{0,1 | 0,1 0,1| 0,2}0,2| 0,2 MQ
| Rk 6000 | 6000 6000|8000|8000 |8000 {12507 1250022500 Q
! Ia 0,4 | 0,6| 0,8/0,3 |0,45[0,55| 0,2 P,25 [0,35 mA
# Vo Vi 4) 17 18| 19| 18 201 21| 19| 2| 22
Otot(VOorr'mV)S) 7 | 4.3 3,2(4,9 31 2,3 4,6(2,7|1,8%
dtot(Vogre= 5V)5) - - 1,5! = - 1,2 = - |l<c1%
dtot(Vogrp= 4V) 5) -1 1,6 =|=- [1,2] = | = - %
dtot(Voers=2,4V) 1,6 - - 1,2 - 2 - - %
1) Ausgangswechselspannung beispielsweise zur Aus-

ringer.

i 2)

3

~—

vant.

4)
CL 2.

5

~

"9

EL 5 or FL 6 the

steuerung einer Endrohre EL 2. Bei kleineren Span-
nungen, dfe z.B. zur Aussteuerung einer FL 3, EL 5.
oder EL 6 ausreichen, ist die Verzerrung noch ge-

Tension alternative de sortie pour moduler & fond un
tube de sortie EL 2 par exemple. Avec des tensions
plus faibles qui suffisent pour moduler une EL 3, ELS
ou FL 6 la distorsion est encore plus faible,

A.C. output voltage for modulating completely for
instance an output tube EL 2, At smaller output vol-
tages such as required for modulating tubes EL 3,
istortion is still smaller.

Ausgengswechselspannung zur Aussteuerung einer End-
triode AD 1. .

Tension alternative de sortie pour moduler a fond une
triode de sortie AD 1. 3
A.C. output voltage.for modulating completely an
output triode AD 1.

Auch Anodenspannung der nachfolgenden Endrohre.
Egalement la tension d'ancde du tube de sortie sui-
Also anode voltage of the following output tube.
Ausgangswechselspannung zur Aussteuerung einer CL 2.
e Tension alternative de sortie pour moduler un tube
A.C. output voltage for modulating an output tube CL24

Ausgangswechselspannung zur Aussteuerung einer CL 4.
Tension alternative de sortie pour moduler un tube

L 4. . ¥
f «Cs output voltage for modulating an output tube CL4

. : 4.7.1940

b

57332/4




>

>

PHILIPS ,, MINIWATT”

Vo

07 ML

- W
Grenzwerte fur den Betrieb des Triodenteiles

Limites fixées pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

zeo max. ggg z
a max.

wa maXs 1,5W
Ik max. 10 mhk
Vg (Ig = 40,3 pA) max. -1,3V
Rglk mex. 3 MQ
Rglk 7 max. 1 MQ
Rfk max. 20000 ae)
Vfk mexX. 100 V

6) Rei automatischer Vorspannung
Pour la polarisation automatigue
With self-bias

7) Bei fester Vorspannung
Pour la polarisation fixe '
With fixed bias

8)

Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de Ia tension
alternative

D.Csvoltage or R.M.S. value of the A.C.voltage

#egen der Kurven des Liodenteiles wird auf die dexr
Rohren EB 4 und EB 11 verwiesen

En ce yul congerne les courbes de la partie dicdes,
priere de reférer 4 celles des tubes EB 4 et EB 11 -
A8 regards curves for the diode section please refer
to those of tubes EB 4 and EB 11

KT sty

Abmessungen in mm; Dimensions in g Dtnenaions_}n mm .

4.7.1940
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Vorlaufige Daten.
Caracteristiques
provisoires.,

Tentative data.

PHILIPS ,, MINIWATT” .
EBCTI G

—,
Heizung ind., Gleich- oder Wechsel-
strom, Parallel- oder Serienschal-
tung.
Chauffage ind., courant continu ou, ve 6.3 %
alternatif, alimentation en pa.rallele If 0,200 A
ou en serie.
Heating ind., A.C. or D.C., parallel
™ or series filasment supply.
calg <0,001 ppP
Cd2g 0 001 ppF >
Kapazitaten Cdlk 2,3 ppF
Capacités Ca2k 2,5 ppP
Capacities cdid2 <0,5 ppPF
c(d142)g<0,003 up.F
Cfg <0,001 ppP
- c(did2)a <0 006 p.ui}'

Betriebsdaten des Triodenteiles als N.F.-Verstérker
mit Transfomatorkopplu.ng

Caracteristiques de service de la partie triode comme -
amplificatrice B.F. avec couplage par transformateur.
Operating conditions for use of the triode system as
1.f. amplifier with transformer coupling.

Va 100 200 250 V

Vgl -3,2 -6,3 -8V

Rk 1600 J 1600 1600 Q

Ia 2 ay 4 5 mA

B - 25 25

S : 1,8 2,0 2 mA/V

Ri 14000 12500 11500 Q -

Betriebsdaten des Triodenteiles als N.F.-Verstarker mit : o3
Widerstandskopplung.

Caracteristiques de service de la partie triode comme
amplificatrice B.F. avec couplage par résistance.

o Operating conditions for use of the triode system as
1.f. amplifier with resistance coupling.

10000puF

=07 MN
S

i AN L

Rgix.

1/12/1938 523111
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Vorlaufige Daten.

PHILIPS ,,MINIWATT trecteristigues

Tentative data.

|

(ca.)
Vb R Rk Ta Vo (
env, )
(v) (MQ) (mA) (mA) YL (mppred
250 0,2 5000 0,75 18
250 0,1 3000 L4 18
250 0,05 2000 b8, 17,
200 0,2 5000 0,65 18
200 0,3 3000 Tod 18
200 0,05 2000 1,8 17
100 0,2 5000 0,35 18
100 0,1 3000 0,6 18
100 0,05 2000 0,95 17
Grenzdaten. &
Limites fixees pour les caracteristiques.
Limiting values.
Triodenteil,
Partie triode.
Triode section.
Vao max, 50 Vv
Va max. 300 V
Wa max. 1,5 W
Ik max. 10 mA
Vg (Ig = +0,3 pA) max. s
Rg max. 3 MQ
Rfk max. 20000 Q@
Vfk max. 100 v1)
Diodenteil.
Partie diode.
Diode section.
va1 mex. 200 V2)
va2 max. 200 V2)
Idl max. 0,8 mA
Id2 max., 0,8 mA
Vdl (Idl = +0,3 ph) max. -1,3 V
Va2 (Id2 = +0,3 pA) max. -1,3 V¥

1) Gleichspanmung oder Effektivwert der Wechsel-

spannung.

Tension contimue ou valeur efficace de la tension

alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating vol-

tage.

2

Scheitelwert,
Valeur de crete.
Peak value.




Ziiii‘éiiﬁgi’iffiﬁ‘ PHILIPS , MINIWATT” = |
rovisoires. L
Tentatpive data. EBC ll

—

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max.
Abmessungen in mm.
Disposition des electrodes, connexions du culot
et dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base comnnections and max.
dimensions in mm.
a max36;
L2l
m <
d? dz E
, e
¥ -rr
max 435
1/12/1938 523112
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PHILIPS ,,MINIWATT” EBF z

EBF 2

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienschaltung . . .

Chauffage ind., courant continu ou altemauf vf 6,3 V
ahmentatlon en parallele ou en série . . If 0,200 A
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or series
filament supply. . . . . . . . . .8 e
Cagl < 0,002 puF Cd2k 3 puF
Cgl 4,4 ppF Cd1d2 < 0,3 ppF
Kapazitiiten ) Ca 8,6 puF Cdla < 0,3 ppF
Capacités Cdlgl < 0,0005 puF Cd2a < 0,25 puF
Capacities ) Cd2gl < 0,0005 ypF  C(d1+d2)a < 0,4 ppF
C(d1+4d2)gl< 0,001 puF Cglf < 0,01 puF
Cdlk 3 upF
Betriebsd des Penthodenteiles als Z.F.-Venurker.
Caractéristiques de urvice de la partie p amplificatrice M.F.
Operating conditions of the pen!ode system as LF. amplifier.
Va . knes o) orgs ierse . 250 V
RES - = e e 95000 =
B S D e AT S el Y 300 Q
A R — 3 ya —38 V?)
Vg2 . . . . abelh sjiyg 5] 9b ey 100 V 250 V
R e S T S 5 mA —
1 e ey o e e 1,6 mA —
S-8 - Les Pt ST 1800 pA/VvV 18 pA/vV
e, SR S G e 1,3 MQ > 10 MQ
Vo ia R+ ¢ % 200 V
Reg2y¢ ¢35 .0 3 ity . . 60000 Q
RE v £5 . :xs 3 el Sy 300 Q
VL o e A e A S —2Vy —32,5 V?)
Vg2 3 A SR S (< 200 V
Ia 5 ot splae Attt 5 mA —
7 R S e O e SO T 1,6 mA —
B e a e e A 1800 pA/VvV 18 pA/v
B e it s e G 1,0 MQ > 10 MQ
Vimne ol spppmes; g e, b oy 100 V
Vg o0 g 5iag ¢ v § 100 V
Rheos, of saaisgogih m, lye, fio] ‘3d0
L SR e . ..o —2VY —16,5 V?)
T o S . B 5 mA —_
j [ T SR PR SR s 1,6 mA ——
S .. g IR e . . 1800 pyA/V 18 pA/vV
Bl e N o 0,4 MQ > 10 MQ
G d des Penthodenteil
Limites fixées pour les caractéristiques de la partie penthode.
Limiting values of the pentode section. .
Vool Ve Bl v e ¢ (oo v max, 550 V
Va 'i so¥0ofn dovien o adhi v wme el % max. 300 V
0, T TERE e B S s x max. 15 W
1) Im ungeregelten Zustand. Tube non réglé par le C.A.V. Tube not
regulated by A.V.C.

%) Fir eine Regelung 1: 100 und Grenze des optimalen Regelbereiches.
Pour le réglage de la pente de 1: 100 et limite de la plage de réglage
optimum.

For a regulation of the conductance of 1:100 and limit of the
optimum regulation range.

13/7-'38
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EBF 2 PHILIPS ,,MINIWATT”

EBF 2

e R S S . max, 550 V
Ve2 (Ia = SmA) o, 570 5o 00 o Ak max. 125 V
Va2 (Ia 32mA) . . 10 ¢ o o e s max, 300 V
Wed. s v o AT max. 0,3 W
ng (Ia = 5 mA, Vg2 = 100 V) ..... max. 2 mA
Ig2 (Ia = 5 mA, Vg2 = 100 V) T min. 1,2 mA
Ik.:. dune 080 > max. 10 mA
Vgl (Igl = + 0, 3 y,A) sje = b5 o max. —1,3 V
Bghs: §.8 55 o ¢ BIBD . e o 3.5 max., 3
ME a8 - . . atB0. DiprreToise, (o max. 20000 Q
Wl 3.0 = wisbet Ih¥3e a3 2050,0 > max. - 100 V3)

g Detektordiode fiir Ubertragung der Modulation.

d2 = ! Diode détectrice pour la transnussmn de la modulation.
Detector diode for t of modulation
Diode fiir ische Lautstiirk lung oder andere Zwecke.
d1 — J Diode pour le réglage automatique du volume sonore ou d’autres
~ ) utilisations.

Diode for automatic volume control or other applications.

Grenzd des Diodenteil
Limites fixées pour les caractéristiques de la partie diode.
Limiting values of the diode section.

R s e . WA A0 ¢ s o e max. 200 V¢)
NS S5 .o o oo v OIM ¢ A e max. 200 V4)
B e st L S . e e max. 0,8 mA
RS CREREeR PR A S TS max. 0,8 mA
Val (Jdl = +0,3¢A) . . . . . ¢ ¢ < max. —1,3 V
Vd2 (Id2 = + 0,3 u,A; ...... = max. —1,3 V

?) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

4) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

. Elektrod a Sockel hliisse und max. Abmessungen in mm.

Dupouuon des électrodes, connexions du culot et dimensions max. en mm.
base ions and max, dimensions in mm.

max32

27782

Fir die Kurve der Dioden wird auf die entsprechenden Kurven der
Rohre EAB 1 verwiesen.

En ce qui concerne les courbes des dlodes, priére de se référer_aux cour-
bes correspondantes du tube EAB 1.

For diode curves please refer to the corresponding curves of tube EAB 1,

@
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Vorléufige Daten.

Caracteristiques P""Ll Ps 99 MIN'WA e EBF ll

provisoires.
Tentative data. EBFT
' Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienspeisung. :
Chauffage ind., courant continu ou al- Ve 6,3V
ternatif, alimentation en parallele ou
en serie: 880N
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or
series filament supply.
o~
Cagl <0,002 ppP
- Cgl 5,2 ppP
Ca 6,2 puP
Cdlgl <0,001 ppF
.. Cd2gl <0,001 ppP
TepapLan C(dld2)gl <0,001 p
pacites
Capacities Od Lic 2,4 puy
-~ P ca2k 2.7 ppF
04142 < 0,5 ppP
Cdla <0,015 ppF
Cd2a <0,015 upF
c(d1a2)a <0,015 puf
Cfgl  <0,001 ppF
Betriebsdaten des Penthodenteiles als Z.F.-Verstérker.
Caracteristiques de service de la partie penthode
comme amplificatrice M.F.
Operating conditions for use of the pentode system as
I.F., amplifier.
Va : 250 Vv
%2 85000 Q
300 Q .
Vgl -2 v1) -1 v2)
Vg2 100 Vv -250 V
~ Ia 5 mA -
I1g2 1,8 mA -
B8 1800 pA/v 18 pA/vV
Ri 2 MQ >10 MQ
Va 200 V
S 5% s
— 2
V&l 2 v .32 v2)
Vg2 100 v —200 V
Ia 5 mA -
Ig2 1,8 mA -
8 1800 pA/V 18 pA/vV
Ri 1,5 MQ >10 MQ
—

1/12/1938 526111
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EBEF11 PHILIPS , MINIWATT”
' EBF11

Va 10 Vv
ng 100 g
2 300 3

Vgl -2 v1) -16 v2)

5 mA -
Igz 1,8 mA -

1800 pA/V 18 pA/vV

m 0,3 MQ > 10 MQ

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non resle par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.

2) Pir eine Regelung der Steilheit 1:100 und Grenge
des optimalen Regelbereiches.
Pour le reglage de la pente de 1:100 et limite de
la plage de reglage optimum.
For a regulation of the conductance of 1:100 and
1limit of the optimum regulation range. ;

==Cg2

(Detektordiode fiir ffbertragung der Modulation,
= (Diode détectrice pour la transmission de la
9 (modulation.
(Detector diode for transmission of modulation

(Diode fiir automatische Leutstérkeregelung und
i (andere Zwecke.
i dl = (Diode pour le reglage automatique du volume
E (sonore ou d'autres utilisations.
(Diode for automatic volume control or other
t (applications.

Grenzdaten. ¥.
ILimites fixees pour les caracteristiques.
Limiting values.

Penthodentell.
Partie penthode.
f Pentode section.

~ Vao max. 550 V
1 Va max. 300 V




ke I p g PHILIPS ,MINIWATT” EBFT1
provisoires. EBF “l
Tentative data.

P~

Wa max. 1,5 W
V&g2o0 max. 550 V
Vg2 (Ia = 5 mA) max., 125 V
Vg2 (Ia < 2 mA) max. 300 V
Ig2 (Vg2 = 100 V, Ia = 5 mA) max. 2,3 mA
Ig2 (Vg2 = 100 V, Ia = 5 mA) min. 1,3 mA
Wg2 max. 0,3 W
Ix max. - 10 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rglk max. 3 MQ
Rfk max. 20000 Q
VLk max. 100 V3)
Diodenteil.

Partie Diode. .

Diode section.

val max, 200 V4)
vaz max. 200 V
Idl max,. 0,8 mA
Id2 max.. 0,8 mA
vdl (Idl = +0,3 pA) max. =1,3 V
'Va2 (Id2 = +0,3 pA) max. -1,3 V

3] Glelchspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension al-
ternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

4) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

Elektrodenanordmung, Sockelanschllisse und max, Abmes-
sungen in mm, 5

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm,

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions inm mm.

a ax365
A -
Gl=ee
o L :

8

K3 s

Flir die Kurven des Diodenteiles wird auf die der Rdhren
EB 11 oder EB 4 verwiesen.

En ce qui congerne les courbes de la partie diodes,
priere de referer awx tubes EB 11 ou EB 4.

As regards curves of the diode section please refer to
those of valve EB 11 or EB 4

1/12/19%8 526112
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Réhrentype: Doppeldiode-Endpenthode
T de ﬁﬂex Douole diode-penthode de sortie
Lype o Fube: Double diode-power pentode

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-

speisung
Chauffage indir., courant alterndtif, vt & 4
alimentation en parallele Ir 1,18 A
Heating indir., A.(., parallel heater
supply
Kapazitéten a) Penthodenteil
Capacites Partie penthode Ccagl < 0,8 puF
Capacities Pentode section
b) Diodenteil calk 355 puF
Partie diodes Ca2k 3,5 puf
Diode section cd1d2 <0,55 BpF

¢) Zwischen Dioden- und Penthodenteil Cdla <0,2 ppF
Entre les parties diodes et penthode Cd2a <0,2 ppf
Between diode and pentode scctions calgl 0,68 BpF
cd2g1 0,08 ppf

Betriebsdaten zur Verwendung des FPenthodenteiles als
einfacher Endverstérker

Caracteristiques pour l'utilisation de la partie pen-
thode comme tube de sortie simple

Operating characteristics for use of the pentode section
as single tube power output amplifier

va 250 V
Vg2 250 V
Rk 150 Q
vel -6V
Ia 36 :AA
Ig2 4

S 9 mA/V
Ri 50000 @
Ra 7600 Q
Wo (dtot = 10%) 4,5 W
Viges (dtot = 10%) 4,2 V
Viger (Wo = 50 mW) 0433 v
pel 3

Grenzwerte fiir den Setrieb des Penthodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie penthode
Limit ratings for operation of the pentode section

Vao max. 550 V Wg2 (Wo=max) max.2,5 W
Va max. 250 V Ik max,., 55 mA
Wa max. 9w Vgl (Ig1=40,3pk) max.-l,13v
Vg2o max. 550 V Rglk maxe NQ
Vg2 max., 260 V Rfk max.5000
Wg2 (vi=0 V) max. 1,2 W Vfk max, 50 V

Der Penthodenteil dieser Rohre ist elektrisch vollkommen
gleichwertig mit der EL 3. Wegen der Xurven und Betriebs
vorschriften wird auf jenen der EL 3 verwiesen. .

Ia partie penthode de ce tube est electriquement iden-
tigue au tube EL 3. Voir pour les courbes et prescrip-

tions pour l'emploi celles de ce dernier.

1.8.1940 521211/2
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The pentode section of this tube is electrically iden-
tical with tube EL 3. As regards curves and prescrip-
i tions for application please refer to those of the latter]

Grenzwerte fiir den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diodes
Limit ratings for operation of the diode section

val max. 200 V1) 142 max. 0,8 mA
Va2 max. 200 V Va1 (Id1=40,3p4)  max.-1.3 V
Ia1  max. 0,8 mA Vd2(Td2=+0,3pA)  max.-1,3 V

f 1) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

. (Detektoydiode
d2 = )Diode détectrice
(Detector diode

(Diode fiir A.LeRs und andere 4wecke
)Diode pour le CeAsVe et d'autres utilisations
(Diode for A.,V.C. or other services

ﬂegen der Kurven des Diodenteiles wird auf jenen der
Rohre EB 4 verwirsen.

En ce qui congerne Jles courbes de la partie diodes,
priére de référer & celles du tube EB 4.,

As regards curves of the diode section please refer
to those of tube EB 4.

Die Verstarlkung zwischen Detektordiode und Gitter des
Penthodenteiles darf 15 nicht iiberschreiten. %
Lramplification entre la diode GEtectriﬂe ¢t la grille
de la partie penthode ne doit pas &tre superieure & $
15 fois.

The awplification between detector diode and grid of
the pentode section must not exceed 15 times.

max 46

a
92 5
az = Bl
_—m

K. ol

~4
Abmessungen in min. Dimensions en wmme Dimensions in mi.

1.8.1940 i 521212/2
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Rehrentype! Doppeldiode - Endpenthode
’lf'me Je %\'1‘50: double diode - penthode de sortie
YRS 0% _Tube

3 double diode - power pentode

Heizung indir., Wechselstrom,

Parallelspeisung
Chaufrage‘indir., C.A. alimentation Vi 6:5°%
en parallele PL g

Heating indir., A.C, parallel
heater supply

Kapazitéten
Capacites
Capacities

a) Diodenteil Cdlk 1,8 uuf
Partie diodes Ccd2k 2,0 ppP
Diode section Ccdtaz 2.0,2 upP

b

Penthodenteil
Partie penthode Cagl < 1,0 puf
Pentode section

¢) Zwischen Dioden- und Penthodenteil
Entre les parties diodes et penthodeo
Betwesn diode and pentode section .

cd1gl < 0,03 p.
ca2g < 0,03 pis
Cdla < 0,04 pu?
Cd2a < 0,01 pu?

Daten des Penthodenteiles zur Verwendunz als einzelner
Endvergtarker

Caracteristiques de la partie penthode, utilisation
comme amplificateur de sortie simple

Characteristics for use of the p- ie section as single
tube power amplifier

Va 250 250 V
Vg2 250 250 V
Rk 110 150 @
vgl -5,3 -6V

ia 44 3ﬁ ::
g2 5

B 9,5 9,5 mA/V
Ri 50000 50000 @
Ra 5700 7000 Q
Wo 5,5 4,5 W
atot 8,5 16 %
Vieff 3,7 4,2V
Vi f%’ (Wo=5Q mW) 0 2 °'2i v
e fiir den Betrieb des Penthodenteiles

Iimites fixees pour l'utilisation de la partie penthode
Limit ratings for operation of the pentode section

vao max. 550 V

Va max. 250 V

Wa max. 11 W

5/2 /1941 . 5212211 /%
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-Iimit ratings for operation of the diode section

Vg2o max.

550 v
Vg2 : max. - 275V
Wg2 (Vi = 0) max. 2,2°W
Wg2 (Wo = max) max. 4,3 W
Ik max. 60. mA
Vel (Ig1 = 40,3 pa) max. =1,3 ¥
Rglk max., 1 MQ
Rfk max. 5000 Q
Vfk 4 maxe. 50 V

B

Grenzwerte fur den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diode

vart) max. 200 V vaz!) max. 200 ¥
Id1 max. 0,8 mA Ia2 max. O,Bmg
Va1 (Id1=+0,3uA) max.-1,3 V Va2 (142=+0, 3uA )max.-1, 3

1) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.
Empfangggleichrichterdiode

(
62 = ) Diode detectrice
( Detecting diode
( Diode fiir A,L.R. und andere Zwecke
4, = 2 Diode pour le C.A.,V. et d'autres utilisations

Diode for A,V.C. or other purposes

Wegen der Betriebsvorschriften, siehe auch EL 3, Mit
Rucksicht auf Brumm soll keine hdhere als eine “60fache
Verstérkung zwischen der Fmpfangsdiode und dem Gitter
der Penthode angebracht werden.

En ece qui concerne prescriptions d'utvilisation, voir
aussi le tube EL 3. Pour eviter le ronflement excessif
on ne doit pas appliquer une, plus forte amplification
Que B0 fois entre la diode détectrice et la grille de
la penthode.

As regards prescriptions for operation see also tube EL3.|
In order to avoild excessive humming the gain between de-
tecting diode and pentode grid should not be higher than

80,

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max. Ab=-
messungen in mme,

Disposition des électrodes, connexions des electrodes
et dimensions max. en mm,

Electrode arrangement, electrode connections and max,
dimensions in mm.

max29 s
—
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Fiir weiterc Daten und Kennlinien sieche Type AC 2.
Pour autres caractéristiques et données voir type AC2.
( For other data and characteristic curves see type AC2.

Herpimg - Ind. it i msl e sses
=63V
Chauffage tind, i 8 Vo iU BhRarts ¥
§ . 1f = 0,4 A
Heating | ind. o sl Gl eEE AT GRS
{ Kapazititen RSV g T e iR e o TR e T L
Capacités s L TN A T Uk e A S
» Capacities . . . . « « « « o+ + + Cgk =49 yuF
Betriebsdaten
Données relatives au fonctionnement
Operating conditions
( ' S GRS R S5 . =250V
' Foie e P = 6 mA
Vg <its & v = BB
g . . = 30
S max oot BRERNL G ARG 3 1 = 3,5 mA|V
Sx(in =6 AL, N et e T e = 2,5 mA|V
RISOIN == G o e T e e = 12000 Q
Grenzdaten 4
Données-limites ; £
Limits ; {
Vao 1 3 YK AR § R ARt BN S R, | =550V :
VAR " KRRy F o e o ) lns 266t -tz =aeioe viim i =250 V
NaL o IREE: s o N e R i e e =200V .
W5 ek b i e i L A S =2W
1k [ TVAA Siiragiliop o ~re Alwaius g - £ Wi 58 = 10 mA
Vg {Ig =83 gA) max- o G- 5 =13V
( RESE: L (S8 A0 A S e e Be Tty = 1,5 MQ
Rtk eI ol R %y L Sy ity | =1MD
VIR 2 -mlesa -t o TR 6 TSR =50V
= 20000 Q*)
Elektrodenanordnung und Sockelschaltung. 4
Disposition des électrodes et connexion du culot.
( Arrangement of electrodes and base connection. s
P
K,
‘ a
*) Siche Erliuterungen zu den b Rohrendaten

Voir les remarques concernant les caractéristiques indiquées.
See explanation of published data and characteristics. |
1 1/535
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Diese Spannung ist praktisch gleich der Scheitelspannung.
Vel max des Kondensators und liegt an einem Widerstand
gleich Rg + 100. 900 Q. Dieser Gesamtwiderstand muss also

262
zumindest —1—1— 187.000 Q und Rg deswegen 87.000 Q

betragen. Wird das Potentiometer durch einen Kondensator
C2 uberbriickt (gestrichelt in der Abb.), so muss der ge-
sammte Widerstand von 187.000 Q in Rg untergebracht wer-
den. Wenn Ra an der Anodenseite geschaltet wird, bleiben {
die Bedingungen dieselbe, denn in dem Falle hat das |
Gitter am Ende der Entladung von C1 eine Spannung von 300 |
Volt. Wenn der Anschluss zur Synchronisierungsspannung !
eine geringe Impedanz in Bezug auf der Minusleitung be-
sitzt, so muss der Schutzwiderstand Rg zwischen Gitter
und Synchronisierungsklemme geschaltet werden (Punkt P).
Der gestrichelte Kondensator C2 kommt dann in Fortfall.
Unter Umsténden kann ein zu grosser Widerstand im Git-
terkreis zu unstabiles Arbeiten Veranlassung geben.

Pour la détermination du courant de grille max. 11 faut
faire valoir que pendant la décharge & travers le tube
la grille, la cathode et 1l'anode sont approx. au lpeme .
potentiel. Le tube forme alors un noeud dans le regeau )
du montage. Des resistances presentea et non shuntées
par des condensateurs il résulte le courant vers la
grille.

ns le schéma ci-dessous, par exemple, le potentimetre

300 - 38 ® 262 V est donc active, Cette tension est donc
atigquement ega.le a la tension de crete. Vg1 max du con-
ensateur et se trauve une resistanee egale a

g + 100.000 Q. Cette resistance tgtale doit par consé-

huent au moins étre esale %ﬁiil—o- = 187.000 Q et

partant Rg = 87.000 Q.

uand le potentiometre est shunte ,par un condensateur

C1 (en pointille sur la fig.) la résistance totale de
187.000 Q sera comprise dans Rg.

huand Ra est connecte du cote de l'anode, les conditions
Festent les memes, car dans ce cas la grille au bout de
la decharge de C1 obtient une tension de 300 V.

Wuand la connexjion vers la tension de synchronisation
pQSSQde une igpedance réduite par rapport au conducteur
negatif, la resistance de protection Rg sera mise entre
la gnlle et 1la borne de synchronisation (point P). Le !
condensateur C1 en pointillé sera alors eli.mine. ,‘
Dans vertaines circonstances une valeur élevee Jde la i
résistance dans le circuit de grille conduira & un |
fonctionnement instable.

For the determination of the max. grid current it is
Hecisive that during breakdown tirough the tube the anode,
lthe grid and the cathode have approx. the same potential.

30.5.1939 53503
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The tube them forms & knot in the circuit network.
From the existing resistances not shunted by condensers
the current may be deduced. In the circuit indicated
below, for instance, the grid voltage potentiometer at
the lowest position is equivalent to a voltage source
of 1/8 x 300 = 38 volts having an internal resistance’
of approx. 0,1 MQ. At the moment of breakdown the vol-
tage on the grid is + 300 volts. In the grid circuit
thus a voltage of 300 - 38 = 262 volts is active. This
voltage is practically equal to the peak voltage Vclmax
on the condenser and 1s applied to & resistance of

Rg + 10C.000 Q. This total resistgnce consequently

must be at least equal to -2—6%2- = 187,000 Q and Rg
therefore 87,000 Q. s
When %e potentiometer is shunted by a condenser C2
@otted in the fig.) the entire resistance of 187,000 Q
must be comprised in Rg.

When inserting Ra at the anode side conditions remains
the same, for in that case the grid obtains at the end
of the discharge of C1 a voltage of 300 volts.

When the connection of the synchronising voltage has a
low impedance to the negative lead, the protective re-
sistance R, must be connected between the grid and the
synchronising terminal (point P). The condenser C2
shown in dotted lines then must be eliminated.

Under certain circumstances too high a value of resis-
tance in the grid circuit may give rise to unstable
operation.

Ay=gmin

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. 3

Disposition des electrodes, commexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connegtions and max. dimen-
sidns in mm,
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RChrentype:  gasgefiillte Triode zur Erzeugung von
Kippschwingungen (hochsterreichbare Fre-
quenz etwa 150.000 Hz). )

Type de tube: triode & remplissage de gaz pour la gene-
ration d'oscillations de relaxation
(frequence limite 150.000 cycles env,)

Type of tube: gasfilled triode for generation of relaxa-
tion oscillations (frequency limit approx.
150,000 cepeSe)

Gasfiillung: )
Remplissage de gaz: ) Helium
Gasfilling: ) 3

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung.

Chauffage ind., courant alternatif ou ¥ 63V
comtinu, alimentation en parallele. s - S T i S
Heating ind., A.C. or D.C., parallel fi-

lament supply.

Kapazitéten cﬁ,lk‘ 5»; puf
Capacites gas ;'3 ""1;
Capacities cgf <1:5 mpF
Bogenspanmung (Loschspannung)

Tension d'arc (tension d'extinction) Vare 33V

Arc voltage (extinction voltage)

Verhdltnis zwischen Ziindspannung und
Gitterspannung

Rapport entre tension d'amorgage et de 35
grille
Control ratio

5

Grenzdaten fir Verwendung als Kippspannungserzeuger.
Limites fixees pour les mcfeﬁs‘& ues uHIE‘flron
Comme generateur d'oscillations de relaxation.

HEI?IEE values for operation in relaxation oscilla-

tlon generators.

HOchster Scheitelwert der Spann.zw.Gitter

und Anode. 5

Valeur max. de la tens. de crete entre la 1500 V
grille et 1l'anode

Max. peak voltage between the grid and

the anode.

Hochster Scheitelwert der Spann. zw.Anode

und Kathode. -

Valeur max. de la tens. de crete entre 1000 Vv
l'anode et la cathode

Max. peak voltage between the anode and

the cathode

Hochster Scheitelwert des Angdenstromes 1)
Valeur max. du courant de crete d'anode 750 mA
Max. peak anode current

13.9.1939 3 53501/1
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Hochstwert des mittl. Anodenstr. in

schwingendem Zustand

Valeyur max. du courant anodique moyen 10 mA
& 1'etat oscillant

Max. mean anode current in oscillating

condition

HO hster Scheitelwert des Gitterstromes

Valeur max. du courant de créte de la ¥4 mz)
b

grille

Max. peak grid current

Hochster Scheitelw.d. S8pann. zw. Kathode

und Heizfaden (Kathode immer positiv gegen

den Helzfaden)

Valeur max. de la tension de créte entre

cathode et filam. (cathode toujours positive 100 V
par rapport au filament)

Max. peak voltage between cathode and fila-

ment (cathode always positive with respect

to filament)

1) Der augenblickliche Bogenstrom muss bis auf diesen
Wert mittels einem Widerstande, der in die Kathoden-
oder Anodenleitung geschaltet werden kann, beschrénkt
bleiben. Der Wert dieses Widerstandes Ra wird durch
die max. Spann Kengensator bestimmt und muss
zumindest gleich Ra = sein, wo Vcl max der
Scheitelwert der Spannung am Ladekonden-
sator ist.

Le courant d'arc momanta.ne doit etre 11m1tee & cette
valeur au moyen d'une résistance insérée dans le con-
ducteur d'anode ou de la cathode. La valeur de cette
resistance est determinee la tensio au
condensateu:;ne* sera au mo}nspggale a Ra nv,\nix

ou Vel max = tension de crete sur le condensa=?

teur de charge.

The instantaneous arc current must be limited to
this value by means of a resistance inserted in the
anode. or cathode lead. The value of this resistance
is determined by the max. Voitagx on the condenser
and will at least be Ra = ‘G , Where Vcl max =
peak voltage on charging . condenser.

2) Fur das Bestimmen des max. Gitterstromes gilt, dass
wahrend dem Durchschlag der Rohre, Gitter, Anode und
Kathode etwa dasselbe Potential besitzen. Die ROhre
bildet dann einen Knotenpunkt im Netze der Schaltung.
Aus den vorhandenenen und nicht durch Kondensatoren
uberbriickten Widersténden folgt dann der Strom zum
Gitter.

In der untenstehenden Schaltung z.B. ist das Gitter-
spannungspotentiometer im tiefsten Stand sleichwertig
mit einer Spannungsquelle von 1/8 x 300 = 38 V in Be-
zug auf der Minusleitung mit einem Innenwiderstand
von ca. 0,1 MQ. Im Augenblick eines Durchschlages ist
die Spannung am Gitter + 300 V. Im Gitterkreis ist
also eine Spannung von 300 - 38 = 262 V wirksam.

30.5.1939 53502
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Heizung ind., Wechselstrom, Parallelschal
SUDE. s o ¢ o 0 0 o s o v o SOGpUEIAIG v 63V
Chnnﬁ'nge ind., CA, alimentation en parallele If 0,95 A
Heating ind., A.C., parallel filament supply

Kapazitiiten zwischen Heptoden- und Trio-

GEthl, . XOE o . opravereiiteeiere CaT-glH <0,06 ppF
Capacités entre les parties heptode et triode CaT-aH 0,9 puF
Capacities between heptode and triode {

SECtOM . . RO o cceioieierereteiene . CgT-glH 0,16 pypF
Kapazititen des Heptodenteiles . . . . . CaH-glH <0,015 pyuF
Capacités de la partie heptode . . . . . . CglH 8,4 uuF |
Capacities of the heptode section . . . . . CaH 13,8 puF |
Kapazitiiten des Triodenteiles . . . . . . CaT-gT 3,4 puF
Capacités de la partie triode. . . . . . . CgT 17 puF
Capacities of the triode section . . . . . . CaTk 3,5 puF
Betriebsd. des Heptodenteiles als Dﬁu:llrohre.
?lnetélhdquudemvleolhhpnﬂe‘, hang de
réquence.
Operating conditions for the heptod tion as frequency |
Voo sorwasas oid ¢ » % 250 V |
Nk i s ol 100 V i

............ 140 Q i
Rl S7HAUNGIS, a0lGas $1; 50000 Q
Vg3 (Vosc) o 8V
...... e 200

VR 83 GORUUAMGLR 27t BE -2,5 V1) -25 ) -34 V¢)
Lo AR e e R X . 3,25 mA - ke i
Ig24-Tgd . 0 VR . 6 mA —_ —_ i
BE LS e i s o oo . 750 pAIV 7 AV 2 uA/v i
L I R S et 1,5 MQ >10 MQ >10 MQ |

Betrichsdaten des Triodenteiles als Oszillator. |
Caractéristiques de service de la partie triode comme oscillatrice.
Operating conditions for the triode section for use as oscillator. g

T i s RSN Rt e ol 100 V

Ja (Rg3 = 50.000 Q, Vosc = 8 V(eff)) . . 9,5 mA i
Ja(Vg =0V,Vose =0V) ...... 24 mA !
S (Vg =0V,Vose =0V) . ..... 5,5 mA[V !

w (Vg =0V,Vose =0V) ...... 17,5 |

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non-réglé par le C.A.V. ¢
Tube not regulated by A.V.C.

?) Fir eine Regelung der Mischsteilheit von etwa 1 : 100.

Pour le réglage de la pente de convernon dn 1: 100 environ.

For a regul of the of about 1 : 100.
5 G des optimalen Regelbereich

Limite de la plage de réglage optimum.

Limit of the optimum regulation range.

5/10-'38 53821
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Grenzdaten.

Limites fixées pour les caractéristiques.

Limiting values.

e e e e w T e L max. 550 V
YaH . . . . . .. o oL hao.-solbos wil. max. 300 V
Wal .0 . Bis I o usig ks nosioskiind U8 moods max. 1w
VgBdoin. . . JaTud o Wiwve s« ses s« mmax, 550 V
NEAS ¢ - oo ol s v o oaboist bos. ol aiimith max. 125V
R THERITISY 65 o 56 . vive ssisadians max. 0,6 W

&
Ig2 Igd (Vg2,4 = 100 V, Vgl = 2,5V,

Vg3(Vose) = 8 V(eff), Rg3 = 50.000 Q). . . max. 7,5 mA
Ig2 -+ Ig4 (Vg2,4 = 100 V, Vgl = =25 V,

Vg3(Vosc) = 8 V(eff), Rg3 = 50.0002). . . min. 4,5 mA
WREEIEL o LS HRY s . v e edimeans max. -1,3V
Vg3 (Ig3 = +0.3 ,u\ ......... . max. -13 V
L T T SRR L PR = | max. 25 mA
A TR 7 e o34 max. 3

R R A O Ry max. 20000 Q
VI o . . o . . . coudBudoslld olo. ssliotimnbot max. 50 V4)
HaTaissneds omusos shatged. sirtag = eob. 5i v max., 550 V
B o R e & A e e e max. 125V
Wl rous. ronsupsal s wobises aboipad adl aud max. 1w
VgT (IgT e T max. -1,3V

¢) Gleichspannung eder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Flektrod: 1

hliisse und max. Abmessungen in mm.
thodtion des ﬁmﬂlu, connections h culot et dimensions max. en mm.
base and max. dimensions in mm.

- max37

max138.

28823 ) : 3 —
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PHILIPS ,, MINIWATT” [ECH 3

ECH3

Rohrentype: Triode-Hexode, Mischrdhre fiir Uberlagerungs-l

empfénger.

Type de tube tricde-hexode, changeuse de frequence pour
superhéterodynes.

Type of tube:triode-hexode, frequency converter for
superheterodyne receivers.

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienspeisung.
Chauffage ind., CA ou CC, alimentation

en paralléle ou en série., ¥£ 0 g(’)g X

Heating ind., A.C. or D.C., parallel or 4

series heater supply.

Kapazitaten :

Capacites

Capacities cgl 4,9 )

a) Hexodenteil, Ca 9,0 pukf
Partie hexode. = Cagl <0,003 puPf
Hexode section. Cglf <0,001 upP

b) Triodenteil. Cg 8,8 uuf
Partie triode. Ca 4,4 upf
Triode section Cag 1,4 pp? .

c

-

Zwischen Hexodene und Triodenteil.
Entre les parties hexode et triode.CgmslH <0,3 upF
Between hexode and triode section.

Betriebsdaten des Hexodenteiles als Mischrohre.
Caracteristiques de service de la partie hexode comme
changeuse de frequence.

Operating conditions for use of the hexode section
as frequency changer.

a) Feste Schirmsitterspannung.
Tension de grille- écran fixe.
Fixed screen-grigl voltage.

Va 200

Vg2,4 100

Rk 215

Rg3 sogoo

Ig3 00 5

Vel -21) 2172 33)
T ot =
I:z§+Is4 3 - -
Sc 650 6,5 1,5
Ri 0,9 >5 =5

b) Schirmgitterspeisung iiber einen Spann teiler
Alimentation de la grille-eécran & tra “un po-
tentiométre.

Screen-grid supply through a potentiometer.

Vag = Vb 250 v
R 24000 Q
R2 33000 @
Rk 215 Q
Rg3 50000 @ |
Ig3 200 pA




PHILIPS ,MINIWATT”
ECH3 ECH 3

_ Vel o e ooa el -319) y
V&2, 4 100 Z 145 ¥
f 5 } soadfi
82+Ig4 3 - -
8 650 6,5 15
Ri 5% >'3 5’2 Mo

5 ¢) Einstellung zur Erreichung eines guten Rauschver-
1 h#ltnisses, Schirmgitterspeisung uber einen
Spannungsteiler.
Conditions pour obtenir un bon rapport entre signal
€% soufle, alisentation des grilles-écran & travers
un potentiometre.
Conditions for obtaining a good signal to noise
ratio, screen-grid supply through & potentiometer.

Vag = Vb 250 v
R1 47000 Q
R2 33000 Q
Rk 310 Q
11253 50000 Q
83 200 pA
Vel =21 09 o5
VgZ,:t 17(; - 190 KA
B+1g4 1,6 = - m
c 450 4,5 1,5 pA/v
Ri 2 >5 >6 MQ

d) Glinstigste Einstellung mit Riicksicht auf WQuermodulation|

{ Speisung der Schirmgitter iliber einen Spannungs‘ceiler.
g Conditions les plus favorable par rapport a la trans-

modulation, alimentation des grilles-ecran & travers

un potentiometre.

Optimum conditions for crossmodulation, screen-grid

supply through a potentiometer.

Vay=Vo 250 v
R1 22000 Q

| r2 84000 Q
Rk 165 Q
Re3 50000 Q
&3 00 ph
V&l alli Copos?) -403) ¥
Ve2,4 » 125 = 200 V
aH 4,5 - - mA
Ig2+Igs 4,3 - -  mA
sc 4 8o 8 1,5 wA/v
Ri 0,8 > 0,8 >1,1 M

e) Einstellung fiir

Gebrauch in G/W-Empféngern.

Conditions pgp.r l'utilisation dans des recepteurs

tous courant:

Conditions for use in AC/DC receivers.

; Vag=Vb 100 200 v
; R1 19000 19000 Q
R2 54000 540cC Q
> Rk 210 = 210 Q
Rg3 50000 "= 50000 o
183 200 200 iV
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ECH3

Vgl 21,251 13,52) a6,57) 2') L2352 v
Va2, 4 55 - 75 100 ST TN
I 1 - - 3 - - mA
Igf+Igs 1,4 & = 3 £ - mh
8c 450 4,5 1,5 650 6,5, 1,5 pA/V
Ri 1,3 > 4 =5 =09 >2 2,5 MQ

T) Im ungeregelten Zustend.
Tube ncn regle par le C.A.V.
Tube not controlled by A.V.C.

2) Plir eine Regelung der Mischsteilheit 1:100.
Pour un reglage de la pente de conversion 1:100.
For a control of the conversion conductance of 1:100.

3) Grenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de la zone de reglage optimum.
Limit of the optimum control range.

Betriebsdaten des Triodenteiles als Oszillator.
Caracteristiques de service de la partie triode comme
oscillatrice.

Operating conditions of the triode section 28 oscilla-
tor.

Vb 100 250 150 V
RET - 45000 - R
Iay (Rep = 50000 Q; Ig, = 200 pA) 3,3 3,3 8 mA
Iag (VgT =0 V; Vosc =0 V) 306 18 mA
8 (VgT =0 V; Vosc =0 V) 2é8 2é8 358 mA/V
B (VgT =0 V; Vosc =0 V) 4 4 4

Grenzdaten des Hexodentelles. |

Limites fixees pour les caracteristiques de la partie
hexode. :

Limiting values for operation of the hexode section.

vgﬂo max. 550 V
VaH max. 300 V
W max. 1,2 W
V;g,do max. 550 V
Vg2,4 (Ia = 4,5 mA) max. 125 V
Vg2,4 (Ia 50,5 mA) max. 200 V
Wg2,4 max. 0,6 W
Vgl (Igl = +0,3 pA) max.-1,3 V
Vg3 (Ig3 = +0,3 pA) max.-1,3 V
Ik max. 15 mA
Rglk ° max. 3 MQ
Rg3k. max.100000
Rfk 4 max. 20000 Q
Vk max. 100 V4)

4) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

P T IARS
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Grenzdaten des Triodenteiles.

Limites fixées pour les caractvrlsthnes de la partie
triode.

Limiting values for the triode section.

VaTo max. 550 V
an max. 150 V
h max. 1,5 W
Vg (Ig = +0,3 ph) max. -1,3 V
Rg max.lOOOOO Q

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mme.

Electrode  arrangement, base connections and uwax. dimen-

sions in mm.

3 max36
Mmef
faf
k m I
: 3
T H
g
qr.93 9294

Grundsatzliche Betriebsschaltung.
Schéma de principe d'utilisation.
Fundamental circuit diagram for operation.

»f
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ROhrentype: Triode-Heptode, Mischrohre und Z.F./N.F.-
Verstarker.
Type de tube: 'l'rigdn-heptode, changeur ds fréquence et
iticateur MF/BF.
Type of mb..l‘ziodo-heptodo, frequoncy converter and
I.F +F. amplifier.

Heizung indir., Weshselstrom, Parallel-

speisung
Chauffage indir., (199 alimentation en vt 6,3V
paralléle ‘If 0,35 A
Hegting indir., 4.C., parallel heater 3
supply : ’
Kapasitaten
Capacitu
Capacities .
a) Heptodenteil
Partie heptode
Heptode section .
Cgl 6 ppF Cgigs <0,2 ppf
Ca puF cg3 8,9 ppF
cag ,062 puF Cglt <0,001 ppP
b) Triodenteil gLy
Partie triode
Triode section
o 6,0 pp? Cgk 3,0 puf
lepres) 14 e cak 2)5 p?
Ca 5,4 ppP Cag 2,1 ppP
. Cet <0,3 ppF

¢) Zwischan Heptoden- und Triodenteil
Entre les parties heptode et triode
Between heptode and triode section

Cgrely Ol ppP -
Cler+g3)-glg 25 ppF i
Clgp+g3)-ay < RruF ; ‘ 4

Betriebsdaten des Heptodontoiles zur Verwendung 8ls
Minchrghro .

Caracteristiques de service de la partie heptode, utili-
sation comme changeuse de fréquence

Operating conditions for use of the heptode section as
freqQuency converter

Vb=Va 5 250 ¥oe
R(82*54) 1 24000 Q
150 (]

1(53;’&2) . 50288 Q 5
S +ler

% oM 24,5 ‘,fﬁ) -
V(g2+g4) _ 100 250 Vv

Ia a 3 - mA
Ig2+Ig4 6,2 - mA o
Sc 750 775 pA/Y .
Ri 1.7 > 3 MQ
Raeg?) ° 55000 -
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C3=150mF
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by Cv
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ALR Rar=
aig gm
AVC.

Bétriebsdaten des Heptodenteiles zur Verwendung als

% ,F.-Verstirker

Caracteristiques de service de la partie heptode,
utilisation comme amplificateur MF

Operating -onditions for use of the heptode section as
I.F. amplifier

Vb=va 250 v

7?3 ) 45008 2

R{g2+g4

< e -2,0") <36 2)ixivaa ¥-3)

V(g2+g4 §0 - 250 V

= e b
+Ig4 - -

g 2200 22 2,2 pA/Y

Ri 0,9 > 10 > {o Mo

pg1e2 is s "

Raeq 4) 7500 - Iy

1) Im uxlxserags'ltex‘: 4ystand
A l'etat non regle
&non-controlled condition

r eine Regulung der Stegsit bezw. der Misch-
steilheit auf 1:100_
Pour un reglage de la pente ou bien de 1la pente
de conversion a 1:100
For a regulation of transconductance or conversion
conductance of 100:1 -

2)

3) Fir eine Regelung der Steilheit auf 1:1000
Pour un reglage de la pente & 1:1000
For a regulation of transconduetance of 100:1

4) Kquivalentey Rauschwiderstand .
Resistance eyuivalente au bruit de fond
Equivalent noise resistance

1.7.1940 53842
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TRIODE - HEPTODE
ECH4
Z2F ATOR
TRANSFORMATEUR MF
IF TRANSFORMER 1 )00004 el
53 ¥ o,
S OUTPUT TUBE
=
s 1
M8 ) 1 = umnnJ
4_v¥ - 5 o
~lot |WF e 5
ry B
i i |
nw{nmf SORTIE
oureur Tuge S| ! \
i

Kenndaten des Triodenteiles
Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 100 V

Vg ov

Ia 12 mA

s 3,2 mA/V
B 52
Betriebsdaten des Triodenteiles zur Verwendung als
Oszillator

Characteristiyues de service de 1la partie triode,
utilisation comme oscillatrioce

Operating conditions of the triode section for use
as oscillator

b 250 v
R(3aven) 45000 2
R(g3g*8 "
gsnﬁxg-'f 150 A
Va 100 v

Betriebsdaten des Triodenteiles zur Verwendung als

" N.F.-Verstarker mit Widerstandskopplung
Caracteristiques de service de la partie triode, utili-
sation comme amplificatrice B.F. & couplage par resi-
stance
Operating conditions for use of the triode section as
L.F, amplifier with resistance coupling

Vb 250 250 250 v

Ra 0,2 0,1 ¢ 0,05 MQ

veg -2 -4 -2 -4 -2 -4V

Ia R AR 2 AT - 535 3 mA

Vogt? 1.5 7,5 T:5 b iy 1 7,5 ¥

Vo/Vi 13 12 14 13 14 13

dtot 2757 250 2.3 1850220 1,5%
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Grenzdaten des Heptodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de 1la partie heptode
Iimit ratings for use of the heptode section

Vao max. 550V
Ya - max. 300 V
Wa ; max. 1,5 W
V(g2+4)o max., 550 V
V(g2+g4) (Ia = 3 mA) max., 100 V
V(g2+g4) (Ia < I'mA) max., 300 V
W(g2+g4) max. 1w
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. =1,3V
vg3 (Ig3 = +0,3 pA) max. =-1,3 V
Ik max. 15 ma
Rglk max. 3 MQ
Rg3k _max. 3 MQ
Rfk max. 20000 Q@
VIk pax. 50 V5)

5) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension gontinu ou valeur efficace de la tension
alterngtive
D.C, v8ltage or Re.i.S. value of the A.C. voltage

Grengwerte des Triodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for use of the triode section

Vao max. 550 V
Va max. 150 Vv
Wa max. 0,5 W
Vg (Ig = +0,3 pA) max. =-1,3V
Rgk max. 3 MQ

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. :,

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

1.7.1940 : 53844
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RaeglD) x 10°
" Va=Vb=250V
R32,4=240000 -’
1000 =—=2V 25
Rg3g 25000043
Vol v/
800 20 40
Ri 8
600 f 1,5 30
]
400 10 20
\ pt
200 a5 10
i W’
™~ Ral :i:
0 . o
0 100 200 300 400
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M
Vierr(mV)
TECH 4 9-1-%0 |
1000
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™ K a2 “.k'= 1 % T
I
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- =L
T 7| mb=1%
10
’1 10 102 10° SeuAlV) 10*
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=50 Va=Vb=250V BENE
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Vorlﬂu;j,sg Daten.

Caracteristiques PH'L'PS ”M|NIWAI I " ECH ll
provisoires.
Tentutive data. ECH I‘
_— Heizung ind., Wechselstrom, Serien-
oder Parallelschaltung.
Chauffage ind., CC ou CA, alimentation V£ 6,3V
en série ou en paralléle. If 0,200 A
Heating ind., A.C. or D.C.; series or Q
parallel filament supply. vt
CaHglH < 0,001 ppF¥
~ Cglgd < 0,2 ppf
> Kapazitéten gﬁn g’i ;g
-Capacites ’
Capacities CEROR. ; -l IR
PROLULS caTk 2,5 ppP
gTk 4,3 ppF
CglHf < 0,001 ppP
— Betriebsdaten des Hexodenteiles als Mischrdhre. '
Caracteristiques de service de la partie hexode comme
changeuse de frequence.
Operating conditions for the hexode section as rrequen-
cy converter,
a) Peste Schirmgitterspanmng.
Tension de grille-ecran fixe.
Fixed screen-grid voltage.
VaH 200/250 V
Vg2,4 100 V
Rk 230 Q
Rg3 5oooo Q
Vg3 (Vosc.) V(eff)
Ig3
Vel -2 v -12 vt a5
IaH 2,3 mA -~
Ig2+Iga 3 mA -
8c 650 pA/vV 6,5 WA/Y 3,25 pA/V
Ri (VaH = 250 V) 1,4 MQ >10 MQ >10 MQ
3 Ri (VaH = 200 V) 0,7 M@ >10 MQ >10 MQ
b) Gleitende Schirmgitte
Tension de grille-ecran 5lissan1;e.
Sliding screen-grid voltage.
vaH = Vb (g2g4) 250 V
Rg2,4 50000 Q
230 g
Rg3 0000
~ Vg3 (Yosc) 8 V(eff)
1g3 1) 200 p4 3)
Vgl -2 v’ -16,5 V2) -21 ¥2¢
Vg2,4 100V - —250 ¥V
TaH 2,3 mA - -
Ig2+Ig4 3 mA - -
Sc 650 pASV 6,5 pA/V 1,6 pA/v
- Ri 1,4 MQ >10 ua >10 MQ
VaH = Vb (g2g4) 200 V
Rg2,4 33000 Q
Rk 230 Q
1/1/1939 538111
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ECHTI

Rg3 50000 Q

Vg3 (Vosc.) 8 Vieff)

1g3 $ 200 pA

Ve 2 v a5 v2) s v2)
Vg2,4 100 V = —200 V
IaH 2,; 3 s =
Ig2+Igh

Se 650 pA/v bl ,5 pA/v 1,6 pA/V
Ri 0,7 MQ >10 MQ >10 MQ

T Im ungeregelten Zustand.

Tube non-regle par le C.A.V,
Tube not regulated by A.V.C.

2) Piir eine Regelung der Mischsteilheit von 1:100.
Pour le reglage de la pente de conversion de 1:100.
For a regulation of the conversion conductance of
1:100.

3) Grenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de la plage de reglage optimum.
Limit of the optimum regulation range.

Betriebsdaten des Triodenteiles als Oszillator.

Caracteristiques de service de la partie triode comme

oscillatrice.

Operating conditions for use of the triode section as

oscillator.

) 250 V200 ¥

RaT 30000 Q@ 30000 Q
150 V uWS v

ng (Rg3/gT-k = 50,000 Q, Vosc=8 V(ef)) -10V  -10 ¥

IaT (Rg3/gT-k = 50,000 Q Vosc=8 V(eff))3,3 mA 2,8 mA

Ia (VgD = 0V, Vosc = O V) 155 mA 10,5 mA
s (vﬁ_ ) Vose= 0V ) 2,8y 2
Q (ng=ov Vose =0 V) 20 -

7 Spannung am Serienwiderstand der Triodenanode.
Tension sur la resistance serie de l'anode de la
partie triode.

Voltage on the triode anode series resistance.

Grenzdaten des Hexodenteiles.

Limites fixees pour les caractéristiques de la partie
hexode.

Limiting values for operation of the hexode system.

VaHo max. 550V
VaH max. 300 V
WaH max. 1,5 W
Vg2, 40 max. 550 V
Vg2,4 (IaH = 3 mhA) max. 100 V
Vg2,4 (IaH < 1,5 mA) max. 250 V
Ig2+Ig4 (Vg2,4 = 100 V, TaH = 2,3 mA) max. 3,9 mA
Ig2+Igs (V 2 »4 =100 V, IaH = 2,3 mA) min. 2,1 mA
Wg2,4 max. - 0,5 W
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. =1,3 V
Vg3 (1g3 = +0,3 pA) max. -1,3 V




s T PHILIPS , MINIWATT” |ECH “l
Tentatgzzv;‘:gi?ea : _ECH 1]

, Ik max. 15 mA
s RglHk maxe 3 MQ
.| Re3k : max. 50000 Q
Rfk max. 20000 Q
vk max, 100 V5)
5) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
o~ Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.,
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage-
Grenzdaten des Triodenteiles.
Limites fixées pour les caracteéristiques de la partie
triode.
* Limiting values for operation of the triode system.
~ VaTo - max. 550 V
Val max, 150 V
Wal ~ max., 1 W
Vgl (Igl = +0,3 pA) max.-1,3 V
Flektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.
Disposition des électrodes, comnexions du culot et
dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max. dimen=
sions in mm,
aw ar
a max365
L R
@ g
= o g
|’ | TP |
kf f | ol
5 max435
—
—
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PHILIPS ,, MINIWATT” IECH 21

Rohrentype: Triode-Heptode, MischrShre, Heptode auch
als 4.F.-Verstarker und Triode auch als
N.F.-Verstérker verwendbar

Type de tube: Triode-Heptode,! changeur de fréquence,
heptode aussi utilisable comme amplifica-
;eg.‘r lsFe et triode comme amplificateur

oFo

Iype of tube: Iriode-heptode, frequency converter, hep-
tode also usable as I,F., amplifier and
triode as L.F.amplifier

Heizung indir., Wechselstrom,

Parallelspeisung

Chauffage indir., ¢.A. alimentation ve 6,3 V

en parallele Ir 0,33 4

Heating indir., A.C., parallel

heater supply

Kapazitédten

Capacites

Capacities

a) Heptodenteil cgl 6,8 ppF Cglg3 < 0,3 ppF
Partie heptode Ca 9,5 ppk Cg3 8 ppP
Heptode section Cagl <0,002ppF Cgif <Q,005 ppP

b) Triodenteil @ 4,1 puF  Egk 3. upFf
Partie triode  O(gr+e3) 13,54F - Oak 2. pr
Triode section OCa 3,5 puF<e-cag 1,1 ppf

cef 0,05 puF

o

Zwischen Heptoden- und Triodenteil
Entre les parties heptode et triode
Between heptode and triode sections

Cgpely < 0,25 ppPf
C(gp*g3)8ly - < 0,4 mpf
C(gp+g3)an < 0,08 ppf

Daten des Heptodenteiles zur Verwendung als Mischrohre
(g37 verbunden mit gp) {
Caracteristiques de la partig heptode, utilisation comme
changeur de frequence (g3y reuni avec gp) )
Characteristics for use og the heptode section as fre-
quency converter (g3y connected to gp)

"

Vv=Va v 2250 g
R(gp+g4) 4000

e oE
R(g3+gp :

Ig3+lg 190 pA
v§1 % =21 -24,52) v
v(g2+g4) 100 250 V
is 6,2 o
Ig2+Ig4 2 e
g5 750 . 7,5  pA/Y
Ri 1,4 >3 MQ
Raeq 4) ; 55000 s
5/2/1941 538211 /1
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\

Bohaltbild fir die Verwendung als liischrdhre
Schema pour l'utilisation comme changeur de fréquence
Odrcuit diagram for operation as Ifrequency comverter

. Jay

<+ Iar
53] C2=50uf C3=I50uuf

4 500000,
R »Ig3+igr Cv ¢
Plo=0Mf

To

 WC4=OuF .
W B S
Ave. - 2507 =

Dagen des Heptodenteiles swr Verwendunz als % JF .=Ver-
starker (g3y frei von @T)

Caracteristiques de la partie heptode, utilisation comme
ampIificateur i.F,. (g}H non rr-uni avao ep)
Characteristics for use of the hertode sacticn as I.7,
amplifier (g3 discomnected frow 51\)

Vo=Ya v
Vf : 3 v
R{g2+g4) q) #5000, 5y 2
v?1 ~2 -36° -44°7 v
v(g2+g4) 20 - 250 ¥

Ia -5 B -~ - nA
1g2+Ig4 55 - - mA

S 2200 22 2,2 pAY
Ri * 0,9 510 > 10 g
pel (iZ +g4) is - -

Raeq4) 7500 - - - 0

1) Im ungeregelten Zustand
A l'etat non regle o

In non-controlled condition 5

2) Flir eine Regelung der Steilheit bzw. der Nischsteil-
heit auf 1:100
Pour un reglace de la pente ou bien de la pente de
conversion & 1:100
For a regul:ztion of transconductance or conversion
conductance of 100:1

3) Plir eine Hegelung der Steilheit auf 1:1000
Pour le reglage de la pente 4 1:1000
For a regulation of transconductance of 100C:1

4) Eguivalentey Rauschwiderstand
Resistance equivalente au bruit de fond
Equivalent noise resistance

5/2/1941 538212 /1
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Schaltbild fiir dle Verwendung 8ls 4.F.- und N.F.-Ver-
starker
Scl}ema pour l'utilisation comme eamplificateur M.F. et

Bufe

Cireult diegram for operation as I.F, and L.F, amplifie

2F TRANSFORMATOR
TRANSFORMATEUR MF
IF TRANSFORMER

10000 puuF

— 1004 / ENDROHRE
L OUTROTTUBE
5M, %;ES
25, EQ‘FIQE
ik :
+* I + - L gy
ALk L o
eor LI & MO
A_VC '"55 o 1
uF I -'E
5 f
eafson
ol %"'g 3
5

kenndaten des Triodenteiles
caracteristiques typiques de la partie triode
Typicel characteristics of the triode section

Va 100 Vv
Vg 0 ¥
Ia 12 mA/v
S 3,2 mA,
B 52

Daten des Triodentelles zur Verwendung als Oszillator
(83y verbunden mit gp)

Caracteristiques de¢ la partie triode, utilisation comme
oscillateur (g8 reuni avec gp)

Characteristics for use of the triode section &s oscill4
tor (g3y connected to grp) i

Vb 250 V
Ra 43000 Q
R(g3n+an) 50000 @
e =
va 186 v

Laten des Triodenteiles zur Verwendung als N.F.-Ver-
starke;‘ mit Widerstandskopplung (gp frei von g3y) °
Caracteristiques de la partie triode, utilisation
comme amplificateur BeF. a couplage par résistance
(gp non réuni avec 83H)

"haracteristics for use of the triode section as L.F,
amplifier with resistance coupling (gp disconnected
from g3y)

|
|
|
i

5/2/1941 :  538213/1
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Vb 250 250 250 v
Ra 0,2 0,1 0,05 1Q
g -2 -4 -2 -4 -2 -4 v
UM i A TR
O,

vo¥i 13 1 13 i3 12 13
dtot 2,5 2,0 2% 1,6 2,1 1,5 %

Grenzwerte fiir den Betrieb des Heptodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie heptode
Limit ratings for operation of the heptode section

vao max, 550 V
Va max. 300 V
Wa max. 1,5 W
V(g2+g4)o max. 550 V
V(g2+g4) (Ia = 3 mA) max., 100 V
V(g2+g4) (Ia < 1 mA) max. 300 V
W(g2+g4) max, 1w
Vgl (Igl = 40,3 pi) max. -1,3 V
Vg3 (Ig3 * 40,3 pA) max, =-1,37V
Ik max. is mA
Rglk max. 3 MQ
Rg3k max. 3 MQ
Rfk max, 20000 Q
VEk max. 50 V

Grenzwerte ;’ﬁ.r den Betrieb des Triodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Limit xatings for operation of the triode section ]

Vao max. 550 Vv
Va max. 175 Vv
Wa max. 0,8 W
Vg (Ig = 40,3 pA) max., =1,3.V
Rgk max. 3 MQ

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschiliisse und max, Ab-

messungen in mm. X
Disposition des electrodes, connexions des electrodes et

dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, electrode connections and max.
dimensions in mme 2

max 29

)4
60 .

'
max 60

5.

538214, 1.
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Rﬁhrentxge: N.P.-Verstérkertriode und Endtetrode.

ype de e: Triode ampl. B.F. et tetrode de sortie.
ype of tube: L.F.amplifier triode and output tetrode.
Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung. V£ 6 v
Chauffage indir., CA ou CC, alimentation en Jf :{ 5
paralléle.

Heating indir., A.C. or D.C., parallel
heater supply

Kapazitlten

Capacites

Capacities

a) Triodenteil b) Tetrodenteil ¢) Zwischen Trioden-und
Partie triode Partie tétrode Tetrodenteil
Triods section Tetrode section Entre les parties

triode et tétrode

ORlct . Ay4 ERE | BAg1ESI0, i pmE Betwsen triode and te-
Cgk 503 PE trode section
Cag 1,5 ppF
Cgf < 0,02mF CaT2gl2 < 0,25 ppF

Kenndaten des Triodentelles
Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 250 V
Ve -2,5 V

Ia 2 mA
s 2 mA/V
» < 70

Betriebsdaten des Tetrodenteiles als’ Ekxdverstarker
Caractéristiques de service de la partie tetrode,
utilisation comme tube de sortie

Operating conditions for use of the tetrode section
as power amplifier

Va . 250 V
Vg2 250 V
\(1 -6V
Ia 36 mA
Ig2 . 4 mA
s 1 9 mA/V
Ri 25000 Q
re2gl 25

a 7000 Q
Wo 3,8 W
Vieff 4,2 V
dtot - {0%
Vieff (Wo = 50 mW) 0,4V
15/9/1933 5312111
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Grenzdaten ¢es Triodenteiles.
Iimites fixees pour l'utilisation de la partie triode.
Limiting values for operation of the triode section.

Vao max. 550 V
va max. 300 V
We max. 0,5 W
Rgk max. 2 MO
Vg (Ig = +0,3 pA) max, -1,3 V

Grenzdaten des Tetrodenteiles. "
Limites fixees pour l'utilisation de la partie tetrode.
Limiting values for operation of the tetrode section.

Vao max. 550V
Va max. 250 V °
Wwa max. 9 W
Vg2o max. 550 V
vg2 max., 275 V
Wg2 (Vi =0 V) max. 1,2 W
Ik max. 60 mA
Vgl (Igt = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rglk max. 0,7 MQ
Rfk max. 5000 Q
Vik max. = 50 V1)

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tensior continue ou valeur efficace de la tension al-
ternative.

D.Cs voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Bei halbautomatischer Vorspannung muss der Kathodenstrom
der Rohre ECL 11 mehr als 50% des Gesamtstromes durch
den Widerstand zur Erzeugung des Spannungsabfalles be=
tragen. Der angegebene Maximalwert von Rgk muss nach der
Formel:

totaler Kathodenstrom der Rohre ECL 11
T, curch qen (JiGerst, Zur Srzeugung des oponnungs—

% Rglk

Gesam

abfe! . -

erniedrigt werden. Zur Vermeidung von Storschwingungen
ist es notwendig,in die Schirmgitterzuleitung des Tetro-
denteiles Schutzwidersténde aufzunehmen (z.B. 100 Q).

Dans le cas d'une polarisation sémi-gutomatique le cou-
rant cathodique du tube ,ECL 11 dolt &tre plus de 50% du
courant travergant la resistance chutrice. la valeur
maximum indiquee pour Rglk doit etre diminuee selon la
formule:

Afin d'éviter des oscillajions parasitaires 1l est né-

cessaire de prevolr upe resistamce d'arrei dans le con-
ducteur de la grille-ecran de la partie tetrode (100 Q

par exemple).

’

15/9/1939 5312112
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In case of semi-sutomatic bias the cathode current of
tube ECL 11 must be more than 50% of the total current
through the voltage dropping resistance. The maximum
value indicated for Rglk must be reduced according to
the formula:
total cathode current of tube XCL 11

total ourrent through the voltage dropping resistance

In order to avoid perasitic oscillations it is neces-

sary to provide for a blocking resistance in the screen-
grid lead of the tetrode section (100 Q per example).

x Rglk

Grundsétzliche Betriebsschaltung
Schéma de principe d'utilisation
Fundamental circuit diegrem for operation

100004:F —I
0000y~ |
240, MO =02M0
S T e b
7 ~lima 32pF
= ; 250008 %%F

+

Blektrodenanordnung, Sockelanschliisse und mex. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode srrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm. g .

ar ae
g,

2/ 5 o \ar
=F s )
T (O o)

o

a%

e

15/9/1939 5312113



FECI.'I'I PHILIPS ,,MINIWATT”

EcL1r 15-9-39] [ ] 1 i i 5 15 0 O G 0 R
W . ‘; - ,_i EmE - :k- *
g f100~
| H- 5
1T SE /
Vas =250V T ¥
/i
lgow
uE i
! / T
_‘"i'_“"*‘i—‘_ T | i
o : : — i +60
3 lay
i By I
i EE 40
! i i e
I ] § A
5 /
| 4 T
T 20
i ! 5
,Z Ig2 U
7
VAN 0
‘ = S ania to
=20 VerlV) -15 -10 =5 0
v
15/9°39 5312114




111}

N

S :"“j
| ‘_'L_k

PHILIPS ,,MINIWATT" [ECLTi

o

20

u

0
Prie
Q
&
Gz
+0s
6/
2
2
oo e
(yw)e



ECL 1i PHILIPS ,MINIWATT"

e ma .1L.”L;L T

LerimA)

TR ‘_ﬁﬁﬁ 715575

5312116

15/9°39



-~

R W A SRR SRR INNNEn,

Vorlau;isa Daten. s ' ﬁ,}

tarscurisies  PHILIPS ,MINIWATT” [EDD]
provisoires.

Tentative data. EDD 'l'l

Heizung ind., Parallelspeisung durch

Autobatterie.

Chauffage ind., alimentation en paral- Ve 6,3V

lele par accumulateur de voiture. If 0'4 A
3

Heating ind., parallel filament supply
by car battery.

Betriebsdaten als Klasse-B-Gegentaktverstérker mit
der EBC 11 als Treiberrdhre.

Caracteristiques de service comme amplificatrice de
sortie push-pull classe B utilisant la EBC 11 © omme
lampe preamplificatrice.

Operating conditions for use as class B push-pull
power amplifier with valve EBC 11 as driver.

Va (EDD 11 & EBC 11) 200 V 250 V
vg (EDD 11) -6,3 Vv 6,37

Vg (EDD 11) -6,3 V -8V

Rk (EBC 11) 1600 Q 1600 Q

u ah) 3:(1+41)  3:(1+1)

Iao (EDD 11) 2x1,6 mA  2x3,5 mA

Is max (EDD 11) 2x17,5 mA 2x17,5 mA

Ra 12000 Q 16000 Q

Vi (EBC 11) 4,5 V(eff) 4,5 V(eff)
Wo (EDD 11) 4,5 W 5 W

dto 10 % 10 %
vitwo = 50 uw) 2) 0,15V(eff) 0,15 V(eff)
Wi (EDD 11)(Wo = max) 0,1 W 0,1 W

1) Ubersetzungsverhdltnis des Bteuertransformators.
Rapport de transformation du transformateur de
commande «

Driver transformer ratio (primary to secundary
turns).

2

Gitterleistungsaufnahme der EDD 11 bei voller
Aussteuerung.

Puissance requise par les grilles de la EDD 11
pour la modulation compléte.

Grid power requirement of the EDD 11 for full mo-
dulation.

Grenzdaten. 2
Limites fixees pour les caracteristiques.
Limiting values.

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max. 2x3 W
Ik r max. 2x25 mA
Rfk max. 5000 Q
Vik max. 50V

1/12/1938 544111
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Elektrodenanordmung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
n in mm,

Disposition des electrodes, connexions du culot et

dimensions max. en mm,

Electrode arrangement, base connections and max.di-

mensions in mm.

a a' max365,
n
” g
g g -
TgopT '3

x
~
-
5]
t
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Rohrentype: Sekundéiremissionsrghre fiir Breitbandverstér-
¥er und fir Verwendung als Steuerrchre
von Gegentaktstufen.

Type de tube:Tube 2 €sxission secondaire pour amplifica-
teurs & large bande passante et pour la
commande d'etages push-pull.

Type of tube:Secondary emission tube for wide-band
amplifiers and for use as preamplifier
for push-pull stages.

Helzung ind., Gleich- oder Wechselstrom,

lgg:'allelspeisung.
uffage ind., courant continu ou al-
ternatif, alimentation en paralléle. V£ 6,3V
Heating ind., A.C. or D.C., parallel fi- If 0,64
lament supply. y

& Cagl < 0,006 puP
Kapazitdten ng io 5 PP
Capacites Ca 9’2 B
Capacities Cglf < 0,65 P

Betriebsdaten fiir Verwendung in H,F.- oder Z.F.-
Breitbandverstérkern (Fernsehempfangern).
Caracteristiques de service pour 1l'utilisation dans
des ampplificateurs H.F. ou M.F. & large bande passan-
te (recepteurs de television).

Operating conditions for use in H.F. or I.F. wide-
band amplifiers (television receivers).

Va 250 V

Vg2 150 V

Vk2 <150 V

Vgl 2,5V ,
Ia ' 8 mA |
1g2 0,7 mA |
Ik2 26 mA y
8 14

Ri 75000 Q

Diese Rohre darf nur mit automatischer Vorspannung be=-
trieben werden. Zum Ausgleich von grossen Anodenstrom-
schwankungen infolge der hohen Steilheit muss der Wert
des Kathodenwidersténdes grosser als der fir die negati-
ve Vorspannung erforderliche sein., Das Gitter wird dann
an eine solche positive Spannung angeschlossen, dass die
richtige negative Vorspannung wieder hergestellt werden
kann. Die untenstehden Schaltung der Rohre ist deswegen
zu verwenden.

Ce tube ne sera util;aé qu'avec polarisation de grille
automatique. Afin d'eviter de grandes divergences du
courant anodique par suite de la pente tres eleveg, la
valeur de la resistance cathodique sera plus elevee que
cglle necessaire pour la polarisation. Ia grille sera
reunie a une source de tension positive telle que la,
polarisation sorrecte sera obtenue. Le schema indique
ci-dessous est a utiliser pour cette raison.

13/7/1939 5511/2
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This tube only pust be used with self-bias. In order
to compensate large anode current divergences due to
the high mutual conductance the value of the cathode
resistor must be higher than the one required for ob-
taining the correct bias. The grid should then be con-
nected to such & positive voltage source that the
correct bias value is restored. !Qe circuit diagram in-
dicated below is for this reason %o be used.

\

- Ja

g2

§§ imw
vgr-+271v| X
S
§ % o4 pF
bt af +186V
=t
8
+250v 8 8

Betriebsdaten fiir Verwendung als Steuerrohre von
Gegentaktstufen (siehe Schaltbild).

Caracteristiques de service pour 1l'utilisation cqmme
tube de commande d'etages push-pull (voir le schema).
Operating conditions for use_as preamplifier of push-
pull stages (see circuit diagram).

b 275 V 300 V

R1 25000 Q 25000 Q

R2 16000 Q 16000 Q

R3 80000 Q 100000 @

R4 150000 Q 136000 Q

R5 20000 Q 18000 R

RG 8000 2 8000 Q

Rk 2250 @ 2150 Q

Ia 3,6 mA 3 mA
Ik2 -2,75 mA -2,25 mA
Ig2 4,3 mA 0,2 mA
vo(ere) 3V 5V 3y 57
vo/vi 1) 70 70 75 75
a 2,28  3,6% 38 5%

1) Verstiérkung; amplification; voltage gein.
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Es wird empfohlen die Speisespannmung Vb nicht geringer
als 275 V zu wahlen.

On recommande de ne pas Choisir la tension d'alimenta-
tion Vb inférieure & 275 V ]
It is recommended not to choose a lower supply voltage
Vb than 275 V.

Grenzdaten
Limites fixées pour les caractéristigues
Limiting values

Vao max. 550 V Vk2 max.150 V

Va max. 250 V Wk2 max.2,5 W

Wa max., 2 W Ikl max. 20 mA
Vg2o max. 550 V Vgl (Igl = +0,3 pA)max.-1,3 V
Vg2 max. 150 V Rglk max.0,7 MQ
Wg2 max. 0,1 W Rfk max .20000 Q
Vk2o0 max. 550 V V£k max. 50 V1

1) Gleichspannung oder erktivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension al-
ternative
D.C.voltage or R.M.S. value of the A.C.voltage

17.4.1940 5512/2
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Es wird empfohlen die Speisespannung Vb nicht geringer
als 275 V zu wahlen.

On recommande de ne pas cholsir la tension d'alimenta-
tion Vb inferieure & 275 V.

It is recommended not to choose a lower supply voltage
Vb than 275 V.

Grenzdaten , ¢
Limites fixees pour les caracteristiques
Limiting values

R4

2

Vao max. 550 V Vk2 max.1l50 V
Va max. 250 V Wk2 max.2,5 W
Wa max. e b Ikl max. 20 mA
Vg2o max. 550 V Vgl (Igl = +0,3 pA)max.-1,3 V
Vg2 max. 150 V Rglk > max.0,7 MQ
Wg2 max. 0,1 W Rfk max.20000
Vk20  max. 550 V VEk max. 50 v1)

1) Gleichspanmung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur-efficace de la tension al-
ternative
D.C.voltage or R.M.S. value of the A.C.voltage

max48

J

max 124

e

17.7.1940 5512/3
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Grenzdaten

Timites fixees pour l'utilisation

Iimiting values for operation

Vao
a
Wa
Veg2o0
Vg2
Wg2
Vk2o
Vk2
Wk2
Ix1

Vg1 (Igl = +0,3 pA)

Rglk
kfk
Vfk

4) Gleichspanmung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension cont.ou valeur eff, de la tension alternative
D.C. voltage or R.MeS. value of the A.C. voltage.

max.
max.
max.
max.
max.
max.
max.
max.
nax.
maxe
max.
max.
max.
max.

Kapazitéten in kaltem Zustand

Capacites a l'etat froid
Capacities in cold condition

Kapazititen in warmem Zustand
(Ta = 10 mA)

rapacites a 1'état chaud (Ia

10 mA)

Capacities in hot condition

(Ia = 10 mA)

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes=-

sungen in mme

Disposition des électrodes, connexions du culot et di=

mensions max. en moe.

Electroce arrangement, base connections and max, di-

mensions in mm.
a
=
|
3
H—k2 a b
g2 ===1—g7 g
s
R F

Cgl
Cgl
Ca
Ca

Cgl
cgl
Ca
Ca

wn
\n
o
<aé<<£<<i<<

3

7 MO
0 Q
0 v4)

max. 8
min. 7
max. 8
min. 7

max. 9
min, 8
max. 8
min, 7

BpF
Bpl
BpE
Bpi

upk
npp
ppF
puk

17/10/1939
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RShrentxpe: Sekundaremissionsrohre flir Breitbandver-
3 starker (Fernsehempfénger) .
Iype de tube: Tube a emission secondaire pour ampplifi-

cateurs a large bande passante (récepteurs

de television).
Type of tube: Secondary emission valve for wide-band
amplifiers (television receivers).

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung

Chauffage ind., courant continu du alterna- V£ 6,3
tif, alimentation en parallele If 0.3 A
Heating indir., A.C. or D:C., parallel ’
heater supply

Kapazitéten in kaltem Zustand :a%1 <O’OO$ “ug
Capacités a l'état froid CE 7’7 “KF
Capacities in cold condition »

Cg1f < 0, 01 ppf

Kapazitéten in warmem Zustand
(Ia = 10 mA)

Capacites a l'état chaud (Ia = cgl 9,1 puf
10 mA) ca 7,7 ppF
Capacities in hot condition
(Ia = 10 mA)
Gitterdémpfung R =

g1 (4= 5m) 3500 Q
Amortissement de grille Rgl ( A=7,5m) 8000 ©

Grid damping

Der Wert der GitterdZmpfung ist umgekehrt proportional
dem wuadrate der Frequenz.

Ia valeur de l'amortissement de grille est inversement
proportionnellenent au carré de la frequence.

The value of grid damping is inversely proportiocnal to
the square of the frequency

Betriebsdaten als H.F.- oder Z.F.-Verstdrker
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
cateur H.F. ou M.F.

Operating conditions for use as H.F, or T.F,amplifier

Va 250 V
Vg2 250 V
Vk2 150 V
Vg1 -3V
Ia 10 mA
%53 0,5 mA
2 -8 mA
S"'Ia 14 mA/V
1) 0,25 NQ
Paeq 2) 3000 Q
Viers (K = 1,,) 3) 140 mV
Vigrr (mb = 1%) 14 mV

1) Agulvalenter Rauschwiderstand im Arbeitspunkt.
Résistance édquivalente au bruit de fond (souffle).
Eyuivalent noise resistance.

17/10/1930 55501/1
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3

2) 4uldssige Wechselspannung des StBrsignals fir 1%
Quermodulation.
Tension alternative admissible du signal interférant
pour une transmodulation de 1%.
Admissible A.C. voltage of the interfering signal for
1% cross modulation,

Zuldssige Wechselspannung des Storsignals fir 1% Mo-
dulationsbrummen.

Tension alternative admissible du signal interférant
pour un ronflement de modulation de 1%.

Admissible A.C. voltage cf the interfering signal for
1% modulation hum.

3

Diese Rohre darf nur mit automatischer Vorspannung be-
trieben werden. Zum Ausglei~h von grossen Anodenstrom-
schwankungen infolge der hohen Steilheit muss der Wert
des Kathodenwiderstandes grosser als der fiir die negati-
ve Vorspannung erforderliche sein. Das Gitter wird dann
an eine solche positive Vorspannung angeschlossen, dass
die richtige negative Vorspannung wieder erzielt wird,
Die untenstehende Schaltung ist deswegen zu verwenden.

Ce tube ne sera utilise qu'avec polarisation de grille
automatique. Afin d'éviter de grandes divergences du
courant anodique par suite de la pente tres eleve e, la
valeur de la résistance cathodiyue sera plus elevée
que celle nécessaire pour la polarisation. La grille sers
réunie & une source de tension positive telle que la
polarisation correcte sera obtenue. Le schéma indigué
ci-dessous est & utiliser pour cette raison

This tube only must be used with self-bias. In order to
compensate large anode current divergences due to the
high transconductance the value of the cathode resistan-
ce must be higher than the one required for obtaining
the correct bias. The control grid should then be connec-
ted to such a positive voltage source that the correct
bias value is reestablished. The rircuit diagram given
below is to be used for this reason.

2
_Tk2
+10V e
2| LYy
2291 01
50000 [ =01
=.Lml_ z 16200 171000, L 01 ! =
uF
Vb=250V
120 1zq.zm Sl 11mA fools
80000.0
17/10/1939 55502/1

! % W t‘ 4



55505 [1

17/10°39 .

m Ia (mA)
AQ 11-47;
t 0 747%)
o .muk
& \\\Y ”IL §MN§<M
 son RN Vk2-150V
A 30 ; - \o =T
S / = Farle o !
foces Vi W, o ‘W.,
..NM.. 11/ -225V! BE
20 » gEiE
2
2 / / —25V] M
(7] , i ;
& I/ 275V ! W
weadi y I B —H
e / ]
% 101 3V |
o. 7L -3,25V
oHES w A
150 200 250 200 350 400 Va(V) 450
C 9. " ¢ C
. Fry v e & .




50| PHILIPS ,,MINIWATT~

G

55506 /1

osy (ANer ook 0se ooe 0se
NS —t=
4
AGLE-
ASET
NGZEC—F 1
Ae- T i
R TV >
[ e T |
gt 1] 1l g = T
PG s
f:w | , ! NWMWN ”\,
w._: ” , § A2 i
SEEE RSN %
e R AL o
|Tb~ﬁ.. i W W., xgknlm&)_ 2,
mmnEE A0S€=26p o)
——
I I .r 8|
R a—— I 1

17/10°39




N PR e

I TP 5. =5

R N

EE 50|

PHILIPS ,,MINIWATT”

55507 |1

17/10°39



i
TS
1

- & 5
| 0,
A.Asu_my

e

250 Wall) 30

R B

sEganEE

p

Tka(mA)
W

55508/




P o e

PHILIPS ,,MINITWATT”
EF 1

EF 1

PENTHODE (H.F.)

Hézaagsind =~ . = iS5l
Chauffage ind. . . . . . . . . Vi
Iating e -ic .« e s
Kapazititen . . . . . . . . . . Cagt < 0,0018
Capacités iR el e e R R
Capacities ® 3 e 8 = 7,7 puuF
Betriebsdaten als HF- und ZF- Verstarker.

Données relatives au fonctionnement comme amplificateur HF

6,3V
ca. env, appr. 0,4 A

lihl

et MF.
Operatmg conditions as HF and IF amplifier
NB i e e ipe R a e =250V
Vg2 CEirmareit . e Al ie =100 V
Ia SRR SR IR R A SRS R s IS = 3 mA
Vg1 S fer e e S e ity it =2V
Ig2 ST AT T e = 0,9 mA
g(k)............. = 4000
Somak . . SRS e ot ES = 3,2 mA/V
S (a =3 mA) i e = 2,3 mA/V
Ri (Ia = 3 mA) . i = 1,7 Megohm

Betriebsdaten als Anodenglexchnchter
Données relatives au fonctionnement comme détecteur plaque
‘Qperatmg conditions as biased detector

LR s e S SBEC R ANRT me s & . = 250 V
Rat s S i e e = 0,3 Megohm
Rk e e o e TR s e = 10000 Ohm
Ved o =100 V
Va max (m = 0,3) e =167 V5
Verstirkung, Amphhcation : =9

Betriebsdaten als NF. Verstirker
Données relatives au fonctionnement comme amplificateur B.F.
‘C,)peratmg conditions as L.F. amphﬁer.

Bl e e et $oiy e e =250 V
R aoe b A e e e e e = 0,3 Megohm
Bk e et T e e = 6400 Ohm
T aenaas =100 V
Vamax(m-OS) =70V
Verstirkung, Amphhcation =-250
Grenzdaten
Dates limits
Limits
Vao max . . . =400V Vg2 max =150V
VaR max v o= 50V lgR - mex - =L mA
Val. max . . . =200V Ig2 min = 0,6 mA
Wa max e e = Wg2 max =03W
1k . » = 6mA Rgla max = 1,5 Megohm
Vgi (m o 3 uA) =-13V R}; max = 1 Megohm
Vg20 max . . . =400V max = 50 Volt

= 20000 Ohm

Rfk
Elektrodenanordnung und Sockelschaltun;
Disposition des electrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

d .

19/9°34
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EF 1
PENTHODE (H.E)
Ia (mA) ’
8,8
Va=250V ; Vg 2 =100V 8,0
1
6,4
56
48
4,0
3,2
24
1,6
08 '
e Yi(v)s ,
-40 -32 -2¢ -16 -08 0

—56 -48
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EF 1
PENTHODE (H.F.)

—25V

st Vg =~ 5V

sy s — 2

it e s e < S 2 b1

ESRERRIRSSIESEER

¥g 2 =100V

byl B

et

la (mA)

80 200 20 20 260

120 140 50

100
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EF 2 EF 2

PENTHODE (H.F.)

Heizung ind. . . . . . . . y¢ _ (3 v
Chauffage ind. . . . . . . =
Heating ind. Ay ey pg e I = ca env. appr. 04 A
Kapazititen . Cagl < 0,0018 yuF
=L Capacités g e s . Cg =171 uuf
Capacities S var s TRe VeI AR TR 2577 #MF
Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker.
Do;[nées rélatives au fonctionnement comme amplificateur HF
et MF.
Operating conditions as HF and IF amplifier.
-~ i SR SEs =250V
VEE e =100 V
Ta (Vg1 = ca. -2 V) . = 4,5 mA
Ig2 (Ia = 4,5 mA) . = 1,4 mA
PR e = 3000
S - = 2,8 mA|V
S (Ia = 4,5 mA) . . = 2,2 mA/V
S (Vgt = -22,V) . . < 0,002 mA/V
RS- mAY . vt iv iy = 1,4 Megohm
Ri (Vg1 = ca. env. appr. -22 V) . > 10 Megohm
Grenzdaten.
Données limites.
Limits.
Vao max = 400 V
VaR max =250 V
VaL max =20V
Wa max =15W
Ik mee ol = 8 mA
Vg1 (Ig1 = 0,3 4A) . =-1,3V
T Vg2o MAx= s = 400 V
\ Vg2 max = Va max 125 V
Ig2 max =18 mA
1g2 min =1 mA
Wg2 max =03W
Rgif max = 2 Megohm
Vik max . = v
Rfk max . = 20000 Ohm
- Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.
Disposition des electrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.
1
- s
=0
12

19/9'34
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PENTHODE (H.F.)
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Va=

n

10

£y

T
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EF 5 EF 5

PENTHODE

Heisung ind. G/W . . . . .

% et~/ ¢ 63V
Chauffage ind. CC/CA . . . . . . . .
Heating ind. ACDC . . . . . ... X 9,384
Kapakitiiton <" o . ¢ s oo o ahlan S <0,003 F
COPAGIBN 0 o i e o de e RS L g.g{ 5,4 :tF
Caplolthhh o .« v & ¢ wow e a e OB 6,9 ppF

Betriebsdaten als H.F. und Z.F.-Verstirker
Caractéristiques de service comme amplificateur H.F. ou M.F.
Operating conditions as H.F. and LF. amplifier

Va Vg2 Ia Ig2 | Vgl S Ri
) | ) | @) |@y] (V)] & [@Av)f MQ)
250 100 8 2,6 -3 2000 1,7 1,2
200 100 8 2,6 -3 1600 1,7 0,95
100 100 8 2,6 -3 500 1,7 0,30
100-250| 100 | < 0,015 -50 < 0,002) > 10
250, 85 7,5 2,3 -2 2200 1,85 1,2
200 85 7,5 2,3 -2 1750 1,85 |- 0,95
100 85 1.5 2,3 -2 550 1,85 0,30
100-250 85 |< 0,015 -45 < 0,002] > 10
250 60 4 1,3 -2 2000 1,4 1,4
200 60 4 1,3 -2 1900 1,4 1,35
100 60 4 18 -2 1200 1,4 0,85
100-250 60 | <0,015 -35 < 0,002} > 10
Grenzdaten
Limites fixées pour les caractéristiques
Limit-data
VOO CTRAE | 5 5 b bledotel & 5 sile el 550 V
Na max i, vk el 250 V
b e T IS SRR SRR O SR RS A 5 2w
(RS VS SRR G A 1 R IR S 8 S SN SR 15 mA
Vgl max (Igl = 03 pA) . . . . . .. 1,3V
Vg2omax . . . . v o v oa e v e e 400 V
N2 max i e e . 125 V
Ig2 min (Vg2 = 100 V; ....... 1,9 mA
2 max (Vg2 =100 V) . ... ... 3,3 mA
Ig2 min (Vg2 = 8 V) ... .. .. 1,7 mA
Ig2 max (Vg2 = 8 V) .. ... .. 2,9 mA -
Ig2 min (Vg2 = 60V) . ...... 1,0 mA
Ig2 max (Vg2 = 60V) . ... ... 1,6 mA

12/4°37 5651/2 j
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EF 5

EF5

PENTHODE
Wg2 max . 04 W
1 max . 2,5 MQ
Vfk max . sV
Rfk max . 20000 Q%)
Flektrod dnung und Sockelschaltung
Disposition des électrodes et connexions du culot
Arrang of el des and base i
32
g’
&
21495
¢) Uberbriickt durch einen Kondensator
> 0,1 uF < 1000 Obhm
Shunté par un condensateur g S 1 uF > 1000

Shunted by a condenser
12/4'37
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PENTHODE

BimA)
|
117 ! 1
162-85V/
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L s
05V
1 o W
A -15V
e 2V
% =25V
5 -3
g v
= |
T
v
- 2
H 12 =
[ ciazs A L Va(V)
0 100 200 300 400 - 500
B(mA) 21460
EFS 13-
15
Vp2=60V
10
1=0
= 4
= a5V
w
ST 15v
& 2y
v~
u oV -BV:ETV)
) o 12V
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EF 5 EF 5

PENTHODE
Vi(Vere) ‘ ; e
Tl
3 g Va=250V
\ i
-~ ,/ ,A"' \ N ;(1 = g :ZO
\n. = (]
. ’j" A Sy N D=225m%!T
;/ — NS Pl
1AL Vo2=100V IS NN
e g5 5 \\\\.,/4 \
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1 10 100 1000 10000
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W EF6

EF 6

PENTHODE e

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Serien- oder Pamllelschnltunv e B

Man beachte die Erhu!enmgen zu den Rohmmhlen am Anfang des

Tu

Chauffage ind., CC ou CA, alternahve en Vf 63V
paralléle ouensiile- . . . CoENll ., If 0,200 A
Heating ind., A.C./D.C., series or parallel
filament supply-« v < v oo v e
T e o e e e o b Cagl < 0,003 ypF -
T R RN YR N Cgl 5,2 puF
T S SR I PR B R Ca 6,9 ppF
Belndninwn als HF- oder ZF-Venlnker
latives au f amplificateur HF ou MF
Openlmg conditions as HF or IF amplifier
ezl el sl @ A RROGEE . S ERSE 100 200 250 V
Vg2 ................. ;. 100 100 100 V
LA e PSR S SRR RO IB AR T3 VT 3 3 3 mA
7] PR WU R R O SR R T bt -2 -2
JEEAR MRa R e NS ks s 08. 08 0 :
B T TTROPE e R R (3 e o RLE R 50 #800 3600 4500
B N LT R e 1818 1,8 mA,
R SRR 4 SRETE S B 251&1
Grenzdaten
Limites fixées pour les caractéristiques <
Limit-data -
VRO i litates o) 4V > = lolotaad S b legsls max 550 V
MRIEE Vot ot & K b s ol o 4 80h Jekoks max 300 V
b SR R RS B VAR SRR . max 1w
| s A D R o6 S, S R PR LS A B max 6 mA
Ngl @gl-= 4 0,3-pA) .\« voi o bt max —1,3 V
B e e A G s e Cher max 550 V
L T e A B B g S DT S S L LR max 125 V
iR e B O N TG T8 S Ty e O max 0.3 W
.Ig2 .................... max 1,4 mA
B R QE NS N TN E W0 gl o min - 0,8 mA
I TR e R AN B RS g T R ‘max 3 MQ
b R Wi S U AT AR Bt B T T ® max 1 MQ
L S i et - max 100 V1)
Rfk A B AT BN S T & S B 2 R max 20000 O
1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continu ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.
Elektrod 3. ung und Sockelschal
Di-puitlon des élcctrode- et conmexions du culot
of and
a1 oo
Ay g,
& b
T |
3 : a s
|
92|
l
a0

" Handbuches. - Priére de tenir compte des pages au début de ce livre
qui expliquent les éristi - Due ion should be given
‘to the introducing pages of “this Hamlbook.
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PENTHODE

Betriebsd als Gittergleichrichter fiir Wechsel. piiinger j
Caractéristiques de service comme détectrice grille pour postes C.A. .
Operating conditions as grid detector for A.C. sets !
: 10000pr :
-I- Vo
roﬁppfb
77 %] 21504 it
8 Vi (Veff) 1) | Vi (Veff) 2)| Vi (Veff)?) »
Ra | Vb | Rg2 | Ia_| Ig2 {'I‘:ﬂ‘,)
CIQ(f (V) [(MD) | (m M| (ma) | € volic it
iV | Ve iy o
0 3 (Veff) (Veff) (Veff)
0,2 | 300 | 06 | 1,35 0,45 | 19 | 0,33 }0,035] 0,9 0,063} 0,5 0,043 3
0,2 | 300 | 0,8 | 1,15} 0,35} 17 | 0,33 }0,023} 0,9 }0,058} 0,5 " '0,041|
0,2 { 300 | 1,0 | 1,0 0,30 15 | 0.33 |0,033} 0,9 0,058} 0,5 }0,041]
0,2 | 250 | 0,6 | 1,15} 0,35} 16 | 0,33 0,033} 0,9 (0,06 | 0,5 0,04 |
02 ] 250 | 08 |095]0,28)| 14 | 0,33 10,033} 0,9 [0,06 | 0,5 |0,04
02120/ 1008 |023} 115} 0,33 |0,033] 0,9 }0,065| 0,5 0,04
0,1 ]300} 03|26 |08 23 |0,33]0,038}0,9 {0,058 0,5 ]0,050
40,1 | 300 | 0,4 {22 J0,65] 20 | 0,33 j0,038] 0,9 0,058 0,5 ]0,050
01 | 300 ) 05 | 1,8 |055}) 17 | 0,33 ¢,038) 0,9 0,058} 0,5 |0,050|
01 ]251)03}21 |07 19 | 0,33 {0,038} 0,9 70,07 | 0,5 }0,05
0,1 |25 | 04|18 |0,55] 16 | 0,33 10,038| 0,9 0,07 | 0,5 |0,05
0,1 1250 f 0,5 | 1,5 | 045 ) 14 ) 0,33 0,038] 0,9 0,07 { 0,5 0,05 |
0,05| 300 | 1,5 | 46 | 1,5 24 | 0,33 J0,044 ) 0,9 [0,077] 0,5 |0,056]
0,05f 300 | 1,2 | 3,9 1,2 20 10,33 10,044 0,9 0,077 0,5 ]0,056{
0,05} 300 | 0,9 | 2,9 | 0,9 15 | 0,33 {0,0461 0,9 0,079} 0,5 }0,059
0,05) 250 | 1,3 | 3,7 1,3 18 -} 0,33 10,042} 0,9 0,08 | 0,5 ]0,055{ .
0,05 250 | 1,0 | 3,1 1,0 16 | 0,33 10,042} 0,9 (0,08 | 0,5 0,055}
0,05} 250 | 0,65} 2,4 | 0,65| 12 | 0,33 0,044} 0,9 0,084} 0,5 [0,06
1) Erforderliche Spannung fiir 50 mW Ausgangsleistung bei Verwendung
der EL 3 als Endrohre.
Tension nécessaire pour une puissance de sortie de 50 mW ea 1A
employant la EL 3 comme lampe de sortie. —~1R
Voltage required for an output of 50 m when using the EL 3 3
as power valve, 4
?) Erforderliche Spannung fiir 50 mW Ausgangsleistung bei Verwendung $
der EL 2 als Endréhre.
Tension nécessaire pour une puissance de sortie de 50 mW en ]
employant la EL 2 comme lampe de sortie. L
Voltage required for an output of 50 mW when using the EL 2 9
as power valve,
*) Erforderliche Spannung fiir 50 mW Ausgangsleistufig bei Ver dung
der EL 5 als Endréhre.
Tension nécessaire pour une puissance de sortie de 50 mW en
employant la EL 5 comme lampe de sortie.
Voltage required for an output of 50 mW when using the EL 5 3
as power valve, {
12/437 5662/1 ;
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PHILIPS ,MINIWATT”

EF 6 EF 6
PENTHODE I -

Betriebsd, als Gittergleichrichter fiir Gleichstrom und G/W Empfinger ‘
(¥ éristiques de service détectrice grille pour postes C.C. et
postes C.C./C.A.

Operating conditions as grid detector for D.C. and A.C./D.C. sets

Vo

. i (Veff)2) | Vi (VeR2) | Vi (Veffs
Ra | vb |Re2 | 1a | 12 (:::ﬁx_) Vi (Veff)2) | Vi (Veff2) | Vi (Veff?)
)| V) || ) @A) [ O T o T o [ Vo T v

03 |(Veff) (Veff) (Veff) :

0,2 200 | 0,6 0,9 0,3 11 1 0,07 | 0,4 }0,04 | 0,91 |0,065
0,2 200 | 0,8 0,75 } 0,22 | 10 1 0,065 0,4 10,04 | 0,91 }0,06
0,2 200 | 1,0 0,6 0,18 8 1 0,065 0,4 }0,04 | 0,91 |0,06 \
0.2 100 | 0,6 0,42 | 0,14 5 1.25 10,098 | 0,48 }0,55 1,04 }0,08
0,2 | 100 | 0,8 |0,36] 0,10 4,5] 1,25 0,00 | 0,48 |05 | 1,04 0,08
0,2 | 100 | 1,0 |0,31]007| 4 |1,250,095| 0,48 |0,55 | 1,04 |0,085
0,1 | 20003 |1,7 |os5]14 |1 .]o075] 04 |o,045] 0,91 0,07
01 | 200 04 |1,4 |0ida J12 |1 o,075] 0,4 o.045] 0,91 |0,07
01 | 200 06 |10 03 [ 9 |1 Joors| 04 |oos0f o091 007 |
01 | 10003 |o8 fo025| 6 |1,25]0,105] 0,48 |0,06 | 1,04 |0,09
01 | 10004 o6 |02 | 5 |1,25]0.105] 0,48 [006 | 1,04 |0,09 v
01 | 100 | 0,6 |05 |0.14| 3,5]1,25|o110] 0,48 |0,06 | 1.04 |0,10
0,05 ] 200 fo15]30 |10 {12 |1 Jo005] 0,4 o,055] 0,91 |0,09
0,05 § 200 | 0,2 2.5 0,8 10 1 0,095} 0,4 0,055} 0,91 0,09
0,05 ) 200 } 0,3 1,8 0,6 8 1 0,100 0,4 }0,06 | 0,91 }0,095
0,05 100 | 0,15 | 1,3 0,4 5 1,25 {0,125} 0,48 }0,07 1,04 }0,115
0,05 | 100 | 0,2 155 0,35 4,5 | 1,25 |0,125] 0,48 }0,07 1,04 |0,115
0,05 { 100 | 0,3 0,8 0,25 3 1,250,130 0,48 |0,07 1,04 0,12 |

1) Erforderliche Spannung fiir 50 mW Ausgangsleistung bei Verwi g
der CL 2 als Endréhre.
Tension nécessaire pour une puissance de sortie de 50 mW en
employant la CL 2 comme lampe de sortie. '
Voltage required for an output of 50 mW when using the CL 2 as \

power valve.

Erforderliche S]gannung fiir 50 mW Ausgangsleistung bei Ver
der CL 4 als Endréhre.

Tension nécessaire pour une puissance de sortie de 50 mW en
employant la CL 4 comme lampe de sortie.

Voltage required for an output of 50 mW when using the CL 4 as
power valve.

Erforderliche Spannung fiir 50 mW Ausgangsleistung bei Ver
der EL 2 als Endréhre.
Tension nécessaire pour une puissance de sortie de 50 mW en

employant la EL 2 comme 1fnfpe de sortie. 3
Voltage required for an output of 50 mW when using the EL 2 as
power valve.

-~

B

-
~

S

12/4'37 5663/1




PHILIPS ,MINIWATT”

EF 6
PENTHODE

EF6

(8074 0
\\cﬂ 7650 943 O
50
01
51
>
0e
G
0t
20012 o
3 e < < u
s T 4



PHILIPS ,,MINIWATT” B EF 8
EF 8 '

Y |
Hei ind., Gleich- oder Wechselstrom ]
Serien- oder Parallelschaltung . . . .
Chauffage ind., CC ou CA, alimentation en Vf 6,3 V !
série ou en parallé]e o o bay e If 0,200 A 1
Heating ind., A.C. or D.C., series or parnllel
filament supply S e e e Sutel S s 1
Kapagtten . « sce s o ¢ s a.o . 0,0 0.0 Cagl < 0,007 puF
Capacités /o o wusie o oo 0 0is o 0.0 0 Cgl 4,6 puF
Capadities: s o+ «vare o o s 0.0 a0 00 Ca 7,8 puF

Betriebsdaten als H.F.-Verstirker (Gitter 2 und Gitter 4 an Kathode).
Caractéristiques de service comme amplificatrice H.F. (grilles 2 et 4
connectées a la cathode). |
Operating conditions as H.F. amplifier (grids 2 and 4 connected to ullmde)

Vo e s s & 250 V

s [ iy A 0V

Vet - 250 V 1
., . 0V !
i S 305 Q

Vgl . . . —25 V1) —34 VY —50 V)

IR Taisioba 8 mA — —

g8 s s 0,2 mA = —

TS 1800 pA/V 18 yA/V 1 pAlY

B v it 0,45 MQ > 10 MQ > 10 MQ™"

Raeq ¢) . 3200 Q — —

Betriebsdaten als H.F.-Verstiirker (Gitter 2 an der Regelspannung von
Gitter 1, Gitter 4 an Kathode).

Caractéristiques de service comme amplificatrice H.F. (grille 2 connectée
a la source de la tension de réglage de la grille 1, grille 4 connectée
a la cathode).

Operating conditions as H.F. amplifier (grid 2 connected to the source

of -regulation voltage of grid 1, grid 4 connected to cathode).

AR o g s s v

Raegt) .s. . . 3200 Q —_ T

Vars o s 250 V

Neliah - i 250 V

Vegd...... oV 3

B 265 Q 3

Vgl = Vg2. . . —22V} —22 V?) —28 V?) |

IR 2 manies 8 mA — —_ A

gy s v 0,2 mA ye b X

8. ..... 1800 yAfV 18 pA/v 2,5 pA/vV i

Wt s . 045 MQ > 10 MQ =10 MQ |
:
k]

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non-réglé par le C.A.V. ]
Tube not regulated by A.V.C. !

%) Fiir eine Regelung der Steilheit 1 :100. )
Pour le réglage de la pente de 1:100.

For a regulation of the mutual conductance of 1 :100.

?) Grenze des optimalen Regelbereiches. e
Limite de la plage de réglage optimum.
Limit of the opnmum regulatmn range.

¢) Aqui R nd.

Résistance équivalente du lmnt de fond (souffle).

Equivalent noise resistance (background noise).

13/7.'38 5681/1
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Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.
G i P o &= o Tallmring <o neits . max. 550 V
R R T Y e LA S A max. 300 V
LN L R e e e N max. 25 W
WSRO TOIRD- ", JEEBD T o 0 e e e e 2 max. 550 V
L R SRR 3t N T IR max. 300 V
IS s . o s v ey SRR Vi e e et te max. 0,08 W
e A e v, v e v eils max. 12 mA
Aglodivgd up & TR Yoy o PG U max. 0,24 mA
R ey N I R R S S min. 0,16 mA
Nettigl = +03pA). » « ¢« « o . . .. max. —1,3 V
Vg2 (Igl = 403 pA) o+ 0w v v max, —1,3 V
L e e max., 3 MQ
I R T e P PR S e max. 3 MQ
e R A S max. 20000 Q
A R e e e P R max. 100 V¥)

%) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.

Elektrod g, Sockel. hliisse und max. Abmessungen in mm.

Disposition des él des, i du culot et dimensions max. en mm.

A g of el des, base and max. dimensions in mm.
max32

27770
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a3 23rtEd
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PHILIPS ,,MINIWATT”
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Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienschaltung . . . . .

Chauffage ind., CC ou CA, alimentation en Vf
paralléle ou en série . . . . . 4. . .

Heating ind., A.C. or D.C. parallel or series
filament supply . . . + + « « o o 0 ..

Kapazititen . . « « « ¢« ¢« + o o« .. Cagl
Capacités . ¢ « o o o 5 o aic ole o ol Cgl
Capacition . < o o o cmhwefofe < o o ste Ca

Betriebsdaten als H.F.- oder Z.F.-Verstiirker.

6,3
0,200

Caractéristiques de service comme amplificateur H.F. ou M.F.

Operating conditions as H.F. or LF. amplifier.

NR e 5 Er iy 250 V
NES o AT et ov
T A S 90000 O
BB % e A e .. 325 O
Valiests s i. 25NN 80y
Va2 op o2 s ous 5 . 100 V —
IN SegREs ~ipmis v e 6 mA —
Ig8 Grece o o goiim oo 1,7 mA —
i e B 2200 pA/V 22
e . & > 10 MQ
V& i sgaps o yoin o s 200 V
VES w7t i s wmaim's » oV
RE2 oioiysis o oo o = 60000 O
BE Jonotish 7a magn -5 325 Q
Vel creotas i <ovr e Nid) —32V)
VR jaepe s wiiogesr s o 100 V —
o §ra)c0a e o janioee o 6 mA —
Ig2 . ROAD S o 201 1,7 mA —
B e b et AB00S RAIY 22 pA/v
Bl S nenamianlh % 0,9 > 10 MQ
N b nsnsianing i 100 V
NEEs o oo o o % ov
VER o % v 100 V
Rk VAN o o 0w 325 Q
N G R N St —2,5 V1) —16 V?)
Ige il b o sivs 6 mA -
) - TN e A R SRR 1,7 mA s
Blowi/ondn oo v« SRR 22 pAfv
Bipitoro- ol o o o 0,4 MQ > 10 MQ

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non réglé par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.

?) Fiir eine Regelung der Steilheit 1 : 100.
Pour un réglage de la pente 1 : 100.

For a regulation of the mutual conductance of 1:

8) Grenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de la plage de réglage optimum.
Limit of the optimum regulation range.

100.

»<

uuF
uuF
uuF
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.
- Vb
i
g3 Rg2
2
q --
k .
Vo2
-
_l?
Re 'LCk s s
f anf
7 26992
Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.
A e T e de e e A e e max.” 550 V
R S s et e e % max. 300V
< R Rt S e SRR o “ max. 2w
Ay PSSR Sy e SRR A N i, ) 10 mA
L e ISP e S SR S max. 550 V
Ve2 (Ia =6mA) ./ ...« ¢ ¢ 000 max. 125V
RS A T e e el max.. 300V
#2... e a6 max.. * 0,3 W
Ig! a=6mA, Vg2 =100V) .. .. max.. * 2,00 mA
2 (Ia =6 mA, Vg2 =100 V) . . . . min. 1,2 mA
gl (Igl = +03 pA) . ... .. ... max. — 1,3V
e SR e L e R T g S max. 3 MQ
e R e e S S max.. 100 V4
AT I ey e S My . max. 20000 Q
Elektrod d Sockelanschliisse und max. Abmessungen in mm.

thodﬂonluéledmdu.eomximdncnhﬂeldimemommu en mm,
base tions and max. dimensions in mm,

32

max 90

27487 2745

¢) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung. =
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage. -




PHILIPS ,, MINIWATT” EF9

Betriebsdaten als N.F.-Verstarker mit Widerstandskopplug
Caracteristiyues de service, utilisation comme ampli=-
ficatrice B.F., avec couplage par resistance.

Operating conditions for use as resistance coupled L.F.
amplifier.

REGULATING VOLTAGE

Vo| Ra [Re2 | 1a | Ig2 | Rk |-Vg| vi Vo | Vo Btot :
| e)| (@) | (ma) | @a) | (@) |(v)| (Verr)|(vers) VT (25 »
250 0,2 |0,8 {0,8710,26 }1750| 0 0,028 3 [106 0,8
25010,2 10,8 10,69 | 0,21 [1750( 5 0,075 3 40 10,8
250/0,2 10,8 |0,55 | 0,17 (175010 [0,13 3 23 |1,1 :
250 /0,2 10,8 |0437 | 0,11 | 175018 |o,27 3. [11,41,5 /
250 (0,2 {0,8 17 | 0,05 | 175025 (0,45 3 65T 2,7 =
250{¢,2 0,8 |0,87 (0,26 |1750| 0 |0,047 5 106 | 2,4 §
2500,2 (0,8 0,69 | 0,21 [1750| 5 0,125 5 40 | 2,4 d
25010,2 {0,8 |0,55 | 0,17 |1750{10 [0,22 5 23 11,9
250(0,2 (0,6 (0,37 | 0,11 |1750{18 |0,42 5 [1,6l2,2
25010,2 |0,8 0,17 | 0,05 | 1750(25 (0,75 5 6,7 |4,4
250 (0,2 |0,8 0,87 (0,26 |1750| 0 |0,094 |10 [106 2,7 4
250 /0,2 0,8 {0,69 | 0,21 |1750| 5 |0,25 10 40 | 2,7 o
25010,2 {0,8 [0,55 | 0,17 | 1750 |10 |0,43 10 23| 3,7 .
250 (0,2 |0,8 |0,37 | 0,11 [ 175018 0,86 10 (11,6 4,8
250/0,2 (0,8 [0,17 | 0405 | 175025 (1,46 10 6,7 8,8 ]
25010,1 |0,4 [1,6 |-0,45 |1000| O 0,035 3 85/ 0,8 3
250 0,1 {0,4 (1,22 | 0436 |1000| 5 0,083 3 36 0,8 3
250 10,1 {0,4 |0,92 | 0,28 | 1000{10 [0}15 3 20| 1,2
25010,1 0,4 |0,57|0,18 |1000]18 (0,33 " | 3 |9,21,8
250 10,1 | 0,4 |0,36 | 0,11 | 1000|25 0,55 3 5,5 2,8
250{0,1 (0,4 |1,6 40,45 [1000| O {0,059 5 85 |1,3
250 10,1 0,4 |1,22 | 0,36 {1000| 5 [0,12 5 36 | 1,4
250(0,1 0,4 |0,92 | 0,28 [1000]10 0,25 5 120 | PoT
250(0,1 |0,4 |0,57 | 0,18 | 1000 |18 [0,55 5 9; 23
250(0,1 |0,4 |0,36 | 0,11 | 100025 |0,91 5 5,5 4,8
250/0,1 |0,4 |1,6 | 0,45 |1000| 0 (0,128 |10 85 | 2,5
250(0,1 |0,4 |1,22 0,36 | 1000| 5 [0,28 10 36 | 2,7
250(0,1 |0,4 |0,92 | 0,28 |1000{10 |0,49 10 20 | 4,1
250(0,1 0,4 10,57 | 0,18 |1000{18 [1,08 10 9,2| 6,1
250(0,3 {0,4 |0,36] 0,11 |1000{25 {1,835 _|10 5,59,5

22.3.1a40 L 5692/7-
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Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienspeisung. Ve
Chauffage ind., courant continu ou alterng- 1
tif, alimentation en paralléle cu en serie.
Heatins ind., A.C. or D.C., parellel or

series filament supply.

6,3 V
0,200 A

Kapazitaten Cagl <0,002 ppP
Capacites Cgl 5 8 ppF
Capacities Ca 6,5 puP

Betriepsdaten als H.F. - oder Z.F.Verstirker.
Caractéristiques de service comme amplificatrice H.F.
ou M.F,

Operating conditions for use as H.F, or I.F. amplifier.

Va 250 v
Rg2 75200 Q

Rk 50 @

V&l -2 v -#5 v2) -53 v3)
Vg2 100 V —250 V
Ia 6 mA - -

Ig2 2,0 mA = =

8 2200 pA/Y 22 pA/v 4 pA/v
Ri 2 MQ >10 MQ >10 M@
Va 200 V

Rg2 50000 R

Rk 1 250 Q

Vgl 2V -36 Vv2) -42 v3)
Vg2 100 V = —200 V
Ia 6 mA - -

Ig2 2,0 mA = =

8 2200 pA/vV 22 pA/vV 5,5 pa/v
Ri 1,5 MQ >10 MQ >10 M@
Va 100 V

Vg2 100 V

Rk 250 Q

Vel -2 v -17 v2) 21 3@
Ia 6 mA - -

Ig2 2,0 mA = :

s 2200 pA/Y 22 WA/Y 7,4 pA/Y
Ri 0,45 MQ >10 MQ >10 MQ

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non regle par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.

2) fiir eine Regelung der Steilheit 1:100,
Pour le reglage de la pente de 1:100,
For a regulation of the conductance of 1:100,

3) Gtenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de la plage de reglage optimum.
Limit of the optimum regulation range.

kil Liloas 1

10/1/1939 56111
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Vb

Rg2

Va
Vg2

.|
LLI

Grensdaten. >
Limites fixees pour les caracteristiques.
Limiting values.

Vao max. 550 V
Va max. 300V
Wa max. 2 W
Vg2o max., 550 V
Vg2 (Ia = 6 mA) max. 125 V
Vg2 (Ia < 3 mA) ‘ max. 300 V
Ig2 (Vg2 = 100 V, Ia = 6 mA) max. 2,6 mA
Ig2 (Vg2 = 100 V, Ia = 6 mA) min. 1,4 mA
Wg2 max. 0,3 W
Ik == max., - 10 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rglk max. 3 MQ
Rfk max. 20000 Q
VEk max. 100 V1)

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C.voltage or R.M.S. valwe of the A.C. voltage.




coraciiifeiies  PHILIPS ,MINIWATT” | EEYY

provisoires.
Tentative data. EFI.I
Elektrodenanordnung, Sockelanschlusse und max. Ab-
messungen in mm.,
Disposition des electrodes, comnexions du culot et
dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and mex. di-
mensions in mm.
V.
2 5 g
=N e
@ll=== 3
m ---.r_gf -
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! 5
m—
o~
M
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Vorlaufige Daten.

Caracteristiques PHIL'PS ,,MIN'WA = EF 12

A~

RNy, N I R N T

provisoires.

Tentative data. E F ‘2

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienspelisung.

Chauffage ind., courant contimu ou alter- ¢, ¢ 3y
natif, alimentation en paralléle ou en If 0 260 A
serie, >

Heating ind., A.C. or D.C., parallel or
series filament supply.

Kapa.zitaten Cagl < 0,002 ppF

Capacités Cg 6,5 ppF
Capacities Ca 6,5 upf

Betriebsdaten als H.F.- oder Z.F.-Verstérker.
Oaracteristiques de service comme amplificateur H.F.
ou M.F.

Operating conditions for use as H.F. or I.F.amplifier.

Va 250 V
V&2 100 v
Ric 500 Q
Vel 27
Ia 3 mA
Ig2 1 mA
R i’% HQ

>
pe2gl 55

Betriebsdaten als Triode (Schimmgitter an Anode).
Cu‘actaristiques de service comme triode (grille-écran
connectée & 1'anode).

Opersating conditions for use as triode (screen-grid
connected to anode).

Va 10 V 200 v
Vgl -2V -5V
Ia+Ig2 3,5 mA 6 mA
B 25 25

8 2,5 mA/V 3 mA/V
Ri 10000 Q 8500 Q

Betriebsdaten in Penthodenschaltung als N.F.-Ver-
ltu‘ker mit Widerstandskopplung.

Caracteristiques de service, montage en penthode,

comme smplificatrice B.F. avec couplage par resistance-
Operating conditions, pentode connection, as L.F.ampli-
fier with resistance coupling.

10000puF
-
1
Ej o
<
1/12/1938 56121




PHILIPS ,, MINIWATT”

EF12

Vb Ra Rg2 Rk Ia Ig2 |¥0 (ca.)
m (MQ) (MQ) (R) (mA)| (ma) | VI tonv)
250 0,3 0,8 4000 | 0,55 | 0,22 180
250 0,2 0,6 3000 | 0,8 0,28 160
250 0,1 0,3 1500 | 1,9 0,5 100
250 0,05 0,2 1000 | 2,0 0,7 70
200 0,2 0,5 4000 | 0,6 0,2 110
200 0,1 0,3 2500 | 1,0 0,3 80
200 0,05 0,2 2000 | 1,25 | 0,4 50
100 0,2 0,5 4000 | 0,3 0,1 90
100 0 P 5 0,3 2500 | 0,5 O, L7 60
100 0,05 0,2 2000 | 0,65 | 0,22 40
Grenzdaten. 2
Limites fixees pour les caracteristiques.
Limiting values.
Schaltung als Penthode.
Montage comme penthode.
Pentode connection.
Vao max. 550 V
Va max. 300 V
Wa max, 1,5 W
Vg2o0 max. 550 V
Vg2 max. 200 V
Wg2 max. 0,4 W
Ik max. 10 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max,. -1,3 V
Rglk max. 3 MQ
Rfk max. 20000 Q
VEk max, 100 V1)
Schaltung als Triode.
Montage comme triode.
Triode connection.
Vao 3 max. 550 V
Va = Vg2 max. 200 V
Wa + Wg2 mex, 1,5 W
Ik max. 10 mA
Rglk max. 3 MR
Rfk max. 20000 Q
Vik max.. 100 V1)

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechsel-

spannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. of the A.C. voltage.
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vorléufige Daten,

trecerivioes’” PHILIPS , MINIWATT”  [EF12
Tentative data. EF 12

~_— Elektrodenanordmung, Sockelanschliisse und meximale
P Abmessungen in mm.
A Disposition des electrodes, comnexions du culot et
dimensions max. en mm,.
Rlectrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.
M
= max 365
o uHuEu El
max 435 _

1
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A
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PHILIPS ,MINIWATT” [EF13

EF13

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienspeisung,

Chauffage ind., courant continu ou alter- Ve 6,37
natif, alimentation en paralléle ou en It 0,200 A
serie. 3

Heating ind., A.C. or D.C., parallel or
series filament supply.

Knpazitaten Cagl <0,005 ppF
Capacites Cgl 6,3 upf
Capacities Ca 7,8 upPf

Betriebsdaten als H.F. -Verstérker.
Caractéristiques de service comme amplificatrice H,F.
Operating conditions as H.F. amplifier.

a) Feste Schirmgittergpannung, Gitter 3 an Kathode.
Tension de grille-ecra.n fixe, grille 3 connectée a
la cathode.

Fixed screen-grid voltage, grid 3 connected to the
cathode.

Va 250 v
Vg2 100 V
KEB oV
400 Q
Vgl 2v) a7va) aes v3)
Ia 4,5 mA - -
Ig2 0,6 mA -
s 2300 pA/vV 23 MA/V 15 pA/vV
) >0,5 MQ >10 MQ >10 MR
Rleq 2500 R - -

b) Schirmgitterspeisung iiber einen Spannungsteiler,
Gitter 3 an Kathode.
Alimentation de la grille- écran par un potentiometre,
grille: 3 connectee & la cathode.
Screen-grid supply via a voltage divider, grid 3
connected to the cathode.

Va = 72! 250 ¥
Vga ov
RIS 80000 Q
Rz 80000 Q
400 Q
Vel -2 v)) 221 v2) -23 v3)
Va2 00 Vv - 125 v
Ia 4,5 mA - -
5% 2580 ua/ 23 pa/ 15 pa/
v 3 pA/v 15 pa/v
Ri >0,5 MQ >10 MQ >10 1‘;9
Raeg4) 2500 Q 2 5
= yp2)
X: o 250 v
ng) ov
= 140.000 Q@
s 210.000 Q
= . 400 Q _
Ve ¥ ) -24,5 v2) -28 v>)
- 150 v
Ia 4,5 mA = ?

10/1/1939 56131
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EF13

PHILIPS ,MINIWATT”

Ig2
8

Ri

Ruq" )

Va = Ybs)
R16

r27
Rk

Vgl = Vg3
Vg2

Ia

Ig2

8

Ri
Raeq4)

va = vv°)
rbé) -
Rr27

Rk

Vgl = Vg3
Vg2

Ia
Ig2
8

R1
Raeg4)

3

0,6 mA -

2300 pA/V 23 pA/Y
>0,5 MQ >10 MQ
2500 R -

250 V
80000 Q

4,5 mA -
0,6 mA -

2300 pA/V 23 pA/V
>0,5 MQ >10 MQ
2500 Q -

T Im ungeregelten Zustand.
Tube non regle par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.

2) Pir eine Regelung der Steilheit 1:100.
Pour le reglage de la pente de 1:100.
For a regulation of the conductance of 1:100.

Grenze des optiualen Regelbereiches.
Limite de la plage de reglage optimum.
Limite of the optimum regulation range.

4) Xguivalenter Reuschwiderstand.
Resistance equivalente du bruit de fond (soufle).
Equivalent noise resistance (back ground noise).

5) Spannung am Schirmgitterspannungsteiler,
Tension, sur le potentiometre d'alimentation de la
grille-ecran.
Voltage on the screen-grid voltasge divider.

15

>10 MQ

¢) Schirmgitterspeisung iiber einen Spannungsteiler,
Gitter 3 an der Regelspannungsquelle von Gitter 1.,
Alimentation de la grille-ecran par un potentiometre
grille 3 connectee a la source de la tension de
reglage de la grille 1.
Screen-grid supply via a voltage divider, grid 3
connected to the regulation voltage source of grid 1.

-20 v°)
125 v

wA/V

Ly5
>10 MQ

Pie g

28 v5)
150 v

15 pA/vV
>10 MQ




PHILIPS ,MINIWATT”  [EF13
EF13

P 6) Widerstand des Spannungsteilers angeschlossen an
! dj,.e Hochspannungsseite.

Résistance du potentiometre connectée & la boz‘ne
haute tension.

Voltage-divider resistamce connected to the hish-
tension terminal.

7) Ggerdeter Widerstand des Spannungsteilers.
-~ Resistance du potentianetre mise & la terre.
Voltage-divider resistance connected to earth.

Grenzdaten.
Limites fixées pour les caracteristiques.
Limiting values,

o Vao max. 550 V
Va max. 300 V
Wa max. . 2 W
Vg2o max. 550 V
Vg2 (Ia = 4,5 mA) mex. 125 V
Vg2 (Ia < 1,5 mA) max. 200 V
1g2 (Va = 250 V, Vg2 = 100 V, Ia = 4,5 mA) max. 0,8 mA
Tg2 (Va = 250 V, Vg2 = 100 V, Ia = 4,5 mA) min. O,4 mA
Wg2 max. 0,3 W
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. -1,3 V
Vg3 (Ig3 = +0,3 pA) max.-1,3 V

max. iOmA
Rglk max., 3 MQ
Rg3k max. 3 MQ
Rfk max.20000 Q
vk nax. 100 V&)

8) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.)
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

: D.C.voltage or R.M.S. value of the altermating vol.

— tage.

OV R——

Elektrodenanordmms, Sockelanschliisse und max. Ab-
messungen in mm

Disposition des electrodes connexions du culot et
dimensions max. en mm,.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
~ mensions in mm. 1

max

t

15.5|_max435

i‘

3
|

max
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Réhrentype: H.F,-Penthode mit verfinderlicher Steilheit
pe §e guge: Penthode E.F, & pente variable
ype of tube: Variable-mu H.F.pentode.

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallelspeisung ;

Chauffage indir., CC ou CA, alimentation vt
en parallele Iir
Heating indir., A.C. or D.C., parallel

heater supply

6,3V
0,2 A

cagl < 0,002 nyuP

Kapazitéten Ca 6,4 puF
Capacites Ccgl 5,5 puF
Capacities cgif < 0,064 jang

Daten fiir dle Verwendung als H.F.- oder Z.F.-Verstérker
Caracteristiques pour l'utilisation comme amplificateur
HoFe ou M.F,

Characteristics for use as H.F, or I.F, amplifier

a) 1it fester Schimmgitierspannung
A tension de grille-ecran fixe
With fixed screen-grid voltage

Va 250 v
Vg3 0 v
Rg2 - Q
Rk 325 3
Vg2 3 00
Ve -2, -191) . -242) ¥
Ia -6 - - ;: -
1g2 1.7 - -
8 22 22 5,5 pA/Y
Ri 112 > 10 >io me
$e2g 7 - -
Raeq%) _ 6200 - 5 Q
b) Mit gleitender Schirggitterspannung

A tension de grille-ecran glissante

With sliding screen-grid voltage
va 250 v
vg3 0 v
Rg2 90000 Q
Ve 100 i 250 3
Vg2 00 =
vgi -2,5 -361) -582) v
Ia 6 - = m
Ig2 27 = &
8 2280 22 4,5 pA/vV
Ri 112 > 10 > 107 =
»g2g 7 - -
Raeq%) 6200 - ]

1) Fir eine Regelung der Steilheit auf 1:100
Pour un reglage de la pente 1:100
For a regulation of transconductance of 100:1

2) Grenze des optimalen Regelbereiches
Limite de la plagen de reglage crtimum
Limit of the optimum regulation range

T/2/1941 56221/1
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3) Aguivalenter Rauschwiderstand
Resistance equivalente an bruit de fond
Fauivalent noise resistance

Daten fir éie Verwendung als N.F,-Verstirker mit Wider-
standskopplung und Reg 'e‘““: auf Citter 1
f‘aracteristiaues pour l'ytilisation comme amplificateur
B,F. avec couplage par rasistance et avec réglage de
1'amplification sur la grille 1

Choracteristics for vuse as L,FP, amplifier with resistance
coupling and with cortrol of amplification on grid 1

Vb =250 V

Ra | Rg2| Ta [1g2 Voeff| Voef{=3V| Voefl=5 V] Voerr=.

(52) (3] (ma) | (ma) | (2) (V) Veeft [dtot |VgeLf] dtot ?- [
ORI RGEN )]

| 0,1 |0,4 |1,22]0,36|1000{5 | 36 |0,083/0,8 [0,14 [1,4 |0,28 | 2,7

0,2 /0,8 [0,87(0,26[1750/0 | 306 [0,028/0,8 (0,047(2,4 |0,094| 2,7
0,2 [0,8 [0,69/0,21|1750{5 | 40 |0,075/|0,8 |0,125|2,4 |0,025| 2,7
0,2 0,8 |0,55|0,17|1750/ 10| 23 [0,13 [1,1 |0,22 (1,9 |0,43 | 3,7
0,2 |0,8 |0,37|0,11{1750 18(11,6 |0,27 [1,5 |0,42 {2,4 |0,86 | 4,8
0,2 (0,8 [0,17/|0,05(1750/ 25| 6,7 |0,45 |2,7 10,75 |44 |1,46 | 8,8

0,1 (0,4 {1,6 |0,45|1000(0 | 85 |0,035|0,8 |0,059|1,3 [0,118| 2,5
0,1 (0,4 |0,92/0,28/|1000{10| 20 |0,15 [1,2 [0,25 {2,1 |0,49 | 4,1

0,1 |0,4 {0,57 0,18 [1000| 28| 9,2 |0,33 [1,8 [0,55 [3,1 |1,08 | 6,1
0,1 10,4 0,36 (0,11/1000(25| 5,5 |0,55 [2,8 |0,91 [4,8 |1,83 | 9,5

Grenzwerte fiir den Betrieb

- Va (Ia =01V) maxe 550 V Ik max. 10 mA
Va - max. 300 V V»'1(Ig1 =40, 3|14 Jnax.=1,;3 V
Wa max. 2 W Rglk maxe 3 MQ
Vg2 (1g2=0) maxe. 550 V Rfk max.20000 Q

' Vg2(Ta= 3 mA). max. 300V V£k maxe 50 V
Vg2(ia 6 mi) max. 125 V Wg2 2 max. 0,3 W

a lgax2_9
e
i X ; 3
==zl o 5
QX
kK T ~
— T ' T6022/1

Limites fixées pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Elek rodenanordnung Elektrodenan%c}*lusse und maxe
Abmessungen in mpe

Disposition des electrode::, connexions des eloctrodeﬁ
et dimensions max. en mine

Blectrode arran"emrnf electrode ~onnections and maxe
&imensions in-ipe _

—
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RShrentzge: Penthode mit verdnderlicher Steilheit
fiir Breitbandverstérker (Fernsehempfénger)
und Messverstérker. £
Type de tube: Penthode a pente variable ,pour appareils
4 1ar5e bande passante (recepteurs de
télévision) et amplificateurs de mesure. |
Type of tube: Pentode with variable transconductance
for wide-band apparatus (television re-
ceivers) or measuring amplifiers. >

e
Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom, N ’
Parallelspeisung > -
Chanffage indir., courant continm ou al- v 6,3 %
ternatif, alimentation en parallele If - O30k

Heating indir., A.”. or D.C., parallel
heater surply

Kapazitédten in kaltem Zustand Cagl < 0,005 ppP
rapacites a 1'etat froid Cgl 7,8 puPF
Capacities in cold condition Ca 5,3 puf

»
Cg1f < 0,00 pF |
Kapazitaten in warmem Zustand ;

(Ia = 10 m4) cgl 10 puF
Capacites a l'etat chaud (Ia = Ca 5,3 ppP
10 mh)
.Cepacities in hot condition (Ia
10 ma)
Démpfungswidersténde (A=6 m,
Ia = 10 mA)
Resist@nces d'amortissement Rg1 4000 Q $23
(A =6m, Ia =10 mA) Ra 50000 2
Lanping resistances (A=F LT i L
Ta = 10 mA) . = _ r q

Der Wert der Gitterddmpfung Rgl ist umgekehrt propor-
tional dem wuadrate der Frequenz.

La valeur de l'amortissement de grille Rg1 est inver- §
sement proportionnelle au carre de la frequence. 7T
The value of grid damping Rg1 is inversely proportional
to the square of the frequency. -

Betriebsdaten
Caracteristiques de service
Cperating conditions

a) Regelung mit Hilfe des dritten Gitters. gﬁ
Reglage au moyen de la troisieme grille. 3 ?
Gain control by means of the third grid.

Va 250 V Ia

Vg2 250 Vv =

Vg 2V

Vg3 o) w5 veds T 92

Ia 10 - mA 2 P2

Ig2 3 - mA Vi

Sgla 6,5 0,45 mA/V 17 z

Ri 1,0 2 oMo ST X e
pe2gl 75 - -

Kaeq 4) 1400 =0 We Vgl=-2v W2 Va

17/10/1939 : = 56504
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Bei einer Impedanz in der Kathodenleitung, Regelung
mit Hilfe des. ersten Gitters.

Pour une 1mpedance dans le conducteur de la
reglage au moyen de la premieére grille.

For an impedance inserted in the cathode lead, gain
control by means of the fire+ grid.

~athode,

Va 250 V
Vg2 250 V
Vg3 ov
Rk 32 Q
Ck
VR -1 55’? 57y
Ia - mA
' Ig2 3 - mA T
sg1a5) 6,5 0,65 mA/V L 50uuF
RY” 1,0 - MQ = v
R g2 Va
c) Regelung mit Hilfe des dritten Gitters und iber

Ig2
_ Sg1
Ri

d)

1)

Va 250 V

Vg2 250 V

R1 50000

R2 4000 Q
: 50 ppF

VR -20") 7 15,530y
Ia 10 - mA
4 - mA

Sg1a) 6 0,6 mA/V
Ri 0,2 - MQ

einen Spannungsteiler mit Hilfe des ersten Gitters.
Reglage au moyen de la troisiéme grille et d travers
un diviseur de temsion au moyen de 1la premiére
grille.

Gain control by means of the third grid and via.a
voltage divider by means of the first grid. ]a

250 V -
250 V RI=50kfL g2
50000 9 =3 W e o
)3000 3) v v
-55 5 == =
1 mA
2 0i52 o i A T_L =
a. 3 T, R2_3kf)
¢ ) v § =
0,1 - uo = Vg2 Va
Bei einer Tmpedanz in der Kathodenleitung, Regelung

mit Hilfe des dritten Gitters und uber einen Span-
nungsteiler mit Hilfe des ersten Gitters.

Pour une impédance dans le conducteur de la cathode,
reglage au moyen de la troisieme grille et a travers
un diviseur de tension au moyen de 1a premiére grille
For an impedance inserted in the cathode lead, geain
control by means of the third grid and via a voltage
divider by means of the first grid.

Im upgeregelten Zustand.

A 1'etat non regle.
Tn non rontrolled condition.

17/10/1939

6502/1
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2) Fir eine Regelung der Steilheit von ca. 1:15.
Four le reglage de la pente de 1:15 environ.
For a regulation of the conductance of approx.l:15.

3) Fur eine Regelung der Steilheit von ca. 1:10.
Pour le reglage de la pente de 1:10 environ.
For a regulation of the conductance of approx.l:10.

4) Xguivalenter Rauschwiderstand.
Resistance equivalente au bruit de fond (souffle).
Equivalent noise resistance.

-

5) Statisch gemessene Steilheit. Infolge der Kathoden-

impedanz ist die ‘wirksame Steilheit etwas kleiper.

Pente mesuree statiquement. Par suite de 1l'impedance

cathodique la pente efficace est un peu plus petite.
Statically measured conductance. As a result of the

cathode impedance the effective conductance is some-
what smaller.

.

Grenzdaten |
Iimites fixees pour l'utilisation
Iimiting values for operation

Vao max. 550 V
Va max. 300V
Wa max. 3 W
Vg2o max. 550 V
Vge max. 300 V
Wg2 max. 1,7 W
Ik max. 15 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. -1,3 V
Vg3 (Ig3 = +0,3 pA) - max. -1,3 V
Rg1k 3 max. MQ
Rg3k max. 3 MNQ
Rfk max.20000
Vfk max. 100 v6)

6) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.

Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.
D.C. voltage or R.M.,S5. value of the A.C.voltage.

Kapazitdten in kaltem Zustand Cgl max. 8,2 puF
Capacites a 1l'etat froid Cg1l min. 7,4 ppF
Capacities in cold condition Ca max. 5,7 ppF
Ca min. 4,9 ppf
Kapazitédten in warmem Zustand
(Ia'= 10 mA) Cgl max.10,6 ppP
Capacites a 1l'etat chaud (Ia Cg! min. 9,4 ppPF
=10 mA) Ca max. 5,9 ppF
Capacities in hot condition Ca min. 4,7 ppf
(Ia = 10 mA) :
17/10/1939 56503/1
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tlektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max.. Abmes-
sungen in mm. ¥
Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mme
‘Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

max 34,
2 S }
g Kk |
0®0 ?i
: ale 09 g7 £
®7 e
[ AHCIORY/A) i |
— S
kf f : | max37 |

S = Innere Abschirmungen. Beide mit S markierten Stifte
‘sind miteinander verbunden. Die Zussere Abschirmung
soll mit Hilfe des Fihrungsstiftes geerdet werden.

S = Blindages internes. Les deux broghes marquées S sont
interconnectees. Le blindage exterieur sera mis a
terre au moyen de la broche centrale de guidage.

S = Internal screening. The pins marked S are intercon-
nected. The external screening must be earthed by @
means of the central guiding pin.

et 1(2)
oo L1

HVaz250v | :
H- Vg2=250V - - .
13 [ W1 =—2V — 5000
[T A=6m - -
f T
12 -+
.-
US smas
ﬂ —t 1 -
9
8 V30 -
-80 -7 -60

17/10/193¢% : 56504/1
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S(mANV)
I(mA)

EF50_19-9-59
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RGhrentype:

Type de tube:

Type of tube:

Heizung indir.

Doppel-H.F.~Penthode fiir Ultrakurzwellen-
verstédrkung (Gegentaktschaltung) und fiir

Breitbandverstérkung (Parallelschaltung).
Penthode H.F. double pour l'amplification
en ondes ultra courtes (montage push-pull)
et pour llamplification & bande passante

trés large (montage en paralléle).
Twin HeF.pentode for ultra shortwave ampli
fication (push-pull connection) and wide-
band amplification (parallel connection).

durch Gleich- oder Wechsel-

strom, Parallels chaltung

Chauffage indir., par caurant ocontinu ou V£ 6,35 %
glternatif, alimentation en paralléle If< Ok
Heating indir., by D.C. or A.C., parallel \
heater supply
Kapazitéten in kaltem Zustand
Capacites & 1l'etat froid
Capacities in cold condition

Cagil < 0,04 ppf Cagl! < 0,04 ppPf

ca 5,5 BpF car 5,5 wpF

. Cg1 24 BpF Cegl! 9,4 ppf

cgift < 0,1 ppf cgi'f < 0,1 ppPf
Démpfungswidersténde (A= 1,5 m, 4
Vg2 = 225 V, Ia = 10 mh) :
Resistances d'amortissement Rgi'gl 750 @

(A=1,5m, Vg2 =225V, Ia = 10 mA)
Damping resistances (AN = 1,5 m,
Vg2 = 225 V, Ia = 10 mA)

Kenndaten jedes Penthodenteiles
Caracteristiques typidues de chaque partie penthode

Typical characteristics. of each pentode section 5
Va 1) 250 300 V

Rg2 62.000 50.000 Q

Vg2 200 225 v

Vgl =2 2V

Ia 6 10 m

Ig2 0,8 1,5

s® : 's i) mg/v

Ri 0,35 0,25 M

Raeq 2) koo &0 a

Die H.F.-Verstdrkung ist bei einer Wellenlénge von 1,5m
und bei Gegentaktschaltung etwa 25facp bei einer :
Wellenlénge von 0,50 m-etwa gfach W
Ltamplification H.F. & une longueur d'onde de 1,5 m et
n utilisant le montage push-pfill est 25 fois environ,

2 une longueur d'onde de 0,50 m 8 fois environ.

The H.F', amplification amounts to 25 times at a wave-
length of 1.5 m and with push-pull connection and to

8 times at a wavelength of 0.50m.

1) Um Ungleichheiten zwischen den beiden Systepen aus-
zugleichen, soll bei der Gegentaktschaltung jedes -

5/11/1940
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Schirmgitter iiber einen besonderen Vorwiderstand ge-

. speist werden. Eine wesentliche Verringerung der Gitter-
dampfung wird erhalten durch die Einschaltung einer
kleinen Selbstinduktion(etwa 0,) pH) in jede Schnirmgit-
terzuleitung (siehe Schaltbild).

Avec le montage push-pull il faut prévo;r pour chague
grille-ecran une resistance chutrice specialg afin de
compenser des inegalités entre les deux systemes. On
obtient une ameljoration importante de 1l'amortissement
de grille en inserant dans chaque conducteur,de grille-
ecran une petite self-induction (voir le schema) de
0,1 pH environ.

With push-pull operation a separate dropping resistance

* should be used for each screen-grid in order to compen-

sate inegalities between both systems. An important im-
provement of grid damping is achieved by inserting in

- each screen-grid lead a small self-induction of appro-
priate value (approx. 0,1 pH, see circuit diagram).

,2)-Igu1va1ente; Rauschwiderstand fiur jedes Gitter

" Resistance equivalente au bruit de fond (souffle)
pour -chaque grille
Equivalent noise resistance for each grid

Grupdséitzliches Schaltbild fiir den Gegentaktbetried
Schema de principe pour le montage push-pull
Fundamental circuit diagram for push-pull operation

Grenzwerte fiir den Betried jedes Penthodenteiles

‘ Limites fixees pour l'utilisation de chaque partie pen=-
thode

Limit ratings for operation of each pentode section

max. 550 V
max. 300 V
maxe o B §
max. 550 V
max. 225V
max. C,5 d
max,. 15 mi-

max. -1,3 V

maxe 10
max 20000 O
mgx. 50 V
- 566502
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Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max, Ab-,
messungen in mm., %
Disposition des electrodes, connexions des electrodes
et dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, electrode connections and max.
dimensions in mm.

H

. e b
N
1
o : j
Lymax 38

o e, M

5/11/1940
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PHILIPS ,,MINIWATT” | EFM 1

EFM 1

Heizang ind., Gleich- oder Wechselstrom,
ik

oder Parallelspeisung . . . . . .
Chauffage ind., CC ou CA, nlunentamon en VI 63V
série ou en pnrnlléle ........... If 0,200 A
Heating id., A.C. or D.C., series or pnnlld,
filament supply N PR . .
Betriebo‘nlen als N.F.-V drker und Absti i

amplificatrice B.F. et indicatrice d’accord.
Openllng conditions for use as L.F. amplifier and tuning indicator.

b VB o el e et ek 250 V

[ R s o S S R en S 130000 Q

R R e T e A - 350000 Q)

A e Ty ¢ e 980 Q

VgL .- %riiatiaill sofust ST shsasaiis o 2V 20 V
T SR S o St e e T R 0,8 mA 0,5 mA
Bl e et 0,6 mA 02 mA
I L a s ook e e B el et e 0,65 mA 0,86 mA
N ¥ s ared ) sxsmiv ho sesildes sl 146 V 185 V
S SRR i LS R 40 V 180 V
— 60 13
FEoor ot oens seane e sobie e -

diot (Vo = SVeff) . . ¢ ¢ v oo o o 2 % 1,7 %
e e T e gy = i <70° >5°

S PR s i

thicy

IOAT - 10

1000uuF
S Cs
Ra
y =
MASRy
OMF
2575
+p 1
§
Grenzdaten. I
Limites fixées pour les caractéristiques. t
Limiting values.
Va0 g = <A e e oo ieiee max, 550 V ;
Vo oo s i e s i - NRERESEE « .. max. 300V {
Wa o v 4 0 e o0 s et e o PRSP, max. 04 W
VE20. oo ain e aid o bie are o o cis . max. 550°V
VE2 o o o 0@ SR et e e e e R O max. 300 V
1) Sch inkel am Rande des Schirmes. t
Angle des ombres mesuré au bord de I’écran. :
Slndow angle measured on the edge of the screen, {
26/8'38 E 56131/1
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DR 10 o TN PP

G T SRS NP " e Tt 1 (P . max. 04 W

T AR e PR ISR U R S e M S o L i max. 550 V

VI ................... .. max. 300V
...................... max. 5 mA

Ig2 (Vb = 250 V, Ra = 130000 ), Rg2 = 350000 (2,
Ia =08mA). .. ¢ v ¢ 0000403 max. 0,67 mA

Ia=08mA). . min. 0,53 mA

IR e SRl g AL - att aia ARty . max, 3 MQ
C AR TR TSR S max. 20000 Q
L\ TS TR S Pl S P s | RA )

!) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.

Elektrod d Sockel hliisse und max. Abmessungen in mm,
Diopodﬁon des éleetmde-. connexions du culot et dimensions max. en mm,
El g , base tions and max. dimensions in mm,
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EFM 1

la(uA)
e 104 104
/
\ .
Va =150 s = 150V \“\ /]
| / 10° $all| \2 10°
Vb =250V I Vo = 250V LS STE Sl
Ra =013MQ 1 Ra = O13MO AT
Roz =035MA[ 1] Ro2=035M0 av i
¢ MY, \0“\ / /
/ \\\.\ 102 AVANAS 102
\\ . I N I hh N- i
wauan <t i
AL
N/ X S/ SR
i w\ SIS R o .,..v\; SLSH m Lo
By iEuEreE VT B ik dR e
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VOrlau;ise Daten.

Caracteristiques PH".'PS ,,M'NlWA . EFM ll |

provisoires.

Tentative data. EFM11

Y

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Serien- oder Parallelspeisung.

Chauffage ind., courant contigu ou alter- ¥£ . 6y
natif, alimentation en paraklele ou en I£ 0,200 A
serie.

Heating ind., A.C. or D.C., parallel or
series filament supply.

Betriepsdaten als N. F.-Verstarker mit Abstimmanzeiger.
Caracteristiques de service comme amplificatrice B.F.
et indicatrice d'accord.

Operating conditions for use as L.F. amplifier and
tuning indicator.

Vb=Vs 250 V
Ra 110000 @
Rr11) 20000 Q
Rg?2 350000 Q
Rk : 900 @
Vel -1,5V 20V
Ia 1 mA -
Ig2 0,65 mA Z
Ri 5,8 M =
A 70 12
dtet (Vo = 5 V(efs L 1.2
Ltgt (Vo = 5 V(e ) 1 ooﬂ 1750%
-2
i
sz l8
S
Va TIJZ
\
o Ra
Rg2 Vorv
T ce2 R1 ¢
'

TT Siebwiderstand in Serie mit dem Anodenkopplungs-
widerstand Ra.
Résistance filtre en série avec la résistance de
couplage d'anode Ra.
Filter resistance in series with the anode coupling
resistance Ra.

2) Leuchtwinkel gemessen am Rande des Schirmes.
Angle lumineux mesure au bord de l'ecran fluorescant.
Light angle measured on edge of the fluorescent
screen

1/12/19%8 5613111
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EFM 11
Grenzdaten.

Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.

Yao max. 550 V
Va max., 300V
Wa max. 0,3 W
Vg2o max. 550 ¥
V&2 max. 300 V
Wge max., 0,1 W
Vso max. 550 V
Vs max, 250 V
Vs min, 150 V
Ik max. 3 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max, -1,3 V
Rglk . max, 3 MQ
Rfk max. 20000
¥k max, 100 V3)

3) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannmung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension al-
ternative.

D.C.voltage or R.M.S8. value of the A.C.voltage.

Elektrodenanordmmg, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. it x
Disposition des electrodes, connexions du culot et di-

mensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max. dimen-

sions in mm.

max 3y

i

i

H
k f f j‘ﬂig

|max3s,|
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Vo
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EFMTN .
a4
5 M 1]
1 L r
Ra
- Re2|S
WL TR
;3 ? e -
Vj sk & 60 §
T < 180
| L4
H170
| £
| 160
i
| ™ 150
: 140
. N
Vo=Vs =250V
g Ra=1100001 =
Ry2=350000 1. :
3 e \J
f . : 5 diot (Vo =5 Veff) 110 S
‘ AT
: 105 (}tot(Va=3Vgﬂ) 100 ~
¢ : a1 W) o0
=y =15 -0 5 2



HEXODE
— 2
Heisung ind. . « . « + « & « &+ . &
Chianfaguitull. s oo b b g ey
Heating ind. . . . . . « «. . . « . %
Kapazititen . . . . « « + ¢« « o . Cgl 6.9 uuF
Capacités . « . o« 4 o o6 s ¢ o o Ca 15.3 ppF
p— Capacities . . . . . . . « ¢ ¢ o . Cglgd < 0.25 puF
Cgla < 0,003 uuF
- Betriebsdaten als Modnhtorrbhn
Données relatives au f t lampe modulatrice.
Operating conditions as first detector.
- f T e SR R pe P Cga s tn r e 250 V
ng.............. 80 V
Vgé . . . 80V
I- gl = Ty V Vgs - .12 V. Vose. = 9 Veff) 1,7 mA
gl—-24V Vg3 = -12V, Vosec = 9 Vel < 0,15 mA
152 44 (Vgl = -2V, Vg3 = -12 V, Vosc = 9 Veff) 2.6 mA
Se (Vgl = -2V, Vgs = «12 V, Vosc = 9 Veﬂ} 0,55 mA/V
Se gl=-24V Vg3 = -12 V, Vosc = 9 Veff) < 0,002 mA/V
Ri (Vgl = -2 V, Vg3 = -12 V, Vme=9V¢2 2 MOhm
Ri (Vgl = -24 V, Vg3 = -12 V, Vosc = 9 Veff) > 10 MOhm
Betriebsdaten als H.F.- und “Zwischenf rker.
Données relatives au fonctionnement comme H.F. et M.F,
Operating conditions as H.F. and LF. amplifier.
N e o e ai e e e 250 V .
Vg2.............. 80V
Vgé . & AR SRS 80V
Ia gl—Vg3=-2 V) o le et e i 3 mA
-~ Ja (Vgl = Vg3 =-24V). . . . . . < 0,015 mA
Ig24+4(Vgl = Vg3 =-2V) . . . . 1,1 mA
Sagl (Ia = 3 mA) . o et edle 1,8 mA/V
Slgl(Vgl=Vax=-24V)..... < 0,002 mA[V
Ia = 3 mA G e 2 MObm
ngl-=V33=-24V) > 10 MObm
Grenzdaten
— Données-limites
Limits
RO T 5 o« ro & oI R b N T a0 550 V
BERRR % T T e et e e e tertie 250 V
W TR 5 1w LN T el e e e 15 W
VEglomax ..» .. o o sisis e eie e 400 V
i VER BIAX oo o e e vlie e teoeie 125 V
’ WRA OB o iv o o eiaiiey e la e 05 W
Vglomax . . o « ¢+ ¢ o o o+ o o & 400V
8811/1
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EH 1
HEXODE
TT TIOTCTT 14 -
: la(md4)
13
2
11
10
Va=250V
Vg2=Vg4 =80V 9
8
7
6
5
Hipd
18 E
il _:3
Vg3= OV -
= g Vg3 =6V ".}
Vg3 =12V~ b 2
i Vg3 =18V 8
ssuas 1
cp e e et = 0
-28 -24 -20 -6 ~-12 -8 g
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HEXODE

EH 1

EH1

Vgéd max . . . . . .
Wgdmax . . « « o+ *
Vgl (Ig. = 0,3 pA) max.
Vg3 (Ig3 = 0.3 pA) max.
Ig2+4+4min . . . . ,
Ig2 +4max . . . . .
Ik max . s o .
Rgl max
Rg3d max . o « « ¢ o &
RoMAR 5 s e el
Vik max =5 . . « o

* a0 s s

2
[11]
1]
(L1

£
=
-

e o s o

4

5812
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EH 1 FH 1

HEXODE

]x T I’JJTI ’4
H { I(mA)H

11

2h= 11 12 -0 " =8 -6 -4

Va=250V o
la
———- g2+/g4
5 9
Vg2=Vg4-80V. i
8
7
6
T
4
tH 3
- f HHHH 2
i iy ¢
AHFCHI-EH] 16-12:3: T 15 _;';:
: e e Vol=Ye3V 4,
-2 0
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'EH 1 | EH1
HEXODE
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50
Va=250V
10
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] é
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Vg2=Vg4=80 V 7
N = !
4RN
P /y
- G5 “
/// A/
// / / g
/ 1
- 7 pa——
J \
7 v, e
7 0,05
/ /
0,02
AH1-CHI-EH1 q-n-ps/ ]/ Vq"bg.‘?[vg 001

e o - - -2

~16

-2 -8 -4 0



PHILIPS ,MINIWATT”

EH1

EH 1
HEXODE
Sc(uAlV)
5000
Va=250V
Vg2=Vg4=80V
Vg3=-12V e
Vosc =9 Veff
1000
A\500
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,/ 100
7
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50
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P 5
L~ —
v
2
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-18 16 —14 o 7 =10 =8 =6; -4 =
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EH 1 EH1
HEXODE
a— YT T
5 Sc(uAl)H
T :L 500
—
Va= 250V FH Vg3a-t2V
™ : 400
Vg3=Spannungsabfall durch i
Gitterstrom an Rg3=05Mn FEEERE 300
Chute de tension 3 Rg3a Y
Q5Ma par le courant de
grille.
Voltagedrop by the grid s
_ current at Rg3=05 Ma
- 200
4 100
—_—.
AHI-CHI-EN] %6-12 "_V’q's;c{VefT)‘E 0
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EH 2 EH 2

HEXODE

Grenzdaten
Limites fixées pour les caractéristiques
Limit-data
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max32

max90

L
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EH2

HEXODE
TEMSURE AL - e e ey
o Sy T = :g o4
Heating ind. . . . o« o veidia o
Evpautivem o . . ., stetastyres ggl 1’;' uug
(00T L e P R ISR 5 S DU G C;l 3 0.2 usp
LT T R RS s o O Cgla < 0,0015 pyF
Betriched als Modul Shre
Caractéristiques de service lampe latri
Operating conditions as first detector
BT e R BT BN RO B 27 BN & S 250 250 V
VIS o i o mblas N [ 1T ST se T 100 80 V
b R R (g B R RE AL AL 100 80V
I8 (Vgl o ——BolV )i o o) o dortor avbiu-le ia 1,85 mA
Ia ggl o AR LSl S st < 0,015 mA
IR il V) e e e 1,80 mA
In (Vgl'=—2 V) . ... t.... < 0,015 mA
e e s T W e B ok H hC M 28 P 3,8 3,5 mA
S6.(Vgl - B V) orvaelia ot b ivi e Ldtetw 0,4 mA/V
So (VgL 88 NV iSin T ofisimns s < 0,01 mA/V
Se(Vgl = <=8 V), " . . . e 0,4 mA/V
Sc(Vgl = —MWV) . ", ... 0. < 0,01 mA/V
REVEL B W ais o v 2
Ri(Vgl = —8 V) . . .0 ...... > 10 MQ
Rli(Vgl = =8 V). atdivio s v 2 MQ
RifVgl = <BV) ciaiv v o » o o s > 10 MQ

Betriebsdaten als H.F. und Z.,F. Verstiirker
Caractéristiqu
Operating conditions as H.F. and L.F.

es de service comme amplificateur H.F. ou M.F.
amplifier.

250 250 V
100 80V
100 80V
4,2 mA
< 0,015 mA
4,0 mA
< 0,015 mA
2,8 2,5 mA
14 mA/V
< 0,002 mA/V
1,4 mA/V
< 0,002 mA/V
1 MQ
> 10 MQ
1 MQ
> 10 MQ

12/4'37
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HEXODE
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PHILIPS ,MINIWATT”
EK 1
OKTODE

EK 1

A—
Helzung ind. . « ¢« ¢+ ¢ s & Vi =63V
Chauffage ind. . 5 ¢« 4 e s et
Heating ind. . . .- 5. If = ca env. appr. 0,4 A
Cgl =9 uuf
Kapazititen . . . . « + « o o o o CBY = 87 yuF
Capacités e e T aE
Capacities . SN e SR =GP
Cglgd < €.35 yyuF
CBZH‘_< 0.25 yuF
Cagd < 0,06 yuF
Betriebsdaten
Données relatives au fonctionnement
Operating conditions
N S T e e e e e =250V
Vg2 . . et e B P T o oo =90V
Vg3 + 5. . A e b e i e =10V
Vg1 ey P CgeY aBe R T =-L,5V
Ia (Vg4 = -1,5 V) . ieiaanieiiy. e = 1,6 mA
Sc¢ (la = 1,6 mA) . e e e = 06 mAIVY)
Ses(Vgdies BNy - & S s i < 0001 mA/V
Rn' (Ia = 1.6 mA) S seaeiie = 1,5 Megohm
Riz{Vgtee=s V) & i it > 18 Megohm
Verstirkung, Amplification. Sridteyery = 22§
Grenzdaten.
Données limites.
Limits.
Vao max = 400 V Vg2o max = 400 V
VaR max = 250 V Vg2 max = 90V
VaL max = 250 V 1g2 Syt e
Wa max = 0,5 W g2 min = 1,3 mA
Vg (3 + 50 max= 400 V Ig2 max = 3 mA
Py Vg 3+ 5R max= 720V Wg2 max = 0,3 W
Ig 3+ 95 =28 mA Rgi max = 100000 Ohm
. Ig 3+5 min=23mA Ik max = 10 mA
Ig 3+ 5 max=52mA Rfk max = 2
Wg(3+5 max=05W Vik max =
Rg4 max = 2 Megohm
Vg4 (Ig4 = 0,3 yA) max . . =-13V
'S Elektrodenanordnung und Sockelschalnm:.
Disposition des electrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base conncction.
~

*) Oszillatorspannung zirka
Tension d’oscillateur env.
Oscillator voltage appr.

e ;

**) Ra = 0,5 Megohm.
i 85V

22/1°35
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EK 1
OCTODE
EK1_29.11.3¢ la(mA
25
Ya=250V; vg2=90V; V93 =Vg5=70V
Vg1=-15V= Vg1=85Vn,
1 20
15
0
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PHILIPS ,,MINIWATT”

EK 1 EK 1

OCTODE

—
o~
- kl/- cEsRaReTd
- !
éﬁ:!- C2 ’1-1-03 I
R3
F2
bt 250V
R1 =250 Q
R2 = 16000 Q
R3= 2000 Q
~ R4 = 12500 Q
R5 = 50000
Ct = 100 yuF
Piir die richtige Oszillatorspannung muse der Strom durch R5
N 190 yA sein.
Pour obtenir la tension oscillatrice correcte on doit mesurer un
courant de 190 yA traversant la résistance RS5.
N
To obtain the correct oscillator voltage there should be a
current of 190 yA flowing through resistance RS. ~

22/1°35
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EK 1
OCTODE
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PHILIPS , MINIWATT” EK2

RGhrentype: Oktode, Mischrohre fiir Uberlagerungs-

empfénger
Type de tube: Ogtgde, changeur de fréquence pour super-
heterodynes

Type of tuve: Octode, frequency converter for superhe-
terodyne receivers

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,

Serien- oder Parallelspeisung

Chauffage indir., CC ou CA, alimentation en V£ 6,3 V
serie ou en parailele : If 0,200 A
Heating indir., A.C. or D.C., series or

parallel heater supply

Cagd < 0,07 wu?
Ca 10

ppF

KApazitaten Cg4 8,8 ppF
Capaoites Cgl 6,0 puf
Capacities Cg2 4 5 ppF
cglg2 PP

Cg2gé <0 5‘ puF

Daten gur Verwendung als Mischrohre ( A > 200 m)
Ca;’acteriuti&ues pour l'utilisation comme changeur de
frequence ( > 200 m)

Characteristics for operation as frequency converter
( A > 200 m)

i g

v +

Vgg3 o 100 200

Rglk 50000 50000

Ig1 200 200
;gscerr 59 ‘9

Ve4 20 138 203) 210139 o3
Ia : - - : - :AA
Ig3+1g5s - - - -
- 1,5 AU RO e
So 5% 5,5 2 550 5,5 2
Ri 3,2 >lo sl10 1,5 10 .>10mM@
Ig2 (Vosec =0 V) 5.2 @3 50 wish 5GY - age - mA
Sglg2 (Vosc =0 V) 0,3 - - 0,4 - -M/q

Daten zur Verwendung als Mischréhre ( A= 10-2000 m)”
Ca:paoteristmuea gou:r 1'u ilisation comme changeur de
frequence (A =10-2000 m)4

crmraoteriutios for operation as frequency convertexr
(‘A= 10-2000 m)

va 100 200-250
T A% 220

Rglk 16000 50000 -

&1 3(6>o 120
Voscets !

Rk ! 39 525

Vel el 382) _403) 41’2262 403N
Ia 25 5 - 2 - ~ mA
Ig3+185 2,8 - - 1,5 =

1.8.1940 51121/1




EK2| PHILIPS ,MINIWATT”

Igz 2)3 b = 4 - - mA
Sc 55 5,5 1 550 5,5 1 pA/Y
Ri 0,65 >10 >10 0,9 >0 >10 W&
Ig2 (Vosc =0 V) - - 9 w -

4 mA
Sg1g2 (Vosc =0 V) 0,35 = - 0,9 = - mA/v

ltey zustand
son regle
In non-countrolled condition
2)Fiir eine Regelung der Mischsteilheit auf 13100
Pour le réglage de la pente de conversion & 1:100
For a conversion-conductance regulation of 100:1

3)Grenze des opti.alen Rggelbereiches
Limite de 1la zone .dec regloge optimum
Limit of the optimum regulation range

4) Mit Ricksicht auf Frequenzverwerfung soll die Rohre
im Kuyzwellenbereich nicht geregeli werden
Pour evitey le¢ glissement de la frequence ce tube ne
sera pas regle dans la gamme ondes courtes
In order to avoid frequency drift this tube must not
ve controlled by A.V.,C. in the short-wave range.

Ag2

Grenzwerte fiir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao maxe. S50 V
va max. 300 V
Wa max, 1,0 W
V(g3+g5)o s 550 V
V(g3+g5) max. 125 V
W(g3+g5) maxe. 0,3 W
Vg2o max. 550 V
Vg2 max. %25 x
W mex. 3
= max. 12 mh
Vg4 (Ig4 = +0,3 ph) max.-1,3 V
Rgdk . max. MQ
Rglk ' max,100000

1,841940 51122/1




PHILIPS ,MINIWATT” (gK2

Rfk max, 5000 05)
V£k max. 100 V

5) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative
D.Cs voltage or ReMeS. value of the A.C.voltage

Elekxtrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Dipposition des ¢lectrodes, cormexions du culot et di-
mensions max. en mms

Electrode arrangement, base connections and max. di=-
mensions in mm,

max.
o4
f
kg6, m S
2 a
g
g7 9395
L 25 |

1.6.1940 51123/1
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Ig1(uA)
ScuAl) Rifma) — ScwANY)
1000 u T TT sl 1000 T T TTTTT 7w 5
1 1 ? i I 1T
T T u I 1
i 1
i L]
FH T g35=50V 1
Vg m-2V I EEEEmEEES
u |rg1= 5000001 -1 A ! EEEE
800111 ! EEEEEENEEEE A " { 4
1 u I ] ] u I REE
] L I L]
i m
u ] L ! L_Mmﬂnu l
600 A HHH THH 600 - 3
Lt :
T ] T &
EmEnEEy HiH T I 1
S oA oyt e S ] ) =200-250 5
LlIr 2= 100V 2=200V - el gt c = VY
400 “h *_IE T ] < 800 400 5= 80V =80V T2
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T i Ritt i
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PHILIPS ,MINIWATT” |EK2

-~
Vigff(mV)
|EK2 25-843¢
1000
Y
R K1%
> 46 N
X A
100 v Qb
A
10
. f 100 1000
Vetr(m) i * it
100 = : MoT%
s~ /
N/ /
10 _/
|
® ! 0 100 1000——SfuAl,
11
e Vaz Waz 2507
=30 +=— Vg2=100V  |V=200V
< W= 50V |Was-50V 1
-20 >~ Vosc = OVerr l{7SC= g%ff N
~ Rg1=5000011 Rgi= 5000011 1
™~
-10 SN
_asal)
) 00K 10 100 1000 10000
Sc(uAV) ; la(uA)
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Vieff(mV)
EI(IZ 25-8438
1000 ra ,%1
i N L \- \
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100
|
L 10 E
= { |
gt V) N 0 100 10001 ScA/V)
1
I‘ 2
] T Mp=1%
N
10- b
i
: A
4 70 100 1000—-Sc (WAlY,
- lgdlV) i VasfOOV  Wa=250V
g %0 i V=100V |Vp2=200V
L ~ Vg35=80V  |lh3s=80V
i - N Vosc=6Vet |Vosc = 6Verr
; : Rgr=16000.01 Ry1- 500000
E -0 S »
- I —
i 0 ‘Sc
l 10 100 1000 10000
' ScuANV); Blud)
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PHILIPS ,,MINIWATT”

EK3

EK 3

Yol Wechselstrom, Parallelschaltx

Operating conditions as all-wave frequcncy converter.

ind.,
Chauﬁ'age md CA, alimentation en pnra].léle . X-f 3’2 X
Heating ind., A C., parallel filament supply . . !
Cag4 < 0,07 ppF
Kapazititen . . . . . . e e . Ca puF
Capacités . . . . o ¢ ¢ g ooym oo on . gl 14 pyuF
Capacities . . .. ¢ « ¢ oo o s + & .« . . Cglg4 1,1 ppF
Cg2 8,6 puF
- Cg4 15,2 ppF
Betriebsd als Allwellenmischrihre.
Caractéristiques de service k de fré toutes ondes.

[, e e .. 250 V
VE35 « o opna anind 100 V
VE2 o 0. 006 o s nar 100 V
Rk ol aabas 190 Q
e el 50000 Q
Vgl (\ osc) ..... 12 V(eff)
Il =N a 300 pA
Vs s —25V1) _33Vs) 43V
W e s e e 2,5 mA = -—
Ig3 + Igs 5 5,5 mA =2 s
e T i e 5 mA — —
Sc. . : 650 yuA/V 6,5 pA/V 3 pAV
B s MQ > 10 MQ > 10 MQ
Sglg2 (Vose = 0 V) 4,0 mA/V — —
Ig2 (Vose =0 V) 18 mA — —

1) Im ungeregelten Zustand.

Tube non réglé par le C.A.V.

Tube not regulated by A.V.C. :
) Fir eine Regelung der Steilheit 1 : 100.

Pour le réglage de la pente 1 :100.

For a regulation of the converslon conductance of 1 :100.
3) Grenze des opti

Limite de la plage de réglage optimum.

Limit of the optimum regulation range.
Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.
Vao s e i « v o bfe R | max. 550 V
V& Fos an v o o E570 o o el aDe max, 300 V
Wa i vis ohe oo max. 1w
NESSG I Tl oo o b Tt 0w max. 550V
MedS i spde o s o WORITe VB oo o max. 150 V
WEB S hoaritarets v e o o w0 arviie ofwis max. 1w
Ng20 FT il oio v o b onp@iciitions max. 550 V
By v R R T e o it e max, 150 V
B L 5 v e sis st e G sy max. 1w

21/6- 38 51131/1




EK 3 PHILIPS ,,MINIWATT”

EK 3

1g3+1g5 (v. — 250V, Vg3,5 = Vg2 = 100V,

Ia =2,5mA). max. 6,6 mA
Ig3+IgS (v. — 250V, V3,5 = Vg2 = 100,
Im=23SmA). .o oo 0 b e e e os min, 44 A
2 (Va = 250V, Vg35=Vg2 = 100 V,
Igh(: 2,5mA = ; max. 6 mA

Tg2 (Va = 250 V, Vg3,5 = Vg2 = 100V,

In-—25mA)............ min. 4 mA
Rgd 5o o'a oo o G SR e max. 3 MQ
Vg4(Igl +03p,A)......... max. —1,3 V
BRE 7504 o % e o s anih s ay e max.})0000 O
e R e S SR R e max. 23 mA
R s e L e ey max. 50 V¢
T T . T R . n " max, 20000 Q

%) Gle:clnpnnnung oder Effektivwert der Wechsellpannung
Tension continue ou valeur effi de la tive,
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.

Elektrod dnung, Sockelanschliisse und max. Abmessungen in mm.
Disposition des €l des, ions du culot et dimensions max. en mm.
EI d base tions and max. dimensions in mm.

‘27488
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EK 3
1uA) :
"&.';m/w RMn)
1000~ EK3 3-6-38 5
Va = 250 V
~\ Vao = Vg35=100V
Vg4 = —2,5 V
Ra1 = 500000
800 4
—~—
— | SL
600 3
]
|
i R
400 He =2
Igr
vd
~ I o
] =
200 T 1
-— r’ Fal :
f
|
I e
(k%4 0
Y S 10 15 VesclV)
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EK 3
Vilmberr) i \../
EK3 3-6-'38 '\ .\ Va = 250V
/ Vg2 = w= ooV
™ '/ Vo1 = 12 Vefr
K =1%
//, \// —
100
10 10 100 1000 |ScluAN))| ~
100
=i
e sl N
Va =250V
a5 \\__, Vo2 = Wg3s=100V
10- be = 12 Veff
mb = 1%
T
H
1 1 100 1[]) 0 Scl(ylxlvltl/jl
V4(Vj — 1 NS
340 = Va = 250V
N Vg = lﬁ?,b'g 100V =~
X Va1 = 12 Veff
\ -
~-20 \\‘ =y
N ‘\\ -’
—-10 ~ScH .
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! 10 100 1000 10000



~ PHILIPS ,MINIWATT”

PENTHODE (5 W)

EL 1

Heizung ind.

RS s Vi =63V
Chauffage ind. Bk
Beathtic ol If = ca. env. appr. 0,4 A
Kapazititen o v v oo . Cag =11 yuF
Capacités .« Cak =51 yyuF
Capacities . . Cgk = 4,3 yuF
Betriebsdaten
Dates d’opération
Operating conditions
Nt ms LT A e =250 V
Mp2 et : =250 V
R e 5 = 20 mA
Vgl S =-23V
ca
Ig2 bas =env. ; 2 mA
appr.
g (k) i 3 = 150
S max e . = 3,5 mA|V
S (Ia = 20 mA) 4 = 1,9 mA/V
Ri (Ia = 20 mA) = 80000 Q
Ra (5%) . = 14000 9
Ra (10%) = 12500 Q
Vgleff (5%) =53V
Vgieff (10%) =96V
Wo (5%) . =075 W
Wo (10%) =1,7W
Grenzdaten.
Dates limites.
Limits.
Vao max P = 400 V
VaL max e =250 V
Wa max ety =5 W=
1k max e = 32 mA
Vg2o max : = 400 V
Vg2 max e =250V
Ig2 min . =1 mA
Ig2 max = 3 mA
Wg2 W
Vg1 (Igl = 0,3 yA) =-13V
Rgla max = 1 Megohm
Rglf max = 0,6 Megohm
Vik max Page L =5V

Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.

Disposition des electrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

—

19/9°34
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PENTHODE (5 W)

EL 1

Jla(ml)

_____

64

56

A

32

16
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PHILIPS ,MINIWATT”  [EL2

RShrentxge: Endpenthode, nur fiir Autoempfénger.,

e de e: Penthode de sortie, pour recepteurs auto-
radio seulement.

Type of tube: Tower ou¥pu§ pentode, for car-radio sets

ODL! <

Heizung indir., Batteriestrom, Parallel-

oder Serienspeisung. %

Chauffage indir., courant de batterie, ve 6,3°%
alimentation en parallele ou en serie If 0,200 A
Heating indir., battery current, parallel

or series heater supply

Kapazitéten
Capacites cagt < 0,6 ppP
Capacities

Betriehsdaten zur Verwendung als einfacher Endverstérker
Caracteristiques de service, utilisation comme tube

de sortie simple

Operating chararteristics for use as single-tube output
amplifier

va 200 250 V
Vg2 200 250 V
Rk 480 485 Q
Vel -14 -18 V
Ia 25 32 mA
Ig2 4 5 mA
5 3,0 2,8 mA/V
Ri 70 .000 70.000 R
Ra 8.000 8,000 @
Wo (dtot = 10%) 2,3 3,6 W
Vierf (dtot = 10%) 8,5 0V
Vierr (Wo = 50 mW) 1 0,9V
pglgl 8,5 8

Betriebsdaten zur Verwendung als Gegentaktendverstérker
(2 Rohren)

Caracteristiques de service, utilisation comme &wplifi-
cateur de sortie push-puvll (2 tnhes)

Operating characteristics for use as push-pull output
amplifier (2 tubes)

Va 200 250 v
Vg2 200 250 ¥
Rk 1) 320 305 Q
Ra 9.000 8.000 Q
Vigre2) 0 14 ) hy BEAT
Ia 2x21 2x24,5 2x27,5 2x32,5 mA
Ig2 2x5.5 2x6 2x4,5 2x8 pA
Wo 0 5 0 8
dtot 0 1,5 0 4 %
1) Gemeinsamer Kathodenwiderstand.

Resistance cathodiyue commune.

Common cathode resistor.
2) Pro Gitter; par grille; for each grid.
20.6.1940 51221/1 .
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EL2 PHILIPS , MINIWATT”

Grenzwerte fiir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Iimit ratings for operation

Vao

Vgl 3551 = 40,3 pA)
Rglk

Relké

Hfk

vk

3) Bei automatischer Vorspannung.

Pour la polarisation automatigue.
For self-bias.

4) Bei fester Vorspannung
Pour la polarisation fixe.
For fixed bias.

5) Gleichspannung; tension continue;

sungen in mm.
mensions max. en mm.

sions in mm.

a g/(11
fof
kg3 %g (:70

--su—g3
g2zl o =J s
a%
k.1 0

max.
max.
max.
maéx.
max.
max.

max.
max.
max.
max.
max.

D.C.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und

Disposition des électrodes, connexions du

N

un

o
= <5E_£ <d<=<<
el

o
-
OV
<o=
o ©o
e

voltage.

max. Abmes-

culot et di-

ax 37,

Electrode arrangement, base connections and max. dimen=-

max95

20.6.1940
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EL2

d 4 %) Vi eff V)
1 3 76w)
EEEEEEE
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PHILIPS ,,MINIWATT”
EL 3

Heizung ind. Wechselstrom, Parallelschaltung . . Ve éav
Chauffage ind., CA, alimentation en paralléle . . 3 0' 9%
Heating ind., A.C., parallel filament supply . . . ¢
YT NI L S S e e S i

g e N AR S e e Cagl £0,8 wuF
COPRCEENE <5 . v o o a o RS e

Betriehsd als Penthod

Caractéristiques de service, utilisation comme penthode.

Operating conditions, application as pentode.

Va wal P8, . oo s e e « oo 250 V

g | - B 8 P R e e s e 250 V -
Rk v e a e e ike meAv e ve NemvertelNesca e 150 Ohm
VEIFN I AL o0 0 v e e e eite e b 6V

| T e i E e 5% Nt Wy 36 mA
e e e TP Ry § 352 g 4 mA
B i e e s o s % 9 mA/V
B it 50T e E ¥ SRR e e 50000 Ohm
R F D00 S XBYR | +) w0 wo sae s taiaa Bty Gt 7000 Ohm
Wo (QEOEET094Y7 .« o -0 w0 'a vy 57y w0 va v 45 W'
Vi (d0F S JOBGYE - iiin e ot : 4,2 V(eff)
Vi (Wo' ="50mW) . ... .w.. ‘% 0,33 V(eff)
2L & S A L e e e e e e e . 23 .,
Betriebsdaten fiir zwei Rohren in Gegentaktschaltung mit isch
‘Gittervorspannung.

‘Caractéristiques de service pour deux tubes en push-pull avee polarisation
‘automatique.

‘Operating conditions for two tubes in push-pull with self-bias.

Va obigegrip 7, e} v § winelin ooy 250 V
R o s o R e O L PN 250 V
Thloer S all-aoy 2wl 2ol - eulssac palisid sanstia - 140 Ohm
Fewsoli Joh dyun. v 2 v Sy Juidprny 2 X 24 mA

8 T S g e o T TN § g 2 x 28,5 mA
Tg20. .ok xovsvand s, iy 2 x 2,8 mA
Ig2 max Td e e SR N T oty 2 X 4,6 mA

s v el i RN e $ G 10000 Ohm
WO e he Tty 82 W
dtot e vy R 3,1.%

6.7 V(eff)

[ 1
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PHILIPS ,,MINIWATT”
EL 3

Betriebsdaten als Triode (Gitter 2 an Anode).

Caractéristiques de service, utilisation comme triode (grille 2 connectée
a I'anode).

Operating conditions, application as triode (grid 2 connected to the anode).

R0 < - L), v s s e SR S 250 V
IRFIRD . . ke e R e e e 20 mA
L R R AR R IRt S 425 Ohm
S O G SR § 8,5 V
e R sheiltiraq smimas nobaslisie sy 20
B v+~ + + abetusy on soiiwalh . 6,5 mA/V
T U S R P A PR 3000 Ohm
T R e N R S A . 7000 Ohm
BRI = 5000 . . . . e e L1W
B O e i o s e 5,9 V(eff)
BN = 50 mW) e . oes e 1,1 V(eff)
Grenzdaten
Limites fixées pour les caractéristiques
Limiting values :
VORI G0 o o oo R SR R i . max., 550 V
B s e s e s e e SR max, 250 V
R O RS S max,. 9 W
B s v o0 e e s ey max, 550 V
Vs . e0n . S T e e T S Ly max. 275 V
B =) o max. 1,2 W
B2 Wo BiaX) . o +'s » ageie oy or s ienes max. 2,5 W
B e e e s e s max. 55 mA
Vgl (Igl = 403 pA). . . . . . .. o . . max. -1,3 V
e R R R R R max. 1 Megohm
R R S T T R T T P e 1T max. 50 V1)
R N S R R e +« + . . max. 5000 Ohm
Diese Riohre ist mit Fisch V. verwenden. Eine
halb ische V znlnsug, wenn der Kathodenstrom
der Endrohre mehr als SD% des Gcs:mtstromes durch den Widerstand
zur Erzengung des Sp bfalles betriigt. Der Wert von Rgl mmuss
dann d hend ermedngt den und zwar nach der Formel
Kathoduutrom der Endrshre
Gesamtstirom durch den Widerstand zur Erzeugung des x 3¢
; pnnnungsabfnllea
3 P
5:5 o von > ingung, ut es notwendlg in die Gl(tzteBm-

‘) Glelénpmnn; oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension

continue ou valeur efficace de la tension alternative.
or RM.S. value of the alternating voltage,




PHILIPS ,MINIWATT” EL 3

EL 3

1000 Ohm fiir das Gitter und 100 Ohm fiir das Schirmgitter). Bei Ver-
wendung in Gegentuktstufen ist fiir jede Rihre ein besonderer Kathoden-
wenn der A hestrom pro Rohre 25 mA

ﬂbemhmtet.

Cene - lampe sera utilisée avec polarisation automatique. L’emploi d’une
tique est admissible, si le courant cathodique
dela lampe de sortie est nupéneur a 50% du courant total traversant la
résistance qui produit la cute de tenslon requise. La valeur de Rgl
doit alors étre diminuée proporti selon la formule
courant cathodique de la lampe
courant total traversant la résistance qui produit la chute de
tension requise
Afin d’éviter des oscillations parasitaires il est nécessaire de prévoir
des résistances d’arrét dans les conducteurs de la grille de commande
et de la grille-écran (1000 ohms pour la grille de commande et 100 ohms
our la grille-écran par exemple).
n utilisant ce tube dans des étages de sortie push-pull il est nécessaire
de prévoir pour chaque tube une résistance cathodique séparée si le
courant anodique au repos par tube dépasse 25 mA.

x Rgl

This tube must be used with self bias. A i ic bias is ad

sible when the cathode current of the power valve is more than 509% of
the total current flowing through the voltage dropping resistor. The
value of Rgl must be reduced proportionally according to the formula

cathode current of the power valve % Rgl
total current flowing through the voltage dropping resistor

In order to avoid parasitic oscillations it is necessary to provide for
blocking resistors in the control- and screen-grid leads (1000 ohms for
the control grid and 100 ohms for the screeu-gnd for example).

‘When using this tube in push-pull output stages it is necessary to provide
for each tube a separate cathode resistor when the zero-signal anode
current per tube is higher than 25 mA.

Flek - 3 Sockel

hliisse und imale Ab

in mm. S gt
Disposition des él des, ions du culot et dimensions max. in mn.
El d base ion and max. dimensions in mm.

)

"Ll
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EL 3
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PHILIPS , MINIWATT” ELS

Rihrent : Endpenthode .
T e de @%ﬁe: Penthode de sortie,
Type o e: Power -utput pentode.

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-

speisung.

Chauffage indir., courant alternatif, vt 6
alimentation en parallele. b < Sl
Heating indir., A.C., parallel heater

supply.

Kapazitaton
Capacites Cagt < 0,8 ppf
Capacities

Betriebsdaten zur Verwendung als einfacher Endverstérker
Caractéristiyues de service, utilisation comme tube de
sortie simple.

Operating characteristics for use as single-tube output
amplifier.

va 250 V
Vg2 275-¥
Rk 175 Q@
Vgl -14 vV

Ia 72 mA
Ig2 wA

s 8,5 mA/V
Ri 22,000 Q
Ra 3.500 Q
o (dtot = 10%) 8,8 W
Vierf (dtot = 1C%) 9,1V L
Vieff (#o = 50 mW) 0,5V
pe2gl 51

Betriebsdaten zur Verwendung als Gegentaktendverstarker
@ Rohren).

Caracteristiyues de service, utilisation comme amplifi-
cateur de sortie push-pull 12 tubes).

Operating conditions for use as push-pull output ampli-
fier (2 tubes)

va 250
Vg2 275
Rk 1) 120
Ra 2) & 4500
Vi,

Iaerf 2x58

Ig2 2x6,25 2x10
Wo (o]

dtot 0

s

Ow

wwn
p<pp<<

5

i\ﬂ;

[=)
Nuoo
e

[ e

1) Gemeir r Kathodenwiderstand.
Resistance cathodiyue commune.
Common cathode resistor.

2) Pro Gitter; par grille; for each grid.

20.6.1940. 51251/2




EL5|  PHILIPS ,MINIWATT”

Grenzwerte {ir den Betried
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao maxe 550 V
Ya max. 250 V
Wa max. 18 W
Vg2o max. 550 V
vge max. 275V
wge max. 34
Ik BaX. 90 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. =1,3 V
Rglk max. 0,7 MQ
Rfk max. 5000 Q})
Vfk max. 50 V-

3) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de 1a tension
alternative.

D.C, voltage or R.M.5. value of the A.,C. voltagé.:

Diese Rohre ist mit automatischer Vorspannung zu verx-
wenden, siehe die Be’riebsvorschriften fir die FL 3,
die aurh fiir diese Rohre gelten.

Ce tube sera utilise avec polarisation automatique,
priere de referer aux prescriptions d'utilisation du
tube EL 3 qui s'appliguent aussi au tube EL 5.

This tube must be used with self-bias, please refer
to type EL 3 for operating prescriptions, which apply
also for this type.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max, Abmes-
sungen in mm. p ;

Disposition des electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, b:se connections and max. dimen-
sions in mm.

a rf
, gags'k"" LT
% <aE <7 <>
kf f

20.6.1940 51252/2
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o - I [mA)
RS 757 250
= Va =250V
V2= 275V
200
! T
o
3

150

100
PN

y
+50
4
~
Ig2 =17
7 ) o
Vo1 (V) B mm S 0
= -2 —-10 0

& 30 0
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PHILIPS ,MIN'WATT" | EL 6

EL 6

Heizung ind., Wechselstrom, P “.‘-_1:..‘,f Ly
Chauffage ind., alimentation en paralléle . . . . ¢ 13 A
‘Heating ind., AC. parallel filament supply . . . y
Kapazititen . . o ¢ o o ¢ ¢ ¢ o o o 0 2 o s o
Capacités rw o o o o v o o s 0 s 0 o e o s Cagl < 0,7 puF
Capacities: « « v v o o ¢ ¢ ¢ ¢ o o o
Betriebsd als Penthod
Caractéristiques de service, utilisation comme penthode.
Operati P pplication as p 4
Na Yo ds o o-o cfown.ae.» R ol 250 V
O N A SR w3 250 V
REGS olo o o o ofs .« . 90 Q
VRS ote ¢ o o ofe -1V
Tagle ofe ¢ o0 of e 72 mA
) [ A S e 8 mA
8 oBawvi. 14,5 mA[V
Rij . . hiosic s » £ 20000 Q
Ra e it I R 3500 Q
Wo dtot=10% ..... SRS Sachy 82 W
Vit (dtot &=.J0%) . . o o s o8 o o & 4,8 V(eff
Vi (Wo=50mW) . ¢ o0 c ¢ ¢ o0 0,3 V(eff
PEIRE <75 s s . ot s e oh e a e 20
Betriebsdaten fiir zwei Rihren in Gegentaktschaltung mit tischer
Gittervorspannung.
Caractéristiques de service pour deux tubes en push-pull avec polarisation
automatique.
Operating conditions for two tubes in push-pull witk self-bias.
N Lo e C v wte o esie Vi 250 V
NBRV oo o e wiveee wie Fee e 250 V
| BT R Pa R Ser aSe o 9 Q
e R N e S S i 2x45 mA
DT s 2x53 mA
| (T OO e S A e St s 2x5,1 mA
Ig2max . . . . 2x%8,5 mA
R 5000 Q
WOIREE ", 5250 a0 v o ot v gt g 145 W
R R BN R U s o 2,2 %
Vl(Womax) P e o o e e 7,3 V(eff)
Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.
max. 550 V
max. 250 V
max. 18 W
max. 550 V
max, 275 V
max. 2w
max. 3 W
max. 90 mA
max, —1,3 V
max. 0,7 MQ
max. 5000 Q
max. 50 V1)
1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the alternating voltage.

21/6-'38 51261/1
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EL 6

ktrod: d S . hliisse und max. Abmessungen in mm.
thedlioniuélecmdo,mnuiomdnmh:ddhneuimmum
and max. dimensions in mm.

£me 27435 27436
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_ PHILIPS  MINIWATT” EL 6
EL 6

Die EL 6 ist mit automatischer Gittervorspannung zu verwenden.
Eine halbautomatische Vorspannung ist zuliissig, wenn der Kathoden-
strom der Endrohre mehr als 50% des Gesamtstromes betriigt, der den
Spannungsabfall erzeugt. Der Wert von Rgl mufl dann dementsprechend
erniedrigt werden, und zwar nach der Formel.

Kathodenstrom der Endréhre

Gesamtstrom durch den Widerstand zur Erzeugung des
Spannungsabfalles

x Rgl

T

Zur Vermeidung von Stors gungen ist es no%wendxg, in die
Gitter- und Schirmgitterzuleitungen Schutzwiderstinde aufzunehmen
(z.B. 1000 Q fiir das Gitter und 100 Q fiir das ‘Schirmgitter).
Bei Verwendung in Gegentaktstufen ist fiir jede Réhre besonderer
Kathodenwiderstand vorzusehen, wenn der Anqdenmﬁpstrom pro
Réohre 45 mA iiberschreitet.

La EL 6 sera utilisée avec polarisation automatique. L’emploi
d'une polarisation semi-automatique est admissible, si le

cathodique de la lampe de sortie est supérieur & 509, du courant total
traversant la résistance qui produit la chute de tension requise. La

valeur de Rgl doit alors étre di ée proporti 11 selon
la formule
courant cathodique de la lampe
. T : x Rgl
courant total traversant la résistance qui produit la chute de
tension requise
Afin d’éviter des oscillations p itaires il est ire de prévoir

des résistances d’arrét dans les conducteurs de la grille de commande
et de la grille-écran (1000 Q pour la grille de commande et 100 Q
pour la grille-écran par exemple).

En utilisant-ce tube dans des étages de sortie push-pull il est nécessaire
de prévoir pour chaque tube une résistance cathodique séparée si le
courant anodique au repos par tube dépasse 45 mA.

The EL 6 must be used with self bias. A semi-automatic bias is
admissible when the cathode current of the power valve is more than
509, of the total current flowing through the voltage dropping rdsistor.
The value of Rgl must be reduced proportionally according to the
formula

cathode current o the power valve

1
total current flowing through the voltage dropping resistor X e

In order to avoid parasitic oscillations it is necessary to provide for
blocking ‘resistors in the control- and screen-grid leads (1000 Q
for the control grid and 100 Q for the screen-grid for example).
‘When using this tube in push-pull output stages it is necessary to
provide for each tube a separate cathode resistor when the zero-signal
anode current per tube is higher than 45 mA.

21/6'38 3 3 51262
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PHILIPS , MINIWATT”
ELTIN/ELT

na:nntxg: Endpenthode.

e e: penthode de sortie

l‘m of tube: Power output pentode.

Heizung ind., Wechselstrom, Parallelspeisung,
Chauffage ind., gourant alternatif, alimen- V£
tation en parallele. 2 4
Heating ind., A.C., parallel filament supply.
Kapazitaten.

Capacités. Cagl <0,8 puF
Capacities.

6,3V
0,9 A

Betriebsdaten als einfacher Endverstarker.
Caracteristiques de smervice pour l'utilisation comme
tube de sortie simple.

Operating conditions for use as single tube output
amplifier.

Va 250 V

Vg2 - 25 V

Rk 150 Q

Vgl -6V

Ia 33 m
Ig2

8 ; 9 mA/V
Ri 50000 @ .
Ra 7000 Q

Wo (dtot = 10%) 4,5 W

Vi (dtot = 10%) 4,2 V(eff)
Vi (Wo = 50 mW) 0,33 V(eff)
rg2gl 23 :
Grenzdaten.

Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.

Vao max. 550 V
Va -max. 250 V¢
Wa max. 9w
Vg2o0 max. 550 V
Vg2 > max. 275 V
Wg2 (Vi =0) max. 1,2 W
Wg2 (Wo max) max. 2,5 W
Ik max. 55 mA
Vgl (Igl = +0,3 pA) max.-1,3 V
Rglx max. 1 MQ
VIk max. 50 V1)
Rfk max. 5000 Q

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

v

Die ROhren EL 11N und EL 11 sind elektrisch vollkommen
gleichwertig mit der ROhre EL 3. Fir die Daten als
Gegentaktverstarker und die besondere Vorschriften
siehe Rohre EL 3.

25/4/1939 SIZIIT
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ELTIN/ELT

Les tubes EL 11N et EL 11 sont au point de vue caracté-
ristiques électriques tout & fait identiyuesavec le tube
EL 3. En ce qui concerne les caracteristiques comme am-

plificateur push-pull et les prescriptions spéciales
priére de référer au tube EL 3.

Tubes EL 11N and EL 11 are electrically indentical with
t

ube EL 3. For data as push-pull output amplifier and
special prescriptions refer to type EL 3.

Elektrodenano1dnungh Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. der Rohre EL 11N.

Disposition des alectrodes, connexions du culot et dimen-
sions max. en mm du tube EL 1

Electrode arrangeuwent, base oonneotions and max. dimen-
sione in mmu. of tube EL 11N, >

2 2

85, maxoa

TIT

|| /max 35,
lemax 42 |

max

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mn. der Rohre EL 1l.

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm. du tube EL 1l.

Flectrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm. of tube EL 1l.
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EL12

Rohrentype : Endpenthode.
Type "Tl%ie be: penthode de sortie.
ype O : power output pentode.
Heizung ind., Wechselstrom Parallelspeisung,

Chauffage ind., courant alternatir alimen- V£ 6,3 V
tation en paralléle. It -1,8.A
Heating ind., A.C., parallel filament supply.
Kapazitaten.

Capaoites. Cagl < 0,7 ppf
Capacities.

Betriebsdaten als einfacher Endverstirker.
Caractéristiques de service pour l'utilisation comme
tube de sortie simple.

Operating conditions for use as single tube output
amplifier.

Va 250 Vv

Vg2 250 Vv

Rk 90 Q

Vgl -7V

Ia T2 mA
1g2 8 mA

8 14,5 mA

Ri 20000 R
.Ra 3500 Q

Wo (dtot = 10%) 8,2 W

Vi (dtot = 10%) 4,8 V(eff)
Vi (Wo = 50 mW) 0,3 V(eff)
pg2gl ‘ %0
Grenzdaten.

Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.

Vao max. 550 V

Va max. 250 V

Wa max. 18 W
Vg2o max. 550 V
Vg2 " max, 275 V
Wg2 (Vi =07V) max. 2 W
Wg2 (Wo = pax) max. 3 W

Ik ” max. 90 mA '
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rglk max. 0,7 MQ
Rfk max. 5000 Q
Vik max. 50 V1),

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

Die RShre EL 12 ist elektrisch vollkommen gleichwertig
mit der RShre EL 6. Fir die Daten als Gegentaktverstarker
und die besonderen Vorscnriften siehe Rohre EL 6.

e
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EL12

e . it

tube EL 12 est au point de wvue caracteristhues
electriques tout & fait identique ayec le tube EL 6. En
ce qui concerne les caracterxetiques tomme amplificateur

push-pull et les prescriptions spéciales priére de re-
férer au tube EL 6.

Tube EL 12 is electrically identical with tube EL 6.

For data as push-pull output amplifier and special pres-
criptions refer to type EL 6.

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des e’ectrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and mex. dimen-
sions in mm.

S

(1‘
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ROhrentype: FPenthode fiir Kraftverstirkerendstufen
(Gegentaktendstufen) .

Type de tpbe:iPenthode pour etages de sortie d4'amplifica-
teurs &e puissance (etages push-pull). -

Type of tube:Pentode for output stages of power ampli-
fiers (push-pull stages).

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-

speisung ve - 7 A 4
Chauffage indir., courant alternatif, Ir 1 55 A
alimentation en parallele ’
Heating indir., A.C., parallel heater

supply

Kapagitét ; :
Capucite cagl <0,8 ppPf
Capacity

Kenndaten
Caracteristiques typiques
Typical characteristics

va 400 800 V
Vg2 425 40C 'V
Vg3 0 0V
vgl =33 =37 V
Ia - 45 225 mA
Ig2 5.5 2,5 mA
S 6 4 mh/V
Ri 30 .000 50.000 Q

Betriebsdaten zur Verwendung zls N.F.-Gegentaktendver-
stérker (2 RGhren)

caracteristiques de service, utilisation comme am»lifica
teur B.F. de sortie push-pu.‘il (2 tubes)

Operating conditions for use as L.F. push-pull output®
amplifier (2 tubes)

Va 400 400 v
ve2 425 425 v
8

Rk } 315 - Q
vg12 = -35 v
Ra > ) 9.000 . 5000 ' ©
Viers? 3 25 v
Ia 2x45 2x52,5 2x25  2x95 mA
ig2 26;5,5 2;&9 2xg,5 2;(2)2 IW!IA
Wo .

dtot (o} 10 (o] 3,4 %
Va 800 3
Vg2 400

V&3 2 o v
Vgl =37,5 v
Ra 2) 16.000 Q
Viers4) 0 23 Y
Ia 2x15 2x70 oA
g2 2x1,25 2x20 mA

12/3/1941 5125(1 :
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Wo 0 84 W
dtot 0 6,6 ¢

1) Gemeinsamer K. hodenwiderstand bei aut. Vors
Resist.cathodiyue commune; pour polarisation autame.
Common cathode resistor a*: self-bias

2) Feste Gittervorspannung
Polarisation de grille fixe
Fixed grid bias

3) Zwischen den beiden Anoden .-
D'une anode & l'autre '@ .
Anode to anode

4) Pro Gitterj per grillej per grid.

Grenzwerte fiir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Vao maxe 1600 V
Va max. 800 V
wa maxe 18 W
Way O) mex. 22 W
Vg2o maxe 1000 V
Vg2 max. 425 Vv
Wg2 (Vi =0 V) max, 3W
Wg2 (Wo = max) max. 10 W
Ik max.e 120 mA
Vg1 (é 1 = 40,3 pi) max. -1,5V
Rglk ? max. 0,7 MQ
Rglk 7 maxe 0,5 MQ
Rfk max. 5000 Q
VEk pax. 100 Vv8)

5) Priifleistungj puissance d'essail; test dissipation

6) Flir autanatische Gitlervorspannung
Pour la polarisation de grille automatique
For self-bias operation
7) Fir feste Gittervorspennung
Pour la polarisation de grille fixe
For fixed grid-bias operation
8) Gleichspannung oder Efiektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative
D.Ce voltage or RJi.S. value of the A.C.voltage.

12/3/1941 512502
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Elektrode: .. rdnung, Sockd.ianschliisse und max. Abmes-
sungen in . ;
Dispositic es electrodes, ~cnnexions du culot et di-
mensions « N Mie
Electroue ~rangement, baic cunnections und max. di-
mensions 1. w.e
. max51
=3
1
%
g
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Rohrentype : Kraftverstérkerpenthode

Tns e e: penthode pour amplificate\irs de puissance
Type of tube: power amplifier pentode

Heizung indir., Wechselstrom, Parallel-

speisung

Chauffage indir., courant alternatif, Ve 6
alimentation en paralléle i - h §
Heating indir., A.C., parallel heater

supply

Gitteragodenkapazitat
Capacite grille-anode Cagi < 1,5 ppF
Grid to anode capacity

Kenndaten
Caracteristiques typiques
Typical characteristics

Va 500 V
Vg2 500 V
Vgl -22 V
Ia 90 mA
ggz 12 mA

Ri 33.000 R
peglg2 16,5

Daten zur Verwendung von zwei Rohren in Gegentalkt
Caracteristiques pour l'utilisdtion de deux tubea en
push-pull
Characteristics for use of two tubes in a push-pull
circuit
Va 500
Vg2 500
Ra 4800 1)
Rk 100 2)
Viefrs
Ia
Ig2
Vg1
Wo
Atot
1) Von Anode zu Anode; d'une anode & l'autre; anode to
anode impedance.

2) Gemeinsamer Kathodenwiderstand; resistance cathoaique
commune ; common cathode resistor.

90 i
12 b
22

001 NMO
-
NS<E’E<ED<<

Grenzwerte ;'uz' den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Va (Ia = 0) max. 1000 V

Va max. 500 V *
Wa max. w

Vg2 (Ig2 = 0) max. 1000 V

Vg max. 500 V
1/12/1940 512511/1
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Wg2 (Vi =0) max. TW
Wg2 (Wo = max) max. 15 W
Ik max. - 400 mA
Vgl (Ig! = 40,3 pA) max, =-1,3 V
Rglk (aut.Vorsp.; polaris.aut.j;self-bias) max. 0,7 MR
1 Rfk max. 5000 Q
Vik max. 50 V

Elektrodenanordnung, Sockelanschllisse und max. Abmes=-
sungen in mm. >

Disposition des électrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mme

Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm,

max60

a r f Qa S
m kg3, 4N 2 E]
g3 =3 Ly
e gf qa
gl g2
[ " |

1/12/1940 512512
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ROhrentype : Doppelendpenthode, nur fiir Autoempfénger
Type de E'Be

: Penthode de sortie double our recep=-
teurs auto-radio seulemen;: R
Type of tube: Twin power pentode, for car-radio re=
ceivers only

Heizung indir., durch batteriestram,
Parallelspeisung

Chauffage indire., par courant de b 4 6
batterie, alimentation en paralléle ¢ G|
Heating indir., by battery current,

parallel heater supply

Kapazitéten

e Cagl - < 1,3 pud
pa Catgl'< 1l

Capacities g 3 pP

Kenndaten eines Penthodensystemes

Caracteristiques typidues d'une partie penthode

Typical characteristics of one pentode system

Va 2
vge 2
Vgl =12
Ia i
ig2 2
s 1
Ri 110.000 @

Betriebsdaten zur Verwendung als Gegentaktendverstérker
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
cateur de sortie push-pull

Operating characteristics for use as push-pull power
amplifier

va 250

g 250
Rk!) 560
Ra2) 16000

-
o
LV VY |
OONMKWO
*&sgg<<no<<

1) Gemeinsaucr Kathodenwiderstand
Resistance cathodigue coammune
Common cathode resistor

2) Von Anode zu Anode
Dtune anode & l'autre
Anode to anode resistance

Grenzwerte fir den Betrieb ( fir ein jedes RChrensystem)
Limites fixees pour l'utilisation (pour chague systeme
de tuve)
Limit ratings for operation (for each tube section)

S

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
1.8.1940 ; 512121/2




e el
Wa max. 4,5 W
Vgeo max. 550 V
Vg2 max. 275 V
Wg2 (Vi =0 V) max. 0,7 W
Wg2 (Wo = max) max. 1,5 W
Ik max. - 30 mA
Vgl (Igl = 40,3 pA) max. -1,3 V
Rglk max. 3 MQ
Rfk max. 5000 Q
v3)

E
¥

3
3
i
¥

ELL]|  PHILIPS ,MINIWATT”

V£k © mex. 50

3) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechszlspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative
D.,C. voltage or R.M.S. value of the A.C.voltage

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max, Abmes=-
sungen in mm, i

Disposition dss electrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

' “ Electrode arrangement, base connections and max. dimen-

sions in mm.

max42
g
3 S
29 ‘
ges g éJ‘
m |
k f I ;
1.8.1940 512122/2
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PHILIPS , MINIWATT” EMI1

EM1

Rohrentype : Abstimmanzeigerohre mit Fluoreszenzschirm.
Type de gube: Indicateur d'acoord avec ecran fluorescent
ype o : Tuning indicator with fluorescent screen.

Helzung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienschaltung.
Chauffage ind. ,CC ou OA, alimentation VE 6,37V
en parallele ou en serie. If 0 500 A
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or .
series filament supply

Betriebsdaten als Abstimm&nzeiger'éhre.
aracteristiques de service, u sation comme indi-
cateur d'accord.

Qgerafin_g conditions for use as tuning indicator.

Vb 200 V 250 Vv
Ra 2,0 MQ 2,0 MQ
Is (Vg =0 V) 0,13 mA 0,13 ns
Ia (Vg = 0 V) 75 pA 95 A
Vg (0 = 16°)1) - oV
Vg (0 = 20°)1§ 0V 2

Vg (6 = 90°) -4 v -5V

1) Winkel jedes Lichtstreifens gemessen am Rande
des Schirmes. £
Angle de chaque tache fluorescente mesure au

bord de l'ecran.
Angle. of each fluorescent patch measured on the
edge of the screen.

Grenzdaten.

es Tixees pour les caractéristiyues.

TinTting values.

Vao maxe 550 V
Va max. 275 V
Vso max. 550 V
Vs max. 275 V
Vg (Ig = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rgk max. 3 MQ
Rfk max. 5000 @
VEk : max. 100 V2) .

1) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.,S. value of the A.C. voltage.

cx:/‘c/'a.:,::, it 2LoLL/5
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EMI

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max.
Abmessungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot
et dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max.
dimensions in mm.

Richtung des Tragers der Abschirmkappe
Direction de la barrette de support de Ta coupelle
a 7 Drection of cathode-light screen supporting rod 27-28

£ Tpendtie
D
g g : a0 N
™|
77 N
kf f

)
28/6%39 51212
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EM3

Rohrent; Abstimanzeigerdhre mit ¥juoreszenzschirm.
ﬁg.lndimﬂu d'accord avec ecran fluorescent
ype_o :Tuning indicator with fluorescent screen.

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Panllel- oder Serienschaltung.
Chauffage ind., CC ou CA, alimentation V£ 6,3V X

en parlliale ou en seérie. £ 0 500 A
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or ¥
series filament supply.

Betriebsdaten als Abstimmanzeigerdhre,
arscteristiques de service, ugiliaation comme indi-
oateur d'acoord.

Dperating conditions for use as tuning indicator.

1) 200 V 250 V
Ra 1,0 MQ 1,0 MQ
Is (V& =0 V) 0,25 mA 0,3 mA
Ia (Vg = 0 1) 175 mA 250 pa
Vg (0 = 9°A1 - ov
Vg (0 = 12 )13 ov -

vg (0 = 90°)7 -18 V SPYY

1) Winkel jedes Lichtstreifens gemssen am Rande des
Schirmes.
Angle de chaque tache fluorescente mesure au bord
de l'écran.
Angle of each fluorescent patch measured or the
edge of the screen.

Grenzdaten. :

YIimites fixees pour les caracteristiques.
EE:_%_:E @_uas.

Vao max. 550 V
Va max. 275 V
Vso max. 550 V
Vs max. 275 V
Vg (Ig = +0,3 ypA) max. -1,3 V
Rgk - 2 max. 3 MQ
Rk max. 5000 R
Vfk max. 100 V2)

2) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

28/6'39 51331/1
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EM3

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max.
Abmessungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot
et dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max.
dimensions in mm. R

Richtung des Trégers der Abschirmkappe
Direction de la barrette de support de Ta coupelle
a1l Direction of cathode-light screen supporting rod 27-28
Z5°

1o
»
©
7378

| W 1
w

28/6/1939 51332/1
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EM 4 EM4

| Rohfentype: Abstimmanzelgerohre mit Fluoreszenzschirm.
Type de Eub‘e: Indicateur d'accord avec ecran fluorescent.

Tme'of Tube : Tuning indicator with fluorescent screen.

Heizung ind., Gleich- oder Wechselstrom,
Parallel- oder Serienschaltung.

Chauffage ind., CC ou CA, alimentation vE 6,3V
en parallele ou en serie. If 0,200 A
Heating ind., A.C. or D.C., parallel or
series filament supply.
Betriebsdaten als Abstimmanzeigerdhre.
Caracteristiques de service, utilisation comme
indicateur d'accord.
Operating conditions for use as tuning indicator.
Vb 100 200 250 V
Ral 1,0 1,0 1,0 MQ
Ra2 1,0 1,0 1,0 MQ
Is (Vg =0 )1) 0,2 0,55 0,75 mA
Vg (81 = 900)2) 0 (0] g v
Vg (02 = 99 )1) 0 o .
vg (el = 05 )2) =-2,5 = = V
Vg (02 =07 )1) -8 - - v
Vg (01 = 54 )2) & ©=4,2 =5V
vg (02 = 5° ) - -12,5 -16 V
1) Schattenwinkel fiir den Ablenksteg D1 gemessen am
Rande des Schirmes. ¢
Angle de, 1l'ombre produi} par la tige de deviation 1
D1 mesure au bord de l'ecran. |
Angle of the shadow produced by the deflection rod y
D1 measured on the edge of the screen (target).
2) Schattenwinkel fiir den Ablenksteg D2 gemessen am
Rande des Schirmes. %
Angle de, 1'ombre produif per la tige de deviation
D2 mesure au bord de l'ecran.
Angle of the shadow produced by the deflection rod
D2 measured on the edge of the screen (target). .

Grenzdaten. 3
Limites fixees pour les caragteristiques.
Limiting values. =

Val, max. 550 V
val max. 275 V

4 Vn2° max. 550 V
Va2 max. 275V
Vs, max. 550 V
Vs max. 275 V
Vg (Ig =+0,3 pA) max. -1,3 V
Rgk max. 3 MQ
Rfk max. 20000 Q
Vfk max. 100 V3)

3) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage,

e

25.9.1939 51341/2
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EM4

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und maxiumale

Abmessungen in mm.
Disposition des electrodes, connexions du culot et

dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max.

dimensions in mm.

Richtung der Schatten striche 0y und! i
arazl Direction des traits d‘mmgaogz _‘?7 2§
Direction of shadow strips 01and02 {

. 3 0; a




PHILIPS ,, MINIWATT”
KB 2 KB2

Rohrentype: Doppeldiode fiir Empfangsgleichrichtung
und andere Zwecke.,

Type de tube: Duodiode pour la detection et d'autres
utilisations.

Type of tube: Double diode for signal detection and
other services.

Heizung ind., Batteriestrom, Parallelspeisung.

Cheuffage ind., courant de batterie, alimen-

tation en parallele. : v£ 2,0V
Heating ind., battery current, parallel fila- If 0,095A
ment supply. s

Kapazitéten cdla2 < 0,25 puP
Capacites Cdlk 2,1 upp
Capacities Cd2k 1,7 ppP
Grenzdaten. o

Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.

-

)
val max. 125 V.
va2 max. 125 V)
Idal max. 0,5 mk
142 max. 0,5 mA
val (Idl =+0,3 phA) max. -1,3 V
Va2 (Ia2 = +0,3 pA) max. -1,3 V
Rfk max.20000 9,
vk mex. 5Q V

1) Scheitelwert; valeur de crete; peak value.

(Detektordiode fiir Musikiibertragung.
42 = )Diode detectrice pour le transmission de lamsigue.
(Detector diode for transmission of music.

(Diode fiir automatische Lautstérkeregelung und

(andere Zwecke. 9

a1 = )Dicde pour le controle aut. de volume sonore et
)d'autres utilisations.

(Diode for automatic volume control and other

(service. -

fm f
k dz
Abmessungen in mm; Dimensions en mm; Dimensions 1o Mm.

11/4/1940 11221/3
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PHILIPS ,MINIWATT”  [KBC]

Rohrentype: Doppeldiode-Triode, Triode fiir N.F.-Ver-
sterkung mit Widerstandskopplung und als
Treiberrchre fir Klasse-B-Endstufen mit
Gitterstrom.

Type de tube: Double-diode-triode, triode poyr 1'ampli-
fication B.F. a gouplage par r=sigtance
et comme tube preamplificateur d'etages
de sortie classe B a courant de grille.

Type of tube: Double-diode-triode, triode for use as
L.,F., amplifier with resistance coupling
and as driver of class-B output stages.

Heizung dir., durch Batteriestrom,

Parallelspeisung
Chauffage dir., par courant de batterie, Vf 2,0V
alimentation en parallele b 4 0,1i5 A

Heating dir., by battery current,
parallel filament supply

Kapazitéten
Capacites
Capacities
1) Diodenteil cdtk 2,7 ppf
Partie diodes Ca2k 2,5 puf
Diode section cd1d2 <0,5 ppF
2) Triodenteil Ccag 3,1 puP
Partie triode Ccak 6,5 puf
Triode section Cgk 3,0 ppP

3) Zwischen Dioden-und Triodenteil
Entre les parties diodes et triode
Between diode and triode sections

calg < 0,003 upP
ca2g < 0,003 puP

Kenndaten des Triodenteiles
Caracteristiyues typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

va 90 155X
Vg -3:4 -4,5 V
Ia 1 2,5 mA

s 0,7 1 mA/V
Ri 23000 16000 Q

B 16 16

Betriebsdaten des Triodenteiles zur Verwendung als
N.F.-Verstérker mit Widerstandskopplung
Caracteristiques de service pour l'utilisation de la
partie triode comme amplificateur B.,F. & couplage par
resistance

Operating characteristics for use of the triode section
as L.F. amplifier with resistance coupling

12.7.1940 112311/
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PHILIPS ,MINIWATT”

-
=

Va
Wa

Vs (Ig = 0,3 pa)
Rgk

Va1
vaz
Ia1
Ia2

1) Scheitelwert
Valeur de créte
Peak value

7]

Grenzwerte fiir den Triodenteil
Iimites fixées pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

Grenzwerte fiir den Diodenteil
Limites fixees pour 1l'utilisation de la partie diodes
Limit ratings for operation of the diode

max.
max.
max.
max.
max.

max.
maxe.
max.
max.

Vo Ra Vg | Ia Vo Vo/Vi | ‘dtot
vy | a2y | (| (ma) | (95F ¢4
5 12,5 0,7

0,2 =2 10,35 a8 12)5 1.2
5 12 0,7

135 0,1 -2 | 0,61 - - el
- 5 11 0,8
0,05:| -2 {1,25 3 1 13
3 8,7 0,8
0,2 -2 | 0,19 - 8 3
3 9,5 0,8
90 0,1 -2 | 0,36 : HH 9%
3 9,2 1,0
0,05 | -2 | 0,60 3 32 16

I 5
10000ppF ENDROHRE
1L TUBE DE SORTE
LR |ourPuT TUBE

150 v
6w

WNO’\.
=<3

-0,
Q

section
125 v}}
125 N
0,2 mA
0,2 mA

12.7.1940

112312/2



PHILIPS , MINIWATT”

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. .

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

max4/

g +f-f Og
m
m ]
df {92 a1 a
a2
o f 35

12.7.1940 1123513/ 2



KBC1| PHILIPS , MINIWATT~
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PHILIPS ,MINIWATT”  [Kc]

Rb’hrent[ge: Triode, N.F.-Verstérker.
e de e: Triode, amplificateur B.F.
ype o e: Triode, L.F.amplifier

Helzung dir., durch Batteriestrom,

Parallelspeisung

Chauffage dir., par courant de ve 2,0V
batterie, alimentation em paralléle 1 0,085 A
Heating dir., by battery current,

parallel filament supply

Kapazitgten Cag 3,1 p
Capacites cak 1,3 w
Capacities Cgk 2,2 w
Kenndaten

Caracteristiyues typiques

Typical oharacteristics

Va 90
Vg -1,5
Ia 0,3
S 0,4
Ri 60000 60000 @
B 25 25

Betriebsdaten fir N.F.-Verstidrkung mit widerstandskopple.
Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
cateur B.F. & couplage par resistance

Operating characteristics for use as L.F. amplifier
with resistance coupling

Vb | Ra | Vg |Ia |Vo.ee | Vo/Vi dgot
W oo | @ | () | F (%)
02|15 | 0,261 10 18 1
210.% |ol32| 10 18,5 0,8
151 5354 -1,5 |0,18] 10 19 g
380,75 | 0l23| 10 20 0,8
S5 [0 7 14,3 Fi
a 0:2106,%5 | 0,17 7 162 1,5
S (e e 14,6 2,7
0,330,755 | 0013 7 167 126

12.:7.1940 11311/2




KC1 PHILIPS , MINIWA

Grenzwerte fir den Betried
Iimites fixées pour l'utilisation
Iimit ratings for operation

Va max. 135 T
Wa max. 0,5 W
Ik max. 4 mA
Vg (Ig = +0,3 pA) max. =0,2 V
Rgk max. 3 MQ

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et dimend
sions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max, dimen-
sions in mm.

| max44

12.7.1940 11312/2
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PHILIPS ,MINIWATT” k¢33

Rohrentype: Triode, Treiberrchre fir Klasse-B-End-
stufen mit Gitterstrom.
Type de tube: Triode, prea.mplificateur pour étages
de sortie classe B & courant de grille.
Type of tube: Triode, driver of class-B output stages.

Heizung dir., durch Batteriestrom,

Parallelspeisung
Chauffage dir., par courant de batterie, v 2,0¥
alimentation en paralléle IL£ 0, él A

Heating dir., by battery current,
parallel filament supply

Kapazitaten Cag 6,3 puP
Capaciteés Cak 1,7 ppf
Capacities Cgk 4 upf

Kenndaten
Caracteristiques typiques
Typiral characteristics

Va 90 1

Vg -1,6 -2,
2

S 2.2 2

Ri 11500 1000

B 25 2

Grenzwerte fir den Betrieb
Limites fixees pour l'utilisation
ILimit ratings for operation

va max. 135V
Wa max. 1w
Ik max. 7 mA
Vg (Ig = 40,3 pA) max. -0,4

Rgk max. - 3

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und mex. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
nensionu in mm

43

max 92

12.7.1940 11331/4
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PHILIPS ,, MINIWATT”

KC4

RGhrentype:

Triode, N.F.-Verstédrker mit Widerstands-

kopplung und Oszillator (fir KH 1 2.B.).
Triode, amplificateur B.F. & couplage
par resistance et oscillateur (pour KH 1
par exemple).

Triode, L.F.amplifier with resistance
coupling and oscillator (with type KH 1
for instance).

Type de tube:

Type of tube:

Heizung dir., durch Batteriestrom,
Parallelspeisung

Chauffage dir., par courant de ve 2,
batterie, alimentation en parallele Ir 0,
Heating dir., by battery current,

parallel filament supply

Kapazitéten
Capacites
Capacities

Kenndaten
Caracteristiyues typiques
Typiocal characteristics

Va 90
Vg -1,5
Ia 0,5
S 0,8
Ri 37500
B 30

Betriebsdaten zur Verwendung als N.F.-Verstérker mit
Widerstandskopplung

Caracteristiques de service, utilisation comme amplifi-
cateur B,F. & couplage par resistance

-Operating characteristics for use as L.F., amplifier
with resistance coupling

Vb Ra vg Ia Voers Vo/Vi dgot
ca,.

(v) (MQ) (v) (mA) | (V) apprs (%)
3,5 17,5 <1

0,05 -1,5 0,8 2 175 1

3,5 20 <1

135 0,1 -1,5 0,52 3 50 S
3,5 21,5 <1

0,2 -1,5 0,32| ”*g 21’8 <9

2 15,5 1,5

0,05 -1,5 0,32 5 13035 2:8

2 16,5 1

90 0,1 -1,5 0,23 3 16’5 1,7
2 18,5 13
Py e L 0,15 3 18,5 1,45

12.7.1940 11341/2



KC4 PHILIPS ,MINIWA

20000ppF  ( ENDROHRE
TUBE DE SORTIE
OUTPUT TUBE
o S MR

j__
R S

Grenzwerte fiir den Betried
Limites fixees pour l'utilisation
Iimit ratings for operation

Va max. 135 V
Wa max. 0,5 W
Ik max. 5 mA
Vg (Ig = +0,3 pA) max.-0,2 V
Rgk max. 3 MQ

Elektrodenanordnung, Sockelanaohluase und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des eleotrodea, connexions du culot et
dimensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

a

12,7.1940 11342/1
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KC4
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PHILIPS ,,MINIWATT”
KC 50
KC 50

Heizung dir., batterie, Parallelschaltung . . . Ve

Chauffage dir., battérie alimentation en punllilc 3 926: X

Heatung dir., Battery, parallel filament supply . L

Eapamitlten . ..ot o ivetvtvteiv ool Cag 1,6 puF

Coppells. | . oL} liidedetedo b L) Cg 3:8 uuF

[ T A WS O B 0 TR P P /SR T e A Gl Ca 5.4 publ

Betriebsdaten

Caractéristiques de service.

Operating conditions.

by /P2 I8 ] % o s 0 (L R O 8 A 1 S 226 b ] 40V

PRI o MR R 3 U ST S e e SR S 100 350 pA

Ve i Gk i ot oinbotsiadedi bl 5 -0,15 0,25 V

[ B B a0 ) P 6 B 0 56 1 S SR T S 8,2 0,4 mA/V

L ;o T 4, P S 0 W 2 P DR 13 VPR S e U § 150,000 86,000 02

(TR N0} Y M0 R O SO S Lo 0 ) S S e 30 32

Grenzdaten.

Limites fixées pour les earactéristiques.

Limiting values.

%0 B HR AT N 1 5l Eg IO P A (0 i A W T S N0 max. 100 V
.................... max. 1 MQ

Vg (I &= 4 0.3% AN . | fvia e Wb 141 1 max oV

Die KC 50 ist eine Triode met sehr kleinen Ab fiir Ver d

in kompakten Geriten z.B. Gerite fiir Schwerhérigen.
La KC 50 est une triode avec des dimensions trés reduites pour 1'emploi
dans des appareils trés compactes comme p.e. des amplificateurs pour
les sourdes.

The KC 50 is a triode with very small di i for use in
equipment such as e.g. deaf aid apparatus.

¥

Flektrad. 1 Sockel

hliisse und max. Abmessungen in mm.
Dlspodnon des éleetmdu, connexions du culet et dimensions max. en mm,
base and max. dimensions in mm,

)

2 Q 111

§/10°38 113-501
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PHILIPS ,,MINIWATT” KC 51

KC51

Heizung dir., Batterie, Parallelschaltung . . vE

Chauffage dlr battérie, alimentation en pnrnlle]e If 020‘(5) X

Heating dir., battcry. parallel filament supply i

Kapazititen . . . . . . . . REEAREREE Y 1,4 puF

Capacités .. ... . . ... P S S P . Cg 3,4 upF

Capavitigs . .+ {5 it dpddvlobol g +-Ca 5,4 upF

Betriebsdaten.

Caractéristiques de service.

Operating conditions.

Nal . % S ) SIS R B e S SR O 0 9 S . 20 40 V

TSI e MRS AR Be Sh R e I R S S AR O = . 0,5 1,25 mA

S I ERERRESNERRESEE b SR 0,9 2,15V
.................... . 035 0,5 mA/V

RN TR v e e o e o o P v TR P o a0 S 18900 13600 Q

RN BEEBSNNE RSN EEEE 6, B

Grenzdaten.

Limites fixées pour les caractéristiques.

Limiting values.

AL e IS T TR RS i T I 2 R ) max. 100 V

R e R R T A ST S K § max. 1 MQ

Ve g = F03PA) . o i it e max. 0,3 V

Die KC 51 ist eine Triode mit sehr kleinen Ab fiir Ver d

in kompakten Geriiten z.B. Gerite fiir Schwerhiirig:n.
La KC 51 est une triode avec des di ions trés réduites pour "emploi
dans des appareils trés compactes comme p.e. des amplificateurs pour
les sourdes.

The KC51 is a triode with very small di i for use in pact
equipment such as e.g. deaf aid apparatus. H

o

Flektrod. 1 Rk 3

hliisse und max. Abmessungen in mm.
Dispoeition des electrodee, connexions du culot et dimensions max. en mm.
base i and max. dimensions in mm.

)

max 17

5/10-"38 113-511
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PHILIPS , MINIWATT”
Lo KeH1

ROhrentype: Triode-Hexode, MischrShre fiir Uberlagerungs;
empfanger. 3

Type de tube :triode-hexode, changeuse de frequence pour
superheterodynes. '

Type of tube:triode-hexode, frequency converter for
superheterodyne receivers.

Heizung dir., Batteriestrom, Parallel-

speisung.

Chauffage dir., ocourant batterie, ali- ve 27"

mentation en parallele. If 0.18 A

Heating dir., battery current, parallel »

filament supply.

Kapazitéten.

Capacites.

Capacities.

a,)Hexodenteil Cgl T pplf
Partie hexode Ca 16 ppd
Hexode section Cagl <0,05 upF

b.) Triodenteil Cgf 13,5 ppl
Partie triode Caf 3,6 puf
Triode section Cag 3,5 ppP

c.) Zwischen Hexoden- und Triodenteil
Entre les parties hexode et triode Cgpglyg <0,4 ppF
Between hexode and triode sections

Betriebsdaten des Hexodenteiles als Mischrohre.
Caracteristiqueg de service de la partie hexode tomme
changeuse de frequence.
Operating conditions for use of the hexode section as
frequerncy changer.
a) Feste Schirmgittergpannung.

Tension de grille-ecran fixe.

Fixed screen-grid voltage.

Va 90 135 v
Vg2, 4 55 55 v
?52 23230 25000 Q
g 28 :
Vgl 0,51 “%2) 5,53 w0,5M Z8h g5y
Tag 1 #, - T - - mA
Ig2+Igs b %] - - 3ye - - mA
Sc 320 3 1 325 3 1 paf
Ri 0,7 >4 >5 1,5 10 >0 MQ

b) Schirmgitterspeisung liber e¢inen Serienwiderstand.
Alimentation de la grille-ecran & travers une re-
sistance serie.
8creen-grid supply through a series resistance.

Vay 90 135 v

Rg2,4 29000 67000 Q

2 = W
- :

Vel c0,5") Z322) 153 o,51) a72) .

V2,4 55 - 90 55 - b b A

Iag & - - it - - mA
25/4/1939 113811 /1
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KCH1

1g2+Igd A52:ite = 52 = - m
8o 3% 3 1 385 s T3
Ri 0,74) 30,9 >1 1,55) 1 51,5 MQ

c) Schirmgitterspeisung iiber einen §pannungsteiler.
Alimentation de la grille-ecran & travers un divi-
seur de tension.

Screen-grid supply through a voltage divider.

Ve 90 g0 v
Rl 16000 22000 e
R2 55000 110000 Q
s 25080 2 3
g 80

Vel -0,5"-9,52.113) 0,51 -202) -123) ¥
ve2,4 oW 5. 75 ¥
Iag - - 1 - - mA
Neitige - 12 - . 1,2 % BT
Sc 203 1 320 3 1
Ri 0,70 52 >3 O, >2,5 MQ

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non regle par le C.A.V,
Tube not controlled by A.V.C.

Fiir eine Regel der Mischsteilheit 1:100.

E - Pour un reglage de la pente de conversion 1:100.

3 For a control of the conversion conductance of 1:100.
'

b

3) Grenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de la zone de reglage optimum.
Limit of the aptimum control range.

i 4) Bei -5 Volt Vorspannung betragt der Innenwiderstand
ca. 100.000 Q. 5

A une polarisation de -5 volts la resistance interne
vaut 100.000 Q environ.

At a bias of -5 volts the internal resistance drops
to approx. 100.000 @

2

-

4 5) Bei -6 Volt Vorspannung betrdgt der Innenwiderstand

g ca. 400.000 Q. %

£ A une polarisatior de -6 volts la résistance interne
vaut 400.000 Q environ.

t At a bias of -6 veclts the internal resistance drops

to approx. 400.000 Q.

5 Betriebsdaten des Triodenteiles als Oszillator.
4 Caracteristiques de service de la partie triode comme

oscillatrice. .

) Operating corditions for use of the triode section as

: oscillator.
vap 7) 70 90 155V
Rap - 7000 22000 Q
Iap (Ig = 280 pA; Rg=25000 Q) 3 3 3 mA
Iar (Vg = 0 V; Ig = 0) 4,5 - - mhA
8 (Vg =07V; Ig =0) i p ] 1,7 mA/V
p (Vg =0V; Ig =0) 18 18 18

: 7) Anodensp.oder Speisesp. am Anodenviiderstuid.

: Yens. d'an. ou ten falizont.de la resict. d'anode,

az.fe volte or supply volt. of the Aanode series resistd
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KCH1

Grenzdaten des Hexodentelles.

Limites fixees pour les caracteristiques de la partie
hexode.

Limiting values for operation of the hexode section.

Vey max. 135 V
Wag max. 1,5 W
Vg2,4 (Iag =1 mh) max. 60 V
Vg2,4 (Iag = <0,2 mA) max. 135 V
Wg2,4 max. 1w
Ix max. 8 mA
Rgl max. 3 MQ
Vgl (Igl = 40,3 pA) max.-0,2 V

Grenzdaten des Triodenteiles.

Limites fixees pour les caractéristiques de la partie
triode.

Limiting values for operation of the triode section.

Vanq max. 80V

Wap max. 0,5 W

Vg (Ig = +0,3 pA) max. -0,2 V
)

Rgp max. 50000 Q

Grundsatzliche Betriebsschaltung.
Schéma de prinoipe d'utilisation.
FPuovdanental circuit diagram for operation.

L

£\

Ahmessungen in mm; Dimensinns en mm; Dimeneicns v mm.

Mg T T e e N
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PHILIPS ,,MINIWATT” KD 50
KD 50

Heizung, dir., Batterie, Parallelschaltung , . . Vi 20V
Chauffage dn., battérie, alimentation en paralléle it ae

Heating dir., battery, parallel filament supply . . 0,055-A
Betriebsdaten.
Caractéristiques de service.
Operating conditions.
Va sk o) ut —shel ebet elba s harts to ke u 20 40V
Ial o i .. § %o wsletulejutvie fo . 0,5 1,8 mA
L RN E R O M =i E ) 28V

T b T i iadesets x 0 0,35 0,63 mA/V
RT3 % = 4.4 40 o o shotegolofetets 13500 7600 Q
U 3 TR B T I B R O S TR 4,7 4,7
Grenzdaten.
Limites fixées pour les caractéristiques.
Limiting values.
o S T A B W B Y BT B 2 S T (A max. 100 V
M-t s T SRR .« max. L0 MQ

Die KD 50 ist eine Triode mit sehr klei Ab ungen fiir Verwend
in kompakten Geriten z.B. Gerite fiir Schwerhdrigen.

La KD 50 est une triode avee des d trés réduites pour l'emploi
dans des appareils trés compactes comme p.e. des amplificateurs pour
les sourdes. 3

The KD 50 is a triode with very small di ions for use in pact
equipment such as e.g. deaf aid apparatus.

Elektrod d Sockel iisse and max. Abmessungen in mm.

Dilpodﬂonduéleeuodu,mmioudnmhu!ﬁmunkumx.m nm.

Electrode g base and max. dimensions in mm,
max1e,

gas i8]

!

(O
e

a
f
g O
7 28620
208/

$/10-38 114-501
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Classe B avec courant de grille

Klasse B mit Gitterstrom
Class B with grid current

xon 1

KDD1
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KDD1
DUO-TRIODE

Klasse B mit Gitterstrom

Class A

Klasse A
Classe A

KC3§

Classe B avec courant de grille
Class B with grid current
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Kunsse B mit Gitterstrom

Classe B avec courant de grille
Class B with grid current
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PHILIPS ,,MINIWATT” KE 50
KE 50

Helzung dir., Battcrie, Parallelschaltung . . .

Chauffage dir., battérie, alimentation en parcliéle =R
Heating dir., battery, parallel filament supply . . x
Kapazititen . . . . . . . o st e e Cagl 0,07 pul
L e e T PR S e 2 £ [ e e Cgl 5,7 upF
Capdeitiss T e R T e Ca 34 pp¥F
Betriebsdaten

Caractéristiques de sexvice,

Operating conditions.

e IR E AR ERE RN RS S e 120 120V
V@it NG ALt 45 60 Y
R ER RO LB ISR Y R B 0,8 1,5 mA
DR AR RO EN RS SRS IE 20 27V
BTl aNbot fedol ol d b mtetelatd b ot by 0,43 0,58 mA/V
BN L] s SEESN VRSN 0,65 0,5 MQ
Grenzdaten.

Limites fixées pour les caraciéristiques,

Limiting values.

DR WY SRR IS EEEE D max, 120 V
Vg2 .l TESEEENEEERE D max. 60V
Rel. ..... S R R AR PR R max. 2,0 MQ

Die KL 50 ist eine Tetrode mit schr kleinen Abmessungen fiir Verwen-
dung in kompakten Geriiten z.B. Geriite fiir Schwehirigen,

La KE 50 est une tétrode avec des dimensions trés réduites pour Uemploi
dans des appareils trés compactes comme p.e. des amplificateurs pour
les sourdes. $

The KE 40 is a tetrode with very small dimensions for use in compact
equipment such as e.g. deaf aid apparatus.

Flektrod dnung, Sockel hliisse und max. Abniessungen in mm,
Disposition des él d i du culot et dimensions max. en mm.
i d 5 base i and max, dimensions in mm,

a
n al
o
: of 3¢
78 o
71 o 0)g2 &
O

oL L

5/10-'38 g 115-501
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PHILIPS ,,MINIWATT”

KF 1 KF 1

H.F. PENTHODE

Heizung dir. Batterie .
Chauffage dir. batterie .
Heating dir. battery

Kapazititen v 3w e e e e w e Caglt < G0 eail

‘vi
“If

]

2V
0,18 A

Il

Capacités RO AR e = AL S Rt 4 =107 ‘u‘uF
Capacities . . . ST e = 6,0 yuF
Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker.

Données relatives au foncti amplificateur H.F.
et M.F.

Operating conditions as H.F. and LF. amplifier.

R A U S T e il L TR 150 vV

Vg2 = 150V

ey e T R e T B T ek e e A ek ] 2,6 mA

{ | e e i R WS O = 0,5 V
‘32 = 0,7 mA
g(k) == 1300
L R Gy D S e M ol 1,8 mA/V
T R R TN N e S e e = 1,7 mA/V
Ri norm. = 750000 Ohm
Grenzdaten

Données limites

Limits

VU - v 5 e N e 20V
NAERIE 5 P Tk e e s 150 V

We @R . v e e e e 0,8 W

TR . ARt GRS TR S S 7 mA
VEllgl =03 yA) v < & o v o 4= -0,4 V

LR TS R S e R O A = < Va; max. 150 v
Ig2 min SAT R W Ch e I 0,3 mA
WL L R EnRDe s 1,1 mA
Wg2max . W . i = 03 W
REIBIE | it el b e 1,5 Megohm
Rg1f max = 1,0 Megohm

Elektrodenanordnung und Sockehchaltung
Disposition des électrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

o ]

14]11-"34




[ e ek

—_Tf 1  PHILIPS ,MINIWATT”
KF 1 KF 1
H.F. PENTHODE
la(m4)] 2l
30
25
+H20
s
S 15
i o :
v N\ ass
Tt u R
A
o
it - g 1(Y)1o
-4 -3 - ot 0




T

KF 1

T T amt o T et ™ T
I e H i i THERHHITES
i = & = T ]
T wy =T q
> e w 4 0—_ QA>T HS
] . isaaagy]
F oo > ]
=y
2
Tt |
BT < 5
Lo S
B m 8 i
o
et
A= 8 8
sHZ d 0’ il
”K = o o HH
Ay ot
Nv.. i H B 1] HHH
— e H
H ) H HH HH
ﬁ - A7A |J 11 “ﬁ
oy & HHH H
A ]
S HEH
~ ~T [
'h /M\
= H HH
E ¥ 38 1 e
e ™ ~N o ~N e L=

—

200

100






PHILIPS ,MINIWATT” |

KF 2

H.F. PENTHODE

KF 2

Heizung dir. Batterie . . . . . .
Chauffage dir. batterie .
Heating dir. battery

A%
If

Kapazititen R SR B IR N o )

CRPNEINIS - i vy s i e G
Copacitles v "o v 3 4% S Y ;|

Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker.
et M.F.

¢ TR S R o S e R L S ek

Vg2

B R A N Y R T R
L R TG S v 5 e e U Nl A
Smax. . . . e A L

S(Vg1 =-05V) . « ¢+ ¢« ¢« &

VAN

S (Vgt all V). e T
RI(Vgt =<085V). . s i
Ri(Vgt=-16 V). . . . ..
Grenzdaten.

Données limites.

Limits.

Ni W SENSEenIEE e G N
VaL max 5

ME IR s e e ety
Gl SESSESEeE TeE S .
Vgl (Igl = 0,3 gA) . . . . .
Vg2 max . . o«

T | M RS S e i S
R Y e h s ol i
WEEMAR & o o o vietiwta
Rgl max

[ 1 1

Elektrodenanordnung und Sockelschaltung.

-

w

Disposition des électrodes et connexion du culot.
Arrangement of electrodes and base connection.

2V
0,18 A

(]

< 0,01 yuF
10,7 ”MF
6,3 ”[,(F

'}

Données relatives au fonctionnement comme amplificateur H.F.

Operating conditions as H.F. and LF. amplifier.

150 v
150V

3,7 mA

900

1,8 mA/V
1,7 mA/V
0,005 mA/V
500000 Ohm
10 Megohm

200V

150 V

0,8 W

7 mA

0,4V

< Va; max. 150 V
0,6 mA

1,4 mA

03 W

2 Megohm

14]11-°34
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KF 2
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PHILIPS ,,MINIWATT"

KF 3
PENTHODE (H.F.)

KF3

Heizung dir. Batterie .

Chauffage dir./battéric . . . . . . . :‘f
Heating dir. ’)nlterﬁ\ ) o B R e S Al B50
Kapazititen \ T Cagl
Capacités . %\ . . ) Cgl
Copaeitiel == o T L et G

Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker

Operating conditions as HF and TF amplifier

R BBk St A S K R RSO L IR E 9%
Vg2 . I SR el o 9%
Ia (Vgl BB V) e v 1,0
Ia (Vgl AN C T iy

Ia (Vgl AP EN s ST e AR
Ig2 B e AN S S5 0,3
RS i WA A S AT 1000
S (Vgl = 0.5
S (vgl
S (Vg1
Ri (Vgl
Ri (Vgl =
Ri (Vg1 =

|

il

LA

< 0,002

Grenzdaten
Données-limites
Limits

‘Va max .
Wa max ..
Ik max
Vgl max
Vg2 max
Wg2 max .
Rgl max .

(Igl = 0.3 pA) .

Elcktrodenanordnung und Sockelschaltung
Disposition des électrodes et connexion du culot
Arrangement of cleetrodes and base connection

Données relatives au fonctionnement comme amplificattur HF ou MF

20V
0,050 A

< 0,006 ppF
5,7 ppF
5,1 puk

135 V
135 V
2 mA
< 0,015 mA
mA
0,6 mA
850
0,65 mA/V
< 0,002 mA/V
mA/V
1.3 MOhm
> 10 MOhm
MOhm

135 V
07 W
5 mA
0,2 V
135 V
0,2 W
2,5 MOhm
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KF 3 KF 3

PENTHODE (H.F.)
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PHILIPS ,MINIWATT”
KF 4
H.F. PENTHODE

KF 4

_—_
Heizung dir. Batterie . . . . « . « « . . . £
Chauffage dir. battérie . . . . . . . . . | v P"z,ol
Heating dir. battery's « . o:¢ o wisis If- 110,065 A
Kapazititen . . . . « ¢« ¢« + o « + o . Cagl <0,006 uuF
A~ Capacités .~ .7 7o Wl LR TR oG 5,9 uuF
Cépaities: ;o0 il v Laf R AT T i R e 5,0 ppF
Betriebsdaten als HF- und ZF-Verstirker
Données relatives au fonctionnement comme amplification HF ou MF
Operating conditions as HF and IF amplifier
~
b f S S PO S S SRy - e kS Y %0 135 V
VET w00 e e e e e e 2 135V
NEE . o0 0 T6 0 fo ol iefiles thva o b e b L N
| £ 3 A A B PR I PGS S R ey 4 A RS ey e | 2,6 mA
g oot b o vie rernile e ek e e O 1 mA
N o R O SR i RS eRAS e 800
S (Vglms05 Vi 2o i s aiTn e 0,8 mA/V
Ri(VEgl = 05 V) o o ¢ o0 oidiis Winii B8 1 MOhm
Grenzdaten
Données-limites
Limits
WRIBART o 370k S 1ol e e e e 135 V
WA v b S T S e e Te il ke 05 W
B max o o 0 i e s el ey 5 mA
Vgl max (Igl = 0,3 uA) . « « &« « o o & 02V
— Va2 max . o o o e el ih Teieie e 135 V
Wg2max. o o o o o o s s s o o oo 025 W
Rglimix. o o o w5l o i s ihipi0iis oo 1,5 MOhm
Vgl max (50 mW) R R e e 25 mV
Elektrodenanordnung und Sockelschaltung
Disposition des électrodes et connexion du culot
~ A of el des and base connection
S8, ./ B0
7
m \
|
92 i %-gf g3 a
P /
72
e

Gitter g3 an Heizfaden; Grille g3 au filament; grid g3 to filament.

24/2'36
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KF

4

H.F. PENTHODE

Daten als Gitter-

gleichrichter

Données relatives

au fonctionne-

ment  détectrice

grille

Operating condi-

tions as grid

detector
Va Ra Rg2 Ia Vo max Vo)
v) (MObm) | (MObm) | (mA) v) Vi
135 0,3 0,64 0,37 4,8 6,6

90 0, 0,5 0,24 2,6 4,8

Daten als Ano-

dengleichrichter

Données relatives ===

au  fonctionne-

ment comme dé-

tectrice plaque A

Operating  con-

ditons as anode

detector
Va Ra Ia Vg2 Ig2 Vgl Vo)
(V) | (MOhm)| (mA) v) (mA) V) Vi
135 0,3 0,15 95 0,07 -3 4,4
135 0,3 0,1 135 0,07 -5 3,9
90 0,3 0,12 90 0,05 -3 4,3
90 0,3 0,7 90 0,04 3,3 4,1

1) Detel ark mit 2 V Ausgangsspannung und

300/, Modulationstiefe; Sensibilité en détection melurée pour 2 v
de tension alternative de sortie et 30°/, de profond
Detector amplification measured for 2V AC output voltage
and 30°/, modulation depth.

24/2'36

11642/1



PHILIPS ,MINIWATT”

KF 4

H.F. PENTHODE

K4

35

30

25

-~

-
U’
-

05k

20

1,5

18§ Nt 111 4 L1l 11 1T 14 H 1Y IRES &
1T Ll Iy B L ) L " 11T IR nN) Inee)
11 T 1000 - 11 s 1Ll Ty INEE .
I N Il 11T 11T 111 1l BARNS INENE 1T u
HHH HE L £ e 2 P e tan nares sana:
3 ;...Wrnn ES W By s > H W FES B> &
H o e = H HHH H H HE
g i8e HE | ] | uun,d. ] H “mzﬂ Hy |
£ I oA JpEe
e H B
RSy 1 S s
R <
- t =
i § 4
H & mu-w
i FH~
S22 5
! | 3
| it =8
& 5 i
Esanss L | nEs ¥
N 38 £
SSana i
niuw.n.,.._, &w__, 4 i
S S S 8
| : e
 iEgssazasas H H e 0
Q
1 1 8
{ 3
" T
£ B H T :
/P “: O 8 m H Q
ok §
oq

0



PHILIPS ,,MINIWATT”

KF 4
H.F. PENTHODE

KF 4

Daten als N.F.-Verstirker
Données relatives au foncti B.F.

Operating conditions as L.F.-amplifier.

amplifi

Va Ra Ia Ig2 Rg2 Vgl Vo
(V) | (MObm)| (mA) | (mA) |(MOhm)| (V) Vi
135 0,3 0,3 0,11 0,64 -1,5 72
135 0,2 0,41 0,15 0,4 -1,5 62
135 0,1 0,64 0,23 0,2 -1,5 47
90 0,3 0,18 0,1 0,4 1,5 52
90 0,2 0,24 0,1 0,25 -1,5 48
90 0,1 0,5 0,2 0,05 -1,5 37
24/2'36 11643/1
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PHILIPS ,MINIWATT”
KH 1

Heizung dir., Batteriestrom, Parallelschaltung

Belrlebsd.nen als Penthode (H.F.- oder Z.F.-Verstirker

Opentmg conditions for use as pentode (HLF. or LF.

Opsradng conditions for use as tetrode (H.F. or LF. amplifier).

135 V
60V
0V
60 V
—85Vy) —11

>10 MQ > 10 M

1) Im eregelten Zustand.
) ’l\nb:ngo:gréglé par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.
*) Fiir eine Regelung der Steilheit 1 :100.
Pour le réglage de la pente de 1:100.
For a :egul.uon of the eonductance of 1:100.

NiG
Limite de la pl.age de réghge optimum,
Limit of the optimum regulation range.

Chauffage dir., courant batterie, alimentation Vf 20V
enparalldle . . . ¢ o o0 v s e e v If 0,135 A
Heaung dir., battery current, pnrallel filament
supply. . . ... ... ST .
Cgl 7,8
Kopauitlton o +.c ¢« ¢ s v o o5 s ¢ o0 o Cg3 12,5 :g
Copapltl « sypics + v 5 » 55 s 0 v 8 y » OB 16,3 puF
Capacities . . o0 + ¢+ o o s o ¢ s s s s s Cglg3 0,17 ppF
Cgla < 0,002 puF
Betriebsdaten als Mischrihre.
Caractéristiques de service h fré
Operating conditions for use as l’requeney clnngu
Va............ 135 V
VE2o o 4o . 60 V
Vg3 (Vosc, RgS = 0 5 MQ) . 10 V(eff)
VBE o ¢ ¢ ¢ v oo v oveim o 60 V
VoL v v vv s P —15V1) —8V?) —95Vs)
T e e R e e e 1 mA —_ —
Ig24dgh i« vuns o o vunim 1,1 mA — —
Tt e .. 450 pA/V 4,5 pAlV 1 pA/vV
| 1 T MR B S | I1MQ >10MQ >10MQ

i de service penthode (ampﬁﬁe-trleo) H.F, ou M.F.).
amplifier).

VB 5 o v i e T 135 V
VapE et X ot PP 60 V
¥ O 60V
L A R SHREEnE . LT ¢ 0V
b (A S c e i =15V —75VY) —9,3 V)
! e SRR N L e | 2 mA —
Ig241g3 . « v o o o die 0,95 mA —-
BTN e e 0 AR 1400 pA/vV 14 yA/vV l u.A/V
M vl vos il . L3MQ >10MQ >10
Be!deludnlen als Tetrode (H.F.- oder Z.F.-Vemirku)

éristi de service amplifi H.F. ou M.F.).

V15 pAV S BAIV

1V

13/7-'38

11811/1



Vgl (Igl = +0,3.A) & viemisiio aripioe oni
Vg3 (Ig3 = + 0,3 pA
Ig24-Igd {]Va =135V, Vg2 = Vg4 = 60 V,

g3 = 10 V(eff), Vgl = —1,5V,
Verwendung als Hexode, Utilisation

ion

Ig2 4 Igd gv. — 135V, Vg2 = Vg4 = 60V,

3 = 10 V(eff), Vgl = —15 V,
Verwendung als Hexode, Utilisation
comme hexode, hexode connection) .

Ig2+1g3 (Va = 135 V, Vg2 = Vg3 = 60 V,

gd =0V, Vgl = —1,5V, Ver-
wendung als Penthode, utilisation
comme penthode, pentode connection)

Ig241g3 (Va =135V, Vg2 = Vg3 =60 V,

Vgd = 0V, Vgl = —1,5V, Ver-
wendung als Penthode, utilisation
comme penthode, pentode connection)

Tg2+TIgs (Va = 135 V, Vg2 = Vg4 = 60 V,

g3 =0V, Vgl = —1,5V, Ver-
wendung als Tetrode, utilisation
comme tétrode, tetrode connection)

Ig2-+Ig4 {]n = 135V, Vg2 = Vg4 = 60 V,

g3 =0V, Vgl = —1,5V, Ver-
wendung als Tetrode, utilisation
comme tétrode, tetrode connection)

a 1 Sockel

min.

min.

max.
max,
max.
max.

150 V

0,75 mA

1,45 mA

0,70 mA

1,30 mA

0,5 mA

0,
1

9
0
1
1

mA
mA
MQ
MQ

hliisse und max. Abmessungen in mm.
Dilposltion des électrodes, connexions du culot et dimensions max. en mm.

g base and max. dimensions in mm.
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KH 1
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KH1 10-6-'38 &
1000
/ \K=’%
100 1=
. ) 100 1000 _|Se (uA/V)
Vi[;nyeff)
100
— mb=1% -
10-== -
— SEES
0 10 100 1000 |Sc (uA/V)
) S (E‘g L o
-8 = ~ | ‘\‘\ %’ :::F-,——EE_ T % J&LLV’I
-6 AN i\ = po = ‘ ; —
4 —VafasV | P
162,4=60V ERETY S . S
-2 Ypallosg)= 10Verr NI
R_qa=Q5M.n. Sel Ia
D T It
; 10000

13/7-'38 11813



KH 1

PHILIPS ,,MINIWATT”

KH1

(/v s ¢ (7)1
00003 000 i} / o
+h :B_ T _ﬂ-q [/
1 [+ !
o &
S Ao
= e
., S Aset=¢ .
: - NS 9- i
T.+. et J |/ A0= £
.. 3 8 209=725
s v I Aseb=1h
(pTs] oon i A r 3]s oo 1T | 0% o
T | T i I i {if I
BT 1 1 T 11 11T 11 1 !
= 0 S i — o i I
== B = 08 E—
n; T 7
[T ey 4 =qu [H{964=gw 7
004 %mmﬂ ERS ==
s ﬁ_ I I
Afrrs | 000 ox; o 28 /[ M)s| 000k 0 %
N} _ i | 1l f i
T ;i f i il
” q i /, 11 BRE 1] \\ -m ol
J.f HEE 0p 4 =X
I *\Iﬁ\ == 2 - - He 1 aus s=== )
== ﬁ.&s %ﬁiﬂu 2=
1 1 | 181 1 L1 TS
Ler (B pw) 9 7774



N T L A i =

’ PH]LIPS HMINIWATT”
KK 2 KK 2

OCTODE

P
MEBEWES - o e e s max 0,4 W
Rgs . . max 2,5 MOhm
Vb (Igd = 03 pA) .o =, = . max 0,2V
8 RSSO SR fae S LTI max 135 V
VT R TS AT TR ST S SR SR max 0,6 W
BEE . o At e e et s max 100000 Ohm
—
e e e T max 11 mA
—_—
Elektrod dnung und Seekelschaltung
Disposition des éleetrodes et connexions du culot
Arrangement of electrodes and base connections
N
a
P (N
L1EEE
o | FE=p
S fw
Man beachte die Erliuterungen zu den Rihrendaten am Anfang des
Handbuches.
Nous prions {de lenir compte des pages au début de ce livre qui
, pliquent les caractéristiq
i Due consideration should he given to the introductory pages of this
handbook.

i 26/1'38 111122/1



Vi(verr) — 25215 swﬁz.t e aale
M.Q.-ax_..-é T W TRRZ 36457 A
15 * H 15
R fii | s $
g | R g \ il
1 il | 1l A
- (L e wom ¢ i 1 m /L e 1 e it / y —5t E
. a0 124 S - RN § L !
: W 0 L LT 0 | | -
i 1000 Sc(uAl)|| / 0 1700 SclpA)
| , Vilverd D _\5 iws[ T ii 4
B 0 | s | Mpet3% #. i
_ 8 L i ~ CO
< B o it il
| 0 | P e 1 D ISR
I
; Vo) PAIP | o) & R T
B -15 il -5 L w‘rﬁ.%‘
Wgalys=60V NN 325 =
e ! - Vyra85VN |
! -5-,6“ | _m...n mﬁﬁ e NI foresa0000| |
-5 “ -5 e I
| 0 N \ I
2 : 1000 : 0000 0 100 000 10000
“ SAUANL; bludl T SpA):B(pA)




PHILIPS ,,MINIWATT”

KK 2

OCTODE
Heizung dir. Batterie NP e
Chauffage dir. batterie . . . . . . . Yff 02;: X
Heating dir. battery R .
Cgl 6,6 puF
Cgs 9,1 ppF
Kapazititen . . . S e > 143 puF
Capacités . . . . . . . Cg2 8,7 upF
Capacities . . . . Cglgd < 0,12 ppuF
Cg2gd < 0,35 puF
Cagd < 0,07 puF
Betriebsdaten
Données relatives au fonoti t
Operating conditions
Vi ota b d-) SR BT 9% 135 V
Vg2 . PR A i 2 135 V
s 1 SERUSSH IR A8 o I R R 45 4V
In (Ngh = B8N oo e 0,7 0,7 mA*)
Ia (Vg4 = -12 V) . < 0,015 < 0,015 mA *)
R s 0,6 0,7 mA *)
L T e e Fa 1,3 2,1 mA *)
Se (Vgé = «0,5 V) 0,27 0,27 mA/V*)
Se (Vg4 = -12 V) . .. < 0,002 < 0,002 mA/V*)
Ri (Vg4 =-05V) . . . 2 2,5 MOhm*)
Ri(Vg4d =12 V) ., ... > 10 > 10 MOhm*)
Betriebsd fiir Kurzwell £

plang
Données relatives au fonctionnement pour l'utilisation sur ondes courtes
Operating conditions for operation on short waves

LB e o e S B EEIe  APTIRE. X SER S 135 V

VB o vl o-le = 135 V

Vg3s . e Tome % 3 60V

Ia (Vg4 = 1,5 V) 1,0 mA**)
Ig341z5 . . . . 1,0 mA**)
e O P TR T T 2,3 mA

Se (Vg = -1L,35 V) 0,27 mA/V**)
Ri (Vg4 = -1,5 V) 1,7 MOhm**)
Crenzdaten

Données-limites

Limits

N e - max 135 V
Wiy = % vcs Pt max 0,5 W
2 % T . max 100 V

*) Vgleff = ca. env. appr. 8,5 V.
**) Vgleff = ca. env. appr. 6 V.

26/1°38 111121/2
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PHILIPS ,MINIWATT™

KL 1
PENTHODE

KL1

Heizung dir. Batterie . i silaiy
Chauffage dir. batterie . . . . . . , .
Heating dir. battery . . . . §
Betriebsdaten
Dotintie -relatives o
Operating conditions
D e e P e s e R e 9%
Nglv e i or gl i m e %0
B/ S B L ke B ihe 4,3
T i o A SR MR Yo i o T 8
= YA v et s s 1,2
S(Vgla-(:ﬂ
BVEl = A5Y) - iiinn 1,7
Ri (Vgl = -6 V) Sinetie. b

RE (Vgl o= A8 V). oo v 80000

£

Grenzdaten

Données-limites

Limits.

Va max

i R R e S e e

IR IR 4 v v ie o in e

VgZomax . . . . . .« . .

Vg2 max

Wg2 max . . . .

Vgl max (Igl = 0,3 u.A)

Rglf max 3

D\ B s e oh SR A T e A e e 0,2

R R £ Vool T wex BUR i SR 8T 14000

L BT SRR T S e e e 3

Elektrod dnung und Sockelschaltung
isposition des et ion du culot

S 8! of and base

2 d

¥

R

20V
0,15 A

100000 Ohm
Ohm

13V
15 W
12 mA
135V
100 V
0,3 W
02V
1,5 MObhm
04 W
14000 Ohm
42V

o I

24/10'35
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PHILIPS ,MINIWATT”

KL 2

KL2

PENTHODE
A~
Heizung dir. Batterie . 3
Chauffage dir. batterie . b 20V
" . p If 0,265 A
Heating dir. batterij . . ,
Betriebsdaten
Données relatives au fonctionnement
~~ Operating conditions
L ST e T P b T s 90 135 V
VES - o v e 9% 135V
s S et e s 11 18 mA
Vg~ oy 7,5 -12 V
Igs <o v 0,9 2 mA
~ S (Vgl = -12V). 2,0 mA/V
SeiVEl = Vs 1,8 mA/V
Ri (Vgl = -12 V). . 30000 Ohm
Ri (Vgl = -7,5V). . 30000 Ohm
Grenzdaten
Données-limites
Limits
Va max . 135 V
W MAE -0 L et 25 W
BE IRy 258y i e 25 mA
Ve mas v v« = 135 V
Wg2 max . § S ey 0,5 W
Vgl max (Igl = 0,3 pA) . . 0,2 V
Hele wmax 55 s e 1,5 MOhm
Belfmax, o - . 1 MOhm
—_ SRR e L 035 08 W
¢ RS TR N PE e s S S s o S R 6000 6000 Ohm
L7 5 R e s T S e 5,0 80V
Flektrodenanordnung und Sockelschaltung
Disposition des électrodes et connexion du culot
Arrangement of electrodes and base connection
p—_—
4
an <
g3
2 5
g
0 o ¥
12/11'35 111221
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PHILIPS ,MINIWATT”
KL 4

KL4

PENTHODE

~
Heizung dnr Bnterie: e e tel Deiaie foe 2V
Chauffage dir. batterie . . . . o . » I 0.140 A
Heating dir. battery . . . . . . . . 4
Betriebsdaten
o~~~ Données relatives au fonctionnement
Operating conditions
W I 00 af S A ey e e R gt Ty 135 90V
Vg2 e i L, SR s ¢ SR 135 9% Vv
B O A e R R e S YR q 4,7 mA
B T e B LT s Can R -5 26V
~ 7, e At e el Dk L LIRS R 1 0,7 mA
st e et 2, 1,8 mA/V
L R TR o e are Lrebiehis a7 el it ) e 250000 170000 Ohta
by MR R AN PR GO U e g TR 2 b 0,44 0,16 W
e o i e e et Lt L ADONE L JO000 DN
NMEleff fi s e T s A TR e e e 93 20V
Grenzdaten
Données limites
Limits
NaBEX o v o Sei v s mbml e 135V
B, LB iy e BT Rt e O e g e sy 1w
B e T e SR S e S 10 mA
Vg2 max . . . R e E e 135 V
Vgl(lgl=03pA)........ 02V
N\ Wl Mmoo gt ol s ey 025 W
e o e S RN b i 1,5 MOhm
REImax ot o 0 e W e e et e 1 MOhm
Elektrodenanordnung und Sockelschaltung
Disposition des électrodes et connexion du culot
o~ Arrangement of electrodes and base connection
4
4 f.f,93
g3
5 g === e 2 8
- ! 2
iy Bl e 8
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Caracteristiques

Vorléufige Daten. PHILIPS » MlNIWA 9 KL 5
mentaBEOY QTS KLS5

N

Rohrentype: Endpenthode.
Tne de %be: penthode de sortie.
ype o ube: power output pentode.

Heizung dir., Batteriestrom, Parallel-

speisung.
Chauffage dir., courant batterie, ali- vf 24 ¥
mentation en parallele. 5% 5 0,1 A

Heating dir., battery current, parasllel
filament supplye.

Kapezitéten.

Capacites. Cagl <0,6 ppF
Capacities. s

Betriebsdaten als Klasse-A-Endverstirker.
Caracteristiyues de service, utilisation comme amplifi-
catrice de sortie classe A.

Operating conditions for use as class A power amplifier.

Va 90 135 V

Vg2 90 “A35¥

Vel -4 -6,5V

Ia 4,8 8,5 mA
Ig2 0,9 1,5 mA

8 1,4 1,7 mA/V
Ri 180000 135000 Q

Re 19000 16000 Q

Wo (dtot = 10%) 0,2 0,52 W

Vi (dtot = 10%) - 2,6 4,8 V(eff)
Vi (Wo = 50 mW) 0,7 0,8 V(eff)

Betriebsdaten fiir 2 Rohren in Gegentaktschaltung.
Caracteristiques de service pour 2 tubes en push-pull.
Operating conditions for 2 tubes in push-pull.

Va 90 135 Vv
Vg2 % 135 v
Vgl -8,5 =12 V
Tao %% 2 x 2 mA
Ia max 2 x 3.6 2 x 6,25 mA
Ig2o0 2.x0,1 2 x 0,35 mA
Ig2 max 2x1.0 2x3,4m
Ra 25000 25000 Q
Wo 0,35 1,05 W
vi 6.5 8,7 V(ett)
dtot 3,8 7%
Grenzdaten.

Limites fixees pour les caraotéristiques.

Limiting values.

Va max. 200 V
Wa. max. 2,0 W
Vg2 max. 200 V
Wg2 (Vi = 0) max. 0,5 W
Wg2 (Wo = max) max. 1,0 W
Ik~ max. 12 mA
Vgl max.-0,2 V
Rgl max. 1 MQ

25/4/1939 111251/1
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KL 5 Tantative data.

Flektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-

sungen in mm.
Disposition des électrodes, connexions du oculot et di-

mensions max. en mm.
Electrode arrangement, base oonneotionl and max. dimen-

sions in mm,

max37

Qf f
=

max87

e Daten
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Preliminary data

D'ODE-pENTODE with variable-mu

for H,F., I.F., or L., amplifier and detector or A.V.C.

HEATER A.C./D.C.series supply

CAPACITIES pentode section

diode sectdion

between pentode~ and

diode section

CPERATZING CONDITIONS of the pentode section as

v = 12,6 ¥
Ir = 0,100 A
Cagl < 0,002 pP
Ca = 7,0 pF
Cgt = 4,07pF
Cglt < 0,05 pP
Cdx = 3,8 pF
car < 0,02 pF

Cdgl <0,0015 pF
Cda

w o, 0

5 pF

H.F.~ or I,F.

unplifier.
Vae Vb = 100 170 200 v
Rg2 = 44 44 44 ko
Rk = 300 300 300 £
Vgl = =11 -17 -2 -30 -2,4 =35V
Ia = 2,8 - 5 - 6 2 om
1g2 = 0,9 - 1,6 - 1,9 - mA
s = 1650 16,5 1800 - 18 1980 19 pA/V
Ri = 1 >10 1,2 >10 1,3 >10 Mo
ug2gl = 17 - 17 - 17 -
Reg = 7 - 9 - 9,6 - kO
OPERATING CONDITIONS of the pentode section as L.F, -
amplifier "
Vb Ra Rg2 Rk Ia Ig2 Vo d Vo/V4]
(v) | (ma)| (Ma)| (ka) | (mA) (@A) [(Vopp)| (%)
azo-f-oR o, | 2,7 0,58 | 0,19 | 6,2 . |1,8 | 78
100 | 0,2 | 0,73 | 2,7 0,34 0,10 | 4,013 73
1/5/46 2116411/E



UAF 41

Vao

Va

Wa

Vg2o

Vg2 (Ia < 3 M;
Vg2 (Ia = 6 mA

Wg2

?1 (1g1 0,3 pA)
8. = 30,
Rglk "

Rfk
Vik

¥g (peak value)
z;k(xd = + 0,3 pA)
V£k

dimensions in mm,.

LIMITS of the pentode section

LI}
.

max,

LIMITS of the diode section

max.
maxX.
max,

Hunnw

max,

550  V
250 Vv
2N
550 v
250 Vv
150 Vv
0,3 W
10 m
LRI
3 MO
20 ka
1805 - ¥
200 V
0,8 mA
=123 =Y
20 ko
150 V

max 2!

F'J;

Electrode arrangement, electrode comnections and max,

UL

-7

prax23]

1/5/1946
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PHILIPS ,MINIWATT”  UBFN1

Rohrentype : Doppeldiode-Z.F.-Penthode
Type de gﬁbe: Duodiode-penthode M.F.
E%ge of tube: Double diode-I.F.pentode

Heizung indir., Gleich-oder Wechselstrom,

Serienspeisung

Chauffage indir., CA ou CC, alimentation V£ 20V

en serie If QI00 A

Heating indir., A:C. or e, Serles heater

supply

Kapazitéten

Capacites

Capacities
Cag? < 0,002 ppF cdlk 2,5 wuF
cgl 5,9 ppF Ccd2k 2,8 ppF
Ca 6,3 puP cataz < 0,5 wuF
cdigl ° < 0,001 ppF Cdla < 0,015 puF
caz2g1 < 0,001 upF Cd2a < 0,010 ppF
c(a1+d2)g1 < 0,002 ppf C(d1+d2)a <0,015 pp¥F

cglf < 0,001 ppf

Betriebsdaten des Penthodenteiles als 4. F.-Verstédrker
Caracterlstiques de service de la partie penthode,
utilisation comme amplificatrice M.F.

Operating conditicns for the use of the pentode section
as I.F. amplifier

Va= 100 200 v
Rg?2 80000 80000 Q

Rk 300 300

Vg 1) -222) o) —422)y
Vg2 40 100 80 200 V

Ia 2.6 - 5 -~ mA
Ig2 0,8 - 1,5 ==—=mk

S 1300 13 1800 18 pA/vV
Ri 0,8 > 10 1,5 >10 MQ

1) Im ungeregelten Zustand
Tube non régle par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C.

2) Plir eine Regelung dexr Steilheit von 1:100 und Grenze
des optimalen Regelbereiches.
Pour le reglage de la pente de 1:100 et limite de la
plage de reglage optimum.
Por a regulation of the conductance of 1:100 and 1i-
mit of the optimum regulating range.

14/9/1939 2126111




UBFTll  PHILIPS ,MINIWATT”

Vb

R

a2 = (Detektordiode
(Diode detectrice
{Detector diode

31 = (Dlode fiir autematische Lautstirkeregelung und andere
(Zwecke
(Diode pour le CeA.V. et d'autres utilisations
(Diode for A.V.C. and other applications

Grenzdaten des Penthodenteiles

Limites fixees pour l'utilisation de la partie pen-
thode

Limiting values for operation of the pentode section

Vao max. 550 V Wg2 max.0,3 W
Va max. 250 V Ik max. 10 mA
Wa max. 1,5 W Vg1 (Ig1=+0,3ph)max.-1,3 V
Vg2o max. 550 V Rglk max 3 NQ
Vg2 (Ia = 5 mA) max. 125 V Rfk max.20000 Q
Vg2 (Ia < 2 mA) max. 250 Vv Vfk max.125 V3)

3) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension altermative
D.C.voltage or ReMsS. value of the A.C.voltages

Grenzdaten des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie diodes
Limiting values for cperation of the diode section

va1 max. 200 v4) 142 max. 0,8 mAd
vaz max. 200 V Vd1(Id1=+0,3 pA)max.-1,3 V
141 max. 0,8 mAS) Vd2(Id2=+0,3 pA)max.-1,3 V

4) Scheitelwert; valeur de créte; peak value.

5) Gleichstrom durch den Ableitwiderstand
Courant continu a travers la resistamce de fuite
D.C. through the load resistance.

14/9/1939 2126112




PHILIPS , MINIWATT”  [yBF1]]

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max.Abmes-
sungen in mm. =
Disposition des électrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electroad e arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.

max365
_gj
—1-g 3
—dz S
P
max 435

Flir die Kurven des Diodenteiles wird auf die der Rdhren
EB 11 oder EB 4 verwiesen.

En ce qui concerne les courbes de la partie diodes,
priere de référer aux tube EB 11 ou EB 4.

As regards curves of the diode section please refer to
those of valve EB 11 or EB 4.

14/9/1939 2126113




|

e
il

/

Va = 100-200V

i

- UBF11 6.9'39

00w

-10

A )

f PHILIPS , MINIWATT”

-80

2126114

14/9°39

st



PHILIPS ,,MINIWATT

S(mAV)

Va=100-200v | | | |

70 -60

UBFT 6.9239

=50 -4 =30

™

-80

14/9°39



!

[UBFTT pHiLIPS ,, MINIWATT”

Vi(mVerr) -
BRI L] UBF 11 6,939
H— v
| =g ===
\ -
| - SEEs
!
I
. ’1 s 10 100 1000  S(LA/V,
: /
Wgr(v) < = 8 o 1
=50
‘ 17/ Rﬁ? o |
-.40 ‘ S = I
![ II N ™ O
7 e
-30 ! /
\, yini
-20 \\ BT <
. N X <
/ N
-10 B % | \‘
t FRi i
b 28 i~ S T
| 1 10 100 1000 10000
= Ia(uA); S @AN): Ri (M) e
14/9°39 2126116



Vorléufige Daten

Caracteristiques ” <
prov1goirgg PH“-IPS ”MlNIWA UBLI
Tentative data
_— Rohrentype: Doppeldiode - Endpenthode.
~ F»e de %3'50: Duodiode-penthode de sortie.
Iype o e: Double diode-power pentode.
Heizung indir., Gleich- oder Wechselstram,
Serlenspeisung.
Chauffage indir., CA ou CC, alimentation e 557
en serie. If 0,100 A
Heating indir,, A.C. or D.C., series
o~ heater supply
Kapazitaten
Capacites
Capacities
Cag < 0,8 puP Cdl-a < 0,04
cal-k 4,6 pyF Cd2-a < 0.05 :5
cd2-k 4,8 ppF cdl-g = 0,05 ppF
oS Cdl-a2 <0,06 uuF Cd2-g < 0,05 ppP
Betriebsdaten
Caracteristiques de service
Operating conditions
Va 100 185 200 200 v
Vg2 100 185 200 200 v
Ia 28,5 59 . 45 55 mA
Rk 150 150 260 185 Q
Vgl -5 =10 =13 -11,5 v
Ig2 4 6,5 6 7 mA
s 7 8,8 7,5 8,5 mA/V
Ri 25000 23000 28000 ]
Ra 3000 3000 4500 3500 2
Wo 1,05 5 4 5,2 w
dtot 8,8 10 10 jo %
Viet? = 3,3 7 6,4 Ny
Grenzdaten , =
Iimites fixees pour les caracteristiques
e~ Limiting values
Vao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max. 11 W
Ik max. 70 mA
Vg2o max, 5507V
Vg2 max, 2507V
s Wg2 max., 2,5 W
3 Vgl (Igl = +0,3 pA) max. =1,3 V
P Rgl max. 1 MQ
Vfk max. 150 V
Rfk max. 20000 Q
val maxe. 200 V
vaz maxXe 200 V
Ia1 max, 0,8 mA
142 maxe. 0,8 mA
i Val (Idl = 40,3 pA) max. =1,3V
o Va2 (Id2 = +0,3 pA) max., =-1,3V
5/3/1940 2121211
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Vorldufige Daten

UBL1|  PHILIPS ,MINIWATT® =citfit

Tentative data

Eine 15-fache Verstérkung zwischen Diode und Penthode
soll nicht iiberschritten werden,
Une amplification de 15 foig entre la diode et la
penthode ne sera pas depassee,
A 15 times amplification between & diode and the pen-
tode section should not be exceeded.
Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm. i
Disposition des electrodes, connexions du culot’'et L—
dimensions max. en mm.
Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.
max46
a
©
g
: gg';’ | g
i B
£ <
. k+f -f I
]
: ——
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PHILIPS ,MINIWATT” (B[

Rohrent : Doppeldiode-Endpenthode
Type Je gnﬁe: double diode - penthode de sortie

Jpe O e: double diode - power pentode

Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,
Serienspeisung

Chauffage indir., OC ou CA, alimentation Ve 55 ¥
en serie If 0,100A

Heating indir., A.C. or D.C. series heater
supply

Kapazit&ten
capacites
Capacities

a) Diodenteil cdik 3
Partie diodes Ca2k 2
Diode section cala2 <o,

Penthodenteil
Partie penthode Cagil < 1,2 ppP
Pentode section

Zwischen Dioden- und Penthodenteil
Entre les parties diodes et penthode
Between diode and pentode sections

cd1g1 < 061 wpP Cd2a <t 02 vy

cd2g1 5 ppf c(da1+42)g1 2 P
cala < 0,06 pyF c(a1+a2)a <o 67 WP

b

c

Daten des Penthodenteiles zur Verwendung als einzelner
Endverstarker

Caractéristigues de la partie penthode, utilisation
comme amplificateur de sortie simple

Characteristics for use of the pentode section as single
tube power amplifier

va 100 180 200 Vv
Vg2 100 180 200 ¥
Rk 140 140 200 2
Vg -5,3 =10 -13 ¥
Ig 3 )
7,5 9, 8,0 mA/Y

Ri 25000 22000 25000 @
z2g1 9,0 5 9,0

Ba © 3000 3000 3500 @
Wo 1,35 4,8 3,8W
atot 10 io 1o %
Viefs 3,8 6,2 6,2 V
Vief?s (Wo=50 mW) 55 0.5 0,5V

Grenzwerte fiir den Jetriab des Penthodenteiles
Limitos fixées pour l'ufilisation de 1la partie penthode
Iimit ratings for cperation of the pentode section

= max. 550 V
;: $1e - maxe 250 V
wa . max. 11 W
Y2 (Iz2 = 0) maxe 550 V
Vg2 max. 250 V

114444 A1
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PHILIPS ,MINIWATT”

Wg2 (Vi = 0) maxs 1,9 W
Wg2 (Wo = max) max. 3,5 W
Tk max, 75 mA
Vgl (Vgl = 40,3 na) max. =1,37V
Rglk max. 1,0 MQ

max. 20000 Q
Vik maxe. 150 v

Grenzwerte fiir den Betrieb des Diodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la pertie diode
Iimit ratings for operation of the diode secticn

va1' mex. 200 V
Td1 max. 0,8 mA
val, (Ia1 = +0,3 pA) max. =1,3V
va2? max. 200 V
Iaz2 max. 0,8 mA
Va2 (1d42 = +0,3 ph) max. =1,37V

1) Scheitelwertj valeur de créte; peak value.

( Empfangggleichrichterdiode
d2 = ) Diode detectrice
( Detecting diode

( Diode fiir A.L.Re und andere Zwecke
d1 = ) Diode pour le C.i.V. et d'autres utilisations

( Diocde for A.V.C. or other purposes
Wegen der Betriebsvorschriften, siehe auch EL 3, Mit
Riicksicht auf Brumm soll keine hdhere als eine 60-fache
Verstarkung zwischen der Fmpfangsdiode und dem Gitter d
Penthode angebracht werden., Hierbei ist zu beriicksich-
tigen, dass der Btift 8 an der geerdeten Seite liezt.

En ce qui concerne prescriptions d'utilisation, voir
aussi le tube EL 3. Pour eviter le ronflement excessif
on ne doit pas appliquer une plus forte amplification
gque 60 fois entre la diode detectrice et la grille de
la penthode, Il est 2 remarquer que la broche 8 se
“trouve au cote mis 8 la terre.

As repards prescriptions for operation see a2lso tube
EL 3. In order to avoid excessive humming the gain be-
tween detecting diode and pentode grid should not be
higher than 60. It should be taken into a~count that
pin 8 lies on the earthed side

a
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Abmessungen: in mn,. Dimensions en mm. Dimensions in m#,
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REhrentype: Triode-Heptode, MischrBhre fiir Uberlage-
rungsempfiinger, Heptode auch als 2.P. =
Verstérker und Triode such als N.F.-Ver-
stérker verwendbder.

Type de tube; Triode-heptode, changeur de fréquence
our superhétérodynes,heptode aussi uti-
isable comme amplificateur M.F. et tri-

ode comme amplificateur B.F.

Type of tube: Triode-heptode, freguency converter for
superheterodyne receivers, heptode also
usable 8s I.F. amplifier and triode as
L.F. amplifier.

Heizung indirekt, Gleich- oder Wechsel-

strom, Serienspeisung

Chauffege indireect, C.A. ou C.C.,8limen- V£ 20 v
fation en série It 0,100 ‘A
Heating indirect, A«.C. or D«C. , series

heater supply

Kepazitéten

Capacités

Cepacities

a) Heptodenteil Ccgy 5,6 PP Cgi83 < 0,2 i
Partie heptode Ca 9,7 BUP 053 9,1 N
Heptode section Cagy< 0,002 pp# cgif < 0,0015 pu#

b) Triodenteil Cg 5,9 BUF Cak 2,4 N g
Partie triode C(gr+g3)13,8 puF Cag 2.3 1eh g
Triode section Ca 5,2 uuP Cgf < 0,3 g

cgk 2,8 uwp

Zwisch Heptoden- und

. -atrpero R oy daiagiie Cler+g3lely < 0,25
Entre les parties trio- C(gT+83) sy < 0,1 REF
de et heptode
Between triode and hep- Cersly 0,1 L4

tode section

Betriebsdaten des Heptodenteiles zur Verwendung als
Mischrdhre

Caractéristiques de service, utilisation de le2 partie
heptode comme changeuse de fréquence

Opereting characteristics for the use of the heptode
section as frequency converter

Vb = Va 100 100 200 v
R(82+84) 15.500 15-;00 15.{00 Q
Rk 150 50 50 Q
B(BT;B}) 50.008 so-ogo 5o.gog 2
IgT+Ig3 19 5 9 1A
Vgl a1y Tas,52)| aal) 13,52 -21) 226,597
V(z2+g4) 50 100 53 100 100 200 v
Is X2 - 1,5 - 3 - mA
Ig2+Ig4 3,2 - X - 6,5 - mA
Sc 550 5,5 600 6 750 7,5 pA/Y
Ri 1,25 >10 st 5 1 1,3 >10 MQ
Raeq 4) 45.000 - 40.000 - 55.000 =~ (<]

1.8.1940 215841
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Betriebsdaten zur Verwendung des Heptodenteiles als Z.F.-

Verstérker
Ceractéristiques

de service,

utilisation de 1la

heptode comme amplificateur M.F.
Operating characteristics for use of the heptode section

s I.F. amplifier
100
ilizeas) 0
82+8
24848}, 01 152) 183
¥ 52454)100 100 100

Vb = Va

Tapi1gt i S
82300 23 2,3

Bi 0, 23 >10 >10
1218 = pe
B.aeqz‘) 10000 - -

100 200
0

0
30.000 30,000
v-1,o% -132) 283 -2,51) 272 -353)
500 =98 | .98 =

v
i,s - - g 4o - - mA
9 5 - - mA
2100 21 2,1 |2200 22 22 wk
0,7 >10 >io 0,7 >10 >0 K@
g 2 S raon: -
4900 - - Jgo00 - - @

—
) Im ungeregeltcn Zustand.

A 1'étet non réglé.

In non-contrnlled condition.

&
heit auf 1 : 100.

Piir eine Regelung der Steilheit bzw. der Mischsteil-

Pour un réglage de la pente ou bien de 1s pente de

conversion & 1 :

For conductancs or conversion conductance regulation

of 100 : 1.
N
1: 1000).
Limite de la
1 : 1000).
Limit of the
regulation).

4y Fquivelenter

~

Grenge des optimalen Regelbereiches (Regelung auf
plege de réglage optimum (réclage 2
optimum regulation range (1000 : 1

Rauschwiderstand.

Résistance équivslente au bruit de fond.
Bouivalent noise resistance.

partie

:
X
Q
¥

1.8.1540
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TRIODE -HEPTODE DUD-DIODE
UCH4
2ZF. TRANSFORMATOR ] d.
TRANSFORMATEUR MF 25-S0F 23
IF. TRANSFORMER 1) w00 nfmp,.r
’EE% ‘::} i ENDRUHRE
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50 a
2
ag ) e
S_V @ -55 .ﬂ_?LM f.- MO
-— uF i_ < 5
10000.0. Lis]= }
IDRUHRE Sy o2
ng{ FUBE 0E Somme ST &
QUTPUT TUBE § ! §
+

Kenndaten des Triodenteiles -
Ceractéristiques typiques de la partie triode
Typical chsracteristics of the triode section

Va 100 v
vg ' 0 j A
Ia 12

S 3,2 mA

B 22

Betriebsdaten zur Verwendung des Triodenteiles als Os-
zillator

Caractéristiques de service de la partie triode pour 1'
utilisation comme oscillateur

Operating cheracteristics for use of the triode section
as oscillator

Vb 100 100 100 v
Ra (o] 28.500 28.500 Q
Va 100 - = v
R (gr+83) 50.000 50.000 50.000 ")
Igr + 183 190 95 190 pA
Voscgpre 7,4 4 7,4 v
Ia 3,5 1,5 3,5 mA

1e8.40 213843
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Betriebsdaten zur Verwendung des Triodenteiles &ls N.¥.-
Verstérker mit Widerstandskopplung

cuaotéristiquos de service pour l'utilisation de 1a
partie triode comme semplificateur B.F. & couplage pur
résistance

Opersting characteristics for use of the triode section
as Le.F. amplifier with resistance coupling

» Ra Vg Ia vo/ii| Voers G50t
(V) (Q) (V) (ma) (v) (%)
200 0,2 -2 | o,8 10 7,5 2,8
100 0,2 =l Ie0s 3T 10 7,5 6

200 0,1 2 | i 10,5| 7,5 2,8
100 0,1 o1 [ 0,66 10,5] 7,5 5,8
200 0,05 -2 | 2,8 11 7,5 2,2
100 g s e (S i1 7,5 5,4

Grenzwerte fiir den Betrieb des Heptodenteiles
Limites fixées pour l'utilisation de la partie heptode
Limit retings for operation of the heptode section

Va, maxe 550 v
Va mex e 250 v
Wa max. 175 W
V(g2 + 84)0 mexe 550 v
V(gp + 84) (Ia = 3 Mg max . 100 \i
V(g + 84) (Ia <1 m4 maxe 250 v

82 + 84 maxe 1 Vi
Ik max . 15 rA
vegl (Igl = + 0,3 M; max. -1,3 v
vg3 (Ig3 = + 0,3 pA max e -1,3 v
Rg1k maxe 3 ne
Rgzk mex e k LQ
Rf max. 20.000 Q
VEk max. 150 v )

5) Gleichspennung oder Effektivwert der Wechselspannung
Tension continue ou valeur efficace de la tension &l-
ternative
D«C. voltage or ReM.S. value of the A.C. voltage

1.8.1940 213844
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Grengzwerte fiir den Detrieb des Triodenteiles
Limites fixées pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for operation of the triode section

Vao mexe 550 v
Va max. 100 V
Wa max e 0,5 W
Vg (Ig = + 0,3 pA) max. +153%
Rgk max. 3 M@

Blektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

1.8.1940 213845
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RBhrentxgé: Triode-Hexode, Mischrohre fiir Uberlage~

rungsempfanser.

Type de tube: Triode-hexode, changeuse de frequemce pour

superheterodynes.

Iype of tube: Triode-hexode, frequency converter for

superheterodyne receivers.

Helzung ind., Gleich- oder Wechsel-
strom, Serienspeisung

Chauffage ind., CA ou CQ, alimenta-
tion en série

Heating ind., A.C. or D.C., series
heater supply

Kapazitaten
Capacites
Capacities
Ccgl
a) Hexodenteil Ca
Partie hexode Cagl
Hexode section Cgif
b) Triodenteil Cg
Partie triode Ca
Triode section cag
c) 4wischen Hexoden- und Trioden-
tell
Entre les parties hexode et CsTgl

triode
Between hexode and triode sec-
tion

Betriebsdaten des Hexodenteiles als Misc

Caracteristiques de service de la partie hexode comme

changeuse de fréquence.

Operating conditions for use of the hexode section

as frequency converter.

a) Feste Schirmgittergpannung
Tension de grille-ecran fixe
Fixed screen-grid voltage

8 6 g
L0

6

9
<0,001
<0,001
4,6
=
1,6

3
3
)
H <0,2

hrohre .

,100 A

20V

ppF
uuf

puf
RpuP

ppF
puF

e

Va 100 200 v
Vg2,4 40 80. v
Rk 250 250 Q
Rg3 50088 50000 f
Ig3 1 160 pA ¥
Ve a1 o7,52) g,53) 2 L1, 52) a3y
Tooetas 15 = = s e
IE +Iig - - -
sc 30 45 2,25 150 7,5 3,75 mAA
Ri 0,6 - - : - - MQ
b) Gleitende Schirmgitterspannung

Tension de grille-ecran glissante

Sliding screen-grid voltage
Va 100 200 v
Rg2,4 400C0 40000 Q
Rk 250 250 Q
Rg3 50000 50000 Q
183 100 160 pA
15/9/1939 2138111
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Vgl R EERT e SRy e e e R Tl
Ve2,4 40 : 100 80 L= ey
Ia 1,2 = - uDi5 = A
Ig2+Ig4 1,5 - - 3 - - mA
Sc 450 4,5 Y1 50050 7,5 1,9 w/y
Ri 0,6 s 2 1 v b 17

T) Im ungeregelten Zustand.
Tube non regle par le C.A.V.
Tube not controlled by A.V.C.

2) Piir eine Regelung der Mischsteilheit 1:100.
Pour le reglage de la pente de conversion de 1:100.
For a regulation of the conversion conductance of
1:100.

3) Grenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de 1z plage de reglage optimum.
Limit of the optimum regulation range.

Betriebsdaten des Triodenteiles als Oszillator.
Caracteristiques de service de partie triode, ut4li-
sation comme oscillatrice.

Operating conditions for use of the triode section
as oscillator.

b 200 - 200 V
Va 60 150 115V
Ra 30000 - 30000 ®
Ia (Rg = 50.000 R, Ig = 100 pA) 1,4 - - mA
Ia (Rg = 50.000 Q, Ig = 160 pA) - - 2,8 mA
s - 3,4 - myV
B - L -

Grenzdaten des Hexodenteiles.
Limites fixees pour l'utilisation de la partie hexode.
Limiting values for operation of the hexode section.

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max. 1,5 W
Vg2,40 max. 550 V
Vg2,4 (Ia = 2,5 mA) max. 125 ¥
Vg2,4 (Ia < 0,5 mA) max. 250 Vv
Weg2,4 = max. 055N
Vg1 (Ig1 = +0,3 pA) max. =-1,3V
Vg3 (Ig3 = +0,3 pA) max. =-1,3V
Ik max. 15 mA
Regik max. 3 NQ
Rg3k max.100000 Q
Rfk max. 20000 Q
VEk max. 200 v4)

4) Gleichspannung oder Effektivwert der Wechsel-
spannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.
D.C. voltage or R.M.S. value of the A.C. voltage.

15/9/1939 2138112
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Grenzdaten des Triodenteiles.
Limites fixees pour l'utilisation de la partie triode.
Limiting values for the triode section

Vao max. 550 V
Va mex. 150 V
Wa max. 1w
Vg (Ig = +0,3 ph) max. -1,3 V
Rgk max.100000 Q

Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Abmes-
sungen in mm.

Disposition des électrodes, connexions du culot et ai-
mensions max. en mm.

Electrode arrangement, base connections and max. di-
mensions in mm.

an ar max365
ar
- = TS
g+ gagr/ o o \gzg+ g
For== = 110 ‘O © |g g
e o
o ko g
[‘ a Q°Ft | @
10
f o
k r max 43,
Grundsatzliche Betriebsschaltung.
Schéma de principe d'utilisation.
Fundamental circult disgram for operation.
HE AT ARSI
| LE-TRANSFORMER

16/9/1939 2138113
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Rohrentype:  Triode-Heptode, Mischrihre, Heptode auch
als 4.F.-Verstarker und triode auch als
N.Fe-Verstarker verwendbar.

Type de tube: Triode-heptode, changeur de frequence, hepd
tode aussi utilisable comme amplificabeur

3 H,Fo et triode comme amplificateur B.F.

Iype of tube: Triode-heptode, frequency converter, hep~
tode also ueabie as I.F. amplifier and
triode as L.F. amplifier.

Heizung indir., Gleich~ oder Wechselstrom,
Serienspeisung p
Chauffage indir., CC ou CA, alimentation YL @0 ¥
en serie . . If 0,100 A
Heating indir., A.C. or D.C., series

heater supply

Kapazitéten

Capacites

Capacities

a) Heptodenteil cgl 6,8 puF Cglg3 < 0,3
Partie heptode Ca 9,5 ppF cg3 8 p
Heptode section Cagl <0,002 puF 'Cgif < 0,007

b) Triodenteil * C? 4,5 ppF <@— Cgk 3,2
Partie triode C(gT+g3) 13,2 puF Cak '2
Triodé-section 3,5 pud Cag 3

Cgf | <0,05

Zwischen Heptoden- und Triocdenteil
Entre les parties heptode et triode
Between heptode and triode sections

c

Cgngl < 0,2 ppF

C?Em*ﬁl‘)s‘lg < Oi” PUF

Clgr+g3lag < 0,1 puf
Daten des Heptodénteiles zur Verwendung als Mischrohre
(g3 verbunden mit gp)
Caracteristiques de la partie heptode, utilisation comme
changeur de frequence (g3g reuni avec zy)
Characteristics for use of the heptode section as fre-
Quency converter (g3y conrected to gr)

Vb=Va 100 100 - 200
‘R(g2+g4) 15500 15500 15500

Rk 150 150 150
R(gn+g3) 50000 50000 50000
I(gl#g3) 1) 95 1) 190 1;
Vgl -1, -16 SFP AR -2 281/
v{g2+g4) 53 10¢ 53 100 |100 200

By W 08t (g 2
I(g2+ i = i
SR o s | seo s bl 7islimA
Ri 125 >10 1 >10 1 >0 MR

Raeq 3) 45000 - 40000. . = 5000 .
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Vo=va 200 v
R? ) o 308

‘ 52"’84 (¢] :

% -2 -15').202) .10 Ro.202) 2,0 289) 362?
v 52+g4) 102 e 100 49 - 98 95 - 200 vx
3 - - - - o A - mf
Ts2+Iss 4 1’7 Liad Lieae 5 mh
8, 2500 23 2,30 2ooo 20 2,0 2200 22 2,2mM
R 0,25 >10- 10 0,710 >lo 0.7 =10 >lo
9 - - -

Schaltbild £iir aie Verwendung als Mischrohre
Schéma pour 1'utilisation comme changeur de fréquence
Circuit diagram for operation as frequency converter

ucH21

< lay
Chut5OF
"
‘ 5
L'I; 5 .€V {E %
)

ALR g%
CVA.

AvC

Daten des Heptodenteiles zur Verwendung 8ls %.F.-Verstir-

ker (g3g frei von gp)

Caracteristiques de la partie heptode, utilisation comme

amplificateur M.F. (g3g non réuni avec gn)

Cleracteristics for use. of the heptode section as I.F.am-

plifier (g3y disconnected from gp)
100 108

51(§2+s4 '-L9 - - :
Raeq 10008 =~ - 4900 = - 9000 - - Q
Schaltbild flir die Verwendung als Z.F.- und ¥,F.-Verstée-
kery, * $

Schema pour l'utilisation comme amplificateur M.F. et B.F
Circuit diagram for bperation as I.F. and L.F. amplifier.

TRIUVE -HEFIUUE DUo-DIODE

ZF. TRANSFORMATOR
TRANSFORMATEUR MF.
IF TRANSFORMER

7)00“4}'
TUBE IIE $0R7 (3
§ OUTPUT TUBE

<

Lis

o {wrwr TUBE %é:

— Jay jh-Vgr
I
)
— Jar
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1) Flir eine Regelung der Steilheit auf 13100 -
Pour le reglage de 1a pente & 1:100
For & regulation of transconductence of 100:1

| 2) Pur ?ine'lliegel_ung»der Stellheit auf 1:1000
: Pour le reglage de la pente a 1:1000 -
For a regulation of transconductance of 1000:1

3) Kguivalenter Bauschwiderstand
Resistance equivalente au bruit de fond
Equivalent noise resistance

Kenndaten des Triodenteiles

Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 100 V
Vg o v
Ia 12 mA
8 3,2 mA/V
B 19

Daten des Triodenteiles zur Verwendung als Oszillator
(g3n verbunden mit 5{) :

Caracteristigues de la partie triode, utilisation caume
oscillateur (g3y réuni avec. gn}

Characteristics for use of the triode section as oscilled
tor (g3y connected to gq)

b . 100 100 200 v
Ra . - 28500 28500 Q
va 100 57 100 V
R(gT+83) 50000 50000 50000 2
1(gT+g3) 7190 95 190 pA
Ia 3 3,5 1,5 3,5 mA

Daten des Triodenteiles zur Verwendung als N,F.-Verstér- ;

ker mi} Widerstandskopplung (gT frei von g3H)
Caractéristiques de 1a partie triode, utilisation camme
amplificateur B.F. & couplage par resistance .(gm hem”
réuni avec.g3H) : : T
Characteristics for use ofsthe triode section as L.Fe
amplifier with resistance coupling (g7 disconnected

from g 1) - —

L e | o et oot { N
P9 3 0 bR B H8
o B B e R el R
el el e B ni| 5
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Grenzwerte flir den Betrieb des Heptodenteiles
Limites fixees pour l'utilisation de la partie heptode
Limit ratings for operation of the heptode sesction

Va (Ia =0) maxe 550 V
Va maxe 250 V
We mex. 1,5 W
V (g2+g4) (I(g2+g4) = 0) max. 550 V
V (g2+g4) (Ia = 3 mA maXe 100 V
V (g2+g4) (Ia = < 1 mA) max. 250 V
W (g2+g4) max. 1w
vl (Igl = 40,3 pA) naxXe =1,3 V
Vg3 (Ig3 = +0,3 pA) . omaxe =1,5 V
Ik maxe 15 mA
Rfk max. 20000 Q
V£k max.e 150 v

Grenzwerte $iir den Betrieb des Triodenteiles
Iimites fixees pour l'utilisation de la partie triode
Limit ratings for bperation of the triode section

Va (Ia =0 V) maxe 550 V
Va max. 175 v
Wa . max. 0,5 W
Vg (Ig = +0,3 pA) max, =1,3 7V
Rgk max. 3 MQ

Elektrodenanordnung, Elektrodenanschliisse und max.
Abmessungen in mmp. %
Disposition’' des electrodes, connexions des electrodes
et dimensions max. en mm. :
Electrode arrangement, electrode connections and max.,
dimensions in mm,

-

.21 max 29
—
ar
K.Y f s
727155 ey
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Vierr(mV)
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Preliminary data
T-RIODE'HEXODE frequency converter
HEATER A.C./D.C.series supply vt = 4 Vv
Ir = 0,100 A
CAPACITIES
Hexode section Triode section
Cgl = 3,8 pF Cgk - 4,9 pF
ca = 4,7 pP Cak - = 1,5 pP
Cagl < 0,1 pF Cag = 1,2 pP
Cglf < 0,15 pF

Between hexode- and triode section
Cighg})-glﬁ < 0,35 pF
Cc(gT+g3)=-aH =< 0,2 pF

OPZRATING CONDITIONS for the hexode section (screen-grid
supply via potentiometer)

VaH=Vb = 100 170 200 v
Rl = 29 29 29 ko
K2 = 100 100 100 kO
Rk = 200 200 225 Kol
i(gTﬁ';’-; = 20 20 20 ko
I(gT+g? = 200 320 360 ?
Vel R ey R - 5iwdS R
V%g?#gl) Y, 78 a7 132 008 215V
IaH LR [ et R
I(g2+gd), =-1,1 = 2in. 2.0 " N
Sc =320 3,2 450 4,5 500 5 p‘/v
Ri = 0,7 >5 1 >5 1,2  >5 Mo
Regq = 115 - 145 - 220 - ko
OPERATING CONDITIONS  for the triode section

Vv = 100 170 200 v

Ra = 10 10 20 kn
Ta - 2,8 4,9 4,6 mh
R(gT+g3) = 20 2 20 ko
I(gT+g3) = 200 320 360 eA
Yose = 4 7 8 eff)
Bive = 0,56 0,6 0,5  ma/v|

CIRCUIT DIAGRAM

1/5/46 2138411/E
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OBARACTERISTICS of the Triode section

Vo = 10 7V

gl = 9-N

Is = 8,5 mA

s = 1,9 mA/N

® - is

LIMITS of the hexode section

Vao = max,. 550 oy

Va = maX. 250 ¥

Na = max, 0,8 v

V(go+gd)o = max, 550 v

Vig2+gd = max, 125 v

v gzz.'+34 y = max, g.; "'

Vgl(lgl = + 0,3 = max. -

Ig o g = DAX . ’ mA

Rglk = max, 3 ¥n

Rg3k = max, 3 ) ol

Rfk = max. 20 ) 7o

Vix = max. 150 v

LIMITS of the triode section

Vao - max, 550 v
= max, 175 ¥

Wa ( ) = DAX, g,g ;

Vgl(Igl = + 0,3 = max, -

r o = -
= mex,

Rfk = max, 20 k.

vk = max, 150 ¥

Electrode arrangement, electrode connections and max.
dimensions in mm,

max 21
a” .T g‘m *, g‘
%94 if i 5
@ BT ay % g
. e
L
k7 7 ! _5‘
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R : ¥.F.-Verstirkertriode und Endtetrode.
0 e:Triode smpl.B.P, et tetrode de sortie.
0. e:L.7.amplifier triode and cutput tetrode.
Heizung indir., Gleich- oder Wechsel-

strom, Serienspeisung.
Chauffage indir, CC ou CA, alimentation

v 62 Vv
en serie
Heating indir., A.C. or D.C., series Ir 0,100%
heater supply
Kapazititen CaTrglr 4 pyP
Capacites CaTeg1Te 4 puf
Capacities CgTrf < 0,025 pp?

Kenndafen des Triodentelles
Caracteristiques typiques de la partie triode
Typical characteristics of the triode section

Va 200 Vv
8 -2V
Ia 2 mA
8 2,3 mA/V
B &5

Betriebsdaten des Tetrodenteiles als Endvez;stirker
Caracteristiques de service de la partie tetrode, uti-
lisation comme tube de sortie

Operating conditions for use of the tetrode section
as power amplifier

Va 200 Vv
Vg2 200 V
Vg1 -8,57V
Ia 45 mA
Ig2 6 mA
8 8 mA/V
Ri 25000 Q
pe2gl 14
Ra 4500 Q
Wo 4 W
Vierr 5
dtet 10 %
Vieff (Wo = 50 mW) 0,5V

Grenzdaten des Triodenteiles
gimi.tu fixees pour l'utilisation de la partie
ode
Limiting values for operation of the triode section

Vao max. 550 V
Va max. 250 V
Wa max. 0,6 W
Rgk max. 1,5 MQ
Vgllg = +0,3 fiA) max. -=1,3'V

2/1/1941 21312111/1
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Grenzdaten des Tetrodenteiles. ”
Limites fixees pour l'utilisation de la partie.tetrode.

Liniting values for operation of the tetrode section.

Veo max, 550 V
Va max. 250 V
Ve max. 9w
Vg20 max. 550 V
Vg2 max. 250 V
Wg2 (Vi = 0 V) ¢ max. 1,5 W
Ik max. 75 mA
Vgt (Igl = +0,3 pA) max., -1,3 V
Rg1k max. 0,7 ¥Q
Rfk : max, 5000 2,
Vfk max, 125V

1) Gleichspennung oder Effektivwert der Wechselspannung.
Tension continue ou valeur efficace de la tension
alternative.

D.C, voltage or R.¥.S, value of the A.C. voltage.

Bel halbautomatischer Vorspannung muss der Kathodenstrom
der Rohre UCL 11 mehr als 50% des Gesamtstromes durch
den Widerstand zur Erseugung des Spannungsabfalles be-
Fu'agon. Ter angegebene Maximalwert von Rgk muss nach der
ormel

totaler Kathodenstrom der R3hre UCL 11
Gesa ' ytr. duroh den Widerst. zur Erzeugung des Spannungsabfalles

Rglk

erniedrigt werden. Zur Vermeidung von Storschwingungen
ist es notwendig, in die Schirmgitterzuleitung des Te-
trodenteiles Schutzwidersténde aufsunehmen (s.B. 100 Q). |

Dans le cas d'une polariss‘icn aimi-gutomatiq.ue le cou-
rant cathodigue du tube UCL 11 doit étre plus de 50% du
courant travergant la re.istance chutrice. la valeur

maximum indiquee pour Rglk doit etre diminuee selon la

formule:

courant cathodique total du tube UCL 11
cour,total traversant la rés.qui produit lachute de tems.requise

x Rglk

Afin d'éviter Jes oscillajions parasitaires il est ne-
cessaire de prevoir upe resistance d'arre} dans le con-
ducteur de la grille-ecran de la partie tetrode {100 Q
par exemple).

In case of semi-automatic bias the cathode current of
tube ECL 11 must be more than 50% of the total current
through the voltage dropping resistance. The maximum
value indicated for Rglk must be reduced according to
the formule:

total cathode current of tube UCL 11 x Rglk
total current through the voltage dropping resistance

2/1/1941 213121121
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In order to avold parasitic cscillations it 18 neces-
sary to provide for a blocking resistance in the screen-
grid lsad of the tetrode section (100 Q per example).

Gripdsétzliche Betriebsschaltung.
“8chema de princips d'utilisation.
Fundamental circuit disgram for operation,

g
i
5% =02Mn
§ =0fuF
o el -
t ucLtt | Tosur.
7 UBFH m=32uF ==32uF W %250012
i QW”)—L\AMM =t ?
Elektrodenanordnung, Sockelanschliisse und max. Aﬁmes-
sungen in mm, 2 :
Disposition des electrodes, connexions du culot et di-
mensions max. en mm,
Electrode arrangement, base connections and max. dimen-
sions in mm.
max47
- ar ae
| %
Y|
| TP §
il
lmax35 |
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Rohrentype: H.P.-, Z.F.- und N.F.-Penthode
Type de EES : Penthode H.F., M.F. et B.F.
ype of tube: H.F,, I.F., and L.F.pentode
Heizung ind., Gleich- oder Wechsel-
strom, Serienspeisung.
Chauffage ind., CA ou CC, alimenta- ve 12,6 Vv
tion en serie. If 0,100 A
Heating ind., A.C. or D.C., series
heater supply.
Cagl <0,002 ppF

Kapazitédten cgl 5,7 ppP
Capacites Ca 7,1 ppP
Capacities Cglf <0,005 ppF
Betriebsdaten als H.F.- oder s.F.-Verstérker
Car:c;eriatiques de service comme amplificateur H.F.

ou M,F, '

Operating conditions as H.F. or I.F.amplifier.

va 100 200 v
Vg3 0 0 ¥
Rg2 3 60000 g
Rk 325 325

Vgl 22,51 2182) 1930 .2.5Y) I332) 53 y
Vg2 100 100 100 100 .« - 200 V
Ta 6 - - 6 - - :AA
Tg2 157 - - s 54| 7 - J

s 2260 22 7 2200 22 5,5 mA/Y
Ri 0,4 >10 >10 0,9 10 >0 Mo

1) Im ungeregelten Zustand.
Tube non regle par le C.A.V.
Tube not regulated by A.V.C,

2) Pir eine Regelung der Steilheit 1:100
Pour an reglage de le pente 1:100
Por a regulation of the mutual conductance of 1:100.

3) Grenze des optimalen Regelbereiches.
Limite de la plage de reglage optimum.
Limit of the optimum regulation range.

Grenzdate? o P
Limites fixees pour les caracteristiques
Limiting values

Vao max. 550 V
Va nax. 25 V
Wa max. 2 W
Ik max. 10 mA
Vg2o max. 550 V
Vg2 (Ia = 6 mA) max., 125V
Vg2 (Ta = 3 mA) max., 250 V
wg2 max. O,3 W
Vgl (Igl = +0,3 pA) max. =1,3 7V
Rgil mex. 3 MQ
Vfk max. 150 V
Rfk max, 20000 Q@

18.3.1940 21691
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TEN. R
REGULATING VOLTAGE
ok + Vo=3V eff Vo=5V off Vo=bV eff
‘(’;k‘: ‘(“* 2‘;) VI | dto VI [dto VI | dtos
= @ | Verd|(@ | vero|
00{0,2 | 0,8 2500} 86 0,7¢ 6,057 |1,2 p,0911 2,0
0ofc,2 | 0,8 2500 32 1,3 p,160 [2,2 p,2% | 3,5
00fc,2 | 0,8 25004 17 1,6 p,268 [2,6 p,L6éo| 4,3
00{0,2 | 0,8 2500 12 1,8 p,L30 3,0 p,f90] 4,6
00{0,2 | 0,8 2500 8 2,2 p,&4o 3,7 p,020] 5,9
00{0,2 | 0,8 0,08{2500 82 0,83
00f0,2 { o,® 0,06{25 00| 31 2,6
100{0,2 | 0,8 0,04{2500{5 | 16 3,9
100{0,2 | 0,8 0,03|25000 7,59 10 L, 2
noolo,2 0,8 0,02|=00{1C| 7 5p 1
0,1 (0,4 0,35 11300 % 0,75 [£,04: [1,3 0,203 ] 2,0
00{0,1 | 0,1, 0,26{1300] p-e] 1,3 p,170 2,2 p,2751 3,5
00{0,1 | 0,1, 0,19]1300) 16 1,9 p,3¢ [3,1p,500(5,0
0§0,1 |04 0,12 {1300] 9 2,1 p,5ho 3,5 p,86015,6
00{0,1 | 0,14 0,09]1500] 6 3,4 p,8Lo 5,6 p,3401 9,0
hoo o,L 15]1300| 72 0,63
100 oL 1211300 2 29 b7
00 o,k 0911300 15 3,8
.00 0,4 06{1300 8
1100 0,5 ol]1300 6 , 2
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R'éhrantx%: HeF 4=Penthode xgi‘c verénderl
e de e: Penthode H.,F., a2 pente varia
! O e: Variable-mu pentode

Heizung indir,, Gleich- oder Wechselstram
Serienspeisung

Chauffage indir., ©C ou CA, alimentation
en serie

Heating indir., A.C. or D.C., series
heater supply i

= Cagl
Kapazitéten Ca
Capacites cg1
Capacities. cg1f

Deten fiir die Verwendung 81s H.F.- und 4.F Verstéirker

Caracteristiques pour l'utilisation comme
HeFo ou M.P,

CTharacteristics for use as H,F. or I.,F.amplifier

a) Mit fester Schirmgitjerspannung
A tension de grille-ecran fixe
With fixed screcn-grid voltage

Va 100
Vg3 o -
Vg2 100
Rk 325, 4
Vg1 2,5 219" 022%) o8
Ta 6 - - 6
Ig2 T - - LT
3 220 22 7 2260
Ri 0,4 >10 >10 1
»e2g ] AR - -
Raeq%) 6200 - £ 6200
b) it gleitender Schirpsitterspannung
A tension de grille-ecran glissante
With sliding screen-grid voltage
Ve3
Rg2 60000
= PEE1) ©042)
Vgl -1,3 =19/ .23 -2,5
Vg2 5“5 200 160
Ia 3é2 - - 6
I 0,85 - -
852 0 20 5
Ri 1 >10 >0
Raeq3) 4000 = - 6200

1) Plir eine Regelung der Steilheit auf 1:
Pour un reglage de la pente @ 1:100

For a regulation of transconductance of 100:1

2) Grenze des optimalen Regelbereiches
Limite de la plage de reglage optimum
Iimit of the optimum regulation range

I =
2200 22 ' 4,5 phA
1 MQ

icher Steilheit
ble

’

Ve 12,6 V
If 0,100 A

< 0,002 ppr
6,6 pur
5,6 pp¥
< 0,006 ppr

amplificateur

200 v
0 v
39 3
291 222y
% o ik
- - mA
22 7 A/
510 510 M@
i vl
200 v
0 v
60000 a
325
237" a6y
- 200 V
ERT i

mA

>10 >10

100

/57354
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3) Kguivalenter Rauschwiderstand
Resistance equivalente au bruit de fond
Equivalent noise resistance

Daten fiir die Verwendung als N.F.-Verstérker mit Wider-
standskopplung und Regelung auf Gitter 1

Caracteristiques pour l'ytilisation comme agplificateur
B.,F. avec couplage par resistance et avec reglage de
lt'amplification sur la grille 1

Characteristics for use as L.F. amplifier with resistance
coupling and with control of amplification on grid. 1

s Rg2 Is |Ig2 | Rk |~VR |Voeff|Voeff=3V gooff'5 V_[Voeff=8 V
Boff £f t £f Ptot
(MQHR)(ma ) (Q) V) 8) (%)

() 3 g

0,034 0,75 | 0,057]1,25| 0,091| 2,0
0,086 11,2 | 0,140|2,0 | 0,228| 3,2
0,136 1,4 | 0,228/2,3 |0,364|3,7
0,200(1,7 | 0,334]2,8 | 0,534|4,5
0,2‘72 103 0,455 3.0 04726 L,B
0,375 2,3 | 0.625/3,8 [1,0 |5,8

0,03810,75 | 0,064/ 1,25|0,102|2,0
0,091(1,2 | 0,152(2,0 |0,242|3,2
0,150(1,6 | 0,250|2,65|0,400| 4,25
0,230(2,0 | 0,385|3,3 o.g(l)g‘ 5.3

Vb = 200 V
,2|0,8|0,65(0,17 [2500 | O
0,2|0,8]0,540,14 |2500° 5
,2(0,810,46/0,11 [2500 | 10
0,2|0,8/0,38|0,08 |2500 |15
0,2(0,8/0,31|0,06 |2500 |20
,2|0,8/0,25(0,05 [2500 | 25

0,1/0,4/1,2 |0,35[1300 | 0
0,10,4|0,96/0,28 (1300 | 5
0,1]0,4|0,78|0,22 (1300 | 10
0,1/0,4]0,62|0,16 [1300 | 15
0,1| 0,4 [0,48] 0,12 (1300 | 20
0,1/0,410,3610,0911300 | 25

0,375(2,2 | 0,625|3,65|1,000| 5,85
0,50013,4 | 0.83215,65|1,3339

calBYd «EERRE

0,03710,85

0,8/0,33|0,08 |2500 | 0 | 82
0,8(0,26|0,06 12500 | 2,5 | 37 |0,081]2,3
0,8(0,2110,05900 | 5 | 21 [0,143|3,4
0,8(0,18/0,03 |2500 | 735 | 13 |0,230|4,1
0,8/0,14/0,024 500 | 10 9 0,334 4,3
0,810,12|0,02 [2500 | 12,5 7 |0,43 [5,1
0,4(0,61/0,15[1300 | o | 72 |0,041|0,85
0,4/0,47|0,13 (1300 | 2,5| 35 |(0,086(2,3
0,410,37/0,10/1300 51 20 [0,150(3,45
0,4/0,29|0,06 (1300 | 7,5/ 12 |0,250(4,3
0,4/0,22/0,05(1300 | 10 | 7 |0,430(5,
0,4/0.1710,04(1300 | 12 | 6 |0,500/6,2

Grenzwerte fiir den Betrieb
Limites fixens pour l'utilisation
Limit ratings for operation

Va (Ia = 0) max. 550 V
vVa max. 250 V
Wa max. 2 W
Vg2 (Ig2 =0 ) max, 550 V
Vg2 (Ia < 3 mA) max. 250 V
Vg2 (Ia = 6 mA) max. 150 V
Wwg2 max., 0,3 ¥
Tk max. 10 mA
Vgl (Ig1 = +0,3 phA) max, =1,3 V

7/2/1941 216212/1
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Rglk max. 3 MQ
Rfk max. 20000 @
Vfk max. 150 Vv

‘.Elektrodenanordnuns, Elektrodenanschliisse und max.
{ Abmessungen in m e

‘et dimensions max. en mm. {
|} Bleetxode arrangement, electrode omneotione and max. i
& dmensiom in mme L4

Disposition des electrodes, cannaxions des olectrodes

S_
L§.

)

5 max60 |

VM A2/1941 216213/1 W
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Preliminary data

PENTODE with variable-mu for H.F., I.F., or L.F.-

amplification
HEATER A.C/D.C.scries suprly Ve F s L R
It = 0,100 A
CAPACITIES Cagl < 0,002 pF
Ca = 8,0 pF
Cel = 4,7 PP
Cgl? < * 0,05 rF
OPEFATING CONDITIONS
Va=Vb = 100 170 200 v
Rg2 = 40 40 40 k.
Rk = 325 325 325 )
Vel = =1,4 =17 -2,5 =28 -3 =34V
Ia = 33 - 6 =~ Ts2 - mA
Ig2 = ) : - 1,7 - 2 mA
s = 1900 19 2200 22 2300 23 rl/v
Ri = 0,8 >10 1 >10 3 >10 O
peel = 18 - 13 - 18 -
Req = - 6,5 = 5,5 - X0
LIMITS
Vao = mX. 550 ¥
Va = max, 250 v
Wa = max, 2 W
Vgro = max, 550 v
Vg2 (Ja 4 mA) = max, 250 v
Vgo (Ia = 7,2 mA) = max, 150 v
wge = nax., 0,3 L
Ik = max, 10 mA
Vel (Igl = + 0,3 pA) = max. =-1,3 v
Rglk = nax, 3 MO,
Rfk = max, 20 k.
vk = max. 15¢ v
Electrode arrangecment, electrode connections and max,
dimensions in mm,
max 2/
gz ,_/;
gr
P 3
k93,5 g
> o
o TS
max23 f
e
1/5/46 216411/E
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Preliminary data

OUTPUT PENTODE

HEATER A,.C./D.C.series supply

CAPACITIES

OPERATING CORDITIONS
Va

Vg2
Rk
Ia
Ig2
S

=
-
@B HR NN NN

vgl Ed = %%)
Vgl (Wo = 50 mW)
LIMITS

g2

Wg2 (Wo = max.)

1Irk1 (Igl = + 0,3 pA)
Relk S

Rfk
Vi

Ve
Ir

Ca

max.
maxe
max.
mXe
max.,
max.
max,.
WaX.
max,
max,
max,
max.

]
o
o
owm

Aua
o
W

150

Electrode arrangement, electrode comnections and max,

dimensions in mm.

max 2/

;-'<<'<<

<KRE<
e}

a g2
(ko) ” 8
o :
| g1 a k93

kgt T i RS

g3 B
max23 | ¥

1/5/46 2112411/E




mam

EOTTAROT GETARNID
»;ﬁ? =%
8!
i
BRI
Ss!

iﬂ

o o
2 @I n-h‘ oﬁ
Lie(oe' = o!; av

ey wely e pnn

=
i
‘.
»
-

.
=
&
-
»
&
=

m Bas mnnﬂzm sba-x:aa-w s‘mm aﬁaﬁcv&’&" :
. S am ‘amiu:m




-~ —— —r - g o i ane e oo B Bl o haaadhaime. g cians ol oadine ses o |

v zorli:nfetli)aten ”
i . s
(omranin.,  PHILIPS , MINIWATT” - iypm 4

Tentative -data

p Rohrentype : Abstimmanzeigerchre.
- Tﬂe de %Se: Indicateur d'accord.
ype_o: ube ¢ Tuning indicator.
Heizung indir., Gleich- oder Wechselstrom,

‘ Serienspeisung.
Chauffage indir., CA ou CC, alimentation Ve 31276}
en serie. If 0,100 A
Heating indir., A.C. or D.C., series

A~ hegter supply.

Betriepsdaten als Abstimmanzeigerxdhre.
Caracteristiques de service;, utilisation comme indi-
cateur d'accord.

Operating conditions for use as tuning indicator.

Vb 100 200 V

Ral 1 1 M

Ra2 1 1 MQ

- Is (Vg =0 V) 0,2 0,55 mA
Vg (@1 = 900)13 0 ov

Vg (02 = 900)2 0 ov

vg (01 = 0o )1) 22,5 P

Vg (02 = 00 )2) 8 s ;

vg (61 = 5° )13 - -4,2 V

Vg (82 = 50 )2 - -12,5 Vv

T) Schattenwinkel fiir den Ablenksteg D1 gemessen am
Rande des Schirmes. b
Angle de,1l'ombre produi{ par la tige de deviation
D1 mesure au bord de l'ecran.
Angle of the shadow produced by the deflection rod
D1 measured on the edge of the screen (target).

2) Schattenwinkel fiir den Ablenksteg D2 gemessen am
Rande des Schirmes. %
Angle de 1l'ombre produit par la tige de deviation
D2 mesure au bord de l'ecran.
Angle of the shadow produced by the deflection rod
D2 measured on the edge of the screen (target)

-_
Grenzdaten., 2
Limites fixees pour les caracteristiques
Limiting values.
Valo max. 550 V
vai max. 250 V
Va2o max., 550 V
o~ Va2 max. 250 V
Vso max. 550 V
Vs max., 250 V
Vg (Ig = +0,3 pA) max.-1,3 V
Rg max. 3 MQ
Bfk max,.20000 Q
| Vik max. 150 V
A
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Vorlautige Daten

UM4  PHILIPS ,MINIWATT” ceciecietiioes

Tentative data.

Flektroderanordnung, Sockelanschliisse und maximale
Abmessungen in mm. FS—
Disposition des 2lectrodes, connexions du culot et
dimensions max. en mm.
. Electrode arrangexzent, base connections and max. di-
mensions in mm.
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